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P ETTRES
DEUX AMANS,

HABITANS D'UNE PETITE VILLE

AU PIED DES ALPES.

SUITE DE LA CINQUIEME PARTIR.

¢

LR T RE: TH
DPE MILORD EDOUARD

A SAINT PREUX,

jEVOiSpar vos deux dernieres lettres qu'il
m'en manque une antérieure & ces deux-
la, apparemment la premiere que vous
m'aviez écrite a 'armée, et dans laquelle
étoit I'explication des chagrins secrets de
Madame de Wolmar. Je n'ai point recu
cette lettre, et je conjecture qu’elle pou-
veit étre dans la malle d'un courrier qui
nous a été enlevé. Repetez-moi donc,
mon ami, ce quelle contenoit; ma rai
T. 6. Nowy. Héloise. Tome IV. A
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A ] jod .
son sy perd, et mon cceur s'en ingquiete 3
car _encore une fois, si le bonheur et la
palx ne sont pas dans I'ame de Julie, ou

ane
1ci-bas?

Rassurez-la sur les risques auxquels elle
me croit expos€ ; mnous avons a faire 2

un

bennemi trop habile Y‘” 1T nous en la

sera leur

cer ¥ 111
1 C Iir, .’-v‘,',‘.‘(,l.)

rend toutes nos ‘iorcc‘s 11
ote par - tout les
Cependant,

3l

quu Ola
1

nous u:.itrc. J'augure que nous payerons

cher nos premiers succés. et que 1a ‘ba-

taille gagnée a Dcm;;gu; nous en fera
perdre une en Flandres. Nous avons en
lC‘g\, un

)d (Vapu:xmo; ce n'est pas
a la conhance de ses troupes, et
le soldat fra n():ois qui compte sur son Gé-
néral est invincible. Au contraire , on
en a si bon marché quand il est com-
mandé par des ;o'..zini;';vn: qu’il mt',-gr@st.
et cela arrive si souvent, mnl ne faut
qu'attendre les mnwncs de Cour et I'oc-
casion, .pour vaincre a coup siir la plus
brave nasion du continent. ‘Ils le sayent
fort bien eux-mémes. Mi quu Marlboroug
voyant la bonne mine .et [lair gucmw
d'un soldat pris 4 Blenheim, (1) Lui dit:

‘_)O"
"—'C«

tout ; 1l

(x) C'est le nom que les Anglais donnent i la

bataille d'Hochstet,




PFELOISE. V. PART. 3

8'ily edt eu cinquante mille hommes com-
me toi a 'armée francoise, elle ne se fit
pas ainsi laiss¢ battre. Eh morbleu! ré-
partit le Grenadier, nous avions' assez
d'hommes comme moi; il ne nous en
manquoit qu'un comme vous. Or cet hom-
me comme lui commande a pxcccnt I'ar-
mée de France et manque a la notregs
mais nous ne songeons gueres a cela
Quoi qu il en 301t je veux voir les ma=-
neeuvres du reste de cette campagne, et
:'41 résolu de rester 3 l'armée jusqu'a ce
qu’'elle entre en quartiers. Nous gagne-
rons tous a ce délai. La saison étant trop
avancée pour traverser les monts, nous
passerons 'hiver ot vous étes, et n'irons
en Italie qu'au commencement du prin-
temps.  Dites 3 M. et Md. de Wolmar
que je fais ce nouvel arrangement pour
jouir & mon aise du touchant spectacle
que vous decrivez si bien,

Md. d’'Orbe établie avec eux.
mon cher,

et pour voir
Continuez,
a m’écxire avec le méme soin,
et vous me ferez plus de pl.us:r que J_»
mais. Mon (‘qulp;oc a €té pris, et je

o e e L T .
suls sans livres; mais Jx; 115 vos jz«w;,

ve
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;g D B e s D
DE SAINT PREUX

A MILORD EDO'UARD,

UELLE joie vous me donnez en n'an-
nong¢ant que nous passerons ’hiver a Cla
rens ' mais que vous me la faites payer
cher en prolongeant votre séjour a l'ar-
mée! Ce qui me déplait sur-tout, -c'est
de voir clairement qu'avant notre sépara-
tion le parti de faire la campagne étoit
déja pris, et que vous ne m'en vouldtes
sien dire. Milord, je sens la raison de
ce mystere et ne puis vous .en savoir -bon
gré. Me mépriseriez-vous assez pour croire
qu'il me fit bon de vous survivre , ou
im’'avez-vous <connu des attachemens si bas
que je les préfere a I'honneur de mouriy
avéc mon ami? Bi je ne méritois pas de
vous suivre, il falloit me laisser 2 Londres,
vous m’auriez moins offensé que de m’en-
svoyer ici. . :

Il est clair par ia derniere de vos let-
tres qu'en eflet une des miennes sest
perdue, et cette perte a dd vous rendre
les deux lettres suivantes fort obscures
bien des égards; mais les éclaircissemens
nécessaires pour les bien -entendre vien-
dront a loisir. Ce qui presse le plus a
présent est de vous tirer de linguiétude
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0u vous étes sur le chagrin secret de Ma-
dame de Wolmar. .

Je ne vous redirai point la suite de la
Conversation que jeus avec elle aprés le
départ de son mari: 1l s’est passé depuis
bien des choses qui m’en ont fait oublier
une partie, et nous la reprimes tant de
fois durant son absence que je m'en tiens
au sommaire pour épargner des répétitions.

Elle m’apprit donc que ce méme époux,
qui faisoit tout pour la rendre heureuse,
€toit I'unique auteur de toute sa peine,
et que plus leur attachement mutuel étoit
sincere, plus il lui donnoit & souffrir, Le
diriez-vous, Milord? Cet homme si sa-
ge, si raisonnable, siloin de toute espece
de vice, si peu soumis aux passions hu-
maines, ne croit rien de ce qui donne
un prix aux vertus, ct, dans 'innocence
d’une vie irréprochable, il porte au fond
de son ceeur Paffreuse paix des. méchans.
La reilexion qui nait de ce contraste auy-
mente la douleur de Julie, -et il semble
qu'elle lui pardonneroit plutét de mécon-
noitre I'Auteur de son étre, sl avoit plus
de motifs pour le craindre ou plus: d'or-
gueil pour le braver. Qun’un coupable
appaise sa conscience aux dépens de sa
raison, que honneur de penser autrement
que le vulgaire anime celui qui dogma-
lise, cette erreur au moins se concoit s
mais , poursuit -elle en soupirant, pour
un si honnéte homme et si peu vain. de

/\ 2

# J
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son :.fvju., c’étoit bien la peine d'étre
aractere des deux
1v~\,1”wln,r concentrés
amille , et se tenant
reste. de l'univers ;
regne entre

e pour concevoir
¢rend sur ce scul point
est capable d'en troubler les charmes
M. de Wolmar, ¢levé dans le rit grcc,
n'étoit pvs fait pour supporter l'absurdité
d'un culte aussi ridicule. S.{ !"{iSO‘l trop
supérieure a I'imbécille jo"g qu on lui vou-
loit 1mkoscr le secoua bientdt avec mé-
pris, et rejettant a la fois, tout ce qui lui
venoit d'une autorité si suspecte, forcé
d'étre impie il se fit Athée.

Dans la suite ayant toujours vécu dans
des pays catholiques, il n'apprit pas 2
concevoir une meilleure opinion de l.l Foi
Chrétienne par celle qu’on y professe. 11
n'y vit d'autre rcl*'"iwx que l'intérét de
ses Ministres. Il vit que tout y consistoit
encore en vaines <1mmuc5, platrées un
Ieuplus subtilement par des mots qul ne

signifioient rien; il sn}p ergut que teus
;;5 /4( 1neces 'fHJ y \.LOA(‘”L unu‘lmcmcrt
de son avis et ne s’en cichoient gueres,
que le clergé méme, wn peu plus discre-
nent, s¢ moquoit en secret de ce gu 11

tans tout ie

ct ]
enseignoit en public, et il ma protes
souyent qu'apres bien du temps et dcs
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recherches, il n’avoit trouvé de sa vie que
tfois Prétres qui crussent en Dieu. (1) Em
voulant s'éclaircir de bonne- foi sur ces
matieres, i1l s'étoit enfoncé dans les téne-
bres de la métaphysique ot 'homme n'a
d'autres guides que les systémes qu'il y
porte, et ne voit par-tout que doutes et
contradictions ;3 quand enfin il est venu
parmi des Chrétiens il y est venu trop
tard , sa fol s'¢toit déja fermée i la véri-
té , _$a raison n'étoit plus accessible 2 la
certitude 5 tout ce qu'on lui prouvoit dé-
truisant plus un sentiment qulil n'en éta-
blissoit un autre, il a fini par combattre
également les dogmes de toute espece,
€t n'a cessé d'étre Athée’ que pour deve-
mr Sceptique.

Voila le mari que le Ciel destinoit &
cette Julie en qui vous connoissez une

(1) A Dieu ne plaise ‘que je ‘'veuille approuver ces
assertions dures et téméraires; j'affirme seulement
quil y a des gens qui les font et dont la conduite
du clergé de tous les pays et de toutes les sectes
n'autorise - que - trop souvent l'indiscrétion.
loin que m

1
on dessein dans cectie note ‘sojt
mettre lachement a couvert,

nt
TWon propre sentiment sur ce point. C’

t que ‘nul
vrai croyant ne sauroit étre intolérant ni persécu-
teur.’ Si j'etois Magistrat, et'que la loi portat peine
de ‘mort contre les athées, je commencerois par
faire briler comme tel quiconque en viendroit dé-

noncar uy autre,

A4
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foi s simple et une piete si douce: mais
il faut avoir vécu aussi familierement avec
elle que sa cousine €t moi, pour savoir
combien cette ame tendre est naturelle-
ment portée a la dévotion. On diroit que
Iien‘ -;le terrestre ne pouvm}t suﬂirc au
besoin d'aimer dont elle est dévorée, cet
exces de sensibilité soit forcé de remon-
ter a sa source. Ce n’est peint, comme
Ste. Thérese, un cecur amoureux qui-se
donne le change et veut se tromper digb-
Jets ”c'est ua_ ':xur.\_q;aimcm intarissable
que lamour ni 131:}111(: n’'ont Pu é}muer,
et qui porte ses affections surabondantes
au seul Etre digne de les absorber, (2)
EP’amour de Dieu ne la détache point des
creatures ; il ne lui donne ni dureté ni
aigreur. Tous ces atiachemens produits
Par la méme cause;, en s'animant Vun par
T'autre en deviennent plus charmans et plus
doux, et pour mol je crois qu’elle seroit
moins dévotie, si elle aimoit moins tendre-

ment son pere, son mari, ses enfans, sa
cousine , et mol-méme.
Ce quil y a de singulier, c’est que plus
elle I'est, moins elle croit I'étre, et qu'elle
(2) Camment! Dien n'aura donc que le
des créatures? Au contraire, ce que les ¢;

§. restes
€atures
peu de
chose, que quand on croit I'avoir rempli d'elles, jj

peuvent occuper du cceur humain est sj

est cncore vuide, Il faut un objet infinj pour le
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8¢ plaint de sentir en elle - méme une
ame aride qui ne salt point aimer Dieu.
On a beau faire, dit-elle souvent, le ceeur
ne sattache que par l'entremise des sens
ou de limagination qui les représente, et
le moyen de voir ou /d’tmlgmer l}mmen-
sité du grand Etre ! (3) Q_‘u:m‘l je veux
m'¢lever a lui, je ne sals ou je suis;
n’appercevant aucun rapport entre lui et
mol, je ne sais par ou latteindre, je ne
velg ni ne sens plus rien, je me trouve
dans une espece d'anéantissement, et si
j'osois juger d’autrui par moi-méme, je
craindrois que les extases des mystiques
ne vinsent -moins d'un ceeur plein que
d'un cerveau vuide.

Que faire donc, continue-t-elle, pour
me derober aux fantdmes d'une raison qui
SC;;'E.:‘S? Je substitue un culte grossier
mais. 4 ma portee, a ces sublimes contem-

$%)

{3) IV est certain qu'il faut se fariguer I'ame pour
I"élever aux sublimes idées de la Divinité; un culte
Tove LR . . s
plus sensibie repose I'esprit du peuple, Il aime

qu'on lui offre des objels de piété qui le dispensent
de penser a Dieus Sur ces maximes les Catholiques
ont-ils mal fait de remplir leurs 'Légcnc‘.cs, leurs
Calendriers, lcurs Eglises, de pelits Anges, de
beaux garcons, et de jolies saintes ? L'enfant Jésus
entre les bras d'une mere charmante et modeste, est
en meme temps un des plus touchans et des plus
agréables spectacles que la dévotion Chrétienne P

des fideles.
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T

jf‘ ra-
aivine Jllt“’
m\;w ;; SENSie

A;L'Lzzuzw.;i;;.:;;cc in-

Ccs: ainsi clu; tou:
dans un ceeur sensible.

aans | u'"”'»ub

devient sentingent

Julie ne trouye
entier que des sujets da*
tendrissement et de gratitude. Par- toyt
dlc (xp’“cx”w la b‘r.“‘mwzm. main de 1a
P .ouuux:'“ ses enfans sont le cher dé-
pot qu’elle en a I

3 elle recueille ges
dom dans les frr",ducticr:s de la terre 3
elle voit sa tab \ i
elle s’endort son
sible réveil luj

CUC'J. 5 Son pL.A
‘c; ellesent ge

Q ot

S, et ses :‘mcmv

1
1 1 1
iecons dans les

dans les plaisirs: les biens dont ; jouit to
ce :“.11‘ .'l ! g

sont :‘;L‘;t:\.l\! de nou
ommages ; si le Dieu de
pe a ses foibles yeux, elj¢
le pere commun des hom
ainsi ses bienfaits sunré-
|Jc.) .,LA»-I' dutant quﬂ Dpe

utl
Fn..( 11., quel tourment c'est
raite avec celui qu‘

e c‘\.;;uAC\;, €t ne¢ Peut par-
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tager I'espoir qui nous la rend chere! De
ne pouvoir avec lui ni bénir les czuvIes
de Dieu, ni parler de l’lyxcureux‘a'.'cm.r
que nous promet sa bonté ! De le voir
insensible en faisant le bien a tout ce qui
le rend acréable a faire, et par la plus
bizarre inconséquence penser en impie et
vivre en Chrétien! I inez fulie a 1
promenade avec son mariy l'une admi-
rant dans la riche et brillante par

la ggerre étale I'ouvrage et les
) s 3 o

YAuteur de l'univers; lautre ne yan
€n tout cela qu'une combinaison fortuite

ou rien n'est lié que par une force

aveu-
gle : imaginez deux époux. sincérement

unis, n’osant de peur de s'importuner mu-
tuellement se livrer, l'un aux réficxions,
Pautre aux sentimens que leur inspirent
les objets qui les entourent, et tirer de
leur attachement méme le devoir de se
contraindre incessamment. Nous ne nous
promenons presque jamais Julie et mo3,
que quelque vue frappante et pittoresque
ne lui rappelle ces idées douloureuses.
Hélas! dit-elle avec attendrissement:
spectacle de la nature, si vivant. si animé
pour nous, est mort aux '
Wolmar, et dans cette ¢
étres, on tout parl
si douce, il lxl'llp
eternel,

(¢}
2.0

\7 ' . 1: Yia o 1
vous qui connoissez Julie , vous qui
S5avez combien cette ame communicative
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aime 2 se répandre, concevez ce qu’elle
souffriroit de ceg réserves, quand elles
n’auroient d’autre inconvénient qu'un si
triste partage entre ceux 4 qui tout doit
élre commun, Mais des idées plus fu-
nestes s'élevent malgré qu'elle en ait
suite de celle - I3, Elle a beau voulojy
Tcjetter ces terreurs involontaires, elleg
reviennent la troubler a chaque instant,
Quelle horreur pour une tendre épeuse
d’imaginer {Etre Supréme vengeur de sa
Divinité méconnue, de songer que le bon-
heur de celuj qui fait le sien doit finir
avec sa vie, et de ne voir qQuun réprou-
vé dans le pere de ses enfans ! A cette
affreuse imagc, toute sa douceur la ga-
rantit a peine du desespoir, et la Religion,
qui lui rend amere Vinerédulité de son
mari lui donne seule la force de la sup-
porter. Si le Ciel, dit-elle souvent, me
refuse la conversion de cet honnéte hom-
me, je n'ai plus qu'une grace a lui de-
mander; c'est de mourir la premiere,

Telle est, Milord, Ia trop juste cause de
ses chagrins secrets ; telle  est la peine
intérieure qui semble charger sa consciep-
ce de l’cnd:‘lrcissc—mcm d'autrui , et ne lui
devient que plus cruelle pnr‘lc soin qu’elle
prend de la_dlsmm‘ulcr. L’:mhéxsmc qui
marche a visage découvert chez les Pa-

pistes, est obligé de se cacher dapg tout

ala

pays ou la raison permettant de croire ep
Dieu, la scule excuse des Incredules leuy

7 L RSP W, 30 1S e S

St I A S At
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est otée. Ce systéme est naturellement
désolant ; il trouve des”p:qusan.s chf:‘z
les grands et les riches qu'il favorige , il
est partout en horreur au peuple oppri-
mé et misérable, qui voyant délivrer ses
tyrans du seul frein propre a les contenir,
se voit encore enlever dans I'espoir d'une
autre vie la seule consolation quon lui
Jaisse en celle-ci. Md. de Wolmar sen-
tant donc le mauvais effet que feroit ici
e pyrrhonisme de son mari, et voulant
sur-tout garantir ses enfans d’un si dange-
reux exemple, n'a pas eu de peine i en-
gager au secret un homme sincere et yrai,
mais discret., simple, sans vanité, et fort
¢loigné de vouloir dter aux autres un bien
dont il est fiché d'étre privé lui-méme.
Il ne dogmatise jamais, il vient au temple
avec nous, il se conforme aux usages éta-
blis ; sans professer de bouche une foi
qu’il n’a pas, il évite le scandale, et fait
surle .culte réglé par les loix tout ce que
YEtat peut exiger d'un citoyen.

Denuis prés de huit ans qu’ils sont unis,
la seule Mde. d'Orbe est du secret, parce
quon le lui a confié. Au surplus, les
apparences sont si bien sauvées, et avec
61 peu d'affectation, qu’au bout de six se-
maines passées ensemble dans la plus gran-
de intimité , je n'avois pas méme concu
le moindre soup¢on, et n'aurois peut-étre
Jamais pénétré la vérité sur ce point, si
Julie elle méme ne me Iedit apprisc,
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Plusieurs motifs 'ont déterminée i cét-
1ae Premierement quelle ré-

serve est comnatible

.‘C;.x&:‘,l(l‘f’“‘l‘AC'{AC

CE€ Ppas aggraver ses

s oter la dou-

a pure perte
ceur de les partager ayvec un ami? De
plus, elle n’a pas-voulu que ma présence
I 1 ! ]

tat plus lz)m);-tcmps un obstacle aux entre~

tiens quils ont souvent ensemble sur un
sujet qui lul tient s

J
sachant que vous ae

: R sy
joindre , -elle a desiré
3

u ceeur. Enfing
bientdt venir nous

du consentement
de son marni, que vous fussiez d’avance
instruit de ses sentimens; car elle attend
de votre sages

sse un supplément a nos vaing

cfforts , et des effets diohes de vo
Tee 1
Ad b !

u'elle choisit pour me con-

m’a fait soupconner une
autre raison dont elle n'a eu garde de me
arler.  Son mari nous quittoit; nous
restions seuls ; nos cceurs s'etolent aimés
ils s’en souvenoient encore; s'ils s’étoient
un instant oubliés, 'tout nous livroit 3 I'op-
obre. Je voyois clairement qu'elle avoit
craint ce téte-a-téte et tiché de sen ga-
rantir, et la scene de Meillerie m’a trop
appris que celui des dcu?: qui se deéfioit
le moins de lui-méme devoit seul s'en
défier.

Dans Tinjuste crainte que lui inspiroit
sa timidité naturelle, elle n'imagina point
e, précaution plus sire que de se donr
ner incessamment un témoin quiil fallat

x|
L83

o~ A B A AN

A Ly o

~m M

§ 75}

s e
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respecter, d’appeller en tiers 1
tegre et redoutable 1

retes et sait

)

]e voymis Dieun ! . e
moi. Quel coupable desir et pu fran-
chir une telle sauve-garde ? Mon ceeyur
$'épuroit au feu de son zele, et je parta-
geois sa vertu.

Ces 'graves ent

que tous nos tété-
¢

lirent pres-
cte durant l'absence

de son mari,

t depuis son retour nous
©s reprenons fréquemment en sa présen-
geanill 'y préte . comme

d'un autre, et sans mé
nous donne v i
Ia maniere dont

_ nous
avec lui,

egvons raisonner
, me qui me “fait
desesperer du succés ; car s'il avoit moing
d; bonne foi , Lon pourroit attaquer le
vice de Pame qui nourriroit son incrédu-
Lite 5 mais §'j] nlest question que de con-
vaincre, .ol chercherons-nous des Jumie-
Tes " qual Smlainspoint eues. of. des raisons
qui lui aient ¢chappé ? Quand j’ai voulu
disputer avec lui, jal vu que tout ce que

J¢ pouvois employer d'argumens avoit été

est.cela m

de_]é'vamemcm €puis¢ par Julie, et i e
ma sécheresse étoit bien loin de cette ¢lo-
quence du ceeur et de cette douce per-
Suasion qui coule de sa bouche. Milord,
Dous ne ramenerons jamais cet homme;

il est trop froid et nlest point méchant

il
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il ne s'agit pas de le toucher, la preuve
intérieure ou de sentiment lui manque,
et celle-la seule peut rendre invincibles
toutes les autres.

Quelque soin que prenne sa femme de
lui déguiser sa tristesse , il la sent et la
pzlrm»:;cu:; ce n'est pas un ceil aussi clair-
voyant quon abuse. Ce chagrin dévoré
ne lui en est que plus sensible. Il ma
dit avoir ¢té tenté plusieurs fois de- céder
en apparence, et de feindre pour la tran-
quilliser des sentimens qu’il n’avoit pas ;
mais une telle bassesse d’ame est trop loin
de lui. Sans en imposer a Julie,  cette
dissimulation n'edt été qu'un nouveau tour-
ment pour elle. La bonne foi, la fran-
chise, l'union des coeurs qui console de
tant de maux, se fussent eclipsées entre
cux. Ktoit-ce en se faisant moins estimer
de sa femme gu'il pouvoit la rassurer sur
ses craintes? Au lieu d'user de déguise-
ment avec elle, il lai dit sincerement ce
qu’il pense; r:}ais il ‘1c ciig d"un ton §i
simple, avec s1 peu de mépris des opi-
nions vulgaires, si peu de cette ironique
herté des esprits forts, que ces tristes aveux
donnent bien plus d'affliction que de co-
lere a Julie, et que, ne pouvant trans-
mettre a son Imari S€S sentimens et ses
espérances, elle en cherche avec plus de
soin 4 rassembler autour de lui ces dou-
ceurs passageres auxquelles il borne sa
félicité. Ah! dit-elle avec douleur, st
I'in-

Lay
re;
es|

il

c€u
du
faj
jai
ne
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Pinfortund fait son paradis en ce monde,
rendong-te lui du moins aussi doux qu’il
est possible. (4)

Le voile de tristesse dont cette oppo-
sition de sentimens <ouviz leur union,
prouve mieux que toute auire chose lin-
vincible ascendant de Julie par les con-
solations dont cette tristesse est mélée,,
et qu'elle seule au monde étoit peut-étre
capable d'y. joindre. Tous leurs démélés,
toutes leurs disputes sur ce point impor-
tant, loin de se tourner en aigreur, en
meépris,, en querelles, finissent toujours
par quelque scéne attendrissante, qui nc
fait que les rendre plus chers I'un a l'autre.

Hier I'entretien s’étant fixé sur ce texte,
qui revient souvent quand nous ne som-
mMES que nous trois, nous tombames sur
Vorigine du mal, et je m’efforcois de mon-
trer que non-seulement il n'y dvoit point
de mal absolu et aénéral dans le systéme
des éfres, mais que méme les maux pai-
ticuliers ¢toient. beaucoup moindres qu'ils
n.ech semblent ay premier coup d'eceil et
qua tout prendre ils étoient surpassés de

(4) Combien ce.sentiment plein d'humanité n’est
il pas plus naturel que le zéle affreux des perse
cateurs, toujours occupés a tourmenter les incre
dules, comme pour les damner dés cette vie, €t se
faire les précurseurs des démens ? Je ne cesserai
Jamais de le redire; c'est que ces persécutenrs-la
e sont. point des croyans; ce sont des fourbes.

T..6. Nouy, Hélgise. Tome IV. B
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beaucoup par les biens particuliers et
individuels, Je citois a M. de Wolmar
son propu eumplc, et ;wuetw du bon-
heur de sa situation, J la l)L’lMlOl avec
des traits si voals qu'il en parut ému li-
méme. Voila, dit-il en m'interrompant,
les séductions de ,’ul.c. Elle mcttouy)ura
le sentiment 2 la place des raisons, et le
rend si touchant qu'il faut toujours l'em-
brasser pour toute rcpornr': ne seroit*ce
point de-son maitre de philoso rme, ajous
ta-t-1l en riant, qu’elle auroit appris cette
manicre d'argumenter?

Deux mois plutét, la pl_xu'ucnc m’edt
«uconccrrn. cruellement, mais le temps de
I'embarras est 1)&9\L, je n'en fis que rire
2 mon tour, et qu uoique Julie efit un peu
rougi, cH ne -parut pas plus embarrassée
que mol. Nous (’ontimmn.u. Sans. dis-
puter sur la quantité du mal; Wolmar se
contentoit de 'aveu qu'il fallut bien faire,
que, peu ou ocaucoup, enfin le mal ex-
utu; et de cette seule existence il dé-
duisoit défaut de pumauct, d nncl.mmcc
ou de bonté dans la premiere cause. Moi
de mon cOté je tichois de montrer I'ori-
gine du mal physique dans la nature de
Ya matiere, et-du mal moral dans la liber-
té de 'homme. Je Iui soutenois que Dieu
pouvoit tout faire, hors de C:’:cr d'autres
substances aussi parfaites que la sienne et
qui ne laissassent au‘umc prise au mal.
Nous étjons dans la chaleur de la dispute
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s
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qll&nd ]‘C -{n’appel‘gus 'quc julic .’IVOit dis-
Paru.. Devinez ou elle est, me dit son

mari voyant que je la che

M

rchois des yeux?
Mais, dis-je, elle est allée donner quel-

que-ordre dans le ménage. Non, dit-i],

elle n’auroit point pris pour d'autres af-
mps de celle-ci. Tout se fait
sans qu'elle me quitte, et je ne la vois
: faire Elle est donc dans 1

faires le: te

Jamais rien
chambre d

ses enfans ne lul sont pas plus chers qu

mon szlut.
fait, je n'c

S0 1511
SUr gqu ell

€S

1¢ bien! repri
0 sals rien; mais

je
J

Ry
€ Suis

u'elle

enfans?  Tout aussi peu

tre

a

c

o

€ ne s’occu;)e qu’a des soins uti-

les. Encore moins, dit-il froidement: ve-

nez,venez:

-

Il se:mit 3 marcher doucement s jeel

3

VOus verrez si j’'al bien deviné.

sulvis sur ‘la pointe du pied.

vames 3. ]

fermée. Ti Pouvrit brusquement. Milord,
quel spectacle! Je vis Julie
mains jointes, et toute en |

se léve avec precipitation , s'essuyant les

yeux, se c
a s‘échappe

i

achant le visage

Cy
b

i

c

Nous arri-
a porte du cabinet; elle

armes.

e€to

it

a genoux, les

Elle

et cherchant

on ne-vit jamais une honte

pareille. Son mari ne lui laissa pas le temps

de fuir. Il courut 4 elle dans une espece

de transport.:
Pembrassant ;
trabit ta cause

pour étre

tendus, ilg

1
1€ seront,

lui dit-- elle d'un ton ferme et

B

9

Chere ¢pouse ! lui dit-1l en
Pardeur méme de tes veeux
+  Que leur manque - t-il
efficaces deja, s'ils “étoient en-
seroient bientdt exaucées.

Iis
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ersuade 5 yenignore I'heure et Ioccasion.
¢ ayx dépens de ma vie!

r
our seroit e mieux employé. )

Venez, N ord, quittez vos malheureux

combats , venez remplir ‘un flcvoir plus f;
noble. T sage préfere-t-il' I'honneur de

tuer des hommes aux soins q_ui peuvent S0

€n sauver -un? (5) q

M

R > - a

R D e T S N Vs te

S le

DE SAINT PREUX E

A MILORD EDOUARD. nj

p(

P

)u 01! méme aprés I3 séparation de d
aimée encore un voyage i Paris! Ou-

bliez-vous donc tout-3-fait Clarens et celle q

qui I’habite. Nous étes-vous moins cher P

qu’a Milord Hide ? FEtes-vous plus néces- ¢

saire 4 cct ami qu'a ceux qui vous arten- D

dent ici? Vous nous forcez 3 faite des Le

Veeux Opposcs aux votres, et vous me ¥

faites souhaiter avoir du crédit & la cour o1k

de France pour vous empécher d'obtenir 12

les passe-ports que vous en attendez, Con- a)

tentez - vous toutefois: allez voir votre 5¢

: &

¢5) Iy avoit ici une grande lettre ge Milord &

Edouard a Julie. Dans la suite il sera parlé de al

cette lettre; mais pour de bonnes raisons i'ai 'eh8
forcé d¢ la supprimen



«iiguc

Vous, nous €5 de cette

rence, et que ]‘ quae vous goitiez
a vivre avec lui, je sais que quand vous
a vivre avec 3] 1 1

Serez avec nous, vCus regretteres le temps
que vous ne-‘nous aunrez pas donné.

En recevant votre lettre, j'aveis d'abord
soupconmé: quune commission secrete . . .
quel plus dig ;
Mais les Rois donnent-ils leur confiance
a des hommes vertneuy ?
ter la vérité ?

e mediateur de paix ?

Osent-ils écou-
Savent-ils méme honorer
le vrai mérite? . . . . Non, non, cher
Edouard, vous n'étes pas tait pour le mi-
nistere, et je pense trtop bien de vous
pour croire que si vous n'étiez pas né
Pair d'Anclet
devenu,

gleterre,, vous le fussiez jamais

Viens, ami, tu seras mieux 3 Clarens
qu'a la Gour. O quel hiver nous allons
passer tous ensemble, si 'espoir de notre
reunion ne m'abuse p
prepare €N ramena

€S ames priyilé
Pune'a I’

as! chaque jour la
nt ici quelqu’une . de
gides qui sont si° cheres
autre, qui sont si dignes 'de s'ai-
mer, et qui semblent n'attendre que yous
pour se passer du reste de l'univers. En
apprenant quel heureux hazard a fajt pas-
Ser ici la partie adverse du Baron d’Etan-
&€, Vous avez prévu tout ce qul devoir
arriver. de cette rencontre et ce qui est
arrivé réellement. (1) Qe vieux plaideur,

() On voit qu'il mangue ici plusicurs lettres in=



parti
1

Comme j'étois prévenu du
arrivée, j'allat au devant d'elle
de Md. de Woln
prendre, et
_utril,

X
T
4

-y

T 1
vu _juiie
v ‘J 5

1

us a tous subjug
af
avolr conversé
honte de plaider contre. son

Berne si bien dis

autant
a l'as-
ués. Aprés

VOIr entendue,
avec-elle, il a eu

pere. Il est
: )
pose, .et l'ac-

modement est actuellement en si bon

que sur la derniere lettre du Baron
nous l'attendons de

est 1ct dé

r

je revins sur mes pas avec  elle.
]c la trouvai plus vive et p
mante que jamais; mais i:..ég:dc,

n'écoutant point, réepondant encore moins,

a
. Mais ce que probable-
€ Savez point encore, cles
d'Orbe ayant enfin termingé ses
: et n'aura plus

uis. jeudi,
d'autre. demeure que celle de son

dans peu de

\

que: vous aurez - déja su par
I

18]
’

ot

€

amie,
de son
e a linsu

le vouloit sur-
ayant rencontrée au decj de

cnar-

1 .
I .h;a :
distraite,

1

! ~ .
parlant sans suite et par saillies, enfin lj-
vIée A cette inquiétude dont on ne peut

se défendre sur le point d'obtenir ce

L¢ lecteur dira

avec de pareilles on

termediaires, ainsi qu'en'b

qu'on

caucoup d'autres endroits,
quon se tire fort cCmmodément d'afe

et je suis tout-2e




tant
I’as-
>TES
lue,
eu
est
‘ac-
bon
ron
de

a fortement desiré. On eht dit 2 chaqu:’;
instant (ill’EUC tl‘Cll’xbiOit ! tourner en
arriere. Ce départ_, [queique long-temps
différé, s'étoit fait si a la t

eén tournoit a la mailtresse et aux L"‘.omcg_
tiqucs. Il régnoit un désordre pub}q; dans
le menu bagage quon amenoit. A me-
sure que la iu : :

d’avoir oubli¢ quelque chose, Claire
suroit toujours I'avoir fait mettre dans Je

£

i

Hire Sdutcarrosse. etla wlht
collre du carrosse, et le plaisant. qua 1l

on y regarda, fut qu’il ne §'y trouva rien

du tout.

Comme elle ne vouloit pas que Julie
entendit sa voiture:, elle déscendit “dans
Favenue, traversa la cour €n courant.com-
me une folle, et monta si precipitamment
quil fallye respirer aprés la premiere ram-

P€ avant d’achever. de monter, M. d

olmar vint au- devant d'elle; elle ne
Put lui dire un seul mot.
En ouvrant 1a porte de la chambre, je
vis, Julie agsise vers la fenétre et tenant
Sur ses gengux la petite Henriette, com-
me elle faisoit souyent, Claire aveit mé-
dité un beau discours 3 sa maniere, mé-
Ié¢ de sentiment et de gaieté ; mais en
mettant le pied sur le seuil de la porte,
le. discours, Ia gaieté, tout fut oublié ;
elle vole 3 son amie en s'écriant avec un
€mportement impossible 3 peindre: Cou-
Sine, toujours, , pour toujours, jusqu’a la
mort! Henmette apperceyant samiere saute

me de chambre craignoit
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it au-devant d'elie en criant aussis
VMaman ! Maman! de toute sa force, et
a rencontre si rudement que la pauvre
etite tomba du ccup. Cette subite ap-
arition, cette chutey la joie, le trouble
a % ]

€L con
»

I
1
F
B
saisirent Juhe
vée en étendant les bras avec un er
aigu, clie se laissa retomber et se trouva
mal. Claire voulant relever sa fille, vois
palir son amie, elle hésite, elle ne sait a

17
i

laguelle courir. Enfin, me voyant rele-

a tel point, que sétant le-

ver Henriette, elle s’élance pour secourir
Julie défaillante, et tombe sur elle dans
le méme' état

tte les appercevant toutes deux
sans mouvement se mit a pleurer et pous-
ser des cris qui firent accourir la Fan-
chon ;. Fune court & sa mére, I'autre 4 sa
maitresse. Pour moi, saisi, transporté ,
hors de sens, j'errois a grands pas par la
chambre sans savoir ce que je faisois, avec.
des exclamations interrompues, et dans
un mouvement couvulsif dont je n’étois
pas le maitre. Wolmar lui-méme, le froid
Wolmar se sentit ému. O sentiment!
sentiment! douce vie de I'ame, quel est
le- ceeur de fer que tun’as jamais touchg ?
Quel est linfortuné mortel a qui tu n'ar-:
rachas jamais de larmes? Au licu de cou-
rir & Julie, cet heureux €poux se jetta
sur un  fauteuil pour contempler avide-
ment ce ravissant spectacle. Ne craignez
rien, dit-il; en voyaat notre empressement.
Ces
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Ces scenes de plaisir et de joie n'épuisent
un instant la nature que pPour la ranimes
d'une vigueur nouvelle ; elles ne sont ja-
mais dangereuses. ALaISSCZ-mOI Jouir du
bonheur ‘que je goite et que vous parta-~
gez. Que doit-il étre pour vous? Je n'en
connus jamais de semblable, et je suis le
moins heureux des six,

Milord , sur ce premier moment vous
POUVEz juger du reste. ‘Cette réunion exs
cita dans toute la ‘maison un retentisse-
ment d'allégresse, et une fermentation qui
n'est pas encore calmée, Julie hors d’elle-~
méme- étoit dans une agitation ou je ne
Pavois jamais vue; il fut impossible de
Songer 4 rien de toute la journée qu'a se
Voir et s'embrasser sans cesse avec de nous
Veaux transports. On ne s'avisa pas mé-
me du salion d’Apollon, 1le plaisir €étoit
par-tout, on n'ayoit pas besoin d'y songer.
A peine le lendemain eut-on assez de
sang-froid pour préparer une féte. Sans

Volmar tout seroir gile de ‘travers. Cha=
cun 'S¢ ‘para de son mieux, 1l n’y ‘eut
de travail permis que ce quil en falloit
pour les amusemens, La féte fut ceélé-
bréc, non pas avec pompe, mais avec dé-
Ire; il y regnoit une confusion quila ren-
doit touchante, et le desordre en faisoit
le plus bel ornementy ;

‘I.a matinée se Passa 2 mettre Madame
d'Orbe en possession de son emploi d’in-
tendante ou de maitresse- d’hotel, et elle
T 6. Nouv. Héloise, TomelV, G
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1 faire les foncti,
t d’enfant qui nous
diner dans le be
nes ent de

a

cousi vir

ve
Ve

et formeés flewrs,
[A:rl(ﬁnl d'o u L(*:).»]*
brassa dans un

IC contre son an
f{

1

’z»\]'

contume en faire autant, Wolm
fui en Bt la o 1erre 5 elle prit, en ronos-
sant, le.parti dlimiter sa cousine, Cetie
rougeur que je re ‘marquai UOI me fit un
effet que ]€ ne saurois dire; mais je ne
me senfis pas dans ses: bras sans émotipn,
L’aprés-midi il y eut une belle colap on
dans le o necée, ou pm'; .c coup le maj.
tre et imes admis. i.es Im:‘:!.zﬁcs ti=
rerent au blanc une mige (’mmif’ par Md,
d'Orbe. Le nouveau venu I'emporta,
mvru”" moins exercé que Ies autres g
;J!.‘Li‘ e fut pasla dupe de son ..’zf,irﬂ-;\-cg
Hanz ‘-w-zwwu ne s’y trompa pas et re-
Prix; mais t(. us ses ca-

trois

€t vous pouvez 3:1—
onunéteté d

01 e leur part ne

,» toute la maison augmentée de
nes,-se rassembla pour danger.
1bloit PAee’ xigy et ot deg
n'avoit jamais ¢té s brillante
la. Elle ds.n\o:t, elle causoit,

¢ donnoit ses ordres . cl],
tout. Elle avoit juré dem'ex-



Je lui dis, moi, qu'elle dansoit

HELOISE. V. pany, L ¥
céder de fatigue, et aprgs cing ou six

contre-danses trés-vives tout d'une halei-
ne, elle n'oublia le reproche ordinaire

M 1 v DH 3 . 1
que je dansoit comme un lh*.lomplm,,

comme
un Lutin, qu’cl.c ne faisoit pas moins de
ravage, et que j'avois peur quelle ne me
laissat reposer ni jour ni nuit,
traire, ditelle,

dormir tout d’une piece ;
clle me

reprit pour danser.
Elle étoit i:}fa!lgable 3 mais il n’en étoit
Pas ainsi de Julie, elle avoit peine i se
tenir; les genoux lui trembloient en dan-
étoit trop. touchée pour pou-
gale. Souvent on voyoit des
¢ joie couler de ses yeux : elle
contemploit sa cousine avec une sorte de
ravissement; elle 2imoit a se croire 1'é-
trangere A qui l'on donnoit |a féte, et &
regarder Claire comme la maitresse de Ia
maiso.n,.qni I'ordonnoit. Aprés le sou-
Py J€ Urai‘des fusdes que j'avois appor-
tées de la Chine, et qui firent beaucoy
d'effet. Noug veillimes fort avant dang
la nuits il fallys enfin ge quitter; Ma-
dame d’'Orbe ¢toit lasse ou devoit I'étre,
ct Julie voulyg qu'on se ¢

Au con-
voici dequoi vous faire
et a linstant

sant; elle
voir étre

¢ couchdt de bonne
heure,
Insensiblemont le calme renait, et Ior-
dre avec lui, Claire, toute folitre qu’elle
€St, sait prendre

quand il lui plait un ton

qui en ympose. Elle a d'ail

d'autorité ailleurs
C g
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1 sens, un discernement exquis, Ja pe
nétration de Wolmar, la bonté de Julie
€t quoi qu'extrémement libérale, elle ne
“laisse pas d’avoir aussi beaucoup de pru-
dence ; en sorte que resi€e veuve si jeune,
et chargée de la garde-robe de sa fille, les

=

biens de l'une et de l'autre n'ont fait que
prospérer dans ses mains ; ainsi

pas lipu de craindre , que sows ses ordres
Ya-maison soit moins bien gouvernée qu’au-
Pparavant. Cela donne 3 Julie le plaisir de

se livrer toute-entiére 3 I'occt

I'on n'a

ipation qui
est le-plus de son gott ; saveir ’éducation
des enfans , etje ne doute pas qu'Henriette
ne profite extrémement de tous les soing
dont une de ses meres aura soulagé l'autre.
e ‘dis, ses méres; car 3 voir la. maniére
dont elles vivent avec elle, il-est difficile
de distinguer la veritable s et des €trangers
qui nous. sont. venus aujourd'hui sont oy
paroissent la dessus encore en doute. En
effet , toutes deux Pappellent Henriette,
ou, ma fille , indifféremment, Elle appelle,
Maman 'une , et Vautre petite Maman ; 1
méme tendresse régne de part et d’autre;
clle obéit également & toutes deux. $°i]g
demandent ‘aux -Dames 3 hqufﬂx} elle ap-
partient, chg;cqn.c réi',.r:md , 4 moi,
terrogent Henriette » 1l se-irouye qu'elle a
deux meéres; on seroit embarrassé 3 moins,
Les plus clair-voyans se décident pourtant
# la fin pour-Julie. Henriette dont le pére
étoit blond, "est blonde comme elje , et

a

S'ils in-

TR ARG A TE TN 5
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lui ressemble beaucoup, Une certaine ten-
dresse de mére se peint-encore mieux dans
ses yeux: que dans I‘cslregar(_is de (;;l;uren
Ea petite prend aupres ‘*fe_.!uhc un aerpl'dS
respectueux, plus attentif sur elle-méme,
Machinalement elle se met plus souvent 3
ses cotés, parce que Julie a plus souven:
quelque chose a lui dire. Il faut.avou:zr‘que
toutes les apparences sont en fayeur de la
petite. maman, et je me. suis appercu que
cette erreur.est si agréable aux deux cousie
nes, qu'elle pourroit bien étre quelquefois
volontaire , et devenir un moyen de leur
faire sa cour.

Milord - dans quinze jours il ne manquera
plus ici que vous. Quand vous y serez il
faudra mal penser de tout homme dont le
cceur cherchera sur le reste de la terre des
vertus, des plaisizs.qu'il n'aura pas trouyé
gans cetie maison,

R U Rl R | O R T o

DE SAINT PRrRrEUux

A MiLorD Ebpouarp

-EL y @ trois jours que j'essaye chaque soir

de vous écrire. Mais apres une journée

laborieuse, le ‘sommeil me gagne en ren-

trant : le matin dés le point du jour il faut
(“ 2

A od
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comm

dans

allen

dans celui-ci:

méme
savent-ils ce qu'on y

fatigue

le
arucie
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xetourner 3 Uoyyrs Une ivresse plus
douce que celle du vin me e jette au fond
de I'ame un trouble délicie X, et je ne
Puis dérober un moment i de plaisirs de-
'y‘\u'p\’ tout nouveaux pour moau,

’. ne concois I 1 ur pourroit
me rif,,mfzc avec Ciété que jc trouye

1S €n quoi
Cl:il{“': me pl ! ? C"::: que
1@ m'y sens vraiment 3 la campagne ,et que
c'est presque |a premiére fois qn j'en ai
pu dire autant. ] g e ville ne savent
point aimer la cam pagne ; ils ne savent pas

y EHe 3 pcmc qvnnd ils y sont

l'“ en dédaignent

les travau i ]L‘, ;u’..mrs. ils les ignorent :
ils cux.comme en pays €tranger,
EC‘. pv:, xlxls*;’ ("'])Jtl\“‘,. "
faut étre "!iif'r;_‘ol;;.,a.:l village , ou n’ y pumc
;xllgr; car quy va-t-on faire ? Les h L\ulhlu;,
de Paris (;1:: croyent aller 2 la Ampagt
n'y vont point; ils ;,m"m Paris >
Les (E:::H’:A;ﬁ les bea esprit s

les parasite ,\)mjc corte c(:rife,‘,
suit, Le jeu, la musique, la comédie > y sont
leur seule oz.cu':tiun (x). Lcul‘ able es¢
couverte comme a Paris;ilsy mangent ayux

11 y faut ajouter h chasse, orela fo 31
od Is n'en ont 12 moitié¢ de la

ir.

n1
1

lu I;J;A*

de la chasse

\I'wa‘ n'eniame point ici cet
, 1l fournit trop pour ét;

a1 pe

c H‘I'll

3

d'en

une 1.01:._]‘:-; YieEtra

I8

occasion
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mémes, heures, on leur y gert les mémes
mets, avec le méme q;oaxml ils H], font
que les mémes choses; autant valoir v res-
ter; car qu 1elque riche qu'on puisse étre et

quelque soin qu'on ait pris, on sent tou-
pelgue

S
jours quelque privation, etl'on ne sauroit

anporter avec soi Paris tout entier. Ainsi
cette variété qui-lenr est si chére 1.4.

fuyent; ils ne connoissent jamais qu’ui
maniere de' vivie, et Sen ennuyent lOll-
jours.

L ;

e travail de Ia ca mpagne est sg*ux
;‘1 0"9’(‘(1"‘
3

o A na rien d'assez pen
méme pour émouvoir i compassion,
Putilité puo.xque et 1)]“{’“‘ le
end intéressant ; et puis, ¢'est la plcmx\,)e
vocation de luomm‘; » 1l rappelle a I'esprit
une idée- agréable, et au cceur tous les
t‘nm es de lage d’or. L'imagination ne
refte pmm ‘u,iuc a ':asuem du Ja tbourage e
I3 s mp icité rl" la vie ‘{\'W'
torale et champétre a toujours guelque
chose qui touche. Qu’on regarde les pres
kouvc"* de gens Qm fanent et chantent,
et des troupeaux épars dang I’

des moissons.

ngm:miwr:
insensiblement on se sent attendrir sar
savoir pour rquoi. Ainsi
la voix d e h nature ame
touches, et
1(*or(°l inu
1<.m~ nd j

(,_m)uw ;
, elle
amais sans i

(»1‘ oue que la misére qux couvre les
'2Mps en gertains pays ou le r*b icain

) C 4

.;1\,6*.1;{6 avec un
]

1 douce q\ Ul] nc
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dévore les fruits de la terre, |

‘dpre avidité
d’un fermie

r ayare, linflexible rigueur d'un
maitre inhumain Stent beaucoup d'attrair
4 ces tableaux. Des chevaux €tiques préts
d‘expirer sous les coups, de malh

eureux
paysans exténués de jedne, excédés de
fatigue, et couverts de haillons, des ha-

meaux de masures
cle 4 la vue: on
homme quand on

dont il faut manger e sang. Mais quel

offrent un triste specta-
a presque regret d'étre
sbngc aux malheureux
charme de voir de bons et sages régisseurs
faire de la culture de leurs terres Pinstrye
ment de leurs bienfaits, leurs amusemens;,
leurs plaisits; verser i pleines maing les
dons de la Providence ; €ngraisser tout-c
qui les entoure, homme
biens dont regorgent leurs granges, leurs
cavess leurs greniers ;- accumuler I’abon-
dance et la joie autour d eux, et faire da
travail quiles enrichit une f¢é
Comment se dérober 3 la douce- illusion
que ces objets font naitre? Op oublie son
siecle et ses contemporains; off se transporte
au tems. des Patriarches; on veut mettre

e
: -
S et Destiaux, des

te continuelled

soi-méme la main & I'ceuyre > partager les
travaux rustiques et le bonheur quon

. ’ ) ) /
voit attaché. O tems de |

amour et de I'in-

nocence, oules femmeg €toient tendres et

modestes; ‘ot les hommeg étoient simples
et vivoient contens! O Rachel! fille char-
mante; et si constamment aimée, heureyx
celui gui pour t'obtenir ne Tegreita pas qua-
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forze ans d'esclavage! O douce éleve de
Noémi! heureux le bon vieillard dont tu
réchauffois les pieds et le ceeur! Non ,
jamais la beauté ne regne avec plas (}’crn-
’pirc qu'au miliew des soins champefrcs.
€’eft 1a que les graces sont sur leur tm_nc?
que la simplicité '1.«23 pare, que la gaicté
les anime, et qulil faut les adorerx malgré
soi. Pardon, Milord, je reviens 4 nons.
Depuis un mois les chaleurs de l'automne
apprétoient d’heureuses vendan ges; ies pro
miéres gelées en ont anvené ouvert
le pampre grillé laissant la grappe a dé

vert étale aux yeux les dons du pere Lycée,
» O 4 R ey gt
etsemble inviter les mortels & s'en emparer,

Toutes les vignes chargées de ce fruit

bienfaisant que le Ciel offre aux infortune
pour keur faire oublier leur misére ; le brui
des tonneaux, des cuves » des légrefass (
qu'on relie de toutes parts ; le |
Vendangeuses dont ces cOteaux r
la marche continuelle de ceu
la vendange ay PIressoir;
inftrumens rustic

g
v
1 j”
chant desg
etentissents
X qui portent
le rauque son des
Jues qui les anime au tra-
vail 5 I'aimable et touchant tableau d'une
allégresse géncrale qui semble
ment etendu sur la face de'la

Ye voile de brouillard que

en ce mo=-
terre’; enfin
Pasapayiaes :
le ciel éleve au
(2) On vcndangc fort tard dans le pays de Vaud;
Parce que la principal
que:la gelée leur o

¢ récolte est en vins blancs j et
est salutaire;
(3) Sortegd

'y 1 3 .
iGuare ou de grand tonneay dy pays.




re pour dé-
pectacle;

1 e r
1.€S cuves

1
le
i

s futarlles . n’atten-
ue la douce ligueur 'OL‘I‘ laguelle

tinés; Mde, de Wolmar s'est
de larécolre : le choix des ouvriers,

la distri bI(OU du tra; !}d regar-

Vide. d Q)Hu préside aux ’Lﬁtlnb de
L..1ﬂ<(. €t au sa

1aliers selon
nt [es [o1x ne s'enfrej-

7rU 1'

Mon u""x\,LUOH a moi, est
a ssoir les directions
ne supporte pas Ia

1 Ire n'a pas manqué
appiaudir a /cet cmpio1 , comme etant
Ed
i ] " 130 Ay g
tout-a-i1ait du ressort 1 },A\l\’g‘ll.ﬁ
Lec ¢ ches ainc:

le: métier
5 est celui
'Stsur}:jcd

\in .on se X.:)S\.l ;Lu(_ pour aller

ai

a la vi uuwu:. qui n’est Jamais
c < oLcupc qt,’l/li” c
chl 2 L‘l'”}" €t tan-~
cer les paresseux, et je Puis me vanter
gu’elle s'acquitic Cnver

= 1cq 1 S moi de ce sois




aveécune ma ce. Uumlt au vieux

Buron, Lmdu que nous nma.,‘lons tous ,
. 5 1
il se promene a un fusi

tems en tems m’ (‘\CL aux .'c_ 1cday

aller avec lu:

(l

eu h‘; nom de 3»"“
de fainéant, (!'\.:
differe pas de heancou p.
Vous VOYEez par ce que
marquer du Baron,,
tion est sin

d’étre content de sa seconde épreuve (4)

C

Moi de la haine

eED peEre 1mieg !
T vl' r .
L\on qh::.;d jaurois ete son his, je, ne

1 { o 4 1
»QU.KOJS L)Q ‘P'allf; pd LJIL\.‘Y“L‘I
(4) Ceci s'entendra mienx par 'extrait suivant d'g-
ac letire dc_]ulic, sui n'est pas dans ce recueil

» Voili, me dic M. de Wolmar en me tirant a part
» la seconde €preuve

e lui destinois. §'il n'eat
» Pas‘carcssé votre pére je ,me serois défié de lut.
» Mais, dis - je s Comment concilier ces caresses et

reuve avec 'antipathie que vous avez vous-
ntre cux?

Elle o’existe plus | reprit-

i ¢
ac voire pere onti

ay
2

tout le mal qu'ils pouvoient lui faire: il n'e
i I

n a plus
»Tien a craindre, il ne les

» Le

» bon, il sent qu'il

» il les plaint.

baron de son co

us3 il a le caeur
fait bien du mal, ilen a
bien ensemble , et se

cet insiant, je compie

. Je vois qu'ils seront

verront avec plaisir, Anssi dé
. sur Jui fout-a-fait,




LA NOUVELLE

vérité, je ne connois 1\(\*‘& d’homme plus
droit, plus franc, plus généreux, plus res-
hc;n?nc a tous égards que ce bon gentil-
homme. Mais la bizarrerie de SES p.é'uz\u

€St Cil":

Depuis qu'il c»t str que je 'ne
saurois luai appartenir; il n’ y asorte uho.x-
neur qu'il me fasse ; et pourvu que )c ne
s0is pas son gendre, il se ‘metiroit vo fontiers
au-dessc
ne puis lui
sommes se
prétendu

de' moi. La seule chose que je
nner, cest mvm»l nous’

5, de railler qu !

philosophe sur ses

cons. Ces 1:1AW anteries me sont ameéres ¢
je les recois toujours fort mal ; il rit
de ma colére, et dit: allons tirer \1Lsu1uc

rc (‘\

cest assez pousser d'arg u_\ncl.“ Puis il crie

en passant: Glaire, Claire ! un bon souper:

\

a ton maitre , car je lui vais f'ulr(' gagner de
I'appétit. En effet, 3 son age il LOLt‘llLS
vignes avec son fusil tout aussi \1‘()"1cL‘
sement que moi, €t tire in comp
mieux C“ qv; me v
railleries , c'est que de

yarab] cment
’€nge un pPeu de ses

’ant sa hlle il nlose

plus soufller, et la petite écoliére n'en im-
pose gueres u~oﬂ1; a.son pmc méme qu'3
son précepteur. Je reviens a nos vendan-
gC:v-

TI)(\?“,‘UILL huit jours que cet agr réable tra-
vail nous occupe, on esta pcmﬂ a |J moitié
de I'ouvrage. Outre les ving destings pour

et pour lesprovisions ordinaires ,
lesguels. n'ont d’antr h-"f-n qnc d'ét e re

e
ucillis avec soin,

-,
a
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Prépare d'autres plus fins pour.nos buveurs,
et j'aide aux opémtl.ons magiques d(,v'_vza je
vous ai p;n:j_é , pOMY tirer dun méme vigno-
¥ 3 taais S 0 ) i
ble ‘des vins de tous les: pays,. 1‘0'151; un ,
v 1 - e uana elle

elle fait tordre la grappe quand elle est
iCtrir au soieii st

mire et la laisse fi¢ iy
che ; pour T'autre , _cl.': tait
raisin et trier les grains avant
dans la cuve; pour un autre ,
lir avant le lever du soleil du raisin rouge
et le porte doucement sur le pressoir cou-
vert encore de-sa fleur et de sa rosée » pour
en exprimerdu vin blanc; elle prépare un
vin de liqueur en mélant dans les tonneaux
du moft réduit en sirop sur le feu, un vin
Sec en'l‘empéchant de cuver, un yin d'ab-
synthe pour 'estomac (8), un vin muscat
avec des simples. Tous ces vins diff
ont leur apprét particulier
Pr€parations sont saires et na
4Insi qu'une économe industrie supplée &
ta diversité des terreins aCb
climats en un seul.

'

érens
5 toutes ces
turelles : c'est

rassembie vingt

Vous ne sauriesz concevoir avec quel zéle,
avec quelle gaieté tout cela se fait, On
chante, on rit toute la journée . et le tra-

G 5 |
vail n’en va que mieux. Tout vit dans la
Plus grande familiarité ; tout le monde est

(5) En Suisse on boit beaucoup de vin d'absynthe;
€t en général, comme le; herbes des Alpes ont plus
de vertn que dans les plaines, on y fait plusd usage
des mfusions,

LS
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¢t personne ne s'oublie, Les Dames
2§ paysannes sont dé eécentes,

xrossiers. ‘Clest

meilleures .¢ha nsons, a

5 u,:z:f:f;, a qui dira les
Junion 'ﬂun\_ en
' et I'on ne

E'wgic en cas de pluie. On d
3 cure , a

\.L Ii

icur soupe un p
f

et CAJ

ne ricane poir

i uche et de !

alr ;

r les mettre a Ste sans

pey t

iifectation. Lcs n e leur
¢chappent pas; ils ysont s cnsibles, et voyant
qu’on veul bien sortir pour eux de sa pla-
ce, ils s'en tiennent d autant plus volon-
tiers .dans la leur. A diner » On améne les

enfans, et ils passent le reste de i
née a la vigne. Avec quelle joi
villageois les voyent arriver|
reux enfans! disentils e
leurs bras robustes, q

O bienhen

n les pressant dang
ue le bon Dien pro-
longe vos 10 IS aux dé pens des notres!
' VOs peres et meres , et soyez
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S &tes _pour tout le

les sacré-que chacun voudroit
' o1 server an prix de son sang
etit }"1 m.c-m'-"n rlius ement au
ne m‘hcu dun pe ‘;*.1:: entier qui vous aime,
On que les Rois entoures le tous leurs soldats,
eur Le soir on revient galement tous enseme
ds ble. On nu;uw et I

oge les ouvriers tout

I
ns e temps de |a vendange , et méme le di-
r

eul manche apres le prcchn du soir on se ras-
ant semble avec eux et Yon danse yuqu aw
yla- souper. Les autres jours on ne se sépare
n- point nor 1 plus en rentrant ay logis, hors
les e Baron qui ne soupe € jamais et se.couche
ur- de fort bonne heure et Julie qui monte
ns avec ses enfans che; Iuj jueQ'l"h ce "i“;'-
- saille u)u\.mx A cela px" depuis le mo
\ng ment qu'on ,\n;‘ﬂrl le métier ‘u vendanoe
ro- 7”5 {ua celui qu'on le (1111({(, s, On ne

25! ;r}u& la vie citadine 3 la vie rustique.
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saturnales sont bien pluu agréables et plus
Sages que celles des Romains. Le renver-
sement qu’ils affectoient étoit trop vain
pour ir meufz le maitre ni I'esclave : mais
1 ralité qui réene ici rétablit or-
latare, rorme une instruction
uns, une consolation pour les

autres, et un'lien d’amitié pour t()m (6).

Le lieu d'assemblée est une salle & I anti~
que ayec une grande cheminée on 'on fait
teu. La piéce est éclairée de trois lam-

auxque elles M. de Wolmar a seule-

fait mo'xt»r des capuchons de fer-
nc, pour ‘nrergcp er ]J fumcc et réflé-
r la lumiére. Pour prévenir 'envie et
les regrets on tiche de ne rien étaler aux

yeux de ces bonnes gens quz:s RE puissent

{6) Side-1a nait uncommun étatde féte, non moing
goux a ceux qui descendent qu'a ceux qui montent,
ne s'ensnit-il Pas que tous les états sont presque ine

"‘luJ(‘XlS par cuxe- Iﬂtl'nfﬂ pourvu ql(‘ll [\UA\SL ct

? Les gueux son
malheureux parce qu'ils sont toujours gueux ; Les

gu'on veuille en sortir nuclau:t’()j\

Rois sont malheureux parce qu'ils sont toujours Rois.
Les édtats moyens, dont on sort plus aisément offrent
des plaisirs au-dessus et au-dessous de 501
dent aussi les lumiéres de cenx qui les re
en leur donnant plus de préjugés

11.‘, L‘lCIl"
mplissent ,
a'connoitre et plus
de degrés i comparer. Voila, ce me semble
cipale raison pourquoi ¢'est général

Cot H‘ U')

y 1a prin=
ement dans les
ns médiocres qu'on trouve les hommies les plus

P
-urcux et du meilleur sens

retrouves
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HELOISE.
Teétrouver chez eux, de ne leur montrer
d’autre opulence que-le:choix du] bon dans
les choses communes et un peu-plus de lar-
gesse dans-la distribution. Le souper est
h\' ~ « i R

servi sur deux longues tables, Le luxe et

S 45 N7 P ave 1Y

1"21pparml des festins n'y sont pas, mais l’a.
bondance et la joie y sont. Tout le:monde
se met a table, maltres:, journaliers, dos
mestiques ; chacun se leve indifféremment
pour servir

» sans exclusion, sans préférence;
et le service se fait toujours avec grace et
avec plaisir. Oniboit & discrétion ,laliberté
n'a point d'autres bornes que I'honnéteté,
La présence des maitres sj respectés con-
tient toutle monde et n'empéche pas qu'on
NC 501t A-son aise et gai. Que il arrive &
quelquivnde s'ouy
13’ féte par.d
gedié

blier, on ne trouble poing
es xéprimandes, mais il est cons
sans rémission dés le lendemain,

Je me prévaux aussi des plaisirs du pays
€t de la saison, Je reprends la liberté de
vivre a la Valaisane » ¢t de boire assez sou-
vent ‘du vin purs-mais je-n'en bois point
QU DAt ofe verse .de Jda main d'une des
deux cousines, Elles se chargent de mesu-
Yer ma soif a-mes forces, et de ménager
ma raison, Qui sait mieux qu'elles comment
il la fayt gouverner, et lart de me I'dter et

de- me la rendre? Si le travail de la jour,

née, la durée et la gaieté du repas donnent
_p_lus de force an vi verse de ces mains ché-
Ties, j_c laisse exhaler mes transports sang
tontrainte ; ils nlont plus rien que je doiye

K. 6. Nouy, Héloise, Tome 1V,




simplicité de cette Occupation , '

résence du s age
ne crulns point gue son ceil
¢clairé lise au fond de mo

(
-~
s}
~No
»....4

i cceur ; et quand
un tendre souvenir y veut renaitre , umn,
regard de Claire qu donne le cuunbg , un

1chru de Julie m’en fait rougir.
Apres le souper on veille encore une
heure ou deux en teillant du chanvre ; cha-
' B

cun dit sa chanson tour-a-tour. Quelque-~

fois le vcnvlzmqeuscs chantent -en’ checeur
toutes cnsunblc , ou bien altern axivcment
4 voix seule et en refrain. La plupart de ces

chansons sont de

e v rc;l.cs 1ommc\.> dom les
airs ne sont pas piquans , mais ils 0.,tJ
ne sais quoi « Umwu: et de doux qui tou=
Ci)‘,’ :\‘l 13 ‘””"j!'“' JL) I)‘lﬁ ._,’S sont blnl})[
najve

1
|

, souvent tristes : y clices piatsent pour-

tant. Hus € pouvons. nous um',cchcr,
Claire de sourire , Ju lie de rougir, moi de

f()UIAil‘(‘i' : qllll)d nous retrouvons L‘. ns ces
chansons des tours et des expressions dont
nous nous sommes servis autrefois,
en iett
en jet

Adrva
Alors

1t les yeux sur elles et me rappel-

lant les tems éloi gt nés, un tressaillement
me prend, un poids ins upportable me tombe
tout a coup sur le coeur , et me laisse une
:mpxessmn funeste qui ne s LﬂJ"L qu'avec
peine, Cependant je trouve 3 ces veillées

une sorte de charme que je ne puis vous

r—'\PIl( uer, et quianEst pourtant fc
ble. \,rdu reunion dr‘\ ulﬂLA\,u

el &
ort sens 3t

ja

idée ,[,

delassement, d'accord , de tranquillité , le

AR TR G TN TS R 5
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sentiment de paix qu'elle porte 3 1'ame, 2
quelque chose d'attendrissant qui dispose
a trouver ces chansons plus intéressantes

LED.

Ce concert de voix de femmes nest pas

it non plus sans douceur. Pour moi, je suis
un. convaincu que de toutes les harmonies, i}
D'y en’ a point d’aussi agréable que le chant
lmc al'unisson.et que s'il nous faut des ::f:COTdi:,
13- c’est parce que nous avons le gotlit depravé.
1e- En effet, toute 'harmonie ne se trouve.
-ur t-elle’ pas dans un son quelconque, et qu'y
Nt pouvons-nous ajouter sans altérer les pro-
e portions que la nature a établies dans la
J§S force relative des: sons harmonijeux ? En
je doublant les uns et non pas les autres,
u

€
ne les renforcant Pas- en meéme rapport,

I 0tons-nous pas al'instant ces proportions?
i@ nature a tout:fait le. mieux qu’il étoit

T, possible : mais nous- voulons mieux faire
de €ncore, et nous gitons tout.

€S 'll Y aune grande émulation pour ce tra-
ot vail du soir aussi.bien que pour celui de
OIS la journée, et la filouterie que: j'y voulois
o] cmployer m'attira. hier un petiv affront.
nt Comme je ne suis pas des plus adroits 3
be teiller et que j al souvent des distractions ,
e ennuyé détre toujours noté pour avoir -
ec fait le moins d ounvrage, je tirois doucement
] avec le pied des chenevottes de mes voi-
as 3108 ‘pour grossir mon tas ; mais cette 1mpi-
s1° ll)yablc Madame d’Orbe sen étant apper-
la Cue fit signe 3 Julie , qui m'ayant pris sur
15 le fait, me tanga. séyerement. Monsieur
' A !

D.g
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le fripon, me dit-elle tout haut , point
d’injustice , méme en plaisantant: clest
ainsi qu'on s'accoutume i dévenir méchant
tout de bon, et qui pis est, i plaisanter
encore.

Voila comment se passe la soirée. Quand
I'heure de la retraite approche , Mde; de
Wolmar dit, allons tirer le feu d’artifice.
A D'instant, chacun prend son paquet de
chenevottes , signe honorable de son tra-
vail ; on les. porte en triomphe au milieu
de la cour, on les rassemble en un tas, on
en fait un trophée , on y met le feu; maig
n'a pas cet honneur qui veut ; Julie T'ad-
e, en présentant le fiambeau a celui oy
elle qui a fait ce soir_ la le plus ci'ouvmgc ;
t-ce elle-méme, elle se I'attribue sang
facon. L'auguste cérémonie est accompa-
gnée d'acclamations et de battemens de
mains. Les chenevottes font un feu clair et
brillant qui s'éléve jusqu'aux nues, un vraj
feu de joie autour duquel on saute ., 07N rit;
Ensuite on oflie a boire a toute 'assemblée :
chacun boita }a santé du vainqueur -et va
se eoucher content d'une journée- passée¢
dans le travail , la gaicté, T'innocence , et
quon ne seroit pas faché de recommencer
le lendemain, le suendemain , €t toute
3a, vie,

AT TSR IR g 0 T R 5
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Re T S NGETE.
DE SAINT PREUX

A M.. DE WoLMAR:

"‘r‘,

JOUISSEzZ, cher Wolmar, du fruit de
vos soins. Recevez les ho*m ages d'un
coeur épuré1 quavec tant de pcine vous
avez rcm!u digne-de vous &tre-offert. Jamais
hommc n’ ‘.nluput ct-quec vous avez entre-
Pfls,pmau homme ne tenta ce que, vous
avez CXCuL\l\_: j.«mals ame reconnoissant
€t sensible ne sentit:ce que vous m’avez
ins [\nc La mienne avoit perdu son ressort,
sa vmumxr, son &tre; vous m’avez toutrendus
J'étois mort aux vertus ainsi qu’au bonheur:
€ vous dois cette vie morale a laquelle je
me-sens renaitre. O mon bienfaicteur! o
mon perc "En me donnant 2 vous tout en
tier, JL ne-puis vous oli.u, comme a-Diey
mcme ; Huc les dons que je tiens de vous
‘aut-il vous avouer ma foi JI\'.cC et mes
Cralates ? Jus 3qu'a présentje me suis toujours
dPhc de moi. Iln'y a pas huit jours que
jai rougl de mon ceeur et cru toutes vos
ontés perdues. Ge.moment fut cruel ot
\ICCDul‘lucqn[ po ourla vertu: 5 graces au Cltl
graces avous, il est passé pour ne plus reye-
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¢ ne me crois plus guéyi seulement
> > vous me ledites, majs parce que
C TI dl })IUS D{_ Oln qh\, vous me
¢ Vous m'avez mls en
re moi-méme Il m'a fallu
etd’elle- Pour savoir ce quc
sans votre up')U] C'est loin
lle habite que j'apprends 2
e den ap: >mchu.
dame d{J.Lw le. déiail de
e ne vous le répéterai point
cl. .,-"" veux bien que vous cmmu \lcz tou-
tes mes tmmwau, un’sjan 1pa
te vous les d GChe

vous

la force
> \\’o‘mu c’est ma

\

> faute ; je m'en‘sens déji i loin
songe

a

sans fierté ; majs
€ncore que je ne
]

Vious qu1 scutes
mes €garemens commenr ne

Hf‘d(‘nh(_luz—\()l.w pas la honte qua pro-
duit leur u( tir ?

Rien ne

manque plus 3 mon

bfm'f‘lcur
Milord ma 1

dit. Cher amj . jé serai
dence a vous ? j’é}u.'cu i donc vos enfing ?
L’ainé des trois élevera les deux autreg?
Avec quelle ardeus je la dcsm. ! Combien

Yespoir d'énve trouveé d)gne d’un
emploi redoublojt mes s01ng

aux votres ! combien d e fois

$1 cher
wﬁur répondie

‘} Osarmontrer
Ja-dessus mon empre ssement 3 Julie !
"D"I;J‘\'(': llel>" 11 em {01 ‘nmcnt en
ma faveur vas di '”“ tles siens! ! Mais
quoigw’elle fitsensible f: Lo

o} z.u’:' et qu’k_ He




>né

ne
en
§it
ue
in
} &

de
nt
U=
ce

(3 <. |

Pt

n

LOIS V.o ranT,
€n parht approuver 19‘”1” e
pmnt entrer assez pU‘C 1s€ment
\'ucs pour oser en pa:;s: plus ouvert, ement
J= sentis qu'il falloit mériter cet honneur et
ne p".s le usrx’“(nc'e.. taue.mv_xs de vous
et d'elle ce gage de votre ’.' (< ’Ct de
votre estime Jc n'ai point ét¢ trompé dans
mon cs;;oir : MEs-amis, croyez-moi, vous
ne serez point tron pes dans le yotre.

Vous savez qna la suite de nos conver-
sations surl’éducation de vos enfans javois
jette sur le papier quelques idées quelles
m’avoient fournies et que vous u,\m wmm
Depuis mon départ.il m'est ve;

\"h es réflexions sur le méme su
réduit le - tout en une €es

J" 265 ]
pece de systéme
que ]f vous comm ulllq‘l&.xdl qQ nmady‘ lau-
ral mieux

1p€ré . ahn que vous I'examiniez
a\nnc touL €

Cen'est qu’ aprésnotre arrivée
a Rome que jespére ]ou\(m le metire en

etat de vous etre mentré, Ce e systéme com-

mence ou finit celui de Julie. ou plutée il

n’en est.que la suite ef e (lCVmup pement;
car tout consiste 3 ne pas gdmr "homme de
la na

ture en I’ appmpnant ala société,
J'al recouvré ma raison par.

redevenu libre et sain de ceeur, i
almé de

tout ce qui m'est rnc;; Favenir
le p‘.u> charmant se ;*'<

SENte a rudl ma
situation. devroit étre- déliciense , mais il

est- dit que je n’aurai jamais I'ame en paix.
I:.'n approchant du terme de notse voyage ,
1 X T S A 5 . 4 o
j Y vYeis i<poque du sort. de mon ;.,;‘;!u
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décider. Saurai-je faire au moins une fois
pour lui ce qu'il a fait s1 souvent pour moi?
aurai je remplir dignement le plus grand ,
lus important devoir de ma vie? Cher
rormar j‘Cxlli"'/‘A.lC au ioﬂd (lC mon coeeur
toutes vos lecons, mais pour savoir les
rendre utiles , que ne puis-je de méme em-

‘est moiqui doit pour ainsi dire en

porter votre sagesse I"'Ah ! si je puis voir
um jour Edouard heureux j si selon sen
projet et le votre,, nous nous rassemblons
tous pourne plus nous séparer, quel veeu
me restera- t-il 4 faire ? Un seul, dont 'ac-
complissement ne dépend ni de vous, ni
de moi, ni de personne au monde ; ‘mais
de celui qui doit un prix aux vertus de vo=
tre ¢pouse, et compte en secret vos bien«
iaits,

R T R R T X
DE SAI'NT PrRrux
A: M D.E... 02O R.BiE;

Ou €tes - vous; charmante cousing ? Ca
€tes-vous, aimable confidente de ce foible
Ceeur que vous partagez i tantde titres, et
que vous ayez consolé tant de fois? Veney,
quil verse aujourd’hui dans le yotre Payeu
de

AR A 6 S M LN AN N S
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‘de sa dernitre erreur. N'est-ce pPas i vous

qu'il appartient toujours de le purifier, et
sait-il se reprocher encore les torts qu'il
vous a confessés ? Non, je ne suis plys le
méme, et ce changement vous est dg-
Costin nouveiy teur que vous m'avez fait,
€t qui vous OF_F?c S€s premices; mais je ne
me croirdi délivre de celui que je quitte
qu'aprés T'avoir déposé dans vos mains. O
vous qui l'avez vu naitre, recevez ses der-
niers soupirs!

L'eussiez-vous jamais pense ? Le moment
de ma vie on je fus le plus content de moi-
méme fut celui on je me séparai de vous.
Revenu de mes longs égaremens, je fixois
a cet instant la tardive epoque de mon re-
tour a mes devoirs. Je commencois 2 payer
enfin les immenses dettes de l'amitié, en
m’arrachant d’un séjour si chéri pour suivre
un bienfaiteur, un sage, qui, feignant
d'avoir besoin de mes soins , mettoit le
succes des siens & Pépreuve. Plus ce départ
m’ctoit douloureux » Pplus je m'honorois
c’{‘u_n.parcil sacrifice. Aprés avoir perdu la
moiti¢ de ma vie A nourrir une passion mal-
heureuse , je consacroisTautre 3 1a justifier,
a rendre par mes vertusun plus digne hom-
mage a celle qui recut si longtems tous
ceux de mon ceeur. e marquois hautement
le pr'cmicr de mesvjours ou je ne faisois
rougir de moi, ni vous, ni elle , i rienm
@€ tout ce qui m'étoit cher.

Mll‘ord Edouard avoit craint Pattendrise

T, 60 Nouw, Hélgise. Tome IV, E
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sement des adieux, et nous voulions partis
sans €tre appercus : mais tandis que tout

t cacore, nous ne plmes tromper
votre vigilante amitié. En appercevant vo-
tre porte entre-ouverte ¢t votre }':H]l“ﬂ(’,“
de chambre au guet, en vous voyant venir
au-devant de nous, en entrant €t trouyant
une table a thé préparée, le rapport des
circonstances me fit songer 3 d’autres tems,
et comparant ce départ a celui dont il me
rappelloit I'idée, je me sents si différent
de ce que j'étois alors, que me félicitant
d’avoir Edouard pour témoin de ces diffé-
rences , j‘cspérai' bien lui faire oublier 3
Milan 1 indigne scene de Besancon, Jamais
je ne m'étois senti tant de cour: i

ge; jeme
faisois une gloire de vous le montrer; je
me parois aupres de vous de ceite fermeté
que vous ne m'aviez jamais vue, et j€ me
glorifiois en vous quittant de paroitre un
moment & vos yeux tel que jallois étre.

Cette 1dée ajoutoit 2 mon cour: oe, je me
fortifiois de votre estime , et peut étre vous
eussé - je dit adieu d'un il sec, si vos
larmes coulant sur ma joue n’eussent forcé
les miennes de s'y confondre.

Je partis le coeur plein de tous mes de-
voirs , pénétré suf tout de cenx que votre
amitie m'impose. et hien résoly d'employer
le reste de ma vie a la méiiter, Edouard
passant en revue toutes mes fautes me
remit devant les yeux un table:y qui n’é-
toit pas flatté ; et J& conuus par sa juste

£ D0 G AETN A WL, TR A W
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rigueur & blimer tant dp foiblesses , qu'?l
Craignoit peu de les imiter. Cependant il
feignoit d avoir cette crainte; il me parloit
e inqui¢tude de son voyage flc Rome
et des indignes attachemens qui 'y rappel-
loient maloré lui; mais je jugeai facilement
qu’il augmentoit ses propres dangers pour
m'en occuper davantage , et m'éloigner
d’autant plus de ceux auxquels jétois exe
posé. =
Comme nous approchions de Ville=
neuve, un laquais’ qui montoit un mau-
vais cheval se laissa tomber et se fit une
Yégére contusion i la téte. Son maitre le
it saigner et voulut coucher 13 cette nuit,
Ayant diné de bonne heure , nous primes
des chevaux pour allera Bex voir la Saline,
ct ‘Milox'd ayant des raisons particulieres
qui fui rendoient cet examen intéressant,,
Je pris les mesures et le dessin du bitiment
¢ graduation ; nous ne renuimes 4 Ville-
reuve qu'a la nuit, Aprés le souper, nous
Causames en buvant du punch, et veilldimes
assez tard. Ce fut alors qu'il m’apprit quels
soins m-etoient confiés, et ce qui avoit été
fait pour rendre cet arrangement pratica-
ble. Vous pouvez juger de I'effet que fit
Bur moi cette nouvelle ; une telle conver-
sation n’amenoit pas le sommeil. Il fallut
pourtant enfin se coucher.
El‘} entrant dans la chambre qui m’étoit
cstn.xcc, jC la reconnus pour la méme
que javois Occupce autrefois en allant a

FURY
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Sion. A

aspect, je sentis une impres-
sion que j'aurois peine a vous rendre. Jen
tus si vivement frappé que je crus redeve-
nir -4 Pinstant tout.ce que j'étois alors ; dix
années ‘s'effacerent de ma- vie et tous meg
malheurs furent oublié¢s. Hélas! cette er-
reur ‘fut courte, et le second instant me
rendit plus accablant le poids de toutes
mes anciennes peines. Quelles tristes réfle-
xions succéderent a ce premier enchante~
ment! Quelles comparaisens douloureuses
s'offrirent 4 mon esprit.! Charmes de la
premiére jeunesse , délices des premiéres
amours, pourquoi vous retracer encore §
ce cceur accablé d’ennuis et surchargé de
Iui-méme? O tems! tems | eureux, tu n'eg
plus ! J'aimois, j'étois aimé. Je me livrois
dans la paix de linnocence aux transports
d'un amour partagé : je savourois a longs
traits le délicieux sentiment qui me faisoit
vivre. La douce vapeur de Yespénmce eni-
vroit mon cceur. ‘Une extase, un ravisse-
ment, un délire absorboit toutes mes fa-
cultés. Ah! sur les rochers de Meillerie,
au milieu de I'hiver et -des glaces, d’af-
freux abymes devant les yeux, quel étre
au monde jouissoit d'un soit Ccomparable

? Et je pleurois !

ax mien ¢

A - g €t je me
grouvois a plaindre! et |

. 2 tristesse ogoit ap-
procher de moi ‘;' <+« + quU& serai-je dong
avjourd'hui que j'ai tout possédé, fout per-
@u? ., .. Jaibien mérité ma misére . puiss
gue J'ai 51 peu senti mon bonheur! . ...
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alors ? . . . . Tu pleurois?. 3

, tu ne pleures plus. .., tu n'as
pas méme le droit de pleurer..., Qua
n'est-elle morte’! osai-je m’écrieg dans un
transport de rages .oui, j_c scr‘cis moing
malheureux ; jloserois me liyrer a.mes dou-
leurs ; j'embrasserois sans remords sa f,"‘r),“_dc
tombe, mes regrets serolent aignes deiie s
je dirois: elle entend mes cris
mes pleurs, mes gémissemens la
elle approuve et recoit mon pu

, elle voit
touchent,
pur homma-
g€ ... .jaurois au moins Pespoir de la
rejoindre, ... Mais elle vit : elle est heu-
reuse! ... .. Elle vit, et sa vie est ma
mort, et son bonheur est mon supplice, et
l.e Ciel aprés me l'avoir arrachée, m'Ote
Jusqu'a la douceur de la regretterd i
Elle vit. mais non pas pour moijy elle vig
fO_ur mon désespoir. Je suis cent fois plus
oin d'elle que si elle n’étoit plus.
Je me couchai

dans ces tristes idées,
Elles me suiy

irent durant mon sommeil,
et le remplirent dimages funebres. Les
ameres douleurs, les 1Egrets, la mort se
peignirent dans mes songes, et tous les
j ferts reprenoient 3
mes yeux cent formes nouvelles, pour me
tourmenter une seconde fois. Un réve
tous-, “s’obsti-
poursuivre, et de fantdme en
toutes leurs apparitions confuses
toujours par celui-la.
€ ctus vair I djgne mere de votre

maux que javols sou

sur-tout, le plus cruel d
noit I me

fantome.
nissoient
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amie dans son lit expirante, et sa fille i
genoux devant elle, fondant en larmes,
baisant ses mains et recueillant ses der-
niers soupirs, Je revis cette scene que
vous m'avez autrefois dépeinte, et qui
ne sortira jamais de mon souvenir. O ma
mere ! disoit Julie d'un ton a me navrer
Yame, celle qui vous doit le jour vous
Pote! Ah! reprenez votre bienfait, sans
vous il n'est pour mot qu'un don funeste.
Mon enfant, répondit sa tendre mere .. .
il faut semplir son sort.... Dieu est jus-
te . . ..tu seras merea ton tour.,.. elle
ne put achever.... Je voulus lever les
reux sur elle; je ne la vis plus. Je vis
}L(Ifc a sa place; je la vis, jela reconnus,
quoique son visage {it couvert d'un voile,
Je fais un cri; je m'élance pour écarter
fe voile; je ne pus l'atteindre ; j'étendois
les bras, je me tourmentois et ne touchois
rien. Ami, calme-toi, me dit-elle d’'une
voix foible. Le voile redoutable me cou-
vre, nulle ' main ne peut I'écarter. A ce
mot, je m’agite et fais un nouvel effort;
cet cffort me réveille: je me trouve dans
mon lit, accablé de fatigue, et trempé de
sueur et de larmes.

Bientdét ma frayeur se dissipe,,l’épui-
sement me rendort; le méme songe me
rend les mémes agitations ; je méveille
et me rendors une troisieme fois. Tou-
jours ce spectacle lugubre , toujours ce
méme appareil de moit, toujours ce voile

YL 0 AR T N LT




L WY KD . W S T W8 NV o8

utroise. V. PART. v5

- X A . ’
impénétrable échappe @ mes mains et d‘e.—
robe 3 mes yeux lobjet expirant qu'il
couvre. ey ;
A ce dernier véveil ma terreur fut s1
n . 1 LT B » .7
forte que je ne la pus vaincre étant éveil-
¢, Je me jette 2 bas de mon lit, sans
savoir ce que je faisois. Je me mets 3
errer par la chambre, effrayé comme un
enfant des ombres de la nuit, croyant me
voir environné de fantdmes, et l'oreille
cncore frappée de cette voix plaintive dont

’ je n'entendis jamais le son sans émotion,

Le crépuscule en commencant d'éclairer
Tes objets, ne fit que les transformer au
gré de mon imagination troublée. Mon
effroi redouble et m'éte le jugement :
gprés avolr trouvé ma porte avec peine,
Je m'enfuis de ma chambre; jentre brus-
quement dans celle d'Edounard: jouvre
son rideau et me laisse tomber sur son
lit en m’écriant hors d’haleine : C'en est
fait, je ne la verrai plus ! 1l s’éveille en
sursaut, il saute 4 ses armes » S€ croyant
surpris par un voleur. A linstant, il me
reconnoit; je me reconnois moi-méme,
et pour la seconde fois de ma vie, je me
vois devant lui dans la confusion que
¥Ous pouvez concevoir.

Il me fit asseoir, me remetire et par-
;&6 Sitbt qu'il sut de quoi il s'agissoit,
il Youlut tourner la chose en plaisanterie;
™als voyant que j'étois vivement frap
€t que cette impression ne §e€roit ‘1

E 4
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cile a cxctrune, il changf‘a de ton. Vous
ne méritez ni mon amiti€ ni mon csumc,
me dit-ilassez durement ; si jwvms pris
pour mon laquais le (UIAI[ des soins que
j'al pris pour vous, jen aurois fait un
homme ; mais vous n’étes rien. Ah! lui
dis- je, il est trop vrai. Tout ce que
jlavois de bon me venoit d’elle: je nela
reverrai jam;u's; je ne suis plus ren. Il
sourit, et m’'embrassa. Tran ",'u”“SCZ-V()US

aujourd hui, me dit-il, demain vous serez
raisonnable. Je me charge de 'L'événe-
nent. Apres cela, changeant de conver-

1
i

b \
sation , il me proposa de partir. Jy con-
sentis , on fit mettreles chevm‘ ) nous
i abillaimes. En entrant dans la chai-
se, Milord dit un mot i loreille au pos=
tillon et nous p:mnms

Nous marchions sansrien dire. J étois
31 occupé de mon funeste réve que ]'e
n'entendois: et ne voyois rien. Je ne fis
pas méme attention que le lac, qui la
veille étoit 2 ma munc, €toit maintenant
a ma g.xurm. Il n'y eut qu'un bruir de
p"ve qui me tira de ma létargie, et m
hit appcrce\,ulr avec un étonucmem f';-
cile a comprcndr\.. que nous rentrions
dans Clarens. A:- trois cens pas de la grille
Milord 8t arréter, et me tirant a Fécart,
vous voyez, me dit-i I, mon projet; il n'a
pas besoin d'explication. Allez. vision=
naire, .;)ouza t-il en me serrant la main,
allez Ia zevoir. Heurcux de ne montrer

I
o
e}
£
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vos folies qu'a des gens qui vou
FyA . EETOR s
Hatez-vous, je vous attenas g
tout ne revenez qu’apres avoir déchiré ce

%atal voile tissu dans votre cerveau.

Qu’aurois-je dit? Je partis sans répon.
dre. Je marchois d'un pas précipité que
. g 1

la réflexion ralentit en approchant de la
maison. Quel personnage allois-jr* faire ?
Commeunt, oser me wontrer ? De quel
pretexte couvrir ce retour imprévu? Avec
S

t

e

quel front irois-je alléguer mes ridicule
terreurs, et supporter le regard mé
du généreux Wolmar ? Plus j'appro
plus ma frayeur me paroissoit !
mon extravagance me faisoit pitié. Cg-
vendant un noir pressentiment m’ i
gncore, et je ne me sentois point ra:
} avangois toujours quoique lentement, et
J ¢tois déja prés de la cour, quand jen-
tendis ouvrir et refermer lz porte de I'Eli-
sée. N'en voyant sortir personne, je fis
lci tour en-dehors, et jallai par le rivage
cotoyer la voliere autant quil me fit pos-
sible. Je ne tardai pas de juger qu'on en
approchoit. Alors prétant oreille, je vous
entendis parler toutes deux, et, sans qu'il

]

me fiit possible de distincuer un seul
mot,

je trouvai dans le son de vetre veix
i€ ne sat quoi de languissant et de tendre
qui me¢ donna de 1émotion , et dans la
Sienne un accent affectuenx et doux & son
ordmairc, mais paisible et serein, qui me
rem't a Hnsaane, et qui fir le vrai réveil
de mon réye.
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Sur le champ je me sentis tellemeng
changé, que je me moquai de moi-méme
€t de mes vaines allarmes, Eg songeant
que je n’avois qu'une haye et quelques
buissons 2 franchir pour voir pleine de
vie et de santé elle que  javois cry
ne revoeir jamais, Jabjurai pour toujours
mes craintes, mon effroi, mes chimeres,
et je me déterminai sans peine a repartir,
méme sans la voir., Claire , je vous le
jure, non - seulement je ne la vis point;
mais je m'en retoumai fier de ne l'avoir
point vué, de n'avoir pas été foible et

czédulejmqu’au bout, et d’avoir au moings

rendu cet honneur 3 Pamj d'Edouard, ds
le mettre au- dessus d'un songe,

Voila, chere cousine, ce que yavois &
vous dire et le dernier aveu qui me res-
toit A vous faire, Le détail du reste de
nolre voyage n'a plus rien d’intéressant ;
il me suffit de vous protester que clcpnis
Yors non-seulement Milord est content de
moi ; mais que je le suis encore plus moi-
MEme qul sens mon entiere guérison ,
bien micux quil ne la peut voir. De
pPeur de lui laisser une défance inutile,
Je lui ai caché que je ne vous avois point
vucs. Quand il me den st le voile
€toit levé | Iz:s‘ancex, et
Oui, cousi-
1415 ce yoile dont
‘Atemps offusquée, Tous
MGUICE sont éteints, Je

1anda
R T .

‘ Je afiirmai sang

N0oUS n'en avons parl

pius parie,
ne C
™

Na raison

P} s s Pt IO
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v0is tous mes devoirs et je les aime. Vous
m’étes toutes deux plus cheres gue jamais,
mais mon cceur ne distingue plus lune
de Pautre, et ne sépare point les insé-
parables. A

Nous arrivames avant hier a Milan,
Nous en repartons aprés demain. Dans
huit jours nous comptons d'¢tre 2 Rome,
et j’espere y trouver de vos nouvelles en
arnyant. Qu'il me tarde de voir ces deux
étonnantes personnes qui troublent depuis
si long-temps le repos du plus grand de
hommes! O Julie! ¢ Claire! il faudroit
votre égale pour meériter de le rendre
heurcux,

- SR Ul S L e e
DE M DE. DORBE

ACSSOAN FOoNGTD SRR R U X

NOUS attendions tous de vos nouvelles
avec impatience, et je.n'al pas besoin de
vous dire coml ‘ nt fait de
plaisir 3 Ia pe munauté: mais ce
ANy 0 1 - -
que vous ne de rez pas de.méme, c’est
CI“L: de toute la maison je suis xl)c':t-étrc
celle quelles ont le moins réjouie. lls
01l tous ap;g >

Pils gue yous aviez neureuse

re
ic




ment passé les Alpes; moi, j'ai songé

z au-dela.
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A lésard du détail que vous m'avez fait,
nous n'en avons rien dit au Baron, et
jen ai passé a tout le monde quelques
soliloques fort inutiles. M. de Wolmar
a eu ’honnéteté de ne faire que se mo-
quer de vous: mais Julie n'a pu se rap-
peller les derniers momens de sa. mere
sans de nouveaux regrets et de nouvelles
larmes. Elle n'a remarqué de votre réve
que ce qui ranimoit ses douleurs.

Quant a moi,*je vous dirai, mon cher
maitre , que je ne suis plus surprisc . de
VOuS vOir en cor i

atinuelle admiration” de
vous-méme , toujours achevant quclque
folie, ettoujours commencant d'étre sage;
car il y a long-temps que vous passez
votre vie 4 vous reprocher le jour de la
veille, et a vous applaudir pour le len-
demain.

Je vous avoue aussi que ce grand ef-
fort de courage, qui, si prés de nous vous
a fait retourner comme gvous €tiez venu,
ne me paroit pas aussi merveilleux qu”é
vous. Je le trouve plus vain que sensc,
et je <crois qu'a tout prendre jaimerois
autant moins de force avec un peu plus
de raison. Sur cette maniere de vous en
aller pourroit-on veus demander ce que

Cc.: - y
venu dire ? Y ous avez €u honte

f

de vous moitrer, et.c ¢toit de n oser vous

montrer qu'il falloit avoir honte; comme
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81 la douceur de voir ses amis n'effagoit
pas cent fois le petit chagrin de leur rajl-
lerie ! N'étiez - vous pas trop heureux de
¥enir nous offrir votre air effaré pour noys
faire rire? Hé bien donc! je ne me suig
pas moquée de vous alors, mais je m’en
moque tant plus avjourd’hui; quoique n’a-
yant pas le plaisir de vous mettre en co-
lere, je ne puisse pas rire de si bon ceeur.

Malheureusement , il y a2 pis encore ;3
c'est que j'al gagné toutes vos terreurs
sans me rassurer comme vous. Ce réve a
quelque chose d’effrayant qui m’inquiete
et mattriste malgré que j'en aye. En li-
Sant votre lettre , je blamois vos agita=
tlons; .en la finissant, j'ai blimé votre sé-
C\ll‘ifé- L’on ne sauroit voir a la fois poux-
quol vous étiez si ému. et pourquoi vous
€tes devenu si tranquille. Par quelle bi-
zarrerie avez - vous gardé les plus tristes
bressentimens jusqu'au moment ou vous
avez pu les détruire et ne l'avez pas wou~
l_u? Un pas, un geste, un mot, tout étoit
fini. Vous vous étiez allarmé -sans raison,
YOus vous- &tes rassuré de méme : maig
vous m'avez transmis la frayeur que vous
n'avez plus,
de la force
vous l'avez
votre fatale

et il se trouve qu'ayant ew
une seule fois en votre vie,
€ue 2 mes dépens. Depuis
lettre un serrement de ceeur
U€ m'a pas quittée; je n'approche point
d‘ejuiie' sans trembler de la perdre. A
Chaque ingtang Je creis yoir sux son yisage
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la pilevr de la mort et ce matin la pres-
sant dans mes bras, je me suis sentic en
pieurs sans savoir pourquoi. Ce voile! ce

oile! . Il a je ne sais quoi de sinistre
qui me troubie chaque fois que jy pense.
Non, je ne pl‘\s vous pa'donner d’avolr
pu D'écarter sans 1'avoir fait, €t jai bien
peur de n’avoir nlm durr"nm un mo-
ment de contentement que je ne vous
revoye a p"“ d’elle. Convenez aussi qu'a-
prés avoir si long-temps parlé de philo-
sophie , vous vous étes montré Hnlmo-
phe a la fin bien mal-a-propos. Ah! ré-
vez, et voyez vos amis; cela vaut mieux
que de les fuir et d'étre un sage.

Il paroit par la lettre de Milord a M.
de Wolmar, quil songe séricusement &
venir s'établir ayec nous. Sitdt qu'il aura
pris son parti la - bas, et que son cceur
sera décidé , revenez tous deux heureux
et fixés ; c'est le veeu de la petite com-
munanté, et sur-tout celul de votre amie,

Claire d' Orbe.

P. S. Au reste, s'il est vrai que vous
n'avez rien entendu de notre conver-
sation dans I'Elisée, c'est peut- étre
tant mic€ux pour vousj; car vous me
savez assez alerte pour voir les gens
sans qulis m aj :E)Crm‘\'en\. et assez

h I permsifiier les écouteurs.
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DE M. DE WOLMXnR

A SAINT PREUX,

parle de vous si nu\iong, quil ne me reste
€n vous €crivant a2 vousméme qu'a vous
renvoyer a sa lettre. La vétre exigeroit
peut-étre de ma part un retour d honné-
teté; mais vous appeller dans ma famille;
Vous traiter en frere, en ami; faire votre
Seceur de celle qui fut votre amante ; vous
emettre I"autorite paternelle sur mes en-
fans; vous confier mes droits aprés avoir
usurpé les votres; voila les complimens
dont je vous ai cru digne. De votre part,
8L vous justifiez ma conduite et mes soins,
Vous m'aurez assez loué. Jai tach® de
¥ous honorer Par mon estime, honorez-
MOl par vos vertus. Tout autre ¢loge
doit étre banni d'entre nous.

Loin détre surpris de vous voir frappé
d'un songe, je ne vois pas trop pourquoi
Yous vous reprochez de I'avoir été, Ij me
semble que pour un homme i systémes
€e n'est Pas une si
Teve de plus.

Mais ce q

jue je vous reprocherois vo-

OnUiers, c'est moins l'effet de yotre songe

}‘x’zcms a Milord Edouard, et je Tui

rrande affaire qu'un
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espece; et ce la par une raisos
nte de celle que vous pourriez
L“l tyran fit autrefois mourir un
qui dans un songe avoit cru le
poignarder. Rappellez-vous la raison qu il
donna de ce meurtre, et faites-vous en

pcEnser.

homme,

Papplication. Quoi! vous allez décider
du sort de votre ami et vous songez &
vos anciennes amours.! sans les conver-

sations du soir pvgccdcnt je ne vous par-
donnerois jamais cc réve la. Pensez le
jour a ce que vous aliez faire a homc,
vous songerez moins la nuit a ce - quis ‘est
f:ur a Vevai.

La Fanchon est malade ; cela 1if_-nt ma
femme occupée et lui ote le emps de
vous €crire. 1 y 2 ici qn(.l\]" un qui sup-
;,.m volontiers a ce soin. Heureux jeune
homme ! tout conspire a votre bonheur:
tous les prix de la vertu vous recherchent
pour vous forcer a les mériter. Quant a
celui de mes bienfaits n'en chargez per-
sonne que vous - méme ; c'e dg vous
seul que je l'attends

LETTRE
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A M. DE WOLMAR,

vE cette lettre demeure entre vous et

mci. Qu'un profond secret cache 3 ja-

o

mais les erreurs dn plus vertueux des hom-
mes. Dans quel pas dangereux je me trou-
ve engage 2 O mon sage et bienfaisant
ami! que n'ai- 1€ tous vos counseils dans

v

la mémoire. comme j'ai vos bontés dans
Ie coeur! Jamais je n'eus si-grand besoin
de prudence, et jamais la 1’>cm’ d’'en man-
quUér ne nuisit tant au peu que jen ‘ai.
Ah! on sont vos soins paternels ? O
sont ves lecons, vos lumieres.? Que de-
V‘Icndrarje sans vous ? Dans ce moment
d.c crise. je donnerois tout 'espoir de ma
VI€ pour vous avoir ici durant huit jours.

Je me suis ttompé dans toures mes con-
jccltll(:b; je n'ai fait que des fautes Jus-
qu’a ce moment, Je ne redoutois que la
Marquise. Avprés ['avoir vue effrayé de

1Q o

sa beauté, de son adresse. je m efforcois

den détacher tout- a- fait l'ame noble de

50n ancien amant. Charmé de le rame-

ner du coté don j€ e voyals rien a ciain-

dr e je luj parlois de Laure avec lestime

et'_'!""dm’ll"lion qu'elle n, avoit inspiiée
x.

6. Nouy, Heélgise, Tome LY. E




en relichant son plus fort atta Clll'"l"ﬁutl/.:.f

lumre‘ j’csl)érois les rompre enfin tous
les

préta d'abord a mon projet; il
ou e plaisance, ‘et youlant

F eut- étre mes

nportuntés par un
peu d'alarmes, il affecta pour Lauré en-
core plus d' empresse -men t qu il ne croyoit
€n avoir. Que vous ¢ lirai-je at 1jourd hui?
Son emp ressement est toujours le méme,

_ par tant de combats ‘s’est trouveé
ins un état de imbmaﬁc dont elle a pro-
1té 1l seroit difficile 3 tout autre de fein-
Ire long-temps de Pamour .mp'(. d’elle
ugez pour lut et méme de la passion qui
la consume. Ln verité I'on ne peut voit
cette infortunée sans étre touché de Son

4 =k » Y
mats 1l n’aflecte plus rien. Son ecceur

i

air et de sa figure; une }m}\rc:‘“i(m de
langueur et d'abattement qui ne quitte
yo int son charmant visage, en ¢ y
la vacité de sa }hwxouomxe" la r

}f' 15 intéressante, et, comme le
du olul echappés a travers les
ses yeux 1crrtx>, lur la douleur I
feux pl I i(ig:x"“ Son humili
outes les graces de la mod
yant on ll pl.u:‘n , €en Fec
I’honore ; enfin Jc dois dire

tion. de mon ami que je ne connois que
o - 25 1 . "

deux h("'mmc. au monde qui puissent res-

r sans risque aupres d’elle.

rage, 0 Wolmar! je le vois, je Ie
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I'avoue dans 'amertume d

?

Je frémis. en songea
- ment peut lui faire

ae \(- s
t ce quiil se doit. Je tren

n-

o répide amour de Ja verty,
oui lui fait mépriser lnpuw:p:} publique,
ne le porte a Fautre extrémité, et ne luj

1

fasse braver encore les loix

3! 1%} A
cecence et de i honnéteté

LotC.,

+ o yeg o { 118
t€l l”,;.;rh;;’C - VOUS

sous les yeux de son ami!.. .
et qui le souffre !
doit tout ' ... Tl faudra

C
ie ceeur de sa main avant dé la

que faire? Comment me
Vous connoissez sa violence.

I ne gagne rien avec lui par les discounrs,
et les siens depuis quelque temps ne sont
Pas propres a calmer mes craintes. Jai
feint d’abord de ne pas Vgntendre. Jat
faitindirectement patler la raison en maxi-
mes genérales : 3 gon tour il ne m’entend
point. Si j‘cssayc de le toucher un peu
plus au vif, il répond des sentences., et
croit m'avoir réfuté. Si jinsiste , il s'eme
porte, il prend un ton qu'un ami devroit

ignorer, et auquel 'amitié ne sait point

T¢pondre, Croyez que je ne suis en cette
Occasion ni craintif, ni timidey quand on
est dans son devoir, on n'est que trop
ticntf: d’étre fier; mais il ne s'agit pas ici
de fierté, i1 s'agit de réussir, et de fays-
Fe
i
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ses tentatives peuvent nuire aux meilleuss
moyens. ]f‘ n'ose presque entrer avec lui
dans aucune discussion; car je sens tous
Ies jours Lx vEérité

vous m'avez donné, qu'il est plus-fort que
moi de raisonnement, et qu’ il nc faut point
Penflammer par la dis;m::. 1

e 13.'/(?¥U‘~;5(‘nw"1' que

II" paroit d'ailleurs, un peu refroidi.pour
moi. On diroit que ;v llm. niete ('xm‘-
bien avec tant de supeériorité i tous égards
un homme est rahaissé pPar un moment de
foiblesse I' le grand, le sublime luomu(‘
a peur de son ami, de sacréature , d':
son-éleve ! il \‘"mb]c méme, par que elqu es
mots jC l(.\ sur lL (, l()l\ ({L‘ sSon SCH)U" S 1
ne se marie Pass vouloir l(_nuxml,,,h_
lit¢ par mon intérét. Il sait bien que J
ne dois ni ne veux le quitter. O Wol-
mar! je ferai mon devoir et suivi
tout mon bienfaiteur! si jé!(')ls lache et
vil, que g:&gltlom je a ma perfidie ? Julie
et son digne Ephux contieroient-ils. leurs
enfans 2 un. traitre ?

Vous m'avez dit souvent que les petites
passions ne prennent jamais le change et

vont [O”jL urs aleur ‘111; mais qu on.peut
armer: les. grandes contre elles.- mémesg.
J'ui cru }"‘U‘ oir. ici faire usage de cette
Ixnxn,c -A{ ehct.‘la compa sion, le mé-
Uhabitude, tout. ce qn.i
étermine ouard en cette occasion .,
de petitesse et devient
ae inattaquakle : au licu, que le véri-




GE)
table amour est inséparable de la géné-
Tosité et que elle on a tul’](hna sur
}Ui ‘UL] quic aC‘ EJ’J tenteé celte )lt
lnd“\CkL et ]C ne dLSC“[L"L’ Pl\ ({v' suc-
Cesi- .Ce moyen paroit cruel; ]p eyl ag
Pris guavec uphxéﬂmc‘.‘. Cependant, tont
ien pesé, je crois rendre service 4 L.

aure
elle méme. Que terc s létag
auquel elle peut monter  qQuy monirer
son ancienne lgnon’ln s Viais quetle
peut étre grande en demeurant ce qu'elle
est! Sij LO[an\bc'n cette €t e fille,

elle est fﬂt" pour jouir de son sz
plus que du rang qu'elle doit refuser

St cette ressource me manque, if m'en
reste une de la part du Gouvernement
A cause de la Réligion 5. mais ce moyen
ne doit étre employé qu'a Ja derniere ex-
trémité, et au défaut de tout autre: quoi

th! €n soit. jC neén veux f‘i) rgner aucun

pour prévenir une alliance indi oné et ’1;5-
honnéte. O respectable Wolmar ! je suis
jaloux de votre estime durant tous les
momens de ma vie. Quoi que puisse vous
écrire Idoward quoi que vous puissiez
entendre dire, mmwrmz vous qu'a quelque

prix , que ce puisse étre, tan gque mon
Cceeur buni dav ma 7y c“lrme jamais Loy~

Tttta. Pisana ne sera LHL. B\,nmon

Si vous ap prouvez mes mesures,. cette
lettre n'a pa« besoin de réponse.. Si je
me Yompe, instiuisez- moj. Mais hatez-
yous,

car il n’ ) apas un momeni a perdre.
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ddresse ‘par une main
de méme en me répon-
examiné ce quiil faut
ettre et (ML)UCZ ce qu'elle
le prem ier et le seul se-
cret que jaurai eu de ma vie i cacher
aux deux cousines; si j"o?-f!is me: fier da-
vantage

res, vous m ‘:1“\, n'en

i . g . .

% 4E courrter d’Italie sembloit n’attendre
pour- arriver que le moment de ton dé-
part, comme pour te punir de ne lavoir

ey

Pour bicn entendre cette lettre et la troisieme

de la sixieme partie, il faudroit savoir les aventures

de Milord Edouard ; et J'avois d'abord ' résolu de

les :ij.)\ll(f a ce recueil. En y repensant, 1: n'ai pu
me résoudre 2 gdter la simplicité de 'histoire des

deux amans par 1€ romanesque de 13 sienne. Il
vaut mieux laisser quelque chose 2 deviner au lece

teur, (a)

‘a) Les Aventures de Milord Edouyard ont été

33 a cetle édition.




différe qu'a cause- de lui,
Moi qui ai fait cette jolie (55-’” UV
mon mari gui a remarque quayant f{
mettre les chev
das de partir jus
mour de nous, @
vineot fois s’il en étoit dix
ordinairement FPheure
Tu es prise,
peux plus t'en dé¢
ia Chaillot, cette
g

tot si sage, n

n'as pu conser

tu m'as rendye.

aonc veny ?
ton c}

sante

d'un mal dont

tes fdit pour me I'G¢

sentiment d

(1) Je n'ai Pas voulu laisse

Prononciation gen
dans la Lettre cin

HELC

ux a huit heures, ty

ais anreés avoir d

1d
te voila dans le
Pris tant de pei

c },\,w

-

tour
Chere amie, i
larme et tes graces
I comme tol, et donner i la rajl
elle-méme l'accent tendr
caresses. Et pnis,

nous! de qu&l fror

quieme de la sixieme pariie

t fait
tar-
non pour |'a-
emandé

¥ Favzd
1 aud

pour savoir plai-

lerie

et touchant des

quelle différence entre
1t ]l)(\.i;i‘rolS'J‘C me JOUCL'
cause et (gl’.C tu
er. T n'y a pas un
ans ton coeur qui n'offre
mien quélque suje i
tout jusqu'a ta foib
de ta yertu. Clest ce
sole et m’égaye. I

, a cause de I

evoise remarquée par Mde. d'Orpe
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pleurer de mes fau tes; mais on peut se
moquer de la mauvaise honte qui te fait
rougir d'un attachement aussi pur que t 101.

Revenons au courrier d Italie, et lais-
sons un moment les moralités. Ce seroit
tiop abuser de mes aiciens nt.res; car il
est permis dendormir. son auditoire, mais
non pas de limpatienter. Hé bien donc!
cc courrier que je fais si lentement arri-

: DT PR Ly L g e bie
ver, qu'a-t-il rapporté? Rien que de bien «

sur la santé de nos amis. et de plus une
grande letire pour toi. Ah bon ! J
vols déja séurire et reprendre haleine; izi
lettre venue te fait attendre plus patiem-
ment ce quelle contient.

Elle a pourtant bien son prix encore,
méme Ll'rut.\ s'etre fait desirer; car elle
Fcspire. une SL . . . mais Je ne veux te
};.1.‘&1’ que de nouvelles, et surement ce
que jailois dire n'en est xlxzu une.

Avec cette leure. 1l en est venu une
autre de Mnmd FEdouard pour morn mari,
et beaucoup d'amitics Pom nous: Celie-c1
contient veiital -fcm :nt des nouvelles. et
d autant moins attendues que la premiere
n'en dit rien {1s devoient le lendemain
partir pour Naples. ou Milord a quel
affaires, et d ou ils 1ront voir le Vésu

Concois-tu. ma chere, ce que celt e 2
de si attrayaut?” Revenus 3 R.me, Claire,

pense. inragine . . .. Edouard est sur te
point d'€po'ser . . . . non, graces au Ciel}
cette indigne Marquise; il marque , au

con-

&

—

et

O bed M

m

w

W ke ST N

wa
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C()nh;“)c (\u elle est fort mal, O”i donc ?
+ « . . Laure, I'aimable Laure ; qm ey
mais pourtant . . - qmlxurnwe =
re ami n'en dit pas un mot. Aussi-tot
ils partiront’ tous trois, et viendront
prendre leurs derniers arrangemens.
on mari ne.m3a p.as dit quels ; *mis il,
compte '(U‘T(”‘l‘) que St. Preux nous estera
Je t'ayoue que son b‘JC 1ce m’ing quicte

i peu. J'al peine a voir clair dans tout

-

cla. Ty

rouve ‘t» situ ‘L:Ons b4yarrcs. et

LIl H"J‘xﬂl JU‘:M VEer-

prendre d'une passion
une aussi méchante fem-
Marquise ? Comment elle-
caractere violent et cruel,
"L,\/il' et llOurrir un amour
homme qui lui ressem-
; 1 1ant est cependant qu'on
sse honorer du nom d’amour une fu-
reur ca p‘ul\_ d’in pirer des crimes? Com-
ment un qum_ coeur aussi (}em xcux, aussi
.uwdw » aussi desintéressé que celui de
Laure a-t-il pu supporter ses prcmuu des-
ordres ? Comment s’en est-il retiré par
ce penchz :

t trompeur fai t pour égarer son
5€xe, et comment ’amour qui perd tant
d’honnétes femme

d’en faire une ?

a-t-1il pu venir a bout
Dis-moi, ma Claire, des-
unir deux ceeurs qui s'aimoient sans se
convenir ; joindre ¢

ceux C"H se cony u]olc 1t

Sans s c"t“mlrc : faire Ul(‘ll]')u\,: 'amour

1, 0. Nouy, Héloise. 1u.nc.l\/ G
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Y- ITEr ‘que mol s tO fos
€t U mMon peEncnant eul ¢

olit 2. me bien

IT1S

st yral 3 mals me suis-

e clevée comme elle? -je evité tant
es et fait tant de sacrifices? Du

le la honte elle'a su re-

- R
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est i respectable cent i
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I1é bien, cousine, quand ma raison

d;i CC‘..‘I mon cceur en murmure, et, sans
Jue je 1‘\11<° C\nlu_“(’l"'(f UL]UCL j‘;zipcin'.:
trouver bon qu'E df"” d ait ce ma-
n ami s'en soit mélé. O

on! qu'on a de peine a
toujours el

et gue€

i bien 1:.;‘35& s'e
mal *I;zL'sLnt; le mal passé ne
amais par aucun bien ?

ai laissé voir @ mon mari mon inquié-
la conduite de St. Preux dans

svRla e
sempie, .a

je dit, avoir
a ma cousine. Il est
1eté, mais il est foible. ..
e pour les fautes d'un
on, m’a-t-il dit; 1l a fait
, je le sais ; je ne
puis rien vous dire de plus; mais St. Preux
€5t un }J(‘lillélfﬁ {'%‘Lﬂ'(‘v’ll}: :( )" H\lnﬁlg ( £ ]‘.1]
vous €n serez contente. . . . (,l;Hl?, il est
impossible que Wolmar me trompe , et
qu'il se trompe. Un discours s1 \mcnlt
m'a fait rentrer en moi- mu.u : jal com-

pris qu" tous mes scru ;\ § me venoient
que de fza se, et que si jé-
tols moins v 5 € ,.-"?m:’,‘ i€ trou-

verois Ladi Bomston plus digne de son
xang.

Mais laissons un peu Ladi Bomston et
TC\(_‘uU'nS a nous. Ne sens-tu PO”“ s 3
€n lisant cette letire que nos amis revien-
\..{Lu\-ixlul()l qu’ils n'étoient '«:‘L!CEGUD‘) ct
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! mon tour, maintenant, ma
douce amie, et j'al de plus pot ;
2

écouter la triste autorité de l'ex
1

Ecoute-moi dong¢ tandis qu'il
de peur qu'zpres 1 la
ta vie 2 tu

ne te fie plus a cette gaieté
garde celles qui n’ont rien 3
perd celles qui sont en c

Claire! tu te moquois de 'amour une fois ;
mais c’est parce que tu ne le connoissois

Pas, €t pour n’en avoir pas senti les tra
tu te croyois au- dessus de ses atteintes,
Il se venge ; et rit a son tour. Apu:‘;—:;.j; {

a te défier de sa traitresse joie, ou craing |

| quelle ne te cofite un jour bien des pleurs.
i Chere amie, il est temps de te montres

}5 a toi-méme; car
fi bien yue: tu t'es

tere, e n'as pas scutes
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1=
1a

ar ta: vivacité
jugea peu sensiple : mais un ceeur comme
le tien étoit au-dessus de sa portée. La
Chaillot n'étoit pas faite pour te connoi-
tre ; personne au monde ne ta bi_cn con-
nue, c\U’PLL moi seule. Notre

w6t senti que vu tout ton

1
on €rr

ton
“!‘7"1LD

) nous i':
nitié sans exemple? Par qu el

Prodige un tel attachement seroit-il venu
chercher par pxciuu ce un coeur si_peu
Jpwh‘ dattachement? QIOI' elle qui

na vécu que p(JLl' son amile ne sait pas
aimer ?  CGelle qui vovlut qvum pere
:.J -.




vre ne sait pref
-je donc f
A A

Concine
wousing,

et jai beaucoup fait,

s€nsibinte , de te rendre une
valit la tienne.
€8 contradictions tont do

te crofre a

2
a1

trée, tu crus n

n piit t'émouvoir au monde

voient

ses pu bien aimer mao
dois plaisamment si

Non enfant,

premier
emue, tu crus aussi-toOt ne pouv
tu manqt
tu crus n €n })UH’\'\'JTI'
Quand 1l fut ton m

1a. Hors ta Julie, tu ne pensois pas que

' 11 Y
1€s coeeurs natureliem sEnsit

it, moi qui porte un cceur

5 |
nc de ton
11 e
¢ X
Y 11 o

i
iu deman-
)
un sexe

oir | C'.‘.\; .

ois d’amour pour ton
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chant edt pu vaincre dans ton ame hon-
Phorreur de la trahison et de I'infi-
délité ?° L'amitié te sauva des piéges de
Pamour; tu ne vis plus qu'un ami

I'amant d; ton amie,

eur-aux dépens
C":L conjectures ne sont pas méme §i
' res que tu penses, et si je voulss
des tcmps quil faut oublier il

de trouver dans l'intérét jue

ne¢ prendre qu'a moi seul? un
t n moins vif' pour ce qui n ¢toit
cher. N osant l'aimer, tu voulois que j
’aix:l'(sv; tu jugeas chacun de nous né-
cessaire au bonheur de I'autre, et e ceeur,
qui n’a point (i‘é‘s“il au monde, nous en
rit plus tendrement tous les deux. Sois
sire que sans ta propre foibless: 1 m’au-
rois été moins indulgente ; ma’s tu te se-
rois reprochée sous le nom de j:xl:)nsic
une juste sevérité. Tu ne s sentois pas
en droit de combattre en moi le penchant
qu’il eat fallu vaincre, er craignz ant d'étr
perfide plutot que sage, en immolant
bonheur au nétre, tu crus avoir assez fai
our la vertu,

Ma Claire, voila ton histoire; voil3

comment ta tyrannique amitié me {orce

tor

c
1
‘

a te savolr gre de ma honte, et 3 te re-
:r de mes toris. Ne croig pas. pour-

je veuille timiter en cela. Je

o
o
P
-
- ('.

bas plus disposée i suivre ton
exemple, que :0i le mien, et comme tu
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o raindre mes fautes, ic n'ai plus,
es au Ciel, tes 1501
Quel plus digne us?
'\rl‘.ﬁ_ que tu mas renduc,
a la conserv er?
Ii faut donc te dire encore
sur ton €tat pr' i ]
de notre mait
sitions pom
son 14"<;m nt

"u‘wm»

l

on un\.i{z. il cessoit d'en étre ur
et peut-étre ne t'es-tu l1vree
tu combattois d
PUL“A' ﬂ]l(,’lX achever a¢ mcn

J senti tout cela, ma chere
suis peu alarmée > d'un penchant
servoit de sauve-gar que
point a te repro 1
avons passé
paix et de l'amiti¢
fiar Mc encore, en voyant que loin de’ ien
pe dre te ta gaieté, tu sembl is I i

[ qug us

w
s

=

augmentée. Je t'aivue tendre, empres -¢,
attcntive s * mais franche dans tes caressas,

1 114 et oy oy L st e 2 >
na:ve dans tes GEU%, sans mystere, F.ué
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a ce que :
e pour qui la morale et la
1 n’ont
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PYopinion d
tu{usc et chretrenne ;. tol qui v
v

r0ir et qui l'aimes; toi qui
suis d’'autres regies q les jug S
blics, ton premier Geuf est cel t

ta conscience , et c'est celui-la
s'apit de conserv
- tu i

santes pour faire
pauvre coeur
Yamour don
enfans qui ch
peur. O. chere amic¢
Pavoir dit mille fois,
gui mene a la vér vertu ne

!

ette kettre est p
beaucoup d'autres ? Par une raison i

ju'il ne se soucie point du tout

<
wes plaisent i cenx qui feront cetie guestion.
1
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‘N donne ct louable? Ne dédaigne-t-il
pas les ames basses et rampantes P N’ani-
me - t-il I 1des et fortes ®
i b sentimens ?
N : [

? - Ne

fes-tu pas? Ne mérite-t-il pas toute ton
estime ? N'as-tu pas toute la sienne? Ne
SCIC 1:;1!';‘ ‘L L'm-
'«

nom, de
ta personne leg
anciennes dettes de t amie, ¢t d’hono-

& le mérite outragé

] qui t'arrétent,
Démentir une resolution prise et décla«
reé 3 ur au défunt, mon«
trer sa foiblesse au pubuc . epuus"r un
ier; car les ames basses, toujours

ligues de titres flétrissans, sauront bien

wver celui-ci, - Voila

: _ les raisong
r lesquelles.tu aimes mx';:zx te reprocher
que le justif

d -de ton reey

nt

£na
iClid

€L couver

it I€§
@&t
c

Icudare ACZILIMES Aviais, j te pile, la
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honte est-elle d’épouser celui gu'on
‘ :

e. Lhonneur q
1 }

choix qui te reste a fa
tu (‘r(;ic au défunt est CG€ IEspecter a
sa Veuve Pou' mi U( nner un mari plutot

ta j¢

qu’ un ap 1ant
remplir sa pi
core hommag¢
un. homme

Quant 2 I'ix
ser de combs:
lorsqu’il s'agit

mocurs.

soit & sa place. Tu sais quel €toit.l'z
de ton pere méme quand il fut question
de moi pour notre ami. Sa famille est
honnéte u'wiqr’olvcurc. 11 ;gu.t de 'es~
time publique, il la mérite. Avec cela
fat-1l le ¢

faudroit-il pas balancer; 11eux
déroger a la nob qu'a la vertu, etla
femme d’un charbonnier est pl :

table que la m"xn‘c:n: d’'un

| x - J
lernier des homm

Jentrevois bien encore unesautre espece
d’embarras dans la nécessité de te c
rer la premiere ; car, comme tu dois le
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;,;gn\,ib soin

1€ ¢ vCI gue tu k\r!ll]tii.j as=
S¢ 3 ton a pPour croire que C<C Sc¢
sans te compr ettre; de mon coOteé
compte as sur le succes pour m’'en char-

)IMEr Unéeé amie

1

e 8] ]L connois bien un cceur dang
lequel j’ai trop appris a lire, je ne

i agueén cetic occasl
ure na ICLE (

c 1M

cetie négoclation, ain que tu puisses
i

ivrer au plaisir que t€ iera son retou
. B 1 0
sans I
11

sans i P L CL

1 2 -
D mo gde TCUIlil caeurs
R n s €t qu1 se
~ 1

ent aepuis ans 1€ mwien

s'y coniond encore, ¢s'il

15
aire, tu

ouronnant ton




§ enfans nous

la vertu de

e ville charmante, ie t'c
I'aller voir, si je
e : :

=,
1S11S qu on acinete aux acpens

Je n’at jamais aime le

hais maintenant de tavoir

sy
(¢
-
o

eq
CSe

Mon enfant, nous n’zllimes ni
.

‘autre faire nos emplettes de noce
néve ; mais quelque meérite que

1€

engager a

Mon

€crit au tien, et mon mar
4 cpouse pour les en prier :
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les airs d €Crirc€¢ aussy de son co-

1
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Je me doute bien que

C
encore celle que tu cl

en furetant ce pa

celle- 1a dispense-to1 de
s-temps, car tu ne la trouve-

ras pas. Elle est adressee a Clarens;
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DHENRIETTE A S5A MERE,

@~ &tes-vous donc, Maman? On dit
que vous étes @ Genéve, et que clest si
¢ loin, qu’il iulzum.t mar:'ﬁ:cr deux
tout le jour pour vous atteindre :
voulez-vous donc faire aussi le tour du
it papa est parti ce ma-

mon ';""ll gra ‘
ma 1‘”1 maman vient

ec : 1l ne reste que
ma mie Vi‘cm:?‘s et ma mie Fanchon. Mca
Dieu! je ne sais plus comment tout va;
mais 'lcp""u' le (ép «rt de notre bon ami,
tout le monde s ép"y;ﬁ:flcg Maman. vous
avez commence la premiere. On. sen-

. Y 1 i y . ¥
nt 3'(»17 4'.(;:1 olien f’}\:f:_ﬂd vous n aviez p!us

personne a faire endéver. Oh! c'est en-
core pis depuis que vous étes partie; ‘car
a petite maman n'est pas non plus de si
humeur que quand vous y étes.
a petit Mali se porte bien, maiy

‘.mls ne

us almerois
r;itz bien vite,
Si vou

€ncore un peuw. s1 vous

alin qu on ne s ernuyat

)

1 'IV("YC’ f(

10N petit Mali qut‘q e dmsc qui lui fasse
T, 6. Nouy, H¢loise. Tome IV, H

raan ] & -
voulez m A[\ ,.il‘(‘l’ tout .L—‘ .
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dire contre tes
que je m'en contente? Ma foi, cousine
1 ‘ort, et c est cucore ce

e pas meéme en droit

amio. et de résister 2 c€ qui loi
sir, sans lui laisser mé i
der? Quand tu aurois planté {2 pour huit
ton mari, ton ménage et tes mar-
mots , ne diroit- on' pas que tout efit éré
perdu? Tu aurois fait une étoar lerie, il
est vral; mais tu en vaudrois cent fois
mieux ; au lieu qu'en te mélant d’érre
, tu ne seras rien, et
auras qu'a te ch 1er-des amis par-
Ange

1lgré les mécontentemens passés
n’ai pu sans attendrissement me retrouver

'(“".‘i bonne

de m  famille ; jy- a1 été recue
ir, ou du moins avec beaucoup

sses. ] Ixc'm\ Y:J()‘{

te parler-de

nww t ére. que j'c 1t (;,:vxtt"‘n':.;(g avec
lui Avec une assez belie figure, il a l'air

empesé du p: ys d ou il vient. Il est:sérieux
et froid JL ul trouve méme un peu de

c
'étre- un aussy bon

ne tranche un peu

Mon pére a €té s1 charmé de me voir,
] pour m e¢mprasser- la relation
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€ \ S 1 . 3
a une pgrande batailie que fes Francols vien-
le gaoner en Flandres, comme pour

nent de ;

véiifier 1a prédiction de I'ami de not:

Ouel bonheur-qu'il n'ait pas été 14" Imaoi
g -

L Im Y

bt

N~

nes tu le bra lomard voyant fuir les
A‘A‘,Q‘t‘i:- et f ATt {1 ‘A( )| j.... Ekml ‘;3,
jamais!. . .« 1l se fat-faic tuer cent fois,
Mais a propos de nos amis, il v a long-
tems q"\‘ll ne nous ont écrir., N'étoit-ce

pas hier, jecreis, jour de courrier? Si tu

recols de leurs lett

S+ ] €Spere gue tu n ou~

blieras pas

t

j(\ t'avertis que
noce ne se fera
ne veux pas venir a
d4vec tout mon mo

pillage, et boire les

R e T B

DE M D

WOLMAR.

A MD:E, ‘DE

A Merveille . sceur précheuse! mais tu
comptes un peu trop., ce me sembie . sar
Ieffet salutaire de'tes sermons : sans-juger
s'ils’ endcrmoient beaucoup autrelois ton
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et celur que jal re=

1
€

¢ €r au so L€ 1N €XClter au som-
me a irant la: nuit entiére,
Gar apfl le argus , s'il voit
P ! mais j'y mettrai bon ordre . et

1 1
€ es d otg | Qe
€ras I€s L_O]GLQ piw

Ol$ te 1 point,

;‘\11 1ICLEXC S A,lhi\'u'i
_, Ie na tcete puis 1Ir avoir 1;4;1'
- Ctne ‘.“.7' c ' nner-t '}-!\('[Ul

;s 1 =
ux pas dabord parler de nos
¢t du courrier dItalie. Le pis
marrive, sera de récrire ma

mcetire te

mmencement la

d 13
1 1 due E.J’.;‘l bomst

f‘,‘ 1 C C P

o £
lus a ex
ntie q le le
or'de le

recoanaoitre. Julie

CCEVOIT Lauretta Pisana dans

|
douceur

est cel S-tu pas que lair
!

ure a linfamie? 13

valheq 1t-elle méler son

. . 1
4. 1iad . TIeIme. « OsCIolt-elie g

pPig
) ) 1 ] .
Pres de tou nlle y Seroit mal a son
i . .
z2ise cu'un let ne es relique

ing 1| nr p g y
)€ ne meprise point Laure, i Dieu ne
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au contraire ,
pecte d'autant plus
héroique et

toriser les

quelles tut’c
me si dans s€s p
véritable

timens naturels en reviennent - ils- moins?

L“”f)‘«li*})r(:wlc en fait-1l moins son jeut
}

M

tol tu seéns ta répugnance , tu la

1 Ty PR el e
gucili.. tu ia voudrois

nnn

yn. Bonr

»
tu limputes a Popini
depuis quand

| 3 ¢
robre du vie<n

que dans lopinion? Quelle société con-

la
"’{s tu

- | art
possible avec une femme devar
: 2

'on ne sauroit nommer la chastete ,
vertu , sans luil faire verser des

nte , Sa nimer se€s ao
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u'il' ne se fera point? ..., Notre ami,
dis-tu, n'en parle pas dans sa lettre? .
Dans la lettre que tu dis qu'il m'écrit ?
Et tu disque cetie lettre est fort longue?.
Et is vient le discours de ton mari ..
1l est mystériens F fonimari-Posey vous étas
un ‘C(»i"!virj ('{L‘ ﬁl]t(‘nw qu! me€ J'H'.IL"/, «1 11 IL'}-

et

ligence 3 mais,,. . son sentiment, au reste x
n'étoit pas ic1 fort nécessaire.. . sur- tout
pour t~1 qui as vu la fettre . Sq .o pour

moil qui ne lat pas wvue. ... car je suis
plus sire de ton ami, du mien, jue de
‘ ; :

| 1 B
oute |: hilosophie.

s déja cet impor-
comment? Ma

tun gui revient. on ne
foi, de peur qu il ne rex

IN€ €ncore , p 18-
que je suis sur son chapitre, 1l faut que je

: IR . \ oy o Je
ISC, dnl Ude 1€ pas raire a deux fois.

N’allons point nous pecdre dans le pa

‘avols pas €te Julie,
S1ton amin'efi pas €été ton amant . j'ignore
ce quil eat été pour moi. je ne sais ce que
i.. 1IYO18 €te "r“‘A meme. J out ce (?‘(l(' ] ‘lg
bien . c'est que s1- Sa mauvaise etoile me
1’ ( ‘ . cétoit fait de sa
pauavre tete, et. que je sois folle ou non,
je I'auroi: infailliblement rendu fou. M is
C

] 1mporte ce que je pouvois étre ? Parlons
de ce que je suis. La premiere chose que
jal faite a €1é de taimer €\ NOS premiers
‘ans mon ceeur s'ab orba dans le tien Toute
tendre et sensible que jeusse été, je ne
scu Dar mol-méme.

=
A0US
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g Te mon frere
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Yamant.de mon a
= ] Sre
Le X ma merce.

] » > c > - - o ?
ia Hlontc sont ses avances, il s’annor

par §es reius, et sitot quil transforme
l i Urs 1eS caresse 11 €1 14 ‘l)'. n di 1=
i 9 i Nl ! € { A Qe
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jue de trop étroites liaisons sont

leuses a I’age ol nous ¢tions

Ilous avions pris la do

miuilarite dans tout autre
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) elles ont pris un certain cours, elles
en changent difficilement. Nous en avions
rop dit sur un ton pour recommencer sur
un auire; nous Etions déja trop Join pour
revenir sur nos pas, L'amour veut faire
tout son progres lui-méme, il n’aime point
que amitié dui épargne la moitié du che-
min. Enfin, je l'ai dit autrefois, etj’ai lieu
le croire encore , on ne prend guéres
de baiserg coupables sur la méme bouche
ot I'on en prit d'innocens.

ey
C

A I'appui de tout cela vint celui que le
Ciel destinoit 2 faire le court bonheur de
ma vie. Tu le sais, cousine ; il étoit jeune,
bien fait, honnéte attentif , complaisant ;
il ne savoit pas aimer comme ton amj ; mais
c'€toit moi qu'il aimoit, ct quand on a le
geeur libre, la passion qui s'adresse % nous
a toujours quelque chose de contagieux.
Je lui rendis donc du mien tout ce qu'il en
restoit 2 prendre, et sa part fut encore assez
bonne pour ne lui pas laisser de regret a
son choix. Avec cela, qu'avois-je 4 redou-
ter? J'avoue méme que les droits du sexe
joints a ceux du devoir porterent un mo-
iment préjudice aux tiens, et que livrée
4 mon nouyel €tat je fus d'abord plus
épouse qu'amie; ais en revenant 3 toj je
te rapportai deux ceeurs au liey d’un

S v -&¢
je n'ai p2s oublié depuis

» qUE je suis restée

seule chargée de cette doublé dette.

Que te dirai-je encore , ma douce amie?
Au retour de notre ancien maitre , ¢'étoit ,
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Tent qui juqu.CS'ii'l m'qvoi: ét(? inconnu ;
i cette émotion me {“t,‘ ('hc;cu.ae., plus
elle me fit de peur: je m’allarmai comme
d'un crime, dun sentiment qui n'existoit
peut-étre que parce qu'il n'¢toit plus crimi-
nel. Je pensai trop que ton amant ne I'étoit
plus . et qu'l.l ne pouvoit plus I'étre;_je sen-
tis trop qu'il étoit libre et que je I'érois
aussi. Tu sais le reste, aimable cousine,
mes frayeurs, mes scrupules te furent
connus aussi-tot qu'a moi. Mon cceur sans
expéricnce s'intimidoit tellement d'un écat
si nouveau pour lui, que je me reprochois
mon empressement de te rejoindre, com-
me s'il n'edit pas précédé le retour de cet
ami. Je n'aimois point qu'il fat précisément
ol je desirois si fort d étre, et je crois que
j'aurois moins souffert de sentir ce desir
plus tiede que dimaginer qu'il ne fit pas
tout pour toi.

Enfin, je te rejoignis, etje fus presque
rassurée. Je m'ctois moins repreché ma
foiblesse aprés ten avoir fait I'aveu. Prés
de toi je me la reprochois moins encores

CiC
\

je crus m'étre mise 3 mon tour sous ta
garde, et je cessai de craindre pour moi.
J4€ résolus, par ton conscil méme de ne
Point changer de conduite avec lui. Il est
constant qu'upe plus grande réserve eit
c¢t¢ une €spéce de déclaration, et ce
: )
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MOon seco
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verta

qué¢

laraiso

n
11,

sentant que

ce temps eut

;3 S5
renoit de conten-
Je to i

{ appret '10' ) >
Ma foi, cousine. j'al cru m’appercevoir
Jquel, . 2 . . .
kkl‘\}\llltfl_)ls que le jeu ne lur déplais
pas g % ik

rusé netc
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tant de peine que pour se faire appaises
plus long-tems. Jen tirols occasion de lui
tenir des propos assez tendres en parois-
sant me moguer de lui; c'¢tois 2 qui des
deux seroit le plus enfant. Un jour qu'en
ton. absence il jouoit aux échecs avec ton
mari, et og€ je jouois au velant avec la
Fanchen ddas la méme salle, elle avoit le
mot et jobserveis notre Philosophe. A son
air humblement fiereta la promptitude de
ses coups, je vis qu'il avoit beau jeu. La
table étoit petite, et I'échiquier débordoit,
Jattendis le moment, et sans paroitre y
tacher, d'um revers de raquette je renver-
sal I'échec-et-mat. 'Tu ne vis de tes jourg
pareille colére; il étoit si furieux que lui
ayant laissé le choix d'un soufflet ou d’un
baiser pour ma pénitence, il se détourna
quand je lui présentai la joue. Je lui de-
mandai pardon ; il fur inflexible™: il m'au-
roit laissée & genoux si je m'y étoit mise,
Je finis par lal faire une autre pitce qui lui
fit oublier la premiére, et nous fames
meilleurs amis que jamais.
1

nous um

Avecune autre méthode, infailliblement
je m’en serpis moins bien tirée, etje m'ap-
pergus ure {fois que st feu s devenny

a1

sérieux , il efit puw trop ¢
soir quiil nous accompagnoit ce duo: i
simple et s1 touchant de Leo., vady 4 morir,
ben mio. Tu chantois avec assez de néol

gence, je n'en faisais pas de méme; et
comme jayeis uas 1




pELoisE. VI part, 163

clavecin, au moment le plus pathétique et
0l j’étois moi-ménve énzue_ ot appliqua sur
€ette main gn baiser gue je sentis surmon
ceeur, Je ne connois pas bien les baisers
de 'amour ; mais ce que je peux te dire,
C'est que jamais l'amitié, pas méme la
nétre , n'en a donné ni recu de semblable
2 celui-la, Hé bien ! mon enfant, aprés de
parcils momens que devient-on quand on
s’en va réverseule , et qu'on emporte avec
soileur souvenir? Moi, je troublaila mu-
sique , il fallut danser »je fis danser le Phi-
losophe, on soupa presque en lair, en
veilla fort avant dans la nuit, je fus me
coucher bien lagse, et je me fis qu'un
sommeil.

Jai donc de fort bonnes raisons pour
ne point géner mon humeur ni changer
de manié¢res. Le moment qui rendra ce
changement nécessaire estsi preés, que ce
n'est pas la peine d'anticiper. Le tems ng
viendra que trop tét d'éure prude et réser-
vée; tandis que je compte encore par vingt,
je me dépéche d'user de mes droits 5 car
pass¢ la trentaine on n'est plus folle . mais
ridicule, et ton épilogueur d'homme ose
bien me dire qu'il ne me reste que six mois
€ncore a retournerla salade avec les doigts,

atience ! pour payer ce sarcasme, je pré-
“nds.la lui retourner dans six ans, et je
e Jure qu'ik faudra qu'il la mange; mais
revenong,

Si Lon n’est

s maitre de ses sentimens,

Ly
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te. Sans
un ceeur
amon der-
fuge une vie
jue j’ai pas-

5

. me I'C}) IO~

rien a upres 1L homme qui pou-

Ma chere, il n’en

t parti; en
(uu!‘)' sGn (l’!)"
instans du jour,
ige plus dangereuse
Sl est Ioin . je suis ar
je ]
et je nele cr ains plus,

.‘ &4 11
1ne..suis que tol

1
{

inguiétuc

[

1
T
compte de Lamour, tu:t'es
;- Lamitié -\'nl; pPart a ma tristesse.
Depuis leur (l«_')ut e te voyols pale et
3y 7
C.!"I:ISC

a Cl)i(”l" lnktwt ]t: pensois- te
oer malade. .c ne suis l)mcrcu'lc
mais craiative. )’L sais. bien quun- songe
namene pas un €

-
1

véne -IMENt, mais, j'ai tou-
jours peur, que l'évépemer Jt n Jr'"'vc a sa
suite. A pci.vc ce maudit réve mla-t- llldj é
une nuit tra anquille , jusqu'a ce que je t’ aye
vue blCH remise et-reprendre tes Ftvulm“

avoir mis sans le sayoir

un ingé-
est sar

jaurols. donné tout ay nmudc pour
it montré quand i] g n retourna

: : } vaine ier-

acet empressem ent . il
\0

,.
Ly
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réur s’en est allée avec ton mauvais visage.
Ta santé, ton app¢ étit ont plus.fait que tes
plaisanteries, €t je tai “"'_” si be:n ‘ar gu=
menter a [;ﬂ)l COIltI'G mes irayeurs, qu C“(‘S
8e sont tout-a-fait dl.ul pees. Pour surcroit
de bonheur il revient; ctj en suis charniée
4 tous égards. Son retour ne m’alfarme
point, il me rassure ; ef sitot que nous le
verrons , je ne cramndiai plus rien pour tes
j()nr‘; 111 ;’:L’HH‘ mon 1'(:1)03. 40U811

>
1ne,

onser-
P
eine de la tienne; je reponds delle
i'elle taura .. . ’Mus mon Dieu , qu'ai-
e donc qui m'inquiete encore, et me s
fe ceeur sans savoir pours
enfant, faudra-t-il u n jou
survive a lautre ? \lun.l\.lll ace
doit tomber un sort si cruel!

€
ve-mol mon amie, et ne s0is point en
i 1 tant

erre

Ah !V mon

peu digne de vivre, ou sera mort
Sa wort.

(¢}

availt

Pourrois-tu me dire a propos de quoi je
m’'épuise en sottes lamc"ut‘ons Foin de
ces terreurs. pan “N s 11111 n-ont pas le sens
commun " au lieu de 1nxwr de mort
lons de mariage, cela sera plw amu
y a long-tems que cette idée est ve
ton mari, et s'il ne m'en efit jamais
Peut-étre ne me
méme,

pa
]

£ 1 \ .
titelle point venue amot-
De '\lsl,n ""az pensé queloue-

\*
u:)xs s €totoujours avec dedain: Fi1f cela
vie 3 St
. (1“1[ 1,’\11"_)_1\;:_:;3: sl 1.avO1s des en-
fans ) : 2 o1 2 3
ans d'up second: lit. ie me:croirois la

arand SRS : :
sfARCmere de ceuyx. du premiet. j.’; te
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trouve aussi fort bonne de faire avec Iége~
reté les honneurs de ton amie, et de regar-
der cet arrangement comme un soin de ta
bénigne charité. Oh bien ' je tapprends
moi, que toutes les raiscns fondées sur
tes soucis obligeans ne valent pas la moin-
dre des miennes contre un second mariage,

Parlons sérieusement, je n'al pas Pame
assez basse pour faire entrer dans ces rai-
sons la honte de me réiracter d’un enga-
gement téméraire pris avec moi seule > T
la crainte du blime en faisant mon devoir,
ni linégalité des fortunes dang un cas. ou
tout I'honneur est pour celui des deux 3
qui Pautre veut bien devoir la sienne ;
mais sans répéter ee que je tai dit tang
de fois sur mon humeur indépcndante et
sur mon éloignement naturel pour le joug
du mariage . je me tiens 2 une seule objec-
tion , et je la tire de cette voix si Sans 2@
que perscnne au monde ne Ieéspecte autant
que toij leve cette objection, cousine, et
je me rends. Dans tous ces jeux qui te
donnent tant d'effroi ma conscience est
tranquille. Le souvenir de mon marj ne
me {ait point rougir; jaime 3 Pappeller 3
témoin de mon innocence , et pourquoi
craindrois-je de laire devant son image tout
ce que je faisois autrefois devant Iui? En
seroit-1l de méme, 0 Julie ! si Jje violois
les saints engagemens qui nous unirent ,
que j'osasse jurer a un autre l'amoyr éter-
ael que je lui jural tant de fois, que mon
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Cxur indignement partagé dérobat i sa
Mémoire ce qu’il donnexoit _z} SOn succes-
seur, et ne pat sans offenser 1 un des deux
remplir ce qu'il dc:it a lautre? (,c:te mém_e
Image qui nr'est 1 ghire. nc me donneroit
qu'épouvante et qu efirol; sans cesse elle
viendroit empoisonner mon bonheur, et
son souvenicr qui fait la douceur de ma vie
en feroit le tourment, Comment oses - tu
me parler de donner un successeur i mon
mari, apres avoir juré de n'en jamais den-
ner 2u tien? Comme si les raisons que tu
m'allegues t'étoient moins applicables en
parcil cas I Ils s'aimérent ? C'est pis €ncore.
Avec quelle indignation verroit-il un hom-
me qui lui fut st cher usurper ses droits
et rendre sa femme infidelle ! Enfin quand
il seroit vrai que je ne lui dois plus rien
a lui-méme, ne dois-je rien au cher gage
de son amour, ‘et puis-je croire quiil edt
jamais voulu de moi, s'l edt prévu que
jeusse un jour exposé sa fille unique 2

se voir confondue ayec les enfans d’un
>

Encore un mot, et j'ai fini. Qui t'a dit
que tous les obstacles viendroient de moi
seule ? En répondamt de celui que cet
engagement regarde , n'as-tu point plutot
Consulté ton desir que ton pouvoir.? Quand
W serois séire de son aveu, n'aurois-tu donc
Ucun scrupule de m’'cffrir un cceur usé par
une autre passion ? Crois-tu que le mien

ut s’en : v . Jue e pusse etre
contenter, et que J& pusse CLIe
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n'en ]"11,‘ re

sentimens qnu J"., Is me
soient rendus , 3 n() mné
femme pour pouvoir .

d mon mari.
esperances ?

qui peut éti

(8 1«1

1
1

peut naitre
e 1]
difierence du ses

“91!1 les fonder ? Si ce
port e&t produit quelque sentiment d ira=
_,'c est-il croyable qu'il sen fixre m, non=
seulement a moi ., mais 3 t is '3

Lnu.l\)_}\)"L P"
fige de la
cela suffit-1l

qul Ce Propos
ment recu ? En
persor mLJ Dans
a1s été (IUC.}'lL)ﬂ que
€té . question de moi
y Phs je penser que
lé-"“’xu» quelque secret
je n’aurois J‘ mais apperg u
ou q'ul ne lui \eml[ ] i
discrétion? Enfin géme depuis son
de laquelle de ious deux ;ulle t-1
dans ses 1emes, nc laguelle est: vl o
dans ses songes? Je t'admire de me croire
sensible et te

2, et de ne pas hn:nxvcr

rue je me dirai tout celad f\'"li\ jappercgois

jnonne. Clest pour vous

aonner arQlf dg re «.‘_,.‘.uu que yous'm ‘ac-
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susez d'ayoir jadis $auve mon - eceur aux
1 T ne S1is pag. |- Ty
Qepens du votre.: je ne -SUis pas la-dupe
e ce tour la. :
Voils toute . ma confession

laitve . pour t'éclairer, et
ire. Il me reste a te déclarer ma
ire. Tu connois a

Contre ;
résolution sur cette all

I“e ent mon intérieur aussi- bien et peut-

étre mieux que moi-méme ; mon honneur,
1 ¢

mon bonheu: he _

moi, et'dansl
son te fera
T'un et Iz
duite ,
Rentror )
geons entre n
en tirerons mieux tou

je serai ("nrlli; cles

que je dois faire

tu voudras.,. Tiens m

la_tienne, que s¢

ayeir deuyx ?
Ab ¢a! revenons 2 présent a nos voy

geurs ; mais j'ai dé le i'un que
: ) , 3

je n'ose plus parle : de peur
que la (;,Jf'xutrcc (fu‘ style ne se fit un peu
Hups N o 1€ que 1at
Pour l:u ghrh faye au
Sllis:‘,(’, l:x>pui: sur des lettres
AW0n 1’3 pas vues ? Tu devois bicn au
Molng m’ (‘lw'n)u celle de Milord-Ed vu.-..';
WSt n'as o5é I'envoyer sans 1’;1:1:1’;: et
tu

tu as fort bien fait....ta pouvois pour=

1
£
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tant faire mieux encore. ... Ah ! vivent
les Duegnes de vingtans! elles sont plus
traitables qu'a trente.

Il faut au moins que je me venge en
t'apprenant ce que tu as Opéré par cette
belle réserve? C'est de me faire imaginer
Ia lettre en question. . . . cette lettre si.. ., .
cent fois plus si, quelle ne l'est réelle-
ment. De dépit, je me plais a la remplir
de choses qui n'y sauroient étre. Va, si
je n'y suis pas adorée, cest  toi que je
ferai payer tout ce quil en faudra rabat-
tre.

En vérité, je ne sais aprés tout cala com-
ment tu m'oses parler du courrier d'ltalje,
Tu prouves que mon tort ne fut pas de
Pattendre assez long - tems. Un ‘pauvre
petit quart-d'heure de plus, jallois au-
devant du paquet. je m’en emparois la
premiére , je lisois le tout & mon aise, et
c'étoit mon tour de me faire valoir. Les
raisins sont trop verds; on me retient deux
lettres; mais j'en ai deux autres que, quoi
que tu puisses croire, je ne changerois
surement pas contre celles-la, quand tous
les si du monde y seroient. Je te jure que
si celle d'Henriecte ne tient pas sa placc
a coté de la tienne, c’est qu'elle Ja passe ,
€t que ni toi ni mol n'écrirens de la vie
rien d'aussi joli. Et puis on se donnera les
airs de traiter ce prodige de petite imper-
tinente ! ah! c'est assurément pure jalou-
sic. En effet, te voit-on jamais & genous




= O 3

1

\® P »

R LG e, S e S g L a TR o B

H‘éLOIsE. \TL\ PART, 1Yy

devant elle lui baiser humblement Ies

Cux mains 'une aprés l'autre ? Graces 2
toi, Ja voilt modeste comme une vierge,
€t grave comme un Cator} ; Tespectant tout
le monde , jusqu'a sa mere ; il nya ‘p:us
le mot pour rire a ce qulelle dllt’,' a ce
quelle écrit, passe encore. Aussi depuis
que j'ai découvert ce nouveau talent,
avant que tu gates ses lettres comme ses
propos, je compte établir de sa chambre
a la mienne un courrier d'Ttalie, donton
n'escamotera point les paguets.

Adieu . petite cousine, voila des répon-
§€s qui tapprendront & respecter mon cré-
dit renaissant. Je voulois te pasler de ce
Pays et de ses habitans, mais il faut mettre
fin 2 ce volume » €t puis tu m’as toute
broaillée avec tes fantaisies, et le mari m'a
presque fait oublier les hotes. Qomm9
nous_avons emcore cing ou six jours 3
rester ici €t que jauraile temps de mieux
recevoir le peu que j'ai vu, tu ne perdras
rien pour attendre , et tu peux compter
sur un second tome avant mon départ.
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L% onN, cher \» rﬂn ar, vous ne v
}"-’,/152{ LAOr‘ﬂOK' -
i

us étes
homme est sir s
et j’ai failli
7 cher l/‘lcncnu qui m'en a con-+
aincu. Sans lui, je succombois moi-méme

¥l N

a Lepreuve que je lui avois destinée. Vous

°Z qUE pOUr contenter sa reconnoissance
et remplir son coeur. de nouveaux objcts1
j'affectois de U()H!‘Cl 4 ce voyage plus ‘d'im-
]\(‘rl\h;(. quxl n’en avoit réellement, D'an-

i - 1('Au‘.!l\ a flatter ; une vieille habi-
uivre encore une foi
14‘ ] )0

0

, voila , avec
rtoif a ¢ Sty rreux ., tout.ce
i Pentreprendre. Dire les
aux attachemens de ma
uncsse , ramener un “ami I‘““” ment
ruéri . voila tout-le fruit que j'en voulois
recueillir.

Je vous ai
eguve 3

1
!(’Il
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Tui ayois annoncé quiil étoit le maitre
e

d'élever vos enfans sa vie
avec vous. Pour mieux : '.'Vr dans les
effusions de son coeur, j’avois d d'abord pré-
venu ses m!.‘cbhes. en lui déc
je m’établirois moi avet vous, je ne
hissois plus a son d’objections &
me ('*1% mais de not les résolutions me

clarant (‘uc

firent changer de la

<

Il n’eut pas vu trois fois la Marquise que
nous fames d’'accotd sur son Lun;‘l;m. Mal-
heur pour elle, ‘elle voulut le

', et ne fit que lui mont ses arti-

Linfortunée ! que de crandes gua-
]

i O

34ANns vertu! que damour sans hon-
neur ! cet amour ardent et vral me tou-
-h At BOR BT Py | .
c€noit., m'attachoit
mais 1l

, nourrissoit le mien;

prit la teinte de son ame noire,
et finit par me faire horreur. Il ne fut plus
thhimi d'elle.

Quand il eutvu Laure, qu'il connut son
coeur, sa beauté, son esprit, ‘et cet atta-
chement sans ex mpie trop, fait pour me
rendre ‘L“mun‘ je résolus de me et oir
1‘ elle pour bien éclaircir I'état de St. Preusx.

se Laure, lui dis-je, mon dessein

\

int: de la menér 4 Londres ou

k]
nCst,

quelqu'un pourroit 12 reconnoiire ; mais
dans des lieux ou I'on sait honorer la vertu
lf‘l\“OUl ou elle esty vous reniplirez votre
melui, €t nous ne cesserons Iomtx e vivre
EmBlei gy < Te I'épouse pas, il est
? Q€ me recueillir.” Vous connoissea
te 90 Nouy, Hélgise. Tome IV, K
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ma maison d'Oxflort Shire , et vous choi-
sirez d’élever les enfans d'un de vos amis,

ou d'accompagner l'autre dans sa solitude.
1l me £t la réponse a laquelle je pouvois
m’attendre ; mais je voulois lobserver par

$
si pour vivre a

8
J

sa conduite. Car

il faverisoit un mariage qu'iledt da blimer,
ou si. dans, cette occasion délicate il pré-
féroit a-son bonheur la gloire de son ami,
dans 'un: et dans'autre cas I'épreuve étoit
faite, et son,cceur etoitjuge.

:

Je le tiouvai d'abord tel c
ro1s ;- ferme contre le projet
d’avoir, et: atmé-de toutes les raisoms qui,
devoient m'empécher d’épouser Laure. Je
sentis ces raisons mieux que lui, mais je
la voyois sans cesse, etje la voyois affli.
gée et tendre. Mon cocur tout-a fait détaché
de Ja Marquise, se fixa par ce commerce
assidu.  Je trouyai, dars les sentimens de
Laure de quai redoubler V'attachement
gu'elle. m’avoit inspiré. Jeus honte ds
sacrifier 4 l'opinion, que je mépriscis,
llestime que je devais a son mérite; ne
devois-je sien aussi a Despérance que- je
luiavois donnée , si-non par mes discours,
au.moins par, mes. soins ? S‘.ms avols rien
promis. ne rien teair, cétoit la.tromper;
cette tromperie étoit barbare. Enfin joi-
gnantfx meon penchant une espece de de-
voir, et songeant plus a mon bonheur qu'a
ma.gloire , jachevai-de l'aimer par raison;
je résolus de pousser la feinte aussi loin
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QW'elle pouvoit aller, f:tSjl}sq\l‘f} la réaliré
Méme, si je ne pouvols m’en tirer aytre-
Ment sans injus ice. ;

Cependant je sentis augmenter mon in-
quiétude sur le compte du jeune homme,
voyant qu'il ne remplissoit pas dans toute
sa force le role dont il s'é¢toit chargé. 1
Sopposoit A mes vues , il improuvoit le
neeud que je voulois former; mais il com-
battoit mal mon inclination naissante , et
me parloit de Laure avec tant d’éloges,
qu’en paroissant me détourner de I'épouser,
il augmentoit mon penchant pour elle,
Ces contradictions mallarmerent, Je ne
le trouvois peint aussi ferme qu'il auroit
dd I'étre. Il sembloit n'oser heurter de front
mon sentiment, il mollissoit contre ma.
Tésistance , il craignoit de me facher, il
n'avoit point & mon gré pour son devoir
Pintrépidité qu'il Inspire & ceux qui 'ais
ment.

D’autres observations m

1gmenterent ma
defiance; je s

¢us qu'il.voyoit Laure en se-

Cret; j€ remarquois entre eux des signeg
d'intelligence. L'espoir de s'unir & celyj
qu'eile avoit tant aimé ne la rendojt poiat
gaie. je liscis blen la méme tendresse
dans ces regards, mais ceite tendresse n'¢-
toit plus mélde de joie & mon abord, la
Hillesse y dominoit toujours. Souvent dans.
€8 plus douy épanchemens de son coeur.,
1€ 1a voyois jeiter. sur e jeune homme un
Coup deil o, dérobée, et ce coup d'eeil!
2
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1es qu’on cher-
nvstere fut
me. ](zgc;
e penser?

[ElS a

pousse au point que
de ma .:L«Al)x’;:- Q) el pouvoris-
ey L
Navois- je récha
mon sein ? |
er mes soupcons

< J
quun serpent. dans
p()f‘
iNClen=
u‘uc

ne injustice-? Foibles
nous ~Su.luu’.‘:»,
propres maux ! }4;-:;.':‘-
que les méchans-nous
bons se tourmentent e

Tout cela ne- fit qu'achever ¢
terminer. (Z;miquc jignorasse-le fond ¢
cette intrigue, je \"uybig que le -cceur de
Laure étoit toujours

méme-, et cette

épreuve ne me la rendoit que E;Am cheres
7,_ me ni 015 A AVO1lF une C,\].f“l.ul)(lll
avec elle avantla conclusion mais je vou-
i attendre jusquau dernier moments,

')1(“\-\“ uulw“,»ul'l. par mgi-m"‘;nc

B b

les eclaircisseme p\)sdabus Pour lui,
jélois resclu de me convaincre., de I&
convaincre , enhn df4aller jusquau bout
avant que, de lul rien dire, n1de prendre
un parti par rappoit a lui, prévoyant une
faillible; et me voulant pas met-
uwx:l et vingt ans d’honneur
oupcons,

rien: de ce qui

Elle avoit des (.“)](5

:.(:‘LllTC 10

tre un bon

arvir nt




f'en lalut pas
it | fureurs f:.“‘f:
o ¢antes. I;‘mfi"nt
D COomme Ceé n €
{5 que nous €tio
- tatives furent:
- plaisic de VOl
% Preux savoit
:; marcham‘{uit
3, dun ami, :
L": Vaincue par les transports i
o arquise tomba malac |
. Ce fut la le 16
e Did
e ¢
ma paj
:; I & ‘( ilé ne x");lia_at [»':z's]‘ 11{(:1\.;:
< - pdii€r-de mo 1 .~ €fmaccapia d 1m-
: precaucns horiibles chaque f{ois qu'eile
2 e b rONAN - o e Ta
* ] Cm:u}c‘.al ;J‘ﬁvu.»lf,(r mon nom. - ¢ usemis
. | sur ¢ IC: €L senus "Ll‘j_
4 se rouvnr;-la rajson vaine
L"_ j‘ClnLC ete le dernier hommes 'de son-
,lf ger au mariage , t: A)d]a qu une femme qui
¥ me fuat s1 chere étoit a lextrémite, St.
f Prcux, cmigx'n:x:?i iucl'\f:‘*l je ne pusse ré-
o Sister au desir de la voir, me proposa le :
Yoyage de Nuples, et j'y. consentis. '
11
'8 (x) Par la lertre de Milord ‘Fdouard ci-devant sup-
¥ Primées ‘on voit qu’il pensoit qu't lIa moxt des mé-
Gy ehans leurs ames €i0ient ancanties,
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Le surlendemain de notre arrivée , je
Ie vis entrer dans ma chambre avec une
contenance ferme et grave, et tenant une
lettre 4 la main. Je m'éeriai : |a Marquise
est morte " Plat a Dieu ! repris-il froide-
ment: il vaut mieux n'étre plus, que d'exis-
ter pour mal faire ; mais ce n'est pas d'elle
que je viens yous parler; écoutez moi. Jat-
tendis en silence.

Milord, me dit-il, en me donnant le
saint nom dami, vous mizpprites- a le
porter. J'ai rempli la fonction dont vous
m’'avez chargé, et vous voyant prét a vous
oublier, j'ai d&. vous rappeller a vous-mé-
me. Vous n'avez pu rompre une chaine
que par une autre. Toutes deuwx étoient
indignes de vous. S'il medt été question:
que d'un mariage inégal, je vous aurois dit:
soagez que vous étes Pair d’Angleterre.,
et renoncez aux honneurs du monde, ou
respeetez l'opinion. ' Mais un maxiage ab-
Ject L h veus!l L s choisisse s rrieux vatre:
¢pouse. Cen'estpas assez qu'elle soit ver
tueuse ;- elle doit étre sans tache.... la
femme d’Edouaid Bomston n’est pas facile
a trouver. Voyez ce que jaisfait,

Alors il me remit lasictire. Elle étoit
de Laupe. je ne louvris pas sans. émation,
L’amour a vaincu, me disoit-elle 3 Vous ausry
voulu m’'épouser; je suis contente. Votre ami
m'a dicté mon devoir; je le remplis sans reorets
En vous déshonorant j’aurois yicy mallenrens
$¢; en vous laissant volve gloire je creis la-
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P«-"u‘f!gcr. Le sacrifice /.!e.lout mon bonkeur g
4n deyoir si cruel me Jfr'lli‘ oublier la honte de
Mma jeunesse. Adiew; dés cet instant Je cesse
détre en voire pouvoir et au micn. Adiey pour
Jamais. ¢ Eaouard-! me portez pas le déses-
boir dans ma retraite ; écoutez mon dernier
vaeu, Ne donnez & nul autre une place que je
n'ai fruremplir. Il fut auw monde un. ceur fait
pour vous., et:c€toit celsi de Laure.
L'agitation m'empéchoit de parler. Il

profita de mon silence pour me dire qu'a-
1

prés mon départ elle avoit pris le voile
dans. le Couvent oy elle étoit, pension-
naire ; que: la. Cour de Rom

Rome informée
quellz devoit épouser un Luthérien avoit
donné des ordres pour m'empécher de la
TYevoir, et il miavoua franchement qu’il
avoit pris tous ces soins de concert avec
elle. Je ne mMOpposai point A vos projets,
continua- t-il , aussi.yvivement que je l'aurcis
Pu, craignant un retour 3 la Marquise ,. et
voulant donner le change i cette ancienne
passion par celle de Laure. En vous voyant
aller plus loin quil ne falloit, je fis d’abord
parler 1a raison ; mais ayant trop acquis
par mes propres.fautes.le droit. de me dé-
her delie, Je sondai le cceur de Laure 5
€t y trouvant toute la générosité qui est
ns¢parable du vérigahle a; ]

Umour, je m'en
Prevalus pour la porter au sacrifice qu’elle
vient de faire.

vaEn L'assurance de n’éwre plus
‘0Dbjet de votre mépris lui relevale cou-
rage et la rendit plus digne de votre esti-
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il faut faire

Alors s'a npn chant avec tra asport, il me
dit en me serrant contre sa poltrine : Ami

s mi,
je lis dans le
S gt o

un 11“" le (Jl:x
a loi commune quil nous
regne de

comm

NOUL est passé,
I'amitié commence : moen
plus que sa voix sacrée, il
us d‘nulrf‘ chaine que celle
tol. Choisis le our: que

(JJ.'U‘L‘US, Oxtord, Lon-
Rome; tout me convient

y vivions ensemble.,. Va,
viens o tu voudras H

cherche un asyle

en queique lieu que ce };'fhp étre, Jc
Sérment
2. 1 \‘111, 1 ne

qu'a la mort.

le et le feu de cet
,€clatoient dans ses
ai la Marquise et Laure Que
cgretier au monde quand on y
in ami? Je vis aussi par le partt
i ter dans cette occasion
itablement et que x(\us

pe ull VOs ]Jcmcs = cnfm ] 0sal
le veeu qu)l it de s3 bon coeuf
de rester attaché i moi, quil. I'étoit plus
a la vertu qu'a ses anciens penchans, e
puis donc vous le famener en toute con-
'1,4”‘) . 1 X AT by e >
dnce , oul., cher vvolmar, il ezt dign€
nes, €t qui plus est, d ha-

5
Peu

J
cruirc, p;ar
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Peu de jours aprés jappris la mort de
2 Marquise ; il y avoit long-temps pour
moi qu'elle étoit morte : cette perte ne
me toucha plus. Jusquici javois regardé
le mariage comme une dette que chacun
Contracte 4 sa naissance envers son espece,
envers son pays, €t j'avois résolu de me
marier, moins par inclination que par de-
voir : j'ai changé'de sentiment. L’obli~
gation de se marier n'est pas commune
a tous: elle dépend pour chaque homme
de I'état ol le sort I'a placé; cest pour
le peuple, pour Tartisan, pour le villa-
geois, pour les hommes vraiment utiles
que le célibat estillicite: pour les ordres
qui dominent les autres, auxquels tout
tend sans cesse, et qui ne sont toujours
que trop remplis, il est permis et méme
convenable. Sans cela, I'Etat ne fait que
se dépeupler par la multiplication des su-
jets qui lui sont a charge. Les hommes
auront toujours assez de maitres, et I'An-
gleterre manquera plutot de laboureurs
que de Pairs.

Je me crois donc libre et maitre de
mo1 dans la condition ot le Ciel m'a fait
naitre. A l4ge o je suis od ne répare
plus les pertes que mon ceeur a faites. Je
le dévoue- i cultiver ce qui me reste, et
ne puis mieux le rassembler qu'a Clarens.
J'accepte dong tautes vos offres, sous les
conditiong que ma fortune y doit mettre,
afin qu'elle ne me sojt pas inutile. Apres

T. 6. Nouv. Héloise, Tome 1V. L
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I'engagement qu'a pris St. Pr

1%

ux, je n’ag
plus d'autre moyen de le tenir auprés de
vous que d'y demeurer moi-méme , et si
jamais il y est de trop, il me suffira d’en
partir.  Le seul cmba.rras' qui me reste est
pour 'n:'cs ’voyz‘:ges (iﬂx'igietcrr{: 3 €ar quot-
que je maye plus aucun .crédit dans Je

Parlement, ‘il me

suffit d’en étre membre
pour faire mon devyoir jusqu’a la fin, Mais
i gue et un ami sir, que je puis

rger de ma voix dans les affaires cou-
rantes, Dans les occasions od je croirai
devoir m'y trouyer moi-méme, notre éle-
Ve pourra m‘accompagners méme avec leg
Stens quand ils seront un peu plus grands,
€t que vous voudrez bien nous les con-
fier. Ces voyages ne sauroient que leur
€tre utiles et ne seront pas assez longs
pour aifliger beaucoup leur mere.

Je n’ai point montré cette lettre a" St
Preux: ne la montrez pas €ntiere A vos
Dames ; il convient que le projet de cette
épreuve ne soit jamais connu que de vous
et de moi. Au surplus, ne Teur cachez
rien de ce qui fait honneur 4 mon digne
ami, méme 3 mes dépens. Adieu, cher
Wolmar. Je ' vous envoie les dessins de
mon pavilion. Réformez, changez comme
il vous plaira ; mais faites y travailler dés
a présent, §'il se peut, Jen voulois 6ter
le sallon de musique, car toys mes gofits
sont éteints, et je ne me soucie plus de
tien. Je le laissc 4 la priere de St. Preus
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qui ge propose d’exercer dans_ce sallon
Vos enfans. Vous recevrez aussi qu_e!qu‘es
ivres pour l'augmentation de votre biblio-
rhéque. Mais que trouverez-vous de nou-
veau dans des livres ? O Wolmar! il ne
vous manque que d’apprendre 2 lire dang
celui de la nature, pour étre le plussage
des mortels.

LLE TT RO I8

DE M, DE WOLM AR,

A MILORD EDOUARD,

X“ me- suis attendu, cher Bomston, 3w
dénouement de vos longues aventures. II
etit paru bien étrange quayant résisté si
long - temps & ves penchans vous eussiez
attendu pour vous laisser vaincre qu'un
ami vint vous soutenir ; quoi qui vrai
dire on soit souvent plus foible en s'ap-
puyant sur un autre , que q\}:m'.l on ne
compte que sur soi. J'avoue pourtant que
3¢ fus allarmé de votre derniere lettre
QU vous m’annonciez votre mariage avec
AUre comme une affaire absolument dé-
PN o e Pevcnement islers
. venement ma ﬁr-
Votre assurance, et s mon attente et éte
tromnpée S . e S ,-
/ 'y 9 € mes Jours j€ 'naurols revn
2
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St. Prevx:>Nous aver fait tous deux .ce
que javois espere de lun et de I'autre,
€t vous avez trop bien justifié le juge-
ment que j'avois porté de vous, pour que
je ne sois pas eharmé de vous voir re-
prendre nos premiers arrangemens, Ve
nez, hommes rares, augmenter et parta-
ger le bonheur de cette maison. Quei
qu’il en soit de l’espoir des Croyans dans
Tautre vie, jalme a passer avec eux celle-
ci, et jcvsens que vous me cenvenez tous
mICux tels que vous étes que si vous aviez
le malheur de penser comme moi. 3
Au reste vous savez <e que je vous dig
Sur son sujet a votre départ. Je n’avois
pas besoin pour le juger de votre épreu-
ve; car la mienne étoit faite. et je crois
le connoitre autant qu'un homme en peut
connoitre un autre. J'ai d'ailleurs plug
d'une raison de compter sur son coeur,
et de bien meilleures cautions de lui que
lui-méme. Quoique dans voure renonce-
ment au mariage il paroisse vouloir vous
imiter , peut - étre trouverez - vous ici de
quol I'engager 3 changer &€ systéme. Je
m’expliquerai mieux apres votre retour.
Quant a vous, je trouve vos distinctions
gur le célibat toutes nouvelles et fort sub-
tiles. Je les crois méme judicieuses pour
le politigue qui balance Jes forces re-
spectives de I'E_zat, afin d'en maintenir
I'équilibre. - Mais je ne sais si dans vos
principes ces raisons sont asgsez solides
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voir envers la nature. Il sembléroit que
la vie est un bien qu'on ne recoit qu'a
la charge de le transmettre, une sorte de
substitution qui doit passex de race en
race, et que qulco'nque‘?ut‘ un pere est
obligé de le devenir. Clétoit votre sen-
timent jusqu'ick, c'étoit une des raisons
de yotre voyage; mais je sais d'ot vous
vient cette nouvelle philosophie, et Jlai
vu dans le billet de Laure un argument
auquel votre coeur n'a point de replique.

La petite cousine est depuis huit ou dix
jours a Genéve avec sa famille pour des
emplettes et d'autres affaires. Nous l'at-
tendons de retour de jour en jour. Jai
dit 3 ma femme de votre lettre tout ce
qu'elle en devoit savoir. Nous avionhs
appris par M. Miol que le rhariage étoit
rompu; mais elle ignoroit la part-qu’avoit
St. Preux a cet événement. Soyez sir
qu'elle n'apprendra jamais qu'avec la plus'
vive joie tout ce quil fera pour mériter
vos bienfaits et justifier votre estime. Je
lui a1 montré les dessing de votre, pavil-
lon;: elle les trouve de trés-bon goftit 3
Bous: y ferons pourtant quelques change-
mens que- le local exige et qui- rendront
votre logement plus commode : vous les
2PProuverez ‘surement,

pour dispenser les particuliers de leur de-

La Nous attendons
"/O*u‘: de Claire avant d'y toucher; car
ell ¥ %avez qu'on pe peut rien faire sans
€

“n attendant jai déja mis du monde
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en ceuvre, et jespere qu'avant I'hiver Ia
maconnerie sera fort avancée.

Je vous remercie de vos livres ¢ mais
je ne lis plus ceux que jentends, et il est
ttop. tard pour apprendre 2 lire ceux que
je nentends pas. Je suis pourtant moins
ignorant que ‘vous ne m'accusez de I'étre.
Le vrai livre de la nature est pour moile
eceur des hommes , et la preuve que jy
sais lire est dans men amitié pour vous,

1 D IS B L

BPE MDE. DDORBE

A MDE, DE WOLMAR,

}m bien des griefs, cousine, a la char~
ge de ce séjour. Le plus grave est qu'il
me donne envie d'y rester. La ville est
charmante, les habitans sont hospitaliers,
les moeeurs sont honnétes., et la liberté,
que j'aime sur toutes choses, semble S"/
éure réfugiée. Plus je qontemplc ce petit
Etat, plus je trouve qu'il est beau d’ayoir
une patrie, et Dieu garde de mal tous
cqux qui pensent en avolr une, et n’ont
pourtant qu'un pays' pouf moi, je sens
que si jétois née dans celui-ci, jaurois
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b4 2 T .
Pame toute Romaine. Je n'oserois pours
tant pas trop dire 3 présent:

Rome n'est plus a Rome, elle est toute ot je suis;

car j'aurois peur que dans ta malice tu
fa" 11133@5 senser le contraire. Mais pours
qt i donc Rome, et tOlou s Rome? Regw

a ()z_ncve.
ne te -dirai rien d

o
o

‘aspect du pays.

(_q @

g

11 re semb‘L au notre, excepté quil est
moins montu oaxq plus c}nmperm, et qu'il

8Ps chalets st voisins. (1) Je ne
1 plus, du Gouxvm ment.,
"c:«:., mon pere t'en parlera
se toute la ]f»m%e a po-
lagistrats dans la joie de
dt’ja trés-mal édi-
si peu de Genéve.
§ ] - de leurs confeérences par
mes lettres. {fnawd ils m'excedent, je

me dérobe, et Jc tennuye pour me deg=

ennuyer.
10ut ce quz m’est resteé d" leurs longs
entretiens. c'est beaucoup d’estime pour

le mand sens qui regne en cette ville.
A wxr Laction et réaction mutuelles de
toutes les yarhcs de I'Etat quile tiennent
en équilibre, on ne peut douter quiln ’y
alt pluu d'art ét de vrai talent employés
au gouvernement de cette petite nen"bh-
que, qu'a celui des plus yastes Empires,

{#) L'Editcur les croit un peu rapprochés,

L4
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ol tout se soutient par sa propre masse,
et ou les rénes de I'Etat peuvent tomber
entre les mains d'un sot, sang que les
affaires cessent d’aller. Je te réponds quil
n'en seroit pas de méme ici. Je n'entends
jamais parler & mon pere de taus ces
grands Ministres des grandes Cours, sans
songer i ce pauvre musicien qui barbouil-
loit si fierement sur notre grand’ orgue (2
a Lausanne, et qui se ¢royoit un fort ha-
bile homme parce qu'il faisoit beaucoup
de bruit, Ces gens-ci n’ont qu’une petite
épinette , mais.ils en savent tirer une bon-
ne harmonie, quoiqu'elle soit souvent ase
sez mal d’accord, .

Je ne te dirai riennon plus . . . ., . .
mais a force de ne te rien dire, je ne fini-
rois pas. Parlons de quelque chose pour
avoir plutét fait. Le Genevois est de tous
les peuples du monde celui qui cache le
B10inS son caractere, et qu’on connoit le
plus promptement. Ses maeurs, ses vices
mémes sont mélés de franchise. II se
sent naturellement bon, et cela lui suffic
pourne pas craindre de se montrer tel qu'il
est. Il 3 dela générosité, du sens, de la

(2) Il'y avoit grande Orgue.  Je remarquerai pous

ceux de nos Suisses et Genevois qui se piquent de

parler correctement, que lé mot Orgue est masculin
au singulier; féminin ay pluriel, ef s'employe égas
lement dans les deux nombre i mais le singulicx

s5t plus-élégant, ;
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pénétration ; mais il aime trop T'argent;
défaut que jattribue a sa situation qui le
lui rend nécessaire; car le territoire ne
suffiroit pay pour nourrir les habitans.

Il arrive de-l2 que les Genevois épars
dans 'Europe ‘pour s’enrichir, im‘.\tcm les
grands airs des étrangers , et apres avoir
pris- les vices des pays ot ils ont vécu. (3)
les rapportent chez eux en triomphe avec
leurs trésors. Ainsi le luxe des-autres peu-

les leur fait mépriser leur antique sim-
plicite; la fiere liberté leur paroit ignoble ;
ils se forgent des fers” d’argent, non ¢om-

me une chaine, mais comme un ornement.

v

Hé bien! ne me voila-t-il pas encore
dans cette maudite politique ? Je m’y
perds, je m'y noie, j'en ai par-dessus la
téte, je ne sais plus par ol m'en tirer.
Je n'entends parler. ici d'autre chose’, si
ce m'est quand mon pere n'est pas avec
nous, €e ‘qul n'arrive qu'aux heures des
courriers.  C’est nous, mon enfant, qui
portons partout notre influence; car dail-
feurs les entretiens du pays sont utiles et
variés, et l'on n'apprend rien de 'bon dans
les livres: qu'on ne puisse apprendre ici
dans la conversation, Comme autrefois leg
meeurs angloises ont pénétré jusqu'en ce
Pays | les }:ommcs\‘l vivant encore un
BEU plas séparés des. femmes que dans-le

(3) Maintena,
e les aller che

it on ne leur donne plus la peine
“;hﬂ, aen les leur poate.
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tre, contractent entre eux un ton plus
,me, et généralement plus: de solidité
dans leurs di scours. Mais aussi cet ayan-
tage a son 1'uom ¢nient qui se fait bien-
tot sentir. Des longueurs toujours excé-
demcu, des Z‘Cfdl’lé‘l is ewrdes, un
peu cquct Ut‘ qv )is des pura..eu,
rarement de I“l leﬁc' \té«, jamais de cegte
.,lr‘m‘xc“v~ naive qu* dit le s¢ntiment avang
la pensée, et fait si bien valoir ce qu’elle
dit. Au lieu que le Francois écrit comme
il parle, ceux-« ci parlent comme ils écrie
vent, ils msscrzcnt au lieu de causer; om
les croiroit toujours préts a soutenir these,
Hs distinguent, ils divisent, ils traitent lz
fonvexsauon par pom:;; Jla mettent dan._)
leurs pMpos la méme méthode que dang
leurs livres; . ils sont auteurs, et toujours
auteurs. Iis semblent lire en parlant, tant
ils observent bien les éty ymologies, tang
ils font sonner toutes les lemcs aveec soin,
lls articulent le mare du raisin comme Mare
nom d’homme; ils disent ¢ exactement du
saba- k et non pas du taba, un pare-sol et
ROn pas un parasol, avan-t-hier et non pasg
avanhier, Secretaire et non pas Scgretaire,
un lac- dam(mz ou l'on se noie et non
pas ot Ion s'%étrangle; par-tout-les s fina-
les, par-tout les r des infinitifs ;
yarler est toujours soutenu,
ont des har: angues, et 1]5 ]

A

8’1ls :)ucho ient.

"“ﬂ

enfin leur
Jems discours
asent comme

Jul y a de singulier, clest qu'avee
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ce ton dogmatique €t fro?:d, ils sont vifs,
impétucuxq et ont les passions trés-arden-
tes; ils diroient nf'?‘“c assez bien les cho-
ses de sentiment s'ils ne disoient pas tout,
ou s'ils ne parloient qu'ades oreilles. Mais
Laras points, leurs virgules sont tc:ll;mcm
insupportgblesq 11'3 peignent 81 *"‘;o%":mf;nt
des  émotions si ¥ives, que quand 1ils ont
achevé leur dire, on chercheroit volon-
tiers autour d’eux ot est 'homme qui sent
ce qu'ils. on décri
Au reste 1 ;
un peu payée pour bie: 15e
coeurs, et croire qu'ils ne sont pas
vais gott. Tusauras en confidence quun
joli Monsieur a marier, et, dit-on, ' fort
riche, m’honore de ses attentions, et qu'a-
vec des propos assez tendres, il ne m’a
point fait chercher ailleurs I'auteur de ce
quil me disoit. Ah'! s'il étoit venu ily
a dix-huit mois, quel plaisiv j'aurois pris
a me donner un Souverain pour esclave,
et a faire tourner la téte a2 un magnifique
Seigneur! Mais 4 présent la mienne n'est
plus assez droite pour que le jeu me soit
agréable, et je sens que toutes mes folies
s'en vont avec ma raison.
Je reviens a ce gof
porte les Genevols 4 penser.
tous leg états, et se fait sentir dans
avec avantage, | '
mais 1l ne
plutde il le

lit que des liyr
s
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que pour-dire’ qu'il les'a lus.. Le Cene~
vois ne lit que les bons livres ; il les lit,
il les digere; il ne les juge Pas, mais il
les sait.  Le jugement et le choix se font
a Paris'; les livres choisis sont presque les-
seuls qui vont 3 Geneve. Cela fait que’
la'lecture y est moins mélée et s'y faie
avec plus de profit. . Les femmes~ dang-
leur retraite (4) lisent de leur coté, etleur
ton s'en ressent aussi, mais d’une autre
maniere. Les belles Madames y sont pe~
tites maitresses et beaux»esprits tout com-
me chez nous. Les petites Citadines elleg-
mémes prennent dans les livres un babil
plus arrangeé , et certain choix d'expres-
sions qu’on est étonné d'entendre sortir de
leur bouche, comme quelquefois de celle
des enfans Il faut tout le bon sens des
hommes, toute la gaieté des femmes, et
tout I'esprit qui leur est commun, pour
qu’on ne trouve pas les premiers un peu
pedans et les autres un peuy précieuses:

Hier vis-a-vis de ma fenétre deux filles
d'ouvriers, fort jolies, causoient devant
leur boutique d'un air assez enjoué pour
me donner de la curiosité. Je prétai I'o-
reille, et jentendis qu'une des deux pros
Posoit en riant' d'éerire leur journal, Oui,
reprit Pautre a Iinstant; le journal tous
(4) On sé souviendra que cette lettre est ¢a vieila
le date, et je crains bien que cela ne soit trop facile
& YOIT,
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Yes matins, et tous les soits le.commentaire.
Qu'en dis-tu, cousine? Jene sais si c'est
1a le ton des filles d'artisans, mais je sais
qu'il faut - faire ne furieux emploi du
temps pour ne tirer du cours des journées
que le .commentaire.de son journal. Assu-
rément la petite personne avoit lu les aven-
tures des mille et une nuits ! :
Avec ce style un peu guindé, les Ge-
mevoises ne laissent pas d'étre vives et
piquantes et I'on voit autant de grandes
passions ici qulen ville du monde. Dans
la simplicité de leur parure elles ont de
la grace et du goft; elles en ont.dans
leur entretien, dans leurs manieres. Com~
me les hommes sont moins galans que
tendres, les femmes sont moins coquettes
que sensibles, et cette sensibilité donne,
méme aux plus honnétes un tour d'esprit
agréable et fin qui va au cocur, et qui en
tire toute sa hnesse Tant que les-Gene-
voises seront Genevoises, elles seront les
lus aimables femmes de I'Europe ; mais
gient&t clles voudront étre Francoises, et
alors les Francoises vaudront mieux qu’elles.
Ainsi tout dépérit avec les mesurs. Le
meilleur gofit tient 2 la vertu méme; il
disparoit avec elle, et fait place a un gofit
factice et guindé qui n'est pl
vrage de la mode. Le véritable
R‘”C_Sque dans ic méme cas. N'estce pas
A4 Odestiede notre sexe qui nous oblige
Quser dadresse pour repousser les aga~,
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ceries des hommes, et s'ils ont besois
d’art pour se imr: ¢couter, nous en faut-
il moins pour savoir ne les pas entendre ?
N'est-ce pas eux qui nous délient Iesprit
et la langue, qui nous rendent plus vives
a la riposte, {5) et nous forcent de nous
moquer d'eux? « Car enfin, tu as beau
dire, une certaine coquetterie maligne et
railleuse desoriente encore pl us les sou-
mm" que le silence ou le mépris. ()Hd
plaisir de voir un beau (,U(m'm tout d;-
~oA.cc‘w, se confondr e, se troubler, se
perdre a‘chaque repartie; de s’environner
contre lui de traits’ moins brilans, mais
plus dnu que ceux de l'amour; de le
:
cr,.,m e pointes de g

1

ace, qui-piquent
al'aide ti‘,i froid! quf ne faig
semblant de rien, crois-tu que tes manie-
res naives et tendres, ton air timide et
doux, cachent moins de ruse et d’habileté
que toutes mes étourderies? Ma foi, mig-
nonne, §1l falloit compter les galans que
chacune de nous.z persifilés, je doute l’ort
qu'avec ta mine hypocrite, ce mt toi qui

serols en reste! Je ne puis m’ empécher
(IL l‘]’re encore en SOn')Gs.Ht d ce plu\’re‘
COA.. lans, qui venoit tout en furic me re-
procher que tu l'dimois trop. Elle est si

caressante, me disoit-il, que Je ne sais de

e

(o]

(5) 1

loit 7isposte, de litalien risposta, toutefois
riposte, se dit aussi,

(S

c le laisse, Qe m'est au pis
Us,
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guoi me plaindre : elle me parle avéc tant
be: toison que }4 ‘l\onte den manguer
devant elle » et je la trouve si fort mop
amie que je n'ose €tre son amant,

Je ne crois pas quily ait nulle part ay
monde des époux plus unis et de meil.
Ieurs ménages que dans cette ville ; la vie
domestique y est agréable et douce; on
v voit des maris complaisans et presque
d'autres Julies. Ton systéme se vérifie
trés-bien ici. Les deux sexes gagnent de
toutes manieres a se donner des travaux
et des amusemens différens qui
chent de se l'un de Tautre, et
font qv.[ils

sir.  Ainsi

les empé-

vent avec plus de plai-

(w] i s
s'abstenir pour jouir, c'est ta px“uiosophlc;
c'est I'épicuréisme de la raison.

Malheureusement cette antique modes-

tie commence 3 décliner. On se rappro-

1 £t
da VQ’JZp[L‘ aa mgc 4

T . . -~
che, et les cceurs s'éloignent.  Ici comme
chez nous tout est mélé de bien et de

mal; mais 3 différentes mesures. Le Ge-

nevois tire ses vertus de lui-méme, seg
vices lui viennent d'ailleurs.  Non-seule-
ment il voyage bcaucoup, mais il adonpt
aisément les moeurs et les manieres de
utres peuples ; il parle avec
es
h

(Y

-

les langues; il prend sans pe
I¥EIEaccers
ccent trajp

€S lcmmc_\.
ble de

ne leurs
quoiqu’il ait lui méme un
ant trés-sensible,
QUi voya
2 petitesge n;ﬂ_u;, fier de sa liberté,

V]

sur-tout dans

=3

gent moins. Plus huni-

-
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il se fait chez les nations étrangeres une
honte de sa patrie; il se hate, pour ainsi
dire, de se naturaliser dans le pays ou il
vit, comme pour faire oublier le sienj
peut-€tre la reputation qu’il a d’étre apre
au gain contribue-t-elle a cette coupable
honte. Il vaudroit mieux, sans doute.,
effacer par son desintéressement I'oppro-
bre du nom Genevois, que de l'avilir en=
core en craignant de le porter: mais le
Genevois le méprise, méme en le rendant
estimable, et il a plus de tort encore de
ne pas honorer son pays de son propre
merite.

' Quelque avide qu'il puisse étre, on ne
le voit gueres aller 4 la fortune par des
noyens scrviles et basj il n’aime point
s'attacher aux Grands et ramper dans les
Cours. L’esclavage personnel ne lui est
pas moins odieux que l'esclavage civil,
Flexible et liant comme Alcibiade, il
supporte aussi peu la servitude, et quand
il se plie aux usages des autres, il les
imite sans s'y assujettir. Le commerce étant
de tous les moyens de s’enrichir le plus
compatible avec la liberté, est aussi celui
que les Genevois préferent. Ils sont pres-
que tous marchands ou banquiers, et ce
grand objet de leurs desirs leur fait sou-
yvent enfouir de rares talens que leur pro-
digua la nature. Ceci me ramene au
commencement de ma lettre. Ils ont du
génie et du courage, ils sont yifs et pe-
nétrans,
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nétrang,. il n'y a rien dhonnéte et de
gtand. au dessus de lcur portée s mais
Plus passionnés: d’argent que- de gloire,
pour vivre dans l'abondance ils meurent
dans l'obscurité, et laissent 2 leurs enfans
pour tout-exemplel'amour des trésors qu'ils
leur ont acquis.

Je tiens tout cela des Genevois meémes 3
car ils parlent deux. fort impartialement,
Pour moi, je ne sais_comment ils sont chez
les autres, mais je les trouve aimables
chez eux, et je ne connois qu'un moyen
de quitier sans regret Geneve. Quel” est
ce moyen, cousine? oh! ma foi tu ag
beau prendre ton air humble ; si tu dig-
ne lavoir pas déja deviné, ia. mens.
C'est aprés  demain que s’embarque la
bande joyeuse dans/un johi Biigantin ap-
pareillé de féte; car nous avons choisi:
Veau % cause de la saison, et pour demeu-
Ter tous rassemblés. Noug comptons cou-
cherle méme soir 3 Morges, le lendemain
a Lausanve 6) pour la cérémounie. et le
surlendemain . . . . tu m’entends, Quand
tuverras de' loin briller des flammes, flot--

ter des. banderolles, quand tu entendras.

(6) Comment cela? Tausanne n’e$t pas att bord

4u Jac, ; ! ok

p I;c 3 Al y a du port 2 12 ville une demi-licue
e fo 2 i i

9 ' mauvais chemin; et
P Oser i i

h,-p q¥e tous cegy Jolis arrangemens ne seront -

POInt contrayigg Par le vent, -

puis il faut un peu

T.:6: Nouy. _Hé[oi_yg, Tome 1V. . M-




NOUVELLR

ronfler le canon; cours par toute Ta mais
Son comme une f()“(, en (riam: armcsfl
armes ! Voici les enncmis ! voici les en=
nemis !

P.S. Quoique la distribution dées loge=
mens entre incontestablement dans Jess
droits: de ma charge, je veux: bien
m’en desister en. cette occasion, Jen-
tends seulement gue mon pere soit
logé chez Milord Edouard i cause des:
cartes de géographie, et qu'on acheve
d'en tapisser du haut. en bas. tout lape
Rartement,

L LT RE XL
BE MDE. DE WOLMA.R

A SAINT PREUX,

OUEL sentiment délicieux j'éprouve en
commencant cette lettre ! Voicila premier
re fois de ma vie ou jai pu vous écrire
sans crainte et sans honte. Je m’honore
de I'amitié qui nous joint comme d’un re-
tour sans exemple. On étouffe de grans
des p;assicn;:., rarement. on les épure. Qur
blier ce qui nous fat cher quand 'honneur’
le veut, c'est I'effort d'une ame honnéte
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€t commune ; mais aprés avoir été ce que
Dous fimes, €tre ce que nous sommes au-
jourd’ hui, wvoila le vrai triomphe de la
vertu, La cause qui fait cesser d’aimer
Peut é&tre un vice, . celle qui change un
tendre amour €n uUne amitié non moins
vive ne sauroit étre camxoouc.
Aurions-nous jamais fait ce progrds par
nos seules forces ? Jamais, jamais, mon
tenter méme étoit une témé-

bon ami, le

rité. Nous fuir étoit pour nous la pre-
nli::l‘f‘ loi du devoir, que rien me nous
€

A

dt permis dtL{T“iF(YC Nous nous ses

15 to ujours estimés, sans doute; mais
Nous aurions cessé de nous voir, de nous
€crire ; nous nous serions efforcés de ne
Plus penser 'un & Pautre. et le plus grand
f(/ nneur (l”e nous ‘)OL,‘](,HS nous 1er dre
utuetlement étoir de rompre tout com-
merce entre nous.
Vo::z, au lieu de: ce

la, quelle est notre
n est-il au monde
gréable, et ne gofitons - nous
e fois le jour le prix des com-
bats qu'elle nous a cofités? * Se voir, s'ai-
mer, le "(’I‘.(l}', s'en féliciter, passer les
jours ensemble dans la familiarité frater-
nelle er dans la paix de linnocence, soc-
Cuper

Iun de lautre. v penser

situztion présente,
)

o

)

une Pt
Pas nil

iu
1
11
3

sans re-
1\1( Yo 3
3 145y en parler sans 1<v:.\n et s’honorer
C S(s y
PTropres yu-‘ du méme att..al ement
({U on &

STest S1 no.)t‘-lgn)s 1L‘pl(/CL-’

voila
€ point o noy,

€
€n sommes. () '1“‘1.‘...i

M 2
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quelie. carriere. d'honneur nous-avons.déjk.
parcourue ! Osons-nous en glorifier pour
$avoir nous:y maintenir, et l’achever coms
me- nous 'avons commencée.

A qui devons-nous un bonheur sirare ?
Vous .le savez. J'ai vu votre cceur sensi-

ble, plein des bienfaits du meilleur des.

hommes, aimer & s’en peénétrer ;. et coms-
ment nous serolent-ils a charge, a vous et:
a. moi ? Ils ne nous imposent point de.
nouvcaux: deyoirs, ils ne.font, que nouss
rendre: plus. chers. ceux qui nous-é1eients
déja si.sacrés. . Le.seul moyen .de recon--
noitre ses soins. est. d'en étre dignes, et:
tout leur prix est dans leur succés. Tenons--
nous .en donc.la dans I'effusion de . notre.
zéle, Payons de nos vertus.celles de no--
tre bienfaiteur ; voild tout ce que nous
lui devens.. 1l.a, fait assez pour nous et
pour lui §’il nous a rendus & nous-mémes.,
Absens ou présens, vivans ou morts, nous
porierons. par-tout- un témoignage.qui ne
sera perdu pour aucun des trois.

Je faisois ces réflexions en moi-méme
quand; mon mari vous destinoit ’éduca-
tion deses enfans. Quand Milora Edouard.
m’annonga son: prochain retour et le v§-
tre, ces mémes- réflexions revinrent et
d'avtres encore qu’il importe de vous com-
muniquer,. tandis qu’il est temps de. less
faire. =

Ce n'est point de moi qu'il est ques=*
¥on, clest de yous; it me crois plus en

3
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e

droit de vous donner des conseils depuis
qu'ils sont tout-a fait desintéressés.
R'ayant plus ma: sureté pour ohjetils ne
5€ rapportent qua vous méme. Ma tendre
amitié-ne vous est-pas suspecie, et je n’ai
que trop acquis- de lumieres pour faire
écouter mes avis.

Permettez-moi1 de: vous offrir le tableau
de I'étar o vous allez @

tre, afin que-vous
SEERNICZAVOUS T e e glilinia rien qui.yous
doive eﬂraycr.

( 0. bon jeune homme !
Si vous. aimez- 1a vertu , €coutez. d’une
oreille- chaste leg conseils de votre amie,
Elle commence en tremblant un discours
guelie voudroit taire ; mais. comment le
taire sans vous trahir ? Sera-t-il temps -de
yvoir Jeg objets
quz%nd 1ls-vous auront: égaré ? Non, mon
ami, je suis la seule persenne au. monde
assez, familiere aveg vous pour vous . les
présenter,
parler au bespin comme une sceur, comme
une mere? Ah! i e lecons. d'un coeur
honné{c ¢toient capables de. souiller le
votre, il Yy 2 long:-
plus 3 vous donner.

Votre carriere ,. dites - vous s &8t finie;
Mals convenez qu'elle est finie ayant ] age,

amour est éteint ; les sens luj survivent,
et leyr délire est d'autant.plus.a craindre..
e le gey) sentiment qui Je bornoit n’ex-
1stant plys -, o e Brie
R te out est occasion de chute &

4 10t plus & . rien.  Un. homme

€t gque
1

que: vous devez craindre.

N'ai-je pas le droit-de. vous.

temps que je n’en auiois,
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ardent et sensible, jeune et garcon, veut
étre continent et chaste; il sait, il sent,
il I'a dit mille fois, que la force de I'ame
qui produit toutes le.s vertus tient a la
pureté qui les nourrit toutes. Si 'amour
le préserva des mauvaises meeurs dans sa
jeunesse, il veut que la raison Pen pré-
serve dans tous les temps; il connoit
pour les devoirs pénibles un prix qui con-
sole de leur rigueur, et s'il en codte des
combats quand on veut se vaincre, fera-
t-il moins aujourd’hui pour le Dieu qu’il
adore, qu'il ne fit pour la maitresse qu’il
servit autrefois? Ce sont 14, ce me sem-
ble, des maximes de votre morale 5 ce
sont donc aussi des regles de votre con-
duite ; car vous avez toujours méprisé
ceux qui, contens de 'apparence, parlent
autrement qu’ils n’agissent, et chargent
les autres de lourds fardeaux auxquels ils
ne veulent pas toucher eux-mémes.

Quel genre de vie a choisi cet homme
mg:l pour suivre les loix quil se préscrit?
Moins philosophe encore qu'il n’est ver-
tueux et chrétien, sans doute il n'a point
pris son orgueil pour guide + il sait que
Phomme est plus libre d’éviter les tepnia-
tions .que de les’ vaincre, et quil n’est
pas question de réprimer les passions irri-
tées. mais de les empécher de naitre. Se
dérobe-t-11° donc aux ocecasions dangereu-
ses ? Fuit-il les objets capables de 1émou-

yoir? Fait-il d'une humble défiance de
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Ivi-méme 1a sauve-garde de sa yerty? Tout
au contraire ; il n'hésite pas 3 ¢ offrir aux
plus témérafres combats, A trente ans il
va s’enfermer dafs une solitude avec deg
femmes de son ige, dont une luj fut trop
chere pour qu'un si dangereux souveniy
se puisse effacer, dont l'aytre vit avec lui
dans une étroite familiarité, et dont une
troisieme lui tient encqre par les droits
qu'ont les bienfaits sur les ames recon-
noissantes. [| ya s’exposer

peut reveiller en lui de
¢teintes: il ya s'enlacer

qu’il devroit le plus redouter.
Pas un rapport dans la
dit le faire défier de sa
qui ne Vavyilit 4 Jamais 'l étoit e u

moment. Od estelle donc, cette grande
force d’ame 3 laquelle il ose tant ?
Qu'a-t-elle fait jusqu'ici qui 1
de: Pavenir? Le tira-t-elle & Pari
maison du Colone] ? Es
dicta I'été dernier la scene de Meij
L'a-t-elle bien sauye cet hiver des char-
mes d'un autre objet, et ce printemps daes
frayeurs. d’'un réve ? S'est-il vaincu poy

elle au moins une k

a tout ce qui
s mal

"

fo12 1y

1018, pour
1

?

Vaincre sans cesse ? ] sait ,

¥Oolr Pexige, combattre Jes passions d'un
dmis mais leg siennes? « « « Hélas! sur
]a P

us belle moitié

de sa vie. qu'il doit
°r me estement

| de Pautre !
Neuppores. un 4t violent, quand il

Pens

=)
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passe. Six mois, un an-ne sont rien; on
envisage un terme- et l'on prend courage.
Mais quand cet état doit durds toujours,
qui est-ce qui le supporte? Qui est-ce
qui sait triompher de lui méme jusqu’a la
mort? O mon ami! si la vie est courte:
pour le. plaisir, qu'elle est longue pour la
vertu !. Il faut étre incessamment sur ses
gardes. L’instant de jouir passe €t ne re-
vient plus; celui de mal faire passe et
revientsans cesse :- on s'oublie un moment,
et l'on est perdu. Est-ce dans cet érat
efirayant quen peut couler des jours tran-
quilles, et ceux mémes qu’on a sauves -du
peril n'offrent-ils pas une raison de n'y
p.'.u_s exposer lf's autres?

Que d'occasions peuvent renaitre, aussi
dangereuses que celles dont vous avez
é'chrnppé, et qui pis est, non moins impreé-
vues ! Croyez vous que les monumens 3
craindre n'existent qu'a Meillerie ? lis ex-
istent par-tout-0u.ROUS SOMMES ; CAr NOUS-
les portons avec nous. Eh! vous savez.
trop qu'une ame attendrie intéresse | uni-
VErs entier a sa passion, et que méme
aprés la guérison, tous les objets. de la:
nature nous rappellent encore ce qu’on
sentit autrefois en” les voyant. - Je. crois-
pourtant, oui, jose le croire, que ces pé-
sils ne reviendront plus, et-mon ceeur me
répond du votre. Mais pour étre au-dessus:
d'une licheté. ce ceeur facile est-il au-
dessus d'une foiblesse, et suis-je la seule

iel
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I quil lni en cofitera Peut- étre de re-

Specter? - Songez, St. Preux, que tout ce
qui m’est cher doit étre couvert de ce
méme respect que vous me dcve‘z; SOn=
gez que \'01';,54 aL}l‘CZ .EEHXS CCSSG.G })(Ertcr
Innocemment les jeux innocens t} une %cm-
me charmante ; songez aux mcprls. th;—
nels gue vous auriez merites , si jamais
votre coeur 0soit s'oublier un moment, et
profaner ce qu'il doit honorer a tant de
titres.

Je veux que le devoir, la foi, I'ancienne
amitié vous arretent; que I'obstacle op-

Ote un vain esporiy,
et gu'au moins Par 1aison vous étouffiez
des vasux inutiles, serez-voys pour cela
délivré de ]’cmpi:‘c des séns, et des pié-
g'CS

‘
POse par la vertu vous

de }‘i!.l'lagin:uion ? Forcé de nous re-
specter tbutes deux, et d'oublier €n nous
notre sexe, vous le
1LOLS SErVent, et ‘en yous abbaissant vous
Croirez vous justifier maits

moins coupable en cifet, et la
des rangs Lh;mgct«c
fautes

verrez dans celleg qui

Serez - vous

différence
lle ainsi la nature deg
An contraire , vou§ vous avilirez
d’autant plus que les moyens de réussir

e
seront oins honnétes, Quels movyeng !
bl /

Ruoil yous? . .. Ah! périsse I'homme
indigne qui marchande un ceeur, et rend

-’amour m Clest Iui qui couyre

& Terre deg crimes que la débauche y fait

mem?ure. ‘omment ne seroit pas tou-

jours re celle qui se laisse acheger
0 2 Nouy Belgise, Tome IV, N

€rcenaire !

vend
e

N R R e e
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une fois? Et dans I'opprobre o biemtot
elle tombe, Jequel est Pauteur de sa mi-
sere, du brutal qui la maltraite en un mau-
vais lieu, ou du séducteur qui 'y tiaine,
en mettant le premier ses faveurs 4 prix?"

Oserai-je ajouter une considération qui
vous touchera, si je ne me trompe ? Vous
avez vu quels soins j'ai pris pour établir
ici la regle et les bonnes meeurs; la mo-
destic et la paix y regnent, tout y respire
e bonheur et 'innocence. Mon ami, son-
gez a vous, a moi, a ce que nous fimes,
a cc que nous sommes, 3 ce que mnous
devons étre. Faudra-t-il que je dise un
jour en regrettant mes peines perdues ¢
c'est de lui que vient le desordre de ma
maison ?

Disons tout, s'il est nécessaire, et sacri-
fions la modestie elle-méme au véritable
amour:de la vertu. L’homme n'est pac fait
pour -le célibat, ‘et il est bien difficile
qu'un €tat si contraire A la nature n'amene
pas quelque desordre public ou caché. Le
moyen d'échapper toujours a lennemi
qu'on porte sans cesse avec soi! Voyons
en d'autres pays ces téméraires qui font
voeu de n'étre pas hommes. Pour Jes
punir d’avoir tenté Dieu, Dieu les aban-
donne; ils se disent saints et sont des-
honnétes; leur feinte continence n’est que
souillure, et pour avoir dédaigné I'huma-
nité, iis sabaissent au-dessous d'elle. Je
comprends quil en cotite peu de se rendre
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difficile sur des loix qu'on n'chserve gy’
Apnarence 3 {1) mais celui qui

veut érre
Sticerement vertueux se se é

It assez charo

24

: g

des devoirside I‘ho.rr':me sans s’en Imposer
de nouveaux. ‘Voild, cher Saint Preux, Ia
Véritable humilité du chrétien; cest de

Irouver toujours sa tiche ay-dessys de ses
forces, bien loin d'avoir Porgueil de Ia
doubler. Faites-vous Papplication de cette
regle, et vous sentires qulun étag qui de-
vroit seulement allarmer un autre homme.,
doit par mille raisons vous faire trembler.,
Moins vous craignez, plus vous avez i
craindre, et si vous n'étes point »:ff;ayé de
vos devoirs, n'espérez pas de les remplirg
Tels sont leg dangers qui vous atten-
dent ici. Pensez Yy tandis qu'il en est
temps, Je sais que jamais, de Propos dé-
Iibéré, vous ne Vous exposerez a mal faire,
et le seul mal que je crains de yous est
celui que vous n'aures pas prévu. Je ne
vous dis done Pas de vous déterminer sur
(1) Quelques hommes sont coutinems sans mérite,
d'autres le sont pPar vertq
plusicurs Prétres catholig
nier cas

» €t je ne doute point que
Ues ne soient dang
mais im.,poscr le célibat 3 wn COTps aussi
Nombreyug que Ic Clcrgé de I'Eglise Romaine |
Hest Pas tant lui défendre d

nfcsv que lui ordop
d'autry;,

ce der.

ce
¢ n'avoir peint de fer,
ner de se contenter de celles
Je suis Surpris que dans tout pays ou les
: e enestime, les loix et Jes
u si scaudulcux.v

N e

O I AP 3 e
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mes raisons, mais de les peser. Trouvez
Yy quelque réponse dont vous sOvez coin-
tent, et je m'en contente; osez comptet
e

>CZ

, :
r vous, et jy compte. Dites-moi, jg
sus un ange , et je vous recois a bra$
uverts.

(}"(';i,'
A

eines ! toujours des devoirs cruels 3 rem-

1

(¢]

toujours des privations et des

J

vertu ! J'en vois un digne d'un
quil scut combattre et souffrir po

(]
Si je ne prés:zn:g pas trop de moi, ce prig
t

g -
a2
=1
(17

.y 1 - .
que jose vous destiner acquitt
que€ mon cceur redoit au vétre » €t vous
aurcz plus que vous n'eussiez obtenu si le
N \ 1. e > .
Ciel et béni nog

1eres inclinations:
ange vous-meémes
je vous en veux donner un quj garde votré

qui la ranime, et sous

avec nous dans la paix du séjour céleste
uns n'aurez pPas, je crois, b::-xucoup de
peine a deviner qui je veux dire; clest
Pobjet qui se trouve 2 peu prés établi d'#
vance dans le ceeur quiil doit remplir v
jour, si mon projet réussit.

Je vois toutes les difficulés de ce pro’
jet sans en étre rebutée; car il est hon?
néte. Je connois tout Pempire que ja
sur.mon amie, et ne crains point d’en .abv”
§er cn l'exercant en votre fayeyr. Ma#

vous puissiez vivié?

REY PN

CRRFCTEY - 15 iry g €

D et el
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5¢s résolutions vous sont Connues, et
de les ébranles je dois m’assure
1 2 il SR AT
Qispositions, afin qu’en I'exhortan

t de voug
Permettre d’aspirer 2 elle, je puisse repon-

avant

r de yog

dre de‘vous et de VOs sentimens; car si

- 1 . + ¥ 1 e o
l’iuém“’é que I¢ sort a mise entre 'un et
3 DEAr

Lautre vous 6te le drojs
n ] 3
vous-méme, elle pery

)
ce dr
usage 1

e o T E
vous soit daccorde 83

IS toute votre (i:‘:iicaigfsse, et si
des objections

S5
§ 4 m'opposer,

}

r
2 CE€S vains scr

Juissiez Etre, ne c::'“'g_)-
W ¢ 'Otre Intéréy

de la multitude

Par un ‘faux éclat, ey

ol

1 ‘ ; 1
1€ volt rien de ce
difiérence fit. o[y

€ qui est hHonnéte, La

clie’ cent fois plus grande,

I n’est point de rang auquel es talepg et

les 1ayent droit - d'atteiy dre, ery
\181 titre ;

'¢ une femme
Pour épouy

e 1
Oseroit-ej

o N
O o,

celui quelle shonore (3.
YL poyy ami 2 Vous savez quels
:~i1.qcshu3 nos pl'incipcs a toutes deux. Lz
*ausse honge €t la crainte dy blame ingpi.
Tent plug de Mauvaises actions que
onnes; et |, VEIiu ne sait rougir que (
U1 est mal

N

(¥
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quelquefois connue ne sauroit étre plus §
déplacée que dans cette occssion, et €€
seroit 4 vous une ingratitude dv craindie
d'eile un bienfait de pius. It puis, quel-
que difficile que vous puissiez étre, con-
venez quil est plus doux et mieux séant
de devoir sa fortune & scn ¢pouse qu'a
son ami; car on devient le protectewr de
I'une et le protégé de lautre, et quoique
Pon puisse dire, un honnéte homme n'au-
ra jamais de meilleur ami que sa femme.
Que s'il reste au fond de votre ame
quelque répugnance a formeer de nouveaux
engagemens, VOUS ne pOUVEZ trop vous
hiter de la détruire pour votre honneur
et pour MOENIEPOs; Car je ne seral jamais
contente de vous et de moi, que quand
vous serez en cfiet tel que vous devez
éire, et que vous aimerez les devoirs que
7 o Shibe

yous avez a remplir. mon ami, je
devrois moins craindre cette répugnance
guun empressement trop rélatif a yos an-
ciens penchans. Que ne fais-je point pouf
m'acquitter auprés de vous? Je tiens plus ,
que je n'avois promis. N'est ce pas aus:l |
Julie que je vous donne?  N'aurez- vous -

as la meilleure partie de moi-méme, et
n'en serez-vous pas plus cher a l'autre? :
Avec quel charme alais je me livrerai sans |
contrainte d tout mon zitachement pouf
vous! Oui, portez-luila foi que vous ‘
1 A

m'ayez jurce ; QUe Ve CEUr rempiisse

i
f

e e S 5 e S B S A
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avec elle tous les engagemens quil prig
avec moi; qu'il lui rende, §'il est possi~
le, tout ce que vous redevez au mien.
St. Preux! je lul transmets cette an-
Cienne dette. Souvenez-yous qu'elle n'esy
Pis facile & payer. v
Voila, mon ami, le moyen que jimagine
de nous réunir sang danger, en vous don-
nant dans notre famille la m
vous tenez dans nos ceeurs. Dans le neend
cher et sacié qui nous unira tous , nous
ne serons plus entre nous que des seeurs
et des freres; vous ne serez plus votre
PTOPTE ennemi nile nétre; les plus doux
sentimens devenus légitimes ne seron plus.
dangereux ; quand il ne faudra plus les
étouffer on n'aura plus 2 les craindre. Loin
de xésister 3 des sentimens si charmang,
nous en ferons 3 la
e

éme place que

fois nos devoirs et nog
plaisirs 5 cest alors que nous nous aime-
rons tous plus Paifaitement , et que nous
gotiterons véritablement réunis les charmeg
de lamitié, de, Pamiour et de I'innocence,
Que si dans Yemploi dont vous vous char-
gez, le Ciel récompense du bonheur d'étre
pere le soin que vous prendrez de ncg
enfans, alors vous connoitrez par vous-
méme le prix. de ce que vous aurez faig
our nous.  Comblé deés vrais biens _de

Umanité, vous apprendrez a porter ayec
plaisir ]e doux fardeau d'une vie utile 3
VoS proches; yous sentirez, enfin, ce que

2 vaine Sagesse des méchans n'a jamais
N
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1

pu croire , quil est un bonheur réservé
dés ce mot 1 amis de la vertu.
Réfléchissez & loisir sur le parti que je
yous propose, nomn. pour savoir 38'il vous
convient, je n'ai pas besoin l'l-dessus de
A 0T is 8’ t 2 Mada-

faire som
faire le votre.
rempli ses de-
son

e 5 sur
a droit

. Ju lle doit
étre ;Ar,éc omme elle. Si vous sentez
pouvoir la mériter, parlez, mon amitié
tentera le reste, et se promet tout de la
sienne ; mais si jal trop cci;e:é de vous,

au moins vous étes honnéte homme , et
vous connoissez sa délicatesse ;- vous ne
youdriez pa bonheur qui lui-cotite-~
roit lé sien: que votre cceur soit digne
d’elle, ou qu'il ne lui soit jamais offert.
Encore une, fot consultez - vous bhiens
Pesez votre reéponse: avant de- la f{aires
Quand il s'agit du sort de la vie, la pru-
d cnce ne permet pas de se déterminerlé-
gerement; mais. toute délibération=1é
€st un crime qvnnd il s’agit dua-des
Pame et da choix de la vertu/ F
la votre, o mon bon 3‘,.1, de tous 1(.5 se-
sagesse. . La mauvaise honte
‘ le vous rappeller-le
PRI
idd 1
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’ age qu'elle offre dans 13 con-
vé (tl?:;ttc]szaﬁtavﬁee ,let que la hagteur philo-
u. Sophique ne dédaigne la Simpli'cixé du
je Chrétien. Je vous ai vu sur I_:ltpucrqc ﬁiaa
us o que J€ ne saurois gouter, 2&lion
de zxilmf.iz iucteJd"humilité ne mous est d’ag-
2= c:un)%ruit« et Dieu nous ayant donné dang
on la conscience tout ce qui peut nous porte
e. au bien, nous abandonne: engyite
(5 meémes et laisse agir notre liberte
ur n’est pas 13, vous le savez, la doci
)it 8t. Paul; ni celle qu'on professe ¢
it | tre Eglise. Nous sommes ik
ez vrai; mais nous sommes
16 portés au mal, et d'ol nc cnt
la fa lumiere e¢ Ia force, si ce n’est de celui
15, gui en est |a source, et pourquosi, les oh-
et tiendrions - noyg $i nous ne daignons pas
ne Tes demander? >renez garde, mon ami
=

quaux . idées sublimes que vou
he du grand Etre ,
des idées basses,

s vous faites
Porgueil humain ne m¢
qui se rapportent a 'ho

s I me, comme si Jeg moyens qui-soulagent
€. notre foiblesse convenoient 3 Ia Puis:

u- i divine, et qu'elle edit besoin d’a

é= | 0us pour généraliser les chos

re | Ies traiter pius facilement, J ;
le Yous ‘entendre , qUE ce soit un embarrag
ez Pour elle de veiller sur chaq individi
es Vous Craignez gu'une atte ai c et
te Toltinyeife 10 a trou v
le : au qu'elie tout Par des
13 -'—‘51183, s.;:.:ls doute parce qu'eiles

N I T i S Dt o= i




e R Tl PR i K i S o A

—————

Sm—

e

154 LA NOUVELLE

lui coétent moins de soin. O grands Phi-
losophes! que Dieu vous est obligé de lui
fournir ainsi-des méthodes commodes, et
de lui abréger le travail !

A quoi ben lui rien demander, dites-
vous encore, ne connoit;il pas tous nos
besoins? Nest-il pas notre pere pour y
pourvoir? Sayons-nous micux que lui ce
quil nous faut, et voulons - nous notre
bonheur plus véritablement quil ne le
veut lui-méme? Cher St. Preux, que de
vains: sophismes! Le plus grand de nos
besoins, le seul auquel nous pouvons pour-
voir est celui de sentir nos besoins, et le
premier pas pour sortir de notre misere
est de la connoitre. Soyons humbles pour
€tre sages ; voyons notre foiblesse, et nous
serons lorts. Ainsi s'accorde la justice avec
la clémence ; ainsi regnent a la fois la
grace et la hberté. Esclaves par noure
foiblesse, nous sommes libres par la priere;
car il dépend de nous de demander et
d'obtenir la force qu'il ne dépend pas de
nous d'ayoir par nous-mémes.

Apprenez donc i me pas prendre tou-
jouss conseil de vous seul dans les occa-
sions difficiles, mais de- celui qui joint le
pouvoir a la prudence , et sait faire le
meilleur parti du parti qu'il noys fait pré-
férer. Le grand défaut de la sagesse hu-
maiuc, méme de CCHC qul n’'a que la ver-
tu pour objet, €5t un excés de confiance
qui neus fait juger de l'avenir par le pré-
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2t et par un moment de la vie entiere,

Un se sent ferme un 'z:s’t:u:t,r et l‘ax‘z‘ comp-
te n'dtye jamais €branlé. " Plein dwn ope
on

nra

gueil que 3-5_);{)&;;&;.“:; coni:on;i:wus les
jours, on croit mavoir plus a'cm:n‘dre un
piége une fois évitd, Le modeste langage
de lz_vaillance est,” je fus brave un tel
jour; mais celui qui dit, je suis brave, ne
sait ce qu’il sera demain, ¢t tenant pour
siennc une yaleur qu'il ne gest pas don-
née, il mérite de Iy perdre au moment de
$’en servir,
Que tous nos projets doivent é&tre ridi-
cules, que tous nos 1‘3isonncmtns dovent
étre insensés devant I'Etfe pour qui les
-temps n'ont point de succession, ni les
]i_eux de distance ! Nous comptons pour
nen.ce qui est loin de nous, nous ne
3 ‘ous touche: quand

nOUs aurons changé de lieu nos jugemens
SEIODL.YOUL eanfaives: et ne seront pas
mieux fondds. Nous réglons l'avenir sur
¢ qui nous convient aujourd’hui, sans sa-
voir sl nous conviendra demain ; noug
Jugeons de nous comme ¢tant tovjours les
mémes, et nous changeons tous Jes jours,

<

Qui sait si nous almerons ce que nous ai-

VOyouas gue ce ani

mons, si nous voudrons ce que nous you-
lons, si nous scrons ce

€ que nous sommes,
ts étraugers et les altérations _cjc
R ont o autrement modifié
08 ames e o nous ‘ne trouverons pas
HOUC “miSere dats C¢ que nous aurons

si leg obje
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arrangé r)mn" notre ‘bot u‘f‘urj Montrez-moi
la u:gl: te la sagess 1»hrnmu, \.t\}" vais
la prtudrc pour glklc Mais™ si sa meil-
Iu.w le¢on est de nous apprendre & nous
| 'Uc., recourons a celle qui ne
ttompe point et faisons ce qu’etle nous in-
spire.  Je lui demanded’éclairer vos: re-
solutions: (3'1cl«‘txs 1;:1‘1i que vous pre-
j,&i(:;:, vous ne vw'h que ce qui est bon

déf ter d

; bicn; mais ce n'est
pas assez encorey il faut vouloir ce qui le
sera to\xjum; ; €L nlwyous ni moi n'en soms
mes ies Jusg

€t [J(}lquL\ 4 J! lC 5¢

s

LOEPUTER R WAL

SAINT PREUX

)
t~1

A'MDE., DE WOLM AR,

:E' U LIR! une lettre de vous !

sept ans de silence .-, . . oui,
je le vois, je-le sens: mes yeux
troient-ils des traits qué mon Coeur I

ne peut
oublier? Quoi!_ vous vous souvene; de
mon nom ! vousleisavez encore écrire ! 2

En formant ce nom (1) votre main n'a-t-
: RS

2 1
elle poin¢. tremble 2., .-, | fe m egare. ct
I J 3

* €L0it un nom controuyes

g

veritable €toit-il sur 'adresse,




VI. paArT,

le-ca-
n'en
ur et
]

ac-

pour

ens

Vous trouverez pPeut-étre, que songer
fort 4 vos anciennes le

tificr Ja derniere, Vg
me sens bien j
ou vous n'éteg P
me le prouve est qt

uex D
e
€t la bonté .

81
ttres, .c’est IOp jus-
us vous trompez, Je
ne suis plus | Y

la méme 3

[¢]

| 1
ics charmes

eyt

e
v. C

vous de ¢e qu
1
Un nouveay syjs

S€rvation Icpona

I

d'avance g

Je ne me fie pPoint a mes forces, mais ay

sentiment .qui me dispense dly 1

Plein de tout ce qu'il faut que j'l
J

4 VOS craintes

cn celle que jai cesss gad j€ sais 3
quels respects doivent s%élever mes anciens
hommages. Pénétré de Ia plus tendre re-
COHHO‘SS&HCC., jC‘VOUS aime autant (JUC ]a~
mais, il est yrai ; maie €e qui m’attach
plus 2 vous est le retour
Elle vous montre a moi telle q
€It mieux que ]
1

ele
de ma raison,

ue vous
étes; elle yous 1 Pamoyyr
méme. Non, si j'étois resté Coupable yoys
he me seriez Pas aussi chere,

1

-~ o

€puis que j ai cessé de prendre le chan-
BEs et que e pPénétrant Wolmar m’a éclaj-
re.su\r mes yrajg sentimens, j'ai mieux ap-
Pris a'me connoitre, etjec m'allarme moing

T SR S e M
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158 LA NOUVELLE
de ma foiblesse. Quelle abusec mon ima
gination, que cette errcur me soit>douce
encore, il suffit pour mon repos qu'elie ne
puisse plus vous offenser, etla chimere qui
m’égare 4 sa poursuite me sauve d'un dan-
cer reel. '

O Julie! il est des impressions éternel-
les que le temps ni les soins n’effacent
point. La blessure guérit,” mais la marque
reste. ¢t cette marque €stun sceau réspec-
té qui-préserve le cceur d’'une autre at-
teinte. L'inconstance et ’amour sont in-
compatibles : 'amant qui chiange, ne chan-
ge pas; il commence ou finit daimer.
Pour mei, j'ai fini; mais cn cessant d'étre
avous. je suis resté sous votre garde. Je
ne vous crains plus; mais vous m'empé-
chez d’en craindre une autre. Non, Julie,
non, femme respectable, vous ne verrez
jamais en moi que l'ami de votre per-
sonne et I'amant de vos vertus: mais nos
amours , nos premieres et uniques amours
ne sortiront jamais de mon cceur. La fleur
de mes ans ne se flétrira point dans ma
mémoire. Dussé-js vivre des siecles en-

tiers, le doux tems de ma jeunesse ne peut
ni renaitre pour moi, ni s'effacer de mon
souvenir. ‘Nous avons beau n'étre plus les
mémes, je ne puis oublier cc que nous
avons été. Mais parions de votre cousine.

Chere amie, il 'faut P'avouer; depuis
que je n'ose plus contempler vos charmes,
j¢ deviens plus sensible aux siens. Quels
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Yeux peuvent errer toujours de beautds en
fautés sans jamais se fixer sur aucune?
Les miens l'ont revue avec trop de plai-
Sir peut-étre, et dépuis mon éloignement
Ses traits déja gravés dans mon ceeur
font une impression plus profonde. Le
sanctuaire est fermé, mais son image est
dans le temple. Insensiblement je devieng
pour elile € que j'aurois été si je ne vous
avois jamais vue, et i n'appartenoit qu'a
vous seule de me faire sentir la différence
de ce qu'elle m'inspire 3 'amour, Les
sens, libres de cette passion terrible | ge
joignent au doux sentiment de l'amitig,
Devient-elle amoyr pour cela? Julie, ah!
quelle difference | Oy est Penthousiasme ?
Ou est l'idolétrie Ot sont ces divins ega-
remens de la raison, plus brillans , plus
sublimes , plus forts, meilleurs cent foig
que la raison méme ? Un feu passager
m’embrase, un délire d'un_moment me
saisit, me trouble et me quitte. Je retrou-
ve entre elle et mo; deux amis qui s'ai-
et qui se le disent. Mais

ment tendrement
deux amans saiment-ils I'un Pautre ? Non,
7ous et moi sont des mots proscrits d
ianguc: ils ne sont plus deux, ils
Suis-je donc tranquille en effet?
Went puis-je I'éire?
clle ¢St votre
Connalssancc n
dans meg souy

de droits syr

e leur
ont un,

Com-
Elle est charmante,
amie et la mienne : la re-
Vattache 3 elle; elle entre
€nirs les plus doux ; que
une ame sensible, et com-
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1ens si bien dis !
entre elle et vous, je ne seral o3

1tin

moment paisible !
; Femmes! femm objets chers et fu- ;
[ nestes, que lanature orna pour notre sup= |
lice, qui punissez quand on vous brawve, i

SRS Gade i, %

cral

e
%

poursuivez qu: ind on vous craint, dont

Y
1

i (_

ft| la haine et Pamour sont également nuisi-
bles, et ql' on ne peut ni rechercher, ni
{ -
f

uié, charme, attrait,

I )'u“f 'X(‘l)t] H’
. sympathie ! étre ou chi wuc inconcevable,
' abyme de douleurs et de voluptés! beau-
¢

A "-is'ﬁ\:;j AU

1

{
!
L" x‘,ms terrible aux mortels que I'élément
ou l'on t'a fait naitre, malheureux qui se
livre a ton calme trompeur! GClesttoi qui

produis les tempétes qui tourmentent le J
genre humain. O Julie! 6 Claire ! que ‘
vous me vendez cher cette amitié cruelle ‘
dont vous osez yous vanter amoi! . . .. ]
Jai vécn dans lorage, et Cest toujours :
vous qui l'avez excité; mais q uelles agi- ;
tations diverses vous avez fait épmmm A )

mon cceur ! Celles du lac de Geneve ne |
ressemblent pas plus aux flots du vaste | 2
Océan. L'un n'a que des ondes vives et ¢
courtes dont le pclpuucl tranchant agite, c
émeut, submerge quelquefois, °awslamus 3
former de long cours. Mais sur la mex 1
(.JHK“‘UIHC cn appaler‘«.c, on se sent elevc. :
porté doucement et loin par un flot lent }
v

etpresque insensible ; on croit ne pas soTtil

de la place, ctlofi 2 flx'»’enubuuo.du*l\oﬂ»c* |8
Telle
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Telle est 1a ‘différence de T'effet qu’ony
Produit sur moi vos attr

its et les siens,
-€ premier, cet unique amour qui,ﬁt ls
€stin de ma vie, et que rien n'a
Vaincre que lui-méme , _€toi :
Je m’en fusse appercu; il m‘entraiqut que
Je Vignorois encore : J& me perdis sang
Croire m’'étre égaré. Durant le vent jé-
tois au Ciel ou dans Jeg abymes; le calme
Vient, je ne sais plus on jesuisi Ay con-
traire, je vois, je sens mon trouble auprés
delle, et me e figure plus grand qu'il
n'est, j’éprouve des transpors
et sans suite, je m’emporte y
suis paisible yp
toum{cnie
n’enfle

pu
t ne sans que-

PﬁSSHgCl'S

moment, eg
moment aprés :” I'onde:

issean’, le' vent
mon’ ceceur con-
leur préte oint
2 vOis plus gclic qI:xc e

en vain le

point leg voiles ;
tent de geg charmes ne
Son 1llusion ; jel

ne l'imagine, et Jj¢€ la redoute plus de pres
que de loin; cest presque 'eftet contraire
a celuj qui me vient de vous, et j'éprou-
VOIS constamme tI'un et Pautre & Clarens,
Dépuis mon départ, il est yrai qu'elle
se‘presente i moi quelquefois avee pluas
d'cnzpix:. J\?alheurcuseu;cm, il

cile de la voir seule:: Enfin

vois, et
3 . 0 ' 1
< est bien assez; elle ne m a pas-laissé de

AmMour, mais de l’inquién |
Voila fidé]
3

cment ce que j€ suis pour
Un€ et pour Pautre. Tout le reste de
Votre sexe 1

© D€ ‘m'est plus rtien
PCesme: Pong a3 i
& 0y Neuy, Heloise,
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e force pour
nature et triompher des tentd-
tions. On 2 peu de désirs quand on soutx
fre, ct vous m’ayez appris a les éteindre
en leur résistant. Une grande passion mal-
heureuse est un grand moyen de sagesse.
Mon cceur est devenu, pour ainsi dire ,
I'organe de tous mes besoins; je n'en ai
point quand il est tranquille. Laissez -'le
en paix l'une et Pautre, et descrmais il
I'est pour tonjouts.

Dans cet état qu'ai-je & craindre de moi-
méme, et par quelie précaution cruelle
voulez-vous m’Oter mon bonheur pour
ne pas mexposer a Te perdre? Q)ui Ca-
rice de m'avoir fait combatire et vaincre,

r¢s la’ victoire !

~

apr
N'est-ce pas vous gui réhidez blimable un
danger brave sans raisons 2 Pourquoi m’a-
voir appellé pres de vous avec tant de
risques, Ou pourquol m'en banpir quand
je suis digne d'y rester? Deviez - vous
laisser prendre 2 votre mari tant de peine
a pure perie ? Que ne le faisiez-vous re-
noncer a des soins. que vous aviez résolu
de rendre inutiles 7 Que ne lul disicz-
yous, laissez-le au bout du moude, puis-

w'aussi bien je Yy veux renvoyer? Hé-
lag’t plus vous Acraignez pout moi, plus i}
faudroit vous hater de me rappeller. Nog;

L 8]
r 3 >
pour m'enlever le prnx ap

{a) Ma carriere est finie au milien de mes ans.

|

PRI B T e, DAY
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pas prés de vous qulest le danger,

St en votre absence, et J€ ne veus craing

qQU'0ol vous n'étes pas. Quapd cette redou~ °
table Julie me poursuit » e
aupres de Madamﬁ: de V\{OJ
tranquille 5 on fuirai-je si ¢
88 7. Fous Tes temps, tous
Sont dangereux loin d’elle ; par - tout je
trouve Claire on Julie. Dans 1e passé,
dans le prés§n§ l’une. et l:aut{e m'ag.ite a
son tour; 41ns! mon 1magmauou lOUJOUYS
troublée ne se calme qu'a votre vue, et
ce n’est qu'auprés de vous que je suis en
Sureté contre moi, Comment vous expli-
quer Je changement que j'éprouve en
Vous abordant? Toujours vous exercez le
méme empire, mais son effet est 1out op~
Posé; en réprimang les transpores que vous
causiez autrefois, cet ¢mpire est plus grand,
Plus sublime encore, Ja paix, la sérénite
Succedent au trquble des passionss mon
Ceur toujours forme sur le véwre aima
comrre lut, et deyient paisible A son ex-
emple. Mais cerepog Passager n’est qu'une
tréve, et J'ai bean m'éleyer jusqu’ﬁ vous
£ volre préstmdel, e rerombe en moi-
méme en vous quittant, Julie, en vérité
J& crois avoir deux ames; dont la bonne
St en dépode dang V0S main
Icz~v<?us me séparer delle?

Mi\ls les err
ment ;
nesse €t

€& n’egy
Ce

me réfugie
mar et je suig
et asyle m’est
les lieux me

. Ah! you-

eurs des sens vous allars
Vous Cl‘aignez les restes d'une Jjeu-
eAnte par les enpu

-

185 vous Craignez
Qg
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pErSONNnES - qui

yotre ga vous craignez de moi ce que
le sage Wolmar/n’a pas Cnm - O Dieu!
guc toutes ces xn/cmj m’ hrumi Esti~
mez- vous donc votre ami moins. que le

~

dernier_de vos.gens'? - Je puis vous pai-
donner de mal penser de: moi, jamais de
ne vous pas rendre i vous - méme l'hon-
neur - que vous vou ]
les feux dont Jﬂ :
n'al plu., rien d'un homme o 1

vois: étre -viliun

je: fus; si-je-pous
nent, jirois. me -ca au -bout dus
monde, et ne me croirois.jamais assez loir
C:“: vous :
()me' j“e troublerois cet- ordre ‘aimable
que jadmirois aves-tant- de plaisir? Je

101S C€ \'El;'“": J..‘L)",’,)u\‘l'!(’: et l“).uﬂ
teat-de- respect P Je
pourrois: étre assez Jache . ... . eh!com-
ment !e plus corrompu des hommes ne
geroit il pas touché d’un 51 charmant ~ta-
bleau? Comment ne reprendroit: il. pas
dans cet asyle- 'amour de l'honn:::c'.é?
Loin - d'y porter ses mauvaises: moeur

clest-la qu'il iroit s'en défaires. ... . ()vazz:
moi, }lme molP 7 .« wi.ts2fakd?% . 5 sou
vos v:/leux? . .=« s Chere amie, ouvrez-
moi votre i 3 it elle est
'p"r T par tuz}t
J Y- VO 1€ pu}ﬂ
servir (Ul c

5
soulu
qgue j habitois

J.&

w

moi le n.( le de la verty

ste,

o

et €D e we
~
[

P28 un apge, 1 €56 yial; : mais j nabitexal
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Yéur démeure, jimiterai feurs exe
on les fuit quand on ne Jey
¥essembler. s 3 : ;
Vous le voyez; jai peine 3 venir an
point principal de voire lettre, Ie premier
auquel il falloit songer, le seyl dont je
I-n‘échlpex'cis s1 j'0sols prétendre au bi
qu’il nl’aurfon?e. O
sante, . amie~ incomparable ! fep ™’ O tir
la digne moiti¢ de vous-méme, efle

Précicux trésor qui soit

mples :
I veut pas

alie! ame bies
9

aun monde a2
vous, vous- fiites plus, sil est pos
que vous ne- fites jamais pour moji
mour, l‘avcu;;lc

amour put'vous forcer §

: . » .
YOus ‘dojner. : mais- donneys otre est
une- preuve - d’estime: non suspecte. Deég

€et Instant je ‘crois viaiment étre homme
de mérite - ¢ar je guig honoré de vous ;
mais que. lo !f?:)’l('»ign:igc de cet honneur
m'est cruel ! Ep J‘acccpmni, je le:démen-
tirois, et pour |e mériter il faut que-j'y
renonce. .Yous me co
Ce n‘es§ pas assez q

sine. soit ammee 4
vous, je le sais;
elle érre ?

nnoissez; jugez-moi,
ue votre adorable cou-
elle ‘doit I’étre comme
le sera-t-elle ?
Et dépend.i] de
€e point ce
Ah! si yvous vou'li

rendre; sur

qui lui est da ?
€z m'unir ayec ¢lle que
ne me laiggies

“Z=VOUus un ceeur 3 lui donner!

un cceur anqar
imnensg nouy

Prémic
I

un'moins digne I

on

qWiscut youg almer? Y {3 LEToM
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avoir l'ame libre et paisible du bon et
sage d'Orbe pour s'eccuper d'elle seule &
son exemple. Il faudroit le valoir pout
lui succéder; autrement la comparaison
de son ancien ¢tat lui- rendroit le dernier
pllls i;:supportable, et I'amour foible et
distrait d’un second époux, loin de la con-
soler du premier, le lui feroit regret er
davantage. D’un ami tendre et reconnois-
sant elle auroit fait un mari vulgaire,
Gagneroit-elle | - cet échange? Elle y
perdroit doublement. Son cceur délicat
et sensible sentiroit trop cette perte, et
moi comment supporterois-je le spectacle
continuel d'une wistesse dont je serois
cause, ‘et dont je ne pourrois la guérir ?
Heélas! j'en mourrois de douleur méme
avant elle. Non, Julie, je ne ferai point
mon bouheur aux dépens du sien. Je
laime trop pour l'épouser.

Mon bosheur? Nou. Serois-je heureux
mor-méme en ne la rendant pas heureuse ?
L'un de deux peut-il se faire un sort ex-
clusif dans le mariage? Les biens, les
maux n'y sont-ils pas communs, malgré
qu'on en ait, et les chagrins qu’on se don-
ne l'un a l'autre ne retombentils pas tou-
jours sur celui qui les cause? Je serois
malheureux par ses peines sans &tre hey-
reux par ses bienfaits. Graces, beauté,
mérite, attachement, fortune, tout con~
courroit 2 ma felicités mon' coeur, mon
ceevr seul empoisonneroit tout cela, et me
rendroit misérable au sein''du bonhens.
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i thon étas présent est plei
auprés dlelle, loin que  ce Ych;-.r'fac: piit
allgmemcr par 111‘::.(3. uicn }JLHS c;rronc,
€8 p]US douyx plaisiys que 5y f:'ODlC me
Seroi€nt 6tés. - Son humeur badine peut
aisser un aimable estor 3 son amitié¢, majs
Cest quand cll_c a d::.s temoins de ses ca-
resses. Je puis avoir
trop vive auprés d'gl!e,' mais c'est quand
votre présence me distpait de vous, Tou-
Joursentre elle et moi dans nos téte-a-téte,
c’est vous qui nous les rendey délicieux.
Plus notre attachement augmente, plug
nous songeons aux chaines qui P'ont for-
meé ;5 le doux lien de notre amitié se reg-
SEITe, et nous nous aimomns pour parler de
Vous.  Ainsi mille soy 7enits chiers 3 votre
amie, plus chers & votre ami, les réunis-
sent; unis par J'autres neeuds, il y fay.
dra renoncer. Ces souvenirs trop char-
mans ne seroient-ilg pas autant d'infidéli-
tés envers elle? Fy de quel front pren-
drois - je une épouse respectée et chérie
pour confidente des outrages que mon
ceeur lui feroit malgré Ini? "Ce ceenr n'o-

1 de charme

quelque émotion

seroit dong plus s'épancher dang le sien,
il se fermeroit 4 son abord, N'osant plus
fui parler de vous » bientdt je ne ly; paz-
lerois plus de moi, Le devoir, I'honneur
P

k]
- Mmposant pour elle une réserve nou-
velle | me rendioient ma femme étran-
gere, ‘et je n'aurois plus ni guide ni con-~

seil pour éclairey mon ame et corriger
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mes erreurs. FEst-ce 141
Co ey ek ]2 7 I 1
doit attendre ? Est-ce 12 lL tribut de
tendresse et de reconnoissance c ) e J 1rois
lui porter? FEst-ce ainsi que je ferois soa
bonheur et le mien?

Julie, oubliites-vous mes sermens avec
les \'U”CD.' Pour moi, je ne les ai point

oubliés. J'ai tout perdu; ma foi seule
m’est reste elle. me restera juSqu'au
tombeau n’ai pu vivie a4 vousy ie

mourrai

b engagement en €toit
a prendre, je le pre ndrois aujourd’hui :
car s1 c'est un devoir de se marier, un
devoirplus indist pensable encore est de ne

faire le malheur de personne., et tout ce
qui me reste a sentir en' d’autres noeeuds,
: cternel le ceux auxquels j'o-
cterois dans' ce lien
J'esperois y trouver
S, fercit mon suppi?r"
et celul d’une infortunée. Je lui deman-
derois compte

tendis de'vous.

dcs jours heureux que Jut’
relles cds mparaisons j au-
rols a- faire! quc.ic femme au monde-les
pourroit sgutenir! AhL! comment me con-
solerois-je 3 la fois de n'étre pas a vous,
et d étre & une autre ?

Chere amie , n'é¢branlez point des ré-
solutions "dont dépend le Tepos de mes
jours; ne. cherch ‘]mir‘t a me tirer de
o& j€ suis tombé

L
nt de mon existe

.4(\1
& -

e

£
\
a

uli LKL mes.ma ux, €t
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€lat violent ne rouvre tou utes mes blessy-
Tes, ]'- nimis mon. retour ‘’ai

se Htl sans

Mien allarmer, lintérét plus vif que je pre-
Noik iy wo e .~1e- car je savois bis €n que
i'. tat' de mon-ceeur ne luinermse

1y cnnnti'on).u.hus
d'aller Lroplom €t vovyant ce ]

)
ajouter a Hu:\.c"cv ent

lans mus les temps

émotion qui m’aj

Sy et me faisoit supz}f‘r-.c

ro

nage “t"‘c moins de peine. ‘G
motion a (w“louc chose des

Jr‘
€tte situation [nll—

e mpere 1,11‘1‘1(}_
la-vertu et re Ald ses lecc i
S1 quelque ‘vain {ra

et duu«c qui

nsport m

'i!C Un mo-
ment , tout le T€prime et

1t taire :

ux

=

O D AT e ]
ar tropvaincu de plus '{d"i’,_’»f“’."', pour m. 1

) il

m-en reste aucun 3 c,;;m(,.c. J onore VOolire

amie comme Je laime, e¢ < est tout d
i -

Quand je n songerois N 1nté
3 i {

X ] Bl Eos X

tous les droits de ]a 2 'me

tr ““ \,i CIs muk‘l}x\,w) a ¢ 1 > J€ m

ILa dit précisément I
AUparavant, Le pauvre Philog
-"cxnmu, me paroit U'm‘m:
liroit qu'il veyt n'aime

aimer toutes g

cux jolieg
plaisant embarras. On
ni 'une ni 1';u.u‘c7 atin de

cux.

« Nouy, Hiloise, Tome IV, . P

I

L. rarT, 16g
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pose a les perdre en cherchant 4 les éten-
dre, et je n’ai pas méme eu besoin de
songer au respect que je lui dois pour ne
jamais lui dire un seul mot dan le téte-
a-téte, qu'elle et besoin d'interpréter ou
de ne pas entendre. Que si peut-étre elle
a trouvé qu:lqu‘.’ois un peu trop d'em-
pressement dans mes manieres , surement
elle n’a point vu dans mon ceur la volonté
de le témoigner.. Tel que je fus six mois
aupres d'elle , tel je serai toute ma vie. Je
ne .conneis rien apres vous de si parfait
qu'elle , mais. fat-elle plus parfaite que
:;'ous.cn’cc?rc, je sens quil f'audmix. n'avoir
Jamais c€tc votre amant pour pouvoir deye-
nir le sien.

Avant d'achever cette lettre, il faut vous
dire ce que je pense de la vétre. J'y trouv
avec toute la prudence de la vertu. les
scrupules d'une ame craintive qui se fait un
devoir de s'épouvantcr, et croit ‘qu'il faur
tout craindre pour se garantir de tout. Cette
extréme timidité a son danger ainsj qu'une
confiance excessive. En nous montrant sang
cesse des monstres oy il n'y en a point,
elle nous ¢puise 4 combattre des chimere

D

¢

=
et a force de nous effaroucher sans sujet,
elle nous tient moins en garde contre leg

périls véritables et nous les la e
discerner. Relisez quelquefois Ia lettre que
Milord Edouard vous écrivit 'année d

niere au sujet de votre mari: vous y trou-
verez de bons ayis a votie usage a plus d'un

moing
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7

‘gard. Je ne blime point votre dévotion,
lle est touchante, aimable et douce com-
e vous, clle doit plaire 4 votre mag mé-
me, Mais prenez gafde qu'a for‘f.e de voug
rendre timide et Prevoyante elle ne voug
mene au quiétisme par une route opposée,
€t que vous montrant par-tout duﬂ risque
a courir, elle ne vous empéche enfin d’ac-
quiescer 2 rien. Chere amie , ne savez-
vous pas que la vertu ost ug état
€t que pour y vivre o
combat 3 rendre con
nous moins des dange
de tenir notre

fo

o

de guerre ,
N a toujours quelque
tre soi? Occupons~
rs que de nous, afin
ame préte a tout ¢vénement,
Si chercher leg occasions , c'est mériter d'y
Buccomber; les fuir avec trop de soin,
c'est souvent nous refuser a4 de grands de-
voirs, et il n’est Pas bon de sSngcr sang
Cesse aux tentations, méme pour les éviter,
On ne me verry jamais rechercher des
momens dangereux, ni des téte-a-téte avec
des femmes; mais dang quelque situarion
que me place désormais |, Providence, jai
pour surcté de moi Jes huit mois que j'ai
passé a Clarens » €t ne crains plus que
Personne m'dte le prix que vous m'avez
fait mériter, Je ne serai pas plus foible
que je I'ai é1é; i

j€ n'aurai pas de plus grands

€ombats 4 rendre; J'ai senti l'amertume des
reRardecsy ) gotite les douceurs de la vic-
toire

;3 apres telles comparaisons ., on
n'hésite pir

2 Ssur le choix ; tout jusqu'a meg
fautes pa; ) Stgarant de I'aveuir.
P

de
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:ljl-o&;".‘ aes choses
ar induction s

toutes les analoej

pour ces loix

,,",'In_/‘!'lﬂ;" q
rejetter. La rajson m

ées gque hous poi
t

uc vous

opinion ; car bien que sa

....
>

besoin de méthode pour

vail, il est digne de sa sagesse

lec

de préférer
pouttant les voies le

plus simples, 2

y abin

jull nyait rien dinutile dans les nq 18
- 11 | o 1
10N y quc «d 488 £31 o Il Crean

2% A oy i 1 (
inomme, 111a (1{) 1€ d€ toutes les fac

necessaires I)U‘li dccomnl
. i

1
1 1 e T Js
ac lul, et quand nous lui d

faire noe b1 A .
n 1airc , nous ne fui aco

pouyoir ae bie 1
dons rien qu’il ne nous ait d¢ jadonné. I
nous a donné la raison pour c
est bien, Il '

s 1

ence pour l'aimer( 3)
a lib

ree

(¢}

1
i
dons sublimes que consiste la grace

€t comme nous Iés avons tous rec
en sommes tous comptables.

{3) St Preux.fait de 1a confci

timent ¢t non un jugement
35

3 qui est contre ics

1 o . 3 AT 1 x, . ‘
detinitions des Philosophes. Je crois pourtant qu'en
cecl leur prétendu confrere a raison

1
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ites ces subt

méme

ne seroit pas libre
n’auroit aucun s

s €t ce mot de
Istr

puis ils
I}

Y e 8

f e su‘upm'v‘un :ics umf»t':‘;‘ ]
prouver qu‘il : Ll ann.:;r«a
1 ;

methode y'1ls accy-

JUS

x de prou-
Bt que-ce sentiment pour-
mper ., mais cu 'il nous 'r(>mv,=\
L'Evéque de Cloyne a démon-
Ce n'est Pas de tout cela qu'il §'agif, 11 s'agit
P 3

nous le sommes. Q &5t
Ver nun-auulcm(‘
TOit noyg tro
en eifet (4).

{4 )
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tré que sans rien changer aux apparences,
Ia matiere et les corps pourroient ne pas
exister; est-ce assez pour affirmer qu'ils
n’existent pas? En tout ceci la seule appa-
rence cotte plus que la réalité; je m'en
tiens a ce qui est plus simple.

Je ne crois donc pas quaprés avoir
pourvu de toute maniere aux besoins de
I'homme , Dieu accorde a l'un plutét qua
Pautre des secours extraordinaires , dont
celui qui abuse des secours communs i tous
est indigne, et dont celui qui en use bien
n'a pas besoin. Cette acception de per-
sonnes est injurieuse a la Justice divine,
Quand cette dure et décourageante doctrine
se déduiroit de I'Ecriture elle-méme, mon
premier devoirn’est-il pas d’honorerDieu?
Quelque respect que je doive au texte
sacré, j'en dois plus encore a son Auteur,
et j'aimerois mieux croire la Bible falsifice
ou inintelligible que Dieu injuste ou mal-
faisant. St. Paul ne veut pas que le vase
dise au potier, pourquoi m'as-tu fait ainsi?
Cela est fort bien, si le potier n'exige du
vase que des services qu'il 'a mis en état
de lui rendre ; mais s'il s’en prenoit au vase
de n’étre pas propre a un usage pour lequel
il ne 'auroit pas fait, le vase auroit-il torg
de lui dire , pourquoi m’as-tu fait ajnsi?

S'ensuit-il de-1a que la priere soit inutile ?

de savoir si la volonté se détermine sang cause, 0ou
guelle cst la cause qui détermine Ia volonté?
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A Dieu ne plaise que je m’'Ote cette reg-
source contre mes foiblesses, Tous les actes
de I'entendement qui nous élevent 4 Diey
nous portent au-dessus de nous-mémes ;
en im{;lor:mt $ON Secours nous apprenons
a le trouver. Ce n'est pas lui qui nous
change , c’est nous qui nous changeons en
nous élevant a lui (5). Tout ce qu'on lui
demande comme il faut, on se le donne .
et, comme vous 'avez dit, on augmente
sa force en reconnoissant sa foiblesse. Mais
si 'on abuse de I'oraison et qu'on devienne
mystique , on se perd a force de s'élevers
en cherchant la grace. on renonce 3 la rai.
son; pour obtenir un don du Ciel, on e
foule aux pieds un autre; en s'obstinant &
vouloir qu'il nous éclaire , on s'dte les lu~
mieres qu'il nous a données. Qui sommesg.
nous pour vouleir forcer Dieu de faire Uy
miracle ?

Vous le savez; il n’y a rien de bien qui
n'ait un excés blamible » méme la dévo-

(5) Notre galant Philos'ophe ap1és avoir imité g
tonduite d'Abelard semble en vouloir prendre
Ia doctrine. Leurs sentimens sur 1
coup de rapport. Bien

aussy
a priere out beaya
des gens relevant cette hérésic,
trouveront qu'il etit mieux valy persister d
Tement que de tomber dans |
ainsi.

" ¢ -
; ] ans lcgn

errenr; je ne pense pag
Clest un petit mal de se lrompet; c'en est un
grand de ge mal con
a mon avig

des fansse

duire. Ceci ne contredit point,
» ©¢ que j'ai dit ci-devant sur le danger
Maximes de morale, Mais il faut laissen
quelque chose 3 faire au Jecteur.
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tion.qui tourne en délire. La vbtre est trop
pure pour arriver m :
Pexces qul ;,rm.mt

avant lui (v'

point: ma
ement Cd}l!}?‘(_”.‘l‘ e

P l'C!"z‘.(;Z‘

et. c'est GE

I et
g 'f"wr rantisse du fa
Vous vous cz'lf‘..m(_z. bc*

lemment
Votre cabi net; VOUus vous re cueillez., v

VO
})’"}l” $ans cesse : vous ne VO"C’ Pa Cncore
les 'ww tes ,v’:), m*u vous lisez Feurs livres
Je n S votre godt pour les

frhts du bon Fénélon : mais que f'an’-f--
vous de ceux de sa disci p“ne Vous lis
Muralt, je le lis a ussi; mais je (v‘(wsv $
IC!UC,- €t yous ct 101“5: ZSOon lﬂ 1 nct "t '.1,
VoyeL comment il a fini, d cploru les \\\;.
remens de cet homme sage’, et songez 3
vous. rf’mm(. plmm: et chrérienne, alle¢z-
vous n’étre plus quune dévote?

(6) Sorte de. foux qwi avoient la fantaisie
Chrétiens, et de sm\uc 1'Ey rangile a la le tire
rrus comme sont auJould hui les Méth

d’étne
a peu
odistes en Anw

les Jansenistes
en Frapce ; excepté pourtant qu'il pe manque

derniers que d’éue lt> maitres pour

;,’]cm”g, les Moraves en nllenmnuc

a ces

étre plus’ durs
et plu; m,nlurm ’i”" Urs ennemis
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Chére et respectable amie ., je recc
avis avec la docilite d )
donne les miens avez
Dzmv"’:: que [
liens, les a re
voirs se confondent avec les dro
tié: lc mémes lecons nous con
le méme intérét nous conduit. |
coeurs ne se parle i

rencontrent sans
objet d’honneur et.de
f.m,wjunnut*cu. , et

si les délibérations

cision ne l'est pas,
seule, O vo
ne cessez p'mn d’en étre

larpitre,
mes réflexions, prononcez; quoique vous
erdonniez de moi, je me soumets, j
digne au moins que vous ne cessi
me conduire. Dussé
VOUs me serez toujou
siderez .okxy)ms "4 mes actions;
vous m’'Gter 'honneur d'élever vos
vous ne nroterez point les vertus que

N
1€
J
IS

ticns de voussy ce sont les enfans de votre
ame, la mienne les “dut) et rien n
lui peut ravir.

2arlez-moi sans ¢
que je vous.ai bi
S€Ns et ce (nl I'Q pense
faut que _]C r!%,v\
MOn Sort eg

savez a qm;': point

¥ ¥l
moil 1iiustre

A AN e T e TN e ey
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ami, Je ne Tai

point consultd dans eette
occasion ; je

ne lui ai moniré nj cette lettre
ni la votre, 8l apprend que vous désap-
Prouviez son projet ou plutét celui de
votre époux, il le désapprouvera lui-méme,
et je suis bien €loigné d’en vouloir tirer
une objection contre vos scrupules; il con-
vient seulement qu’il les ignore jusqu'a
Yotre entiére décision. Ep attendant je
trouverai, pour différey notre départ, des
Prétextes qui pourront le surprendre , mais
auxquels ;] acquiescera surement. Pour
moi j'aime mieux ne yvous plus voir que
de vous revoir pour vous dire un nouvel
adieqy. Apprendre 3 viyre chez vous en
€tranger, est une humiliation que Je n'ai |
pas méritée,

EET T R-E VIIT

D ¥ M DE DEg W O'L M AR

A SAINT RPREU X,

}Eé bien! ne voila-t-il pas encore yotre
imagiu:uion effarouchée ? L sur quoi, je
vous prie? Sur I.es plus vrajs Lémoignagcs
d'estime et d'amitié que vous ayez jamais
recus de moi; sur les Paisibles “réflexions

que le soin dg yotre yrai bmdxcurm’iuspirc ;
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sur Ia proposition la plus obligeante, Ia
Plus ‘avantageuse , la plus honorable qui
Vous ait jamais.été faite s sur Yempresse-
ment indiscret, peut-étre, d'c vous unir a
ma famille par des nceuds indissolubles;
sur le desir de faire mon allié , mon parent,
d'un ingrat qui croit ou qui feint df? croire
que je ne veux plus de lui pour ami. Pour
vous tirer de l'inquié¢tude ol vous parois-
sez étre, il ne falloit que prendre ce que
je vous écris dans son sens le plus naturel.
Mais il y a long-temps que vous aimez
vous tourmenter par vos injustices. Votre
lettre est comme vyotre vie, sublime et
rampante, pleine de force et de puérilités,
Mon cher Philosophe , ne cesserez-vous
jamais d’étre enfant?

Ot avez-vous donc pris que je songeasse
4 vous imposer des loix, a rompre avec
vous, et pour me servir de vos termes, a
vous renvoyer au bout du monde ? De
bonne foi, trouvez-vous la Pesprit de ma
lettre ? Tout au contraire. En jouissant
d’avance du plaisir de viyre avec vous, j'ai
craint les ilnconvéniens qui pouvoient le
troubler; je me suls occupée des moyens
de prévenic cesinconvéniens d’une maniere
agréable et douce . en vous faisant un sort
digne de votre mérite et de mon attache-
ment pour vous, Voila tout mon crime ; il
n'y avoit pas 1, ce me semble , de quoi
vous allarmer gi fort,

Vous avez tort , mon ami, C€ar yous

e e e e
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I
nes  utiles 14
Propres a recevoir de bon

*

nous son

w

5 prendre de nous-memes, noug
| ot P

les, et aul

l'\t 1 Ui‘ \"‘C

? Qui sentira

par tout ce
[ que cofte un Tetour punl I<_’ ()nt" objet
g Ut ou rer? De-
iy nt qui rougirions-nous autant d avilir un
q 51 "mml sacrifice? Aprés avoir rompu de
i | tels hu:sq ne devons-nous pas a leur mé-
[ | moire de ne rien faire d indigne du motif
1 qui nous les fit lumprej Oui, Cest une

'1 délité que Je véux vous garc L. toujours,
d vous ;ncndrc a témoin de

g
L& toutes les

“ 2 de ma vie, et de vous dire 3 rlu.-

} que sentiment qul manime': voila ce que
Je vous a1 preféré.  Ah mon ami ! je.sais
=

cur’a ce que mon ceeur a si




_, suls. est .directement contraire.
il falloit renoncer au projet de nous réu-

;m‘, je regarderois ce changement comme
un grand malheur pour vous, pour n ol
pour mes enfans, et pour mon mari méme
qui, vous le sayez ; enire pour !
dansles -raisons que 1’ai-de vous desi
Mais pour ne parler que de mon i
tion particuliere, souvenez-vous du mo-

-

m-"u‘ de vyotre arrivée : marquai- je moin
de joie a vous voir que.vous nen edtes en
m’abordant ? \/ ous a-t 1] paru

j,‘éfur a Clarens me it e

ble ? Avez-vous jugé que je wous en visse
PATtir avec plaisi; ? E‘.;.‘t" il aller jusqu’au
bout, et ‘;uux parler avec ma franchise

" '

1
rai S 5 2% caps d
ordinaire j’(‘ VOUs ayougral Sans deétour
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que les six derniers mois que nous avensg
passés ensemble ont été le temps le plug
doux de ma vie, et que jai gotté dans ce
court espace tous les biens dont ma sensi-
bilité mait fournj l'idée,

Je n’oublierai jamais un jour de cet hi-
Ver ou, aprés avoir fait en commun la lec-
ture de vos voyages et celle des avantures
de votre ami, noug soupames dans la salle
d*Apollon , et on » 8nngeant a la félicité
que Dieu m‘cnvoyoit €n ce monde, je vis
tout autour de moi, mon pere , mon mari,
mes enfans, ma cousine, Milord Edouard "
vous, sans compter la Fanchon qui ne gatoit
fien au tableau; et tout cela rassemblé pour
I'heureuse Julie. Je me disois: cette pe-
tite chambre contient toyt ce qui est cher
a mon ceeur, et peut-étre tout ce qu'il y
a de meilleur sur Ia terre ; je suis environ-
née de tout ce qui m'intéresse , tout I'uni-
VErs est ici pour moi; je jouis 2a la fois de
l'attachement que j'al pour mes amis, de
celui quils me rendent. de celui qu'ils ong
I'un pour I'autre ; leur bienveillance mu-
tuclle ou wvient de moj ou s’y rapporte ;
je ne vois rien qui n’étende mon étre, et
rien qui le divise : il ‘est dans tout ce qui
m‘environnc, il n'en reste aucune POrtion,
loin de moi; mon imagination n 5 plus rien
a faire . je n'ai rieu a desirer: SEIUr ¢l joulr
sont pour moi la méme cliose: je vis 4 la
fois dars tout ce que jaime. je me rassa-
sie de bonheur et de vie, O mort! viens
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avand ty voudras ! Je ne te crains plus,
Jalvécy, je tai prévf{nuc ».J€ n’ai plus de
R0uveaux sentimens i Connoitre , tu n'ag
Plus rien 4 me dérober, .

Plus j'al senti le Plaisir de vivre avec
Vous, plus il m'étoit dc_)ux d’y'compter‘
€t plus aussi tout €¢ qui pouvoit trqubler
€e plaisir m'a donné d'inquiétude. Laissong
un moment 4 part cette morale craintive,
€t cette prétendue dévotion que vous me
reprochez. Convenez du moins, que tout
le charme de la société qul regnoit entre
nous est dans cette ouverture de ccour qui
met-en commun tous les sentimens, tou-
tes les pensées, ot qui fait que chacun
5 sentant tel qu'il doit étre se montre 3
tous tel qu’il est. Supposcz un moment
quelque intriguc secrete , quelque ljaison,
qu'il faille cacher, quelque raison de re-
Serve et de mystere; 3 Pinstant tout le
plaisir de se voir S évanouit, on est con-
traint 'un devant Fautre', on cherche ase
dérober, quand on ge rassemble on vou-

droit se.fuir : Ia circonspection, la bien.
séante amenent Ja défiance et le dégoiit.
Lc’moyen daimer Iong~tcmps ceux qu'on
Craint? Onq se

tre

devient importun I'un 3 | ay-
oo Julie Importune ! i
tune 3 sopn ami !
Sauroir étre
Craindre

. impor-
« . non, non, cela ne
.00 :n'a Jamais; de. maux. X
: que ceux qn'm: peut supporter.
Lo V(.Jua €Xposant najyvement mes SCru-
Pules , je n'ai Point prétendu changer_yog
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soluti tions,

S éc:,?;zircr' d-‘ peur que.,
pr",.i;.u un nar:i dont vous nlauriez pas
prevu toutes les suites , Vous n’eussiez peut-
dif: a vous en repent ir guand vous n’ 05”‘
Tiez ,)I’Jb vous en dédire. A lg‘f;“(lul

craintes que M. de Wolmar n’a pas cuc:;.,
ce st pas a'lui de les av :

., €’est a vouss
lu-danger qui vient de vous

Réfléchissez y bien, pui

¢

qu'il n’e; \1>t¥ pas,et je n’y pense

s votre droiture, £t ce
itentions que je me défie.
capable d’'une faute im-
>, tres - surement 4e mal pl‘éut;"«iité

appr a jamais. C’est ce qui diftin-

g Phomm du 7‘(‘Lll-.lht homme, .

cul mes onje »l‘rhk auxul(.u'u

p d j¢c n'aime a le croire.,

I A 1 dabord .-la chose au pis
comme v e nu,bwcpnltl

precautio a prendce, aussi séverement

quie S -1l pour cela de rompre

tot tous vos,projets, et de nous fuir

5 N 1

Non , mon aimable ami,
Ices ne sont point néces-
fant par la téte, vous étes
% COE T s LSS OE andt.s pas=
yatent les autres: [a pa i%
qui n_u succede est.le y.;vl sen-

't par ia jouissance. Un
raint le repos .|l“1 ne con-

S€Nte une ml:,., il ne vou-
)
ler

are.s . Bn comparant ¢




pour l's comparer, il
rour moi, je vois le
surete pius pPres peut-
étre . que vous ne le VOyez VOus -méme,
Vous avez trop senti poursentir

S>CLILAL

trop aime pour ne pas
s I r

: on ne 1;11{umf: plus I‘ cendre
qui sort de'la fournaise', mais il fau atten-
’ core quel-
SUr vous-méme,
15que acourir,

lois vous iurf- C“t

que tout SOit u)"s me,

’*‘J'\"‘a d

. Sy

€ cetie con

Eration., ce sort étoit asse
pour devoir® éire cu\fift pour lui-
mé me . et st votre délicatesse s
che d'oser Y prétendre . je

doux

VOuGs Lﬂ'l})(‘
n'ai pas besoin
que vous me disiez ce qu'une telle rete-
_v‘s'\c a pu vous’coiter, I\’Eﬁ‘.»J‘:;az peur 4]"’ii
ne se méle a vos

l'éii*,r:u'; aes rHLl\,);LLJ i) us

que solide

sneckeux

qu’en vous
mens dont tout
tessent plus per-
sonne . Yous ne vyaous fassiez

vous dispense et'qui n'intéy
| ]

une Iru:.ssc
VETtu de je ne sais quelle '
] 1

tenir un
ie voure ne 'l étoit pas ,
;\‘12 &

S€rment
il Pest

iminel;
devenu';
nalier ey

L assez pour l'an-
Promesse  quil faut tenir san:
(C‘““ est celle l!u.;c bonnéte homme ef

L. 6. Nouy, Héloise., Tome IV, Q
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toujours ferme dans son devoir; changer
quand il change, ce nest pas légereté,

c’est constance. Vous. fites bien , peut-
étre , alors de promettre ce que vous feriez
mal aujourd’hui de tenir. Faites dans tous
les temps ce que la vertn demande, vous
ne vous démentirez jamais.

Que sl y a parmi vos scrupules quel:
que objection solide, c'est ce que nous
pourrons examiner a loisir, Fn attendant,
je ne suis pas trop fachée que vous n’ayez
pas saisi mon idée avec la méme avidité
que moi,. afin que mon étourderie vous
so0it moins cruelle, si jen ai fait une. J'a-
vois médité ce projet durant I'absence de
ma cousine. Depuis sonretour etle départ
de ma lettre,, ayant eu avec elle quelques
conversations genérales sur un second ma-
riage , elle m’ena paru si éloignée, que,
malgré tout le penchant que je lui connois
pour vous, je craindrois.qu'il ne fallituser
de plus d'autorité qu'il ne me convient
pour vaincre sa répugnance, méme en
votre faveur; car il est un point ot I'em-
pire de lamitié doit respecter celui des
inclinations etiles principes que chacun s¢
fait sur- des devoirs arbitraires en eux-mé-
mes, mais relatifs .a 'état du cceur qui se:
les impose. "

jc vous avoue pourtant que j"e tiens ene=
gore a‘mon projet; il nous convient si bien
a tous, il vous tireroit: si honorablemcni

1

de I'état précaire ol vous vivez dans le
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fonde, il confondroit tellement nosinté-
Iéts , il nous feroit un devoir si naturel de
Cette amit®é qui nons est al d‘o_uce que
je n'y puis renoncer tow-'L— fait., Noq,
mon ami, vous ne Yappartiendrez jamais
de trop nr‘)s' ce n'est pas m(,‘n.c‘ assez que
vous soyez mon cousin. Al ! je voudrois
gue vous fussiez frere !

" Quoi quil en € toutes ces idées,
ndez plus de § sentimens
pour vous. Joui ive de mon
imitié , de ma
Souvenez-vo
prescrire , et
besein. Ne
donner des cor

rien a vous
1§ ;u,Ll en avoir
t de vous
5 aginez ja-

mais que j'en fasse des ordres. Si vous
sentez nouvoir habiter Clarens sans dan-
e "y, jen serai

donner
dabsence aux

restes toujo\..u suspe l'une jeunesse im-
:‘JIUEUS(, . \,Cl’x\’(”-},x'u souvent, venez
nous voir quand vous vo mueu. entretenons
a corrcmowdanc" la i-.t‘@ intime. Quelle
"‘”l(f llL t T)ub '1"(4”C\C ‘)01 cette caonso-
tion ? Ow‘ cloignement ne supporte-t-
on pas par lmpmr de finir ses
semble ? Je terai plus: je sui

a

ger, yenez-y
charmée. Si vous

encore” quelques

a3

b

:.,.. =

jf“‘m en
‘l\:lc a vous
confier un de mes enfans ;je le croirai mieux
dans vos maip sque dans hsmrumcs-qudnu
vous me le ramenerez je me sais  du-
quel des deux le retour me touchera le

0 s

ol
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L

tout-: t devenu raisonnable vor
nnissez enfin vos chimeres ., et voulez
tri S usi enez, aimez-la , ser-
. svez de lui 1,!1““; en verité ,
j:’: crois que vous: avez d€ja commence ;
sriomphez de son ceeur et ¢ "’ s obstacles qu’il
vous o;) 0se.. ie vous aideral de tout mon

aites . enfin le bonheur Pun de
re, et rien ne manquera plus.au mien.

[ MaA

?sf :s, qu €. partt que vous j SUTSSEZ prcn-
dre, aprés y avoir séricusement pensé,
p I surance, et n'outragez

dEnez-ie en toute:  as
i €

ie de se défiex

1S voire
de vous.
Al force de: songer & vous, je m’-,Lblie.
Il faut pourtant que mon tour vienne ; car
yous faites avec vos amis dans la f“‘tmle
1% €c }‘Lcs,
vous attaquez- en vous endant.. Vous
vous . excusez .d étre l’u”«)smmc en m’ac-
cusant d’étre dévote; c’est comme 51 j’a-
renonce- au. vin lorsqu'il  vous - eut
e suis donc "Cvo'n , a:votre comp-
2 le devenir ?-Soit; les. déno-
5 *lmnﬂ'cnt- elles la
ses?.81 la dévotion est-bon-
le tort d en avoir? Mais peut-
] e Mot est-il- trap bas pour vous 1a
dignité’ philosophique: dédaigne un culte

LcoOmme avec votire ILC‘L\'L ;ml

vulgaire 5 elle. veut sesvir Dieu pl:': noble-

porte jusqu'au Ciel ‘méme ses
ions et -5a nerte. O mes nauvtes
, Revenons a moi.
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J'ai choisi’, donnez-n

jai fait malgré

‘_«“f‘.ndui:‘c.
ic:i‘n\ ]L 1)'U:S“ comp
toujours de I Luwn;;i + qu
elest lui qui vo
m’ humilie.
autre , ¢t
ment que moi
sources que ,L
=
sentant bi
ma vie? Pou

tres ont-y

arw

: ]
ma force; ci!L n'a ‘,u me is' '} out

sSuil
Fobe s A :
Pavoir faite, et tourefois ; ‘1 succombé
comment" font celles qui
ont un meilleur appuis

la résistance qu’on peuttirer 'lc 501, 1v crois
|

stent

>UT €Xen
]rnm i.ms ce choix un autre
:xuqud]c n'avois pas pensé. Dans
des passions; elles aident a

Apres Vavoir pris a |

tourmens qu’clles donnents
Lespérance a. ¢oté du desir.

desire on peut se passer
on s attend 3

i 1€ aEvVeEnir, St le

ient point., 1'esy se. prolonge, et le
charme. de 11l duw augant que la

. s >
PASIBUIGUIN < chnse A RS Ca L Otab se suf

fiv 2 lui méme. e an iétude qu'il donje



est une sorte de joui.ssan-:m qui supplée &
la réalité, qu vaut mieux , peut-étre, Mal-
heur a qm n'a pm: rien a dc irer! il I perd,
pour ainsi dire, tout ce quil possede. On
jouit moins fie ce. quon obtient que de
ce quon espere, et l'on pcvt heureux
qu'avant d’étre heureux. En effet, Thomme
avide et borné. fait pour tout vouloir et
peu obtenir, a recu du Ciel  une force
consolante qui rapproche de lui tout ce
qu1l dvsne. qui le soumet 3 son imafr:-
nation, \;m le lui rend pr résent et :ensﬂn e,
Llux le Iv livie en quel lque sorte, et pour
lui rendre cette xm“‘rmne propriéte plus
douce, le x)o'hf'e ay gré de sz passion,
Mais tout ce prestige disparoit deyant I'ob.
jet mémej; rien n'embellit plus cet (;lw-
aux yeux du possesseur; on ne se fig
})Omt ce "u on voit; J]Lx:}"“latl on ne pare
plus rien de ce qu’on pouscac ; ]"iliu«i\)n
cesse nu commence la jouissance. Le pays
des chimeres est en ce monde le wul
digne d’étre habité, et tﬂl est le néant
choses humaines, quhors (1) I'Etre exis
par lui-méme, il n'y a rien de bcau qu
ce qui n'est DdS.

o

(1) 11 falloit, gue hors, et surement Mde. de Wol-
mar ue lignoroit pas.” Mais outre les fautes qui Jai

éch.:l)):(ncnt par xg"nrancc ou par llm.\eumcc, il
paroit qu'elle avoii I'oreille trop délicate pour s'as-
servir loujouis aux regles memes qu'elle savoit. On
peui employer un style plus pur, mais non pas plus

doux ni plus harmonieux que le sien,
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HELOISE. 1G1
i cet effet’'n’a pas toujours lien sur les
objets particuliers de nos passions, il est
infaillible dans le sentiment cemmun qui
les comprend toutes. Vivre sans peine
N'est pas un état d'homme ; vivre ainsi cest
€tre mort. Celui qui pourroit tout sans étre
Dieu, seroit une misérable créature; il se-
roit privé _du pla}'mr de. desirer; toute
autre privation seroit plus supportable (2)

Voila ce que jéprouve en partie depuis
mon mariage, et depuis votre retour. Je
ne vois par-tout que sujets de contente-
ment, €t je ne suis pas contente. Une lan-
gueur secrete s'insinue-au fond de mon
cceurs je le sens vuide et gonflé, comme
vous disiez autrefois ¢ I'attache-
ment que j'ai pour tout ce qui m’est cher
ne suflit pas pour Foccuper; il lui reste
une force inutile , dont il ne sait que faire.
Cette peine est bizarre , j'en conviens;
mais elle n’est pas moins réelle. Mon am: ;
je suis trop heureuse; le bonhenr m'en-

\

nuye (3).

Y
i
!

(2) D'ou il suit que tout.Prince qui aspire au dec-
potisme, aspire 2 Uhonveur de mourir d’ennui. Dans
tous les Royaumes du monde, cherchez-vous I'hom-
me le plus ennuyé du pays? Allez toujours directe-
tement au Souverain; sur-tout s'il est trés-absolu.
C'¢st bien Ta peine de faire tant de misérables! ne
$auroit-il s'ennuyer 4 moindres frais :

(3) Quoi Julie! aussi des contradictions! Ah! je

rains chu, charmante dévote, que vous ne soyex
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Concevez

donnois a la vie, et
lle sorte de charme on v peut
me manque, ou qui me suf
i'?sc Ufzc autre «c“z—t-ani\ ]
Aimera-t-elle mieux
ses enfans, ses

1 e o She g b ¥ A
ches £ Rn sera-t-elle mieus 1

1 . ¥ - Lapite Bl o &
a-t elle une vie plus de son oofit? Sera-

libre den choisir une autre
d'une meilleure sani1é? Aura-
de' ressources contre I'ennui
IS qui lmuch(nt au mounde ?
jy vis 1vumcu; mon cceur
ce qui lui manquey il desire sans
5::'.03:‘ qQuoi, :

Ne trouvant donc rien ici-bas qui lui
suffise’, mon am

herche ailleurs de
vanta la source du

P\— rd sa <f”}»f‘-
ey renait, elle s y
‘/ !mu‘.c un nouveau ressort ,
; ie, elle y prend
Lfe existence qui ne . tient point aux

ss100s - du mpJ . ou plutot elle nest
g,uv.la en 'nox-muue, elle est toute. dans

I'Etre
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'étre immense qu'elle contemple, et déga-
gée un moment de ses entraves, elle se
console d'y rentrer, parcet essai.d’un état
plus sublime , qu'elle espere étre un jour
le sien.

Vous souriez ; je vous entends , mon bon,
ami ;. j'ai prononcé mon propre jugement”’
en blamant autrefois cet état d’oraison que
je confesse aimer aujourd’hui.. A celaje
n’ai_quun mot a vous dire, cest que je
ne l'avols pas ¢prouvé. Je ne préiends
pas méme le justifier de toutes manieres.
Je ne dis pas que ce godt soit sage. je
dis seulement qu'il est doux, ju'il supplee
au sentiment du bonheur qui s’épuise
qu'il remplit le vuide de I'ame, et qu'il
jette un’ nouvel intérét sur la vie passée
a le. mériter. ‘§’il produit quelque mal, il
faut le rejetier sans doute; s'il abuse le
Coeur par une fausse jouissance., il faut
encore le 'rejetter. Mais enfin lequel tient
le mieux a la vertu, du Philosophe avec
ses grands principes, ou du Chrétien dang
sa’simplicité ? Lequel est le plus heureux
dés ce 'monde , du sage avec sa raison,
ou du dévot dans son délire ? Qu'ai - je
besoin de penser, dimaginer, dans un
moment ou toutes mes faculiés sont alié-
nées ? L'ivresse a ses plaisirs disiez vous.
Eh bien, ce délire en est une. Ou laissez-
moi dans un état qui m’est agréable‘, ou
moyt_rez-;noi comment je puis étre mieux.

J'a1 blamé les extases des mystiques. Je

‘K0, Nouwv. Héloise, Tome LV, R
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-

es blime encore quand elles nous déta-
chent de nos devoirs, et que nous dégot-
tant de la vie active par les charmes de
la contemplation, elles nous menent A ce
quiétisme dont vous me croyez si proche,
“t dont je crois &tre aussi loin que vous.

servir Dieu, ce n'est point passer sa
vie & genoux dans un oratoire , je le sais
bien; cest remplir sur la terre les devoirs
quil nous impose ; c'est faire en vue de
lui plaire tout c¢ qui convient a I'état on
il nous a mis :

il cor gradisce ;

E serve a lui chi’l suo dover compisce (a),
11 faut premierement faire ce qu'on doit,
et puis prier quand on le peut. Voila la
regle que je tiche de suivre ; je ne prends
point le recueillement que vous me repro-
chez comme une occupation, mais comme
une récréation et je ne vois Pas pourquot,
parmi les plaisirs qui sonta ma portée, je
m'interdirois le plus sensible et le plus in-
nocent de tous,

Je me suis examinée avec plus de soin
depuis votre lettre. J'ai étudié les effets
que produit sur mon ame ce penchant qui
semble si fort wvous déplaire et je n'y
sals rien voir jusqu’ici qui me fagde cra
dre, au moins sitét, labusg
tion mal entendue.

in-
d'une dévo-

(@) Le cocur lui suffit, et qui fait son devoir le pric.

Mecetast,
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Premierement, je n'ai point pour cet
exercice un godt trop v'if’qui me fasse
souffrir quand j'en_suis privée, ni qui me
donne de I'humeur quand on m'en dis-
trait, . 1l ne me donne point, non plus,
de distractions dans la journée, et ne jette
ni dégofit ni impatience sur la pratique
de mes devoirs. Si quelquefois mon ca-
binet m’est nécessaire, c'est quand quel-
que émotion m'agite, et que je serois
moins bien par-tout ailleurs. C’est-1a que
rentrant en moi- méme, j'y retrouve le
calme de la raison. Si quelque souci me
trouble, si quelque peine m'afflige, cest-
Ia que je les vais déposer. ~ Toutes ces
miseres s’évanouissent devant un plus grand
objet. En songeant & tous les bienfaits
de la Providence, j'ai honte, d'étre sen-
sible a de si foibles chagrins, et d'oublier
de si grandes graces. Il ne me faut des
séances ni fréquentes ni longues. Quand
la tristesse m'y suit malgré moi, quelques
pleurs versés devant celui qui console,
soulagent mon coeur & linstant. Mes ré-
flexions ne sont jamais ameres ni douloy-
reuses, mon repemir méme est exempt
d'allarmes; mes fautes me donnent moins
d'effioi que de honte; jai des regrets et
non des remords. Le Dieu que je sers
est un Dieu clément, un pere s ce qui
me touche est sa bonté; elle efface 3
AIES yeux tous ses autres attributs; elle
est le seul que je congois.  Sa puissance

v 2
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m’étonne, son immensité me confond, sz
justice . . . . il a fait Thomme foiblex
puisquiil est juste, il est clément. Le Dien
vengeur est-le Dieu des méchans; je ne
puis ni le craindre pour moi, ni I'implo-
rer contre un autre. O Dieu de paix-!
Dieu de bonté, cest toi que j'adore! c'est
de toi, je le sens, que je suis Pouvrage,
et jlespere te retrouver au dernier juges
ment tel que tu parles 3 mon ceeur du-
fant ma vie.

Je ne saurois wvous dire combien ces
idées jettent de douceur sur mes jours et
de joie au fond de mon cceur. En sor-
tant de mon cabinet ainsi .disposée, je
me sens plus légere et plus” gaie. Toute
la peine s'évanouit, tous les embarras
disparoissent; rien de rude, rien d'angu-
leux ; tout devient facile et coulant; tout
prend a mes yeux une face plus riante;
la complaisance ne me coiite plus rien;
j'en aime encore mieux ceux que j'aime
et leur en suis plus agréable. Mon mari
méme en est plus content de mon hu-
meur. La dévotion , prétend-il, est un
opium pour I'ame. Elle égaye, anime et
soutient quand on en prend peu: une
trop forte dose endort, ou rend furieux,
ou -tue 3 jiespere ne pas allcrjuSqucs-l:'h

Vous voyez que je ne m’offense pas de
ce titre de dévote autant peut-étre que
vous l'auriez voulu; mais je ne lui donne
pas non plus tout le prix que yous pour=
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Mz croire. Je n'aime point, par exem-
von afliche cet €tat par un- exté-

2
- dispense de tout autre. Ainsi
fadame Guyon doat vous nie par-
t mieux fait, ce me semble, de
remplir avec soin ses devoirs de mer

famille, d’élever chrétiennement :e
fans, de gouverner sagement sa mai

que d'alle composer des livres de dévo-
tion, disputer avec des Evéques, et

faire mettre a la Bastille pour des réve~
ries ou l'on ne comprend rien. Je n'aime
pas_non plus ce langage mystique et figu
ré qui nourrit le cceur des chimeres d
Limagination, et substitue au véritable
amour de Dieu des sentimens imités de
Pamour terrestre ; et trop propres a le
reveiller.. Plust on a le cceur tendre et
limagination vive, plus on doit éviter ce
qui tend a les émouvoir; car enfin, com-
ment voir les rapports de I'objet mysti-
que, si l'on ne voit aussi I'objet sensuel,
et comment une honnéte femme ose-t-elle
imaginer avec assurance des objets quells

? (4)

varder

(4) Cette objection me paroit tellement solide ot
Saus replique, que’ si J'avois le moindre pouvoir
dansg PEglisc, Jje I'emploierois a faire retrancher de
Dos livies sacres le Cantique des Cantiques, ¢l Jaus
10is' bien du regret d'avoir atiendu si tard,

=3
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Mais ce qui m’a donné le plus d’¢loi»
gnement pour les dévots de profession,
¢'est cette apreté de meeurs qui les rend
insensibles a 'humanité, c’est cet orgueil
excessif qui leur fait regarder en pitié le
reste du monde. Dans leur élévation su-
blime s'ils daignent s'abaisser & quelque
acte de bonté, c'est d'une maniere si hu-
miliante, ils plaignent les autres d'un’ ton
si cruel, leur justice est si rigourcuse, leur
charité est si dure, leur zéle est si amer,
leur mépris ressemble si fort a la haine,
que linsensibilité méme des gens du mon-
de est moins barbare que leur commisé-
ration.  L'amour de Dieu leur sert d'ex-
cuse pour n'aimer personne, ils ne sai-
ment pas méme l'un l'autre; vit- on ja=
mais d'amitié véritable entre les. dévots?
Mais plus ils se détachent des hommes,
plusils. en_ exigent, et Lon diroit qu'ilsne
s'élevent 2 Dieu que pour exercer son
autorité sur la terre.

Je me sens pour tous ces abusune avey-
sion qui doit naturellement m’en garantir.
Si j'y tombe. ce sera surement sans le
vouloir, et j'espere de l'amitié de tous
ceux qui m’environnent que Ce€ ne Ssera
pas sans &tre avertie. Je vous avoue que
jai €i1é long-temps Sur.lc‘sort de mon
mari d’une inquiétude qui m'eft peut-étre
altéré 'humeur a la longue. Heureuse-
ment - la sage lettre de Milord Edouard
d laguelle vous me renvoyez ayec grande

J
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i ?son., ses entrétiens consolans et sensés,
Otres, ont tout-a-fait dissipé ma Craine
et changé mes principes. Je voxs qu ik

est 1]]1)08.)1blc que I I'intolérance n’endur-
cisse 'ame. Comment chérir tenuemcnt
Tes gens qu'on réprouve? Quelle charité

eut-on CONSEIVET parml des damnés ?
Les aimer ce seroit hair Diew qui les pu-
hit. Voulons - nous donc étre humains?
5uo OIIS ILS JC“OHS et non Y)’S ]CS nhommes.
N empiétons pomt sur I'horrible fonction
des démons, N'ouvrons point si légere-
ment 'enfer a nos freres. Eh! s'il étoit
destiné pour ceux qui se trompent, quel
mortel pourroit I'éviter?

O mes amis! de quel v\oids Vous avez
soulagé mon cceur! En m’apprenant que
lCrI‘CUr neul })O‘nt un crime, vous A'l A
vez dLI VICC (lC Inlll(. mqmctans scrupu-
les, Je laisse la subtile interprétation des
dogmes que Je n'entends pas. Je m'en
tiens aux vérités lumineuses qui frappent
mes yeux et convamqutnt ma raison, aux
vérités de pratique qui m’instruisent de
mes devoirs. Sur tout le reste, Jax pris
pour regle votre ancienne rcponse a M.
de W olmﬂr. (5) Est-on maitre de croire
ou de ne pas croire-? Est-ce un crime de
n'ayoir pas scu bien argumenter? Non ¢
{2 conscience ne nous dit point la verite

{5) Voyez V. Partie Lettre III.
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des choses, mais la regle de nos devoirs;
elle ne nous dicte point ce qu’il faut
penser, mais ce qu'il faut faire; elle ne
nous apprend point & bien raisonner, mais
a bien agir. En quoi mon mari peut-il
€tre coupable devant Dieu? Détourne-t-
il les yeux de lui? Dieu - lut- méme a
voilé sa face. Il ne fuit point la vérité,
c’est- la vérité qui-le fuit. L'orgueil ne’
le guide point; il ne wveut égarer per-
sonne, i} est bien aise qu'on ne pense
pas comme lui. Il aime nos sentimens,
1l voudroit les avoir, il ne peut. Notre
espoir, nos consolations, tout lui c'c’uappe.
Al fait le bien sans attendre de récom-
pense; il est plus vertueux, plus desinté-
Tessé que nous. Heéelas! ‘il esta plaindre !
mais de quoi sera-til puni? Non, non,
Ya bonte, la droiture, les mceurs, I'hon-
nétetéy la vertu; wvoila ce que le Ciel
exige et qu'il récompense; voild le véri-
table culte que Dieu veut de nous, et
qu’il regeit de lui tous les jours de sa vie.
81 Dieu juge la foi par les ceuvres, clest
eroire en-lui que d’étre homme de bien.
Le vrai Chrétien c’est Thomme juste ; les
vrais incrédules sant les méchans:

Ne soyez donc pas étonné, mon aima-
ble :.mi.., si je ne dispute Pas avec vous
sur pluswurs points de votre lettre ol nous
ne sommes pas de méme ayig, Je sais
trop bien ce que vous étes pour étre en
peine de Ce que yous croyez, Que m'im-
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portent toutes ces questions oiseuses sur
la liberté? Que je sois;libre de vouloir
le bien par moi—méme,’ ou que jobticnne
€n priant cette volonté, si je trouve enlin
le moyen de bien faire, tout cela ne re-
vient-il pas au méme? Qnue je me domn-
ne ce qui me manque en le demandant,
ou que Dien l'accorde & ma priere, sl
faut toujours-pour lavoir que le de-
mande, ai-jec besoin d’autre éclaircisse-
ment? Trop heureux de convenir sur les
points' principaux de notre croyance, que
cherchons-nous au-dela? Voulons
pénétrer dans ces abymes de métaphy
que qui n'ont ni fond ni rive, et
a disputer sur I'essence divine ce t

51 court qui nous est donné pour Yhono-
rer? Nous ignorons ce qu'elle est, mais
nous savons qu'elle est, que cela nous
suffise s elle se fait voir dansses ceuvres,
elle se fait sentiran dedans de nous: Nous
pouvons bien disputer contre elle, mais
mon pas la méconnoitre de bonne foi,
Elle nous a donné ce degré: de sensibili
qui lappercoit et la touche : plaig:
ceux a qui elle ne V !

ie

Pa pas départi . sans
uous: flatter de les éclairer a son défaut
Qui de nous fera ce qu'elle n'a pas voulu
faire? Respectons ses décrets en: silen
et faisons notre devoir; c'est le meilleur
moyen dapprendre le leur aux autres.
Connoissez - yous quelqu'un plus plein
de sens ei de'r; ; ;

2 1 A T 2
son que . de Wolmar:
&
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Quelqu’un plus sincere, plus droit, plus
juste, plus vrai; moins livré i ses passions,
qui ait plus 3 gagner a la Justice divine
et a I'immortalité de I'ame? Connoissez-
vous un homme plus fort, plus élevé, plus
grand, plus foudroyant dans la dispute
que Milord Edouard, plus digne par sa
vertu de défendre la cause de Dieu, plus
certain de son existence, plu$ pénétré de
sa Majesté supréme, plus 2¢ié pour sa
gloire et plus fait pour la soutenir? Vous
avez vu ce qui:s'est passé duranttrois mois
a Clarens ;' vous avez vu deux hommes
pleins destime et de respect l'un pour
Pautre, éloignés par leur état et par leur
godt des pointilleries de college, passer
un hiver entier 4 chercher dans des dis-
putes sages et paisibles, mais vives et pro=-
fondes as'éclairer mutuellement, s'attaquer,
se défendre, se saisir par toutes les prises
que peut avoir I'entendement humain, et
sur une matiere o tous deux n’ayant que
e méme intérét, ne demandoient pas
mieux que d'étre d’accord,

Qu'est-il arrivé ? Ils ont redoublé d’eg-
time 'un pour I'autre, mais chacun est
resté dans son sentiment. Si cet exemple
ne guérit pas 4 jamaisun homme sage de
la dispute, I'amour de la vérité ne le (og-
che gueres; il cherche a briller,

Pour moi jabandonne 3 jamais cette
arme imutile , et j'al résolu de ne plus
dire 2 mon mart un seul mot de Religion,
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que quand il s’agira de rendre raison de
la mienne. Non que l'idée de la toléran-
ce divine m’ait rendue indifférente sur le
besoin qu'il en a. Je vous avoue méme
que tx-aquuillisée sur son sort a venir, je
le sens point pour cela diminuer mon zéle
pour sa conversion. Je voudrois au prix
de mon sang le voir une fois convaincu,
si. ce n'est pour son bonhleur dans autre
monde, c’est pour son bonheur dans celui-
ci. Car de combien de doucsurs. n’est-il
point privé?  Quel sentiment peut le can-
soler dans ses peines? Quel spectateur
anime les bonnes actions qu'il fait en se-
eret? Quelle voix peut parler au fond de
son ame? Quel prix peut-il.attendre de
Sa vertu? Comment doit-1il envisager la
mort? ‘Non, je l'espere, il ne lattendra
pas dans cet état horrible.. Il me reste
une ressource pour l'en tirer, et j'y con-
sacre le reste de ma vie; ce nest plus
de le convaincre , mais de le toucher:
c’est de lul montrer un exemple qui l'en-
traine , et de lui rendre la Réligien si
aimable qu’il ne puisse lui résister. Ah!
mon ami , quel argument contre l'incré-
dule, que la vie du vrai Chrétien! croyez-
Yous qu'il y ait quelque ame a I'épreuve
de celui-la? Voila désormais la tiche que
Je m'impose ; aidezmoi tous & la remplir.
Wolmar est froid, maisil n’est pas insen-
sible. Q}le! (;{blcuu nous pouavons oﬂ‘x’ir 4
fon ceeur,. guand ses amis, ses enfans, sa
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femme, concourront téus i Iinstruire em
I'édifiant ! quand sans lui précher Dieu
dans leurs- discours ;- ils' le lui montreront
dans les actions qu'il inspire, dans: les
vertus dont 1l est 'auteur, dansle charme
qu’on trouve 2a-lui plaire! quand il verra
briller I'image du Ciel dans sa maison !
quand cent fois le jour. il sera forcé de
se dire: Non, I'lhomme n'est pas_ainsi
par lui- méme , quelque chose de plus
gqu'humain regne ici!

Si cette entreprise est dé votre golit, si
Vous vous sentez digne d'y cancourir, ve-
nez, passons nos jours ensemble et ne
nous quittons plus qu'a la: mort. 8§ le
projet vous déplait ou vous (':pouvam-s’
€Co votre conscience ; elle'vous dicle
votre devoir. Je n'al rien de plus A vouse
PR

€
\
a

Seton ce que Milord Edouard nous
marque , je vous attends tous deux vers
la fin du mois prochain. Vous pe recon-
noitrez pas votre appartement; mais dans
les changemens quon y @ faits, vous re-
connoitrez les soins-etle -coeur dune bon-
ne amie, qui s'est fait un plaisir de I'or-
rer.- Vous y trouverez aussi un petit assor-
timent de livies qulelle a choisis a Ge
neve, m-;iiicu.rs gt‘dc mlcillcu: gotit que
I'ddone, quoiqu'il y soit aussj par plai-

santerie. Au-reste, soyez discret, car com-
me elle ne veut pas que vous sachiez que
tout cela yient d'elle, je me dépéche de

-
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vous Décrire, avant qu'elle me défende
de vous en parler.

Adieu mon ami. Cette tie du Chéa-
ft’vuie Chitlon (b} que 1 ians toug
aire Lnsemble se fera .in sans vous:
ille n’en vaudra pas mieux, quoiquon la
fasse avec plaisir. M. le Bailtif nous a in-
vités avec nos enfans, ce qui ne.m'a point
laiss¢ d’excuse; mais je ne sais pourquoi

je voudrois étre déja de retour.

B

(6) Le Chateau de Chillon, ancien séjour des Bail
Iifs de Vevai, est situé dans le lac sur un rocher
qui forme une presqu'lsle, et autour duquel j'ai,ve
sonder a plus «de cent cinquante brasses qui font
pres de 8oo pieds, sans trouver le fond. On a
cieusé dans ce rocher des cayes et des cuisines au-
dessous du niveau de I'eau, qu'on y introduit quand
on veut, par des robinets, Clest-la que fut détenu
six ans prisonnier Frangois Bonnivard Prieur de St.
Victor, homme d'un mérite rare, d'une droiture et
d'une ~fermeté 2 tonte épreuve, ami de la liberté
quoique Savoyard, et tolérant quoique Prétre. An
reste, l'année ou ces dernieres lettres paroissent
avoir été écritcs, il y avoit tres-lomg-temps que les
Baillifs de Vevai n’habitoient plus le Chéteau de
Chillon. '~ On supposera si l'on veut, que celui de

¢¢ temps-la y éloit allé passer quelques jours.
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PEFANCHON ANET

A SAINT PREUX,

Au! Monsieur ! ah! mon bienfaiteur!
gque me charge-t-on de vous apprendre?
< v o Madame® . ma pauvre mai-
tresse . .. . O Dieu! je vois déja voire
fmycur« o 3e bl ANAIS vous ne voyez pas
notre désolation . . . . Je n'ai pas un mo-
ment 2 perdre; il faut vous dire . . .,
il faut courir . . . . je voudrois déja voug
avoir tout dit . . .. Ah! que deviendrez-
vous quand veous saurez notre malheur?

Toute la famille alla hier diner a Chil-
lon, Monsieur le Baron, qui alloit en
Savoye passer quelques jours au chiteaun
de Blonay, partit aprés le diner. Onlac-
compagna quelques pas; puis on se pro-
mena le long de la digue. Madame d'Or
be et Madame la Baillive marchoient de=
vant avec Monsieur. Madame suivoit, te~
nant d'une main Henriette et de 'autre
Marcellin.  J'étois dermriere avec l'ainé.
MOu.e‘nncur le Baillif, qui §'étoit arrété
pour T parler a Ouclqu un, vint rejoindre
la compa mlc et offrit le bras.i Madames-
Pour le pr;ndrc elle me rcnvoxe Marcel-
linj il court 4 moi, jaccours & lui; ep
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courant T'enfant fait un faux pas, le pied
‘ui manque, il tombe dans l'ean. Je potisse
un cri percant; Madame se retourne, voit
amber son fils, ‘part .comme un trait et
s'elance apl‘és lie 2220 ; ;

Ah! miserable? que nlen fis-je autant!
que n'y suis-je restée! . , . ., Hélas! je
retenols l'ainé qui vouloit sauter aprés sa
mere . . . « elle se débatioit en serrant
Yautte entte ses bras . . . . on n’avoit 13
ni gens ni bateau, il fallut du temps pour
les retiter . ., . Penfant est rem

1§, mais
Jatmerel .S i e saisissement, la chute,
Tétat ou elle étoit .. . . qui sait mieux
que moi combien cette chute est dange-
reuse! . . ., elle resta trés - long- temps
5ans connoissance, A peine 'eut-elle re-
prise quielle demanda son fils T ey e
quels transports de joie elle 'embrassa!
je la crus sauvée ; ‘mais sa vivacité ne
dura qu'un moement ; elle voulut étre ra-
menée ici; durant la route elle s'est trou-
vée mal plusieurs fois. Sar quelques or-
dres qu'elle m'a donnés je vois qu'elle e
croit pas en revenir. Je suis trop mal-
heureuse, elle n'en reviendra pas.. Mada-
me d'Orbe est plus changée quelle. Tout
€ monde est dans une agitation . . ..
Je suis la plus tranquille de toute la mai-
font. R de quoi m'inquiéterois-je? . .
Ma bonne maitresse ! Ah'. si je vous
perds, je n'auraj plus besoin de person-
BE--sns. Oh Bon cher Monsieur! que
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le bon Dieu vous soutienne dans cette
éprenve . . ... Adiew . .. le Médecin
sort de la chambre. Je.cours au - devant
de lui . . . . il nous donne quelque bon-
ne espérance, je vous le marquerai, S
jeés neadissrien.s, o

LETTRE: X
A S AINT P REUKXK,

Commencée par Mde. d’Orbe et achevée
par M. de Wolmar.

Mort de Tulie.

C’I-:N est fait. Homme imprudent, hom-

me infortuné, malheureux visionnaire !

Jamais vous ne la reverrez . . . le voile
. Julie n'est. . .

Elle vous a écrit. Attendez sa lettre:
honorez ses dernieres volontés. Il vous
reste. de grands .devoirs a remplir'sur Is
terre. X
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A- SSAENT P R-E-U X

3" A1 laissé passer vos premieres douleurs.
en silence-; ma lettre n'edt fait que les
aigrir; vous n'étiez pas plus en état de.
supporter ces détails que moirde les faire.
Aujourd’hui peut- étre. nous seront - ils
doux a tous deux. Il ne me reste d'elle
que des souvenirs, mon cceur se plait a
les recueillit. Vous n'avez plus que des
pleurs 4. lui donner; vous aurez la con-
solation d’en verser pour elle. Ce plaisix
des infortunés m’est. refusé. dans ma mi-
sere; je suis plus malheureux que vous,

Ce n’est point de sa maladie, c’est d'elle
que je veux vous parler.. D’aut‘res meres
peuvent se jetter aprés leur enfant: l'ac-
cident, la hevre, la mort sont de la na-
ture: c'est le sort commun des: mortels;
mais lemploi de. ses. derniers. momens,
ses discours. ses sentimens, SOn ame,. tout
cela n'appartient qu’a Julie. Elle n'a point
Vécu comme une autre : personne, que
Je sachie, n'est morc comme elle. Voila
€e que j'ai pu seul observer, et gque vous
Dapprendrez que de moi.

Vous savez que leffroi, 1'émotion, la
X, 6. Nouy. Hcloisé, Tome ¥V. . §
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chute, I'évacuation de I'eau Iui Inisserent
une longue foiblesse dont elle ne revint
tout-a-fait quici.. Tn arrivant, clle rede-
manda son fils, il vint; 3§ peine le vit«
elle marcher et répondre 4 ses caressess
qu'elle devint tout- a- fait tranquille , et
consentit a prendre un peu.de repos. Son
sommeil fut court, et'comme le Médecin:
n'arrivoit point encore, en I'attendant elle
nous fit asseoir autour de son lit,. la Fans
chon, Sa. cousine et mot.. Elle nous pars
la de ses enfans, des soins assidus qu'exi-
geoit auprés d'eux la forme d*é¢ducation’
quelle avoit prise, et du danger de les:
négliger un moment.. Sans donner une*
grande importance 4 sa maladie, elle pré-
voyoit qu'elle Pempécheroit quelque temps
de remplir sa part des mémes soins, . et!
nous chargeoit-tous, de répartir cette part’
sur les notres.

Elle s'étendit sur tous ses- projets; sut’
I¢s votres, sur les moyens les plus pro-
pres a les faire réussir, sur les obseryas'
tions qu'elle. avoit faites et qui pouvoient:
les favoriser ou léur nuire, enfin sur tout
ce qui devoit-nous mstire en érat de sap-
pléer-a ses fonctions de mere, aussi long-
temps qu’elle seroit forcée a les suspen=
dre. Cétoit, pensois-je, bien des pré-
cautions pour quelqu'un’ quine se croyoit
privé que durant'quc!qucs jours d'une oc*
cupation si chere; mais ce qui ‘m’cfHiraya
tout-a-fait, ce fut de voir qu'elle entroit’
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pour Henriette dans un bien plus grand
détail encore. Elle s'étoit bornée a ce
Qui regardoit la premicre enfance de ses
fils comme se déchargeant surun autre du
Soin de leur jeunesse; pour sa fille elle
embrassa tous les temps, et sentant bien
que personne ne suppléeroit sur ce Poim
aux réflexions que sa propre experience
lui avoit fait faire, elle nous exposa en
abrégé, mais avec force et clarté le plan
d'é¢ducation qu’elle avoit fait pour elle,
employant prés de la mere les raisons les
plus vives et les plus touchantes exhorta-
tions pour I'engager a le suivre.

Toutes ces idées sur I'éducation des
jeunes personnes et sur les devoirs des
meres,, mélées de fréquens retours sur
elle-méme, ne pouvoient manquer de jet-
ter de la chaleur dans T'entretien; je vis
qu'il s’animoit trop. Claire tenoit une
des mains de sa cousine, et la pressoit a
chaque instant contre sa' bouche en san-
glottant pour toute réponse, la Fanchon
n'étoit pas plus tranquille ;* et ponr Julie,
je remarquai que les larmes lui rouloient
aussi dans les yeux, mais qu'elle n’osoit
pleurer, de peur de nons allarmer davan-
tage, Aussi-totje me dis: elle se voit
morte.  Le seul espoir qui me resta fut
que la frayeur pouvoit labuser sur son
Ctat et lui montrer le danger plus grand
_qu’ii n'étoit peut-étre, Malheureusement
Je la connoissois tcop pour compter beau

S 2
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g

coup. sur cette erreur.. J'avois essayé plu-
sieurs fois de la calmer;, je la priai dere-
chef de ne pas s'agiter hors de propospar
des. discouts. qu'on pouvoit reprendre a
loisir. Ah! dit elle, rien ne fait tant: de
mal aux. femmes que le silence! et puis
je me sens un peu de fievre; autant vaut
employer le babil qu'elle donne 3 des su-
jets. utiles, qu'a battre sans. raison la cam=

pagne. >
L'arrivée du Médecin causa dans a2 mai-
son un trouble impossible a peindre. Tous
les domestiques P'un sur autre a'la poite
de la chambre attendoient, I'ceil inquiet
et les. mains jointes, son jugcment sut
I'état de leur maitresse, comme l'arrét de
leur sort. Ce spectacle jetta la pauvre
Claire dans-une agitation qui me fit crain-
dre pour sa téte. Il fallut lés ¢loigner
sous différens prétextes pour écarter de
ses yeux cet objet d’effroi. ILe Médecin
donna vaguement un peu dlespérance,
mais d'un ton propre a me I'dter. Julie
me dit pas,non plus ce qu'elle pensoit';
la présence dé sa cousine la tenoit en
respect. Quand il sortit, je. le. suivis;
Claire en voulut faire, autant, mais Julie
Ia retint et me fit de I'eeil un signe que
j’cmcndis. Je me hatar d’avertir le Mé-
decin que sil y avoit du danger, il flloit
le cacher @ Mde. d'Orbe avec autant et
plus de soin qu'd la ‘malade, de peur: que
i at de la troubler., ef

N
a
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ne la, mit hors d'état de servir son amie,
I déclara qu’il y avoit en effet '(]" d?.\ng;mjﬁ
majis que vingt-qua}tre hegr:s étant a pei-
ne écoulées depuis l'accident, il falloit
plus de temps pour étubiir‘ un pronostic
agsuré, que la nuit prochaine décideroit
du sort de la maladie, et qu'il ne pouvoit
prononcer que le troisieme jour. La Fan-
chon seule futtémoin de ce dizcours, et
apres I'avoir engagéc. non sans peine, a se
contenir on convint de ce qui seroit dit
a Mde. d' Orbe et au reste de la maison.

Vers le soir Julie obligea sa cousine
qui avoit passé la nuit précédente
d’elle. et gni-vouloit encore v passer

)
spivante, a, salier reposer queiques heu-

res. Durant ce temps, la malade ayant scu
qu'on alloit' la saigner du pied, et que le
Médecin préparoit des ordonnances. elle
le ht appeller et lui tint’ ce dizcours :
99 Monsieur du Bosson . quzmd on croit
»ndevoir. tomper un malade craintif sur
s son etat, cest une précaution d'huma-
» nité que japprouve'; mais c'est une
» cruaut€ de prodigner également i tous
sy des soins Sup(’r[xus et désagréubl‘:s. dont
»» plusieurs: n’ont aucun besoin. Prescri-
»vez-mol tOut CE que vous jugerez m'étre
nvéritablement utile, jobéirai‘ponctuelie-
»ment.  Qnant aux remedes quine sont
» que pour 'imragindtion, faites m'en gra-
M ce; cest moncorps et non mon esprit
»qui souffre, et je n'ai pas peur de finir
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»mes jours mais d'en mal employer le
»nreste. Les derniers momens de la vie
»sout trop précieux pour qu'il soit per-
»»mis d'en abuser.. Si vous ne pouvez
»s prolonger la mienne, au moins ne l'a-
» brégez pas, en m’Gtant I'emplei du peu
»diostans qui me sont laissés par la na-
mture. Moins il m’en reste, plus vous
»devez les respecter.  Faites-mol vivre ou
» laissez-moi: je saurai bien mourir seule. ¢
~ Voila comment cette femme si timide et
si douce dans le commerce ordinaire, sa-
voit trouver un ton ferme et sérieux dans
les cccasions importantes.
La nuit fut cruell
fement,

il
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e et décisive. Etouf-
oppression, syncope, la peau se-

che et bralante. Une ardente fievre, du-
rant laquelle on 'entendoit souvent ap-

peller vivement Marcellin, comme pour
le retenir, et prononcer austi quelquefois
un- autre Nom, jadis si répeteé dans une
occasion parcille, Le lendemain le Mé-
decin.me déclara-sans détour qu'il n'esti-
moit pas qu'elle et trois jours a vivre.
Je fus seul dépositaire de cet affreux se-
cret, et la plus terrible heure de ma vie
fut celie ou je le portai dans le fond de
mon coeur, sans savoir quel usage j’en de-
vois faire. J’allai seul errer dans les bos-
quets, 1évant au parti que javois a pren-
dre; non sans quelques tristes réflexions

sur 1€ sort: qui me ramenoir dans ma vieil
lesse a cet éiat solitaire, dont je m'en
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RMiyois, ‘méme avant d'en connoitre un
plus doux.

La veille, javois prcp]is a Julie de lui
Yapporter ﬁdelemen.t 1'e jugement du DMc¢-

ecin; elle m’avoit intéressé par tout ce
qui. pouvoit touChCl‘.mon ceeur a lui te-
nir paiote. Je sentols cet-engagement sur
ma conscience : mais quoi! pour un de-
voir, chimérique et sans utilité, falloit-il
contrister son ame., et lui faire a longs
traits savourer la mort?’ Quel pouvoit
éire 4 mes yeux l'objet d'uné précaution
si-craelle ?° Lui annoncer sa derniere heu-
re, m'etolt-ce pas I'avancer? Dans un in-
tervalle si court que deviennent les desirs,
Vespérance, ¢lémens de'la vie? Est-ce en
jouir encore, que de se voir si prés da

moment de la perdre?  Etoit-ce 4 moi de

Iyl donner la mort?”

Je maxcl:ois_iz pas précipités avec une
agitaton que je n'avois jamais éproyvée,
Cette longuc et pénible anxiété me sui-
voit par-tout; j'en trainois aprés moi lin-
supportable poids. Une idée vint enfin
me déterminer. Ne vous eflorcez pas de
la prévoiry il faut vous la dire.

Pour qui est-ce que je délibere, est-ce
pour elle ou pour moi?’ Sur quel princi-
P€ est-ce que je raisonne, est-ce sur son
Systéme ou sur le mien? Qulest-ce qui
m'est démontré: sur I'un ou-sur I'autre?
J& nai pour croire ce que  je crois que
mon opinion armée de quelques probabi
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démonstration ne la renverse,
mais quelle démonstration 1'é-
a pour creire ce qu’tlle croit
son opinion d' mcme, mais- elle y voit
I'évidence : ; cette opinion a ses yeux est
une oc:qomt*auo.“ Quel droit ai-je de
p.L ferer quand il s'agit d’elle, ma sim-
ple opinion que ] je reconnois douteuse
son opinion qu’ell e tient pour démontrée ?
Comparons les conséq juences des .deux
sentimens. Dans le °1cx1, la disposition
de sa derniere heure doit décider de son
sort durant letcmﬂé Dans le mien, les
ménagemens que je veux avoir pour elle
Iui seront lncz‘iczcns dans®  trois jours.
Dans trois jours: selon moi, elle ne sen-
ur" ﬁius ri€n : mais 1 peut- étre elle avoit
Taisen, rence ' Des biens ou
des Peut-étre ., . ., , ce
mot est .-+« malheureux ! rig-
que ton ame et non la sienne.

Voila e premier doute qui m’ait rendu
suspecte lincertitude que vous avez si

R R
souvent attaguée, Ce n'est pas la der-
niere fois qa il est revenu de IHL. ce te mps
13, Quoi qu'il en soit, ce doute me dé-

livia de rch qui me tourmentoit. Jc
Ppris sur le clmmp mon parti. et de peuf
d’en changer je courus en hate ay hi de

Julie. Je fis sortir tout le mondc, et je

m’assis; vous polvez juger avec quc“c
]

contenance ! Je n hm‘\lr») ai pomf durlﬂs

delle les p "‘ autlons necessaires pour les

peu ites
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pPetites ames. Je ne dis rien; mais elle
me yit, et me comprit a 'instant, Croyez-
Vous me l'apprendre, dit elle en me ten-
dant la main? Non, mon ami, je me
sens bien: la mort mc presse, il faut nous

lle me tint un long discours dont
jaurai a vous parler CL\,;JL.(. jour, et du-
3

cz‘ie: écrivit son testament dans
<

mon cceur. j'avois moins connu le sien,
ses dernieres dispositions auroient suff

me le faire com;-(

L ue l l la.l'-
savoit rien
Luxou 5 étoit ouvert
me. conjura que le se-
ment gardé le reste de
ajouta-t- (UL, ne sup-
1p que de ma main;
nt d'une autre,
Je destine noit prochaine a ce triste
devoir. Gles pour cela surtout que jai

voulu avoir l'avis du Médecin, afin de
nc pas exposer sur mon scul sentiment
cette infortynée a recevoir a faux une si
cruelle atteinte. Faites qu’elle ne soup-
¢onne rien avantle temps, Ou vous ris-
quez de rester'sans amie et de laisser yos
enfans sans mere.

Elle me parla de son pere. ]a\OU’ll
lui - ',01r cn"oxé un exprés ; mais je me
gardai d'ajouter que cet homme, au lien
T, 6, Nouv., Héloise. Tome 1V, gn

elle en
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de se contenter de donner ma letire comis
me je lui avois ordonné, s'étoit haté de
patler; et si lourdement, que mon vieux
ami_croyant sa fille noyeée étoit tombé
d'effroi sur lescalier. et s’€toit -fait une
blessure quile retenoit & Blonay dans son
lit. L’espoir de revoir son pere la tou-
cl iblement et la certitude que cette
1¢e €toit vaine ne fut pas le moin-
maux quil me fallut dévorer.

O o

edoublement de la nujt précédente
I'av xtrémement affoiblie. Ce long en-
tretien n'avoit pas contribué i la fortifier 4
dans I'accablement ot elle étoit, elle es-

8 ¢ prendre un peu de repos durant
la journée ; je n'appris que le surlende-

main qu'elle ne I'avoit pas passée toute
entiere & dormir.
&

o

Cependant la consternation regnoit dans
la maison. Chacun dans un morne si=
lence attendoit qu’on le tirat de peine, et
n'0s0it interroger personne, crainte d’ap-
prendre plus qu'il ne vouloit savoir. On
se disoit, s'il y 2 quelque bonne nouvelle
on s'empressera de la dire ; il y en a
de mauvaises, on ne les saura toujours que
trop t6t. Dans la frayeur dont ils étolent
saisis, c'étoit assez pour eux qu'il m'arriyat
rien qui fit nouvelle. Au milieu de ce
morne repos, Mde. d!Orbe étoit la seule
active et parlante. 8itét qu'elle étoit hors
de la chambre de Julie, au liey de s'aller
reposer dans la sienne, elle parcouroit
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teute la maison, elle arrétoit tout le mon-
de, demandant ce qu'avoit ditle Médecin,
te qu'on- disoit. Elle avoit €té térpoin de
la nuit précédente, elle ne pouvoit igno-
fer ce quelle avoit vuy mais elle cher-
choit 4 se tromper elle-méme, et a récu~
ser le témoignage de ses yeux. Ceux
qu'elle ne questionnoit ne lui répondant
tien que de favorahle, cela 'encourageoit
& questionner les autres, et toujours avec
une inquiétude si vive, avec un air si
cffrayant, qu'on eidt scu la vérité mille
fois sans €tre tenté de la lui dire.
Aupres de Julie elle se contraignoit, eg
Pobjet touchant qu'elle avoit sous les yeux
la disposoit plus 2 Pafliction qu'a I'em-
portement. Elle craignoit sur-tout de lui
laisser voir ses allarmes, mais elle réus-
sissoit mal a les cacher. On appercevoit
son trouble dans son affectation méme &
paroitre ‘tranquille.  Julie de son coté
n'épargnoit rien pour l'abuser. Sans ex-
ténuer son mal, elle en parloit presque
comme d'une chose passée, et ne sembloit
en peine que du temps qu'il lui faudroig
pour se remettre. C’étoit encore un de
mes supplices de les voir chercher i se
Tassurer mutuellement, moi qui savoit si
len qu'aucune des deux n'avoit dans 1'a-
Mme I'espoir qu'elle s'efforgoit de donner

. a autre.

Madame d'Orbe avoit veillé les deux
Muits présédentes; il y avoit trois jours

1
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quelle ne s’étoit deshabillée. Julie lui
proposa de s'aller coucher; elle n'en vour
lutyrien faire. Hé bien donc, dit Julie,
quon lui tende un petit lit dans ma cham-
bre, 2 moins, ajouta-t-elle comme par 1é-
flexion, qu’elle ne veuille partager le miens
Qu'en dis-tu, cousing? ‘Mon mal ne se
gagne pas, tune tc dégoutes pas de moi,
couche dans mon lit, le parti fut accepté.
Pour moi; I'on me renvoya, et véritable-
ment j'avois besoin de repos.

Je fus levé de bonne heure. Inquiet
de ce qui s'étoit passé durant la nuit, au
Fxx:micr bruit que jentendis jentrai dans
a chambre. Sur I'état otr Mde. d'Orbe
etoit la veille, je jugeai du desespoir o
jallois la trouver et des fureurs dont je
serois le témoin. En entrant je.a vis as-
sise_dans un fauteuil, défaite et pale, ou
plutdt livide, les yeux plombés et pres-
que €teints; mais douce, tranquille, par
lant peu, et faisant tout ce qu'on lui di-
soit, sans répondre. Pour Julie, elle pa-
10jssoit moins foible que la veille, sa voix
€toit plus ferme, son geste plus animé;
elle sembloit avoir pris la vivacité de sa
cousine. Je connus aisement 3 son teint
que ce mieux apparent étoit effet-de Iz
fievre: mais je wvis aussi briller dans ses
regards je ne sq_is quelle secrete joie qui
pouvoit y contribuer, et dont je ne demé-
lois pas la cause. Le Médecin n'en con-
frma pas moins son jugement de la veille ;
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2 malade n'en continua pas moins de
Penser comme lui, et il ne me resta plus
Qucune espérance.

Ayant été fgrcé de m’a"csenter poud
Quelque temps, je remarquai en rentrang

Que l'appartement €toit arrangé avec soin ;
il y regrioit de Yordre et de I'élégance 3
elle avoit fait mettre des pots de fleurs

sur sa cheminc¢e; ses rideanx étoient en-

’

tr'ouverts et rattachésy Vair avoit été chan-
gc; on y sentoit une odeuragréable; on
n’efit jamais cru- &tre dans la chambre
d'un malade. Elle avoit fait sa toilette
avec le méme soin: la grace et le gofit
f¢ raontroient encore dans sa parure né-
gligée.  Tout cela lui donnoit plutot I'air
d'une femme du monde qui attend' com-
pagnie, que dune campagnarde qui attend
5a derniere heure. Elle vit ma surprise,
elle en sourit, et lisant dans ma pensée
elle alloit me répondre, quand on amena
les enfanss  Alors il ne fut plus question
qQue d'eux, et vous pouvez juger si, gse
Sentant préte a les quitter, ses:caresses
furent tiddes et modérés! Jobservai mé-
me qu'elle revenoit plus souvent et avee.
des étreiries encore plus ardentes a celui
gui lui cofitoit la vie, comme s'il lui fat
€venu plus cher 4 ce Prix.

Ous ces embrassemens, ces soupirs,
Cestrunsporm étoient desxn)mterCS}nources
Pauvres enfans. s 'aimoient tendrement,
Cctolt Ja tendresse de leur age; ils ne

T3
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comprenoient'ricn 4 son état, au redou-
blement de ses caresses, a ses regrets de
ne les voir plus; ils nous voyoient tristes
et ils pleuroient: ils n’en savoient pas da-
vantage. Quoiqu'on apprenne aux enfans
le nom de la mort, ilsn'en ont aucune idée;
1ls ne la craignent ni pour eux ni- pour
les autres; ils craignent de souffrir et non
de mourir. Quand la douleur arrachoit
quelque plainte 4 leur mere, ils pergoient
Yair de leurs. cris; quand on leur parloit
de la perdre, on les auroit cru stupides.
La seule Henriette, un peu plus agce , et
d’'un sexe ot le sentiment et les lumieres
se développent plutét, paroissoit troublée
et allarmée de voir sa petite maman dans
aun lit, elle qu'on voyoit toujours levée
avant ses enfans. Je me souviens qu'a ce
Propos Julie fit une réflexion tout-a- fait
dans son caractere sur l'imbécille vanité
de Vespasien qui resta couché tandis qu'il
pouvoit agir, et se leva lorsquil ne put
plus rien faire (1). Je ne sais pas, dit-elle,

é
a

{1) Ceci n'est pas bien exact. Suetone, dit, que
Vespasien travailloit comme a I'ordinaire dans son lit
dé mort, et donnoit méme des audiences; mais peuts
étre, en effet, edt-il mieux valu sc lever pour donnef
ses audiences., et se recoucher pour mourir, Je sais
que Vespasien sans étre un grand homme étoit av
moins un grand Prince. N'importe ; quelque role
qulon ait pu faire durant sa,vie; on ue doit poin
jouer Ja comeédic & 53.1B0TL,
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$il faut qu'un Empereur meure debout.,
mais ‘je sais bien gqu'une meré¢ de famille
ne doit s'aliter que pour mourir.

Apres avoir épanché son cceur sur ses
enfans ; aprés les avourpris chacun a pary,
tur-1out Henrictte qu'elle tint fort long-
tems, et qu'on entendoit plaindre et san-
glotter en recevant ses baisers , ¢lle les
appella tous ttois , leur donna sa bénéaic-
tion , et leur dit en leur montrant Mde.
d'Orbe, allez' mes enfans, alléz vous jet-
ter aux picds de votre mere : voila celle
que Dieu vous donne’ il ne vous a rien
oté. A l'instant ils courent a elle, se met-
tent 2 ses genoux, lui prennent les mains,
Vappellent leur bonne margan, leur’ se-
conde mere, Claire se pencha sur-eux ;
mais en les serrant’ dans ses bras elle s’ef-
forca vainement de parler, elle ne trouva
que des gémissemens, elle ne put jamais
prononcer un seul mot, elle étouffoit. Ju-
gez si Julie €toit émue! Cette scene com-
mencoit a devenir trop vive ; je la fis cesser.

Ce moment d'attendrissementpassé, I'on
se remit a causer autour du lit, et quoi-
que la vivacité de Julie se fit un peu
éteinte avec le redoublement, on voyoit
le méme air de contentement ;sur son
visage ; clle parloit de tout avec une attex=-
tion et un ‘intérét quismontroient un esprit
trés-libre de soins; rien ne lui échappcit,
elle étoit 3\la conversation comme si elle
n'ayoit ew autre chose a faire. Elle nous

T 4
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propesa de diner dans sa chambre , pour
nous quitter- le moins quil se pourroit
vous pouvez croire que cela ne fut pas
refusé., On servit sans bruit, sans confu’

5 ds » d'un air aussi rangé
que si l'on ett é1é dans le sallon d’Apol-
lon. La Fanchon, les enfans dinerent &
table. Julie voyant qu’on manquoit dap-
petit trouva le secret de faire manger de
tout, tantot

prétextant l'instruction de sa = |
cuisiniere , tantdt voulant savoir si elle

oseroit en godter , tantGt nous intéressant
par notre santé méme dont nous avions
besoin pour la servir, toujours montrant
le plaisir qu'on pouveit lui faire, de ma-
niere a ater tout moyen de s’y refuser.,
et mélant a tout cela un enjouement pro-

ou cnt p

pre a nowus diﬁ_r_rai‘.’s du triste objet qui nous
occupoit. Enhin une maitresse de maison:,
attenuve a faire ses honneurs, n'auroit pas
en pleine santé pour des e'tr;mgcrs des
soins plus marqués, plus obligeans, plus
aimables que ceux que Julie, mourante
avoit pows sa famille.. Rien de tout ce que
j'avo‘zs cru prévoir n’ax'ﬁvqﬂ, rien de ce
que je voyois ne s'arrangeoit dans ma téte.
Je ne sayois plus qu'imaginer; je n'y €tois
phls.

Apres le diner, on annon¢a Monsieur
le Ministre. Il venoit comme ami de la
ison , ‘ce. qui: lui arrivoit fort souvent. |
woigue je ne l'eusse point. fait appelilers

ree

ce. que Julie ne lavoit pas demandésy
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je vous avoue que ie fus charmé de son
arrivée , et je me crois pas qu'en pareilie
circonstance “le plus z¢le croyant I'eiit pu
voir avec plus de plaisir. ‘Sa présence
alloit éclaircic bien des doutes et me tire
d'une étx‘anqc perplexité.

Rappellez- vous le motif qui m'avoit
porte ahu annoncer sa in p«nc‘..ﬁtm Sr.
Peffet qulauroit di seleon moi produire
cette affreuse nouvelle . comn‘.en}_ conce-
voir celui qu'elle avoit produitréeliement?

uoi! cette femme devote qui-dans Iétat
de santé ne passe pas un jour sans se
cueillir, qui fait un de ses pl
priere , n'a p]us que deux jours a vivre,
elle se voit préte a paroitre devant le Juge
redoutable; et au lieu de se préparer a ce
moment terrible , an lieu de mettre ordre
& sa conscience, elle s’amuse a parer sa
chambre , 4 faire sa toilette, a causer avec
8es amis, a égayer leurs:re pas; et dans tous
ses entretiens pas un scul mot de Dieu
ni du salut ! Que devois-je penser d’elle
et de ses vrais sentimens.? Lmument
ger sa conduuc avec les 1dces que j'
de sa piéte 2 Comment accorder usag
qu ‘elle faisoit des derniers momens de sa
vie ayec ce qu ‘elle avoit dit au Médecin

x»ll‘S ae i1a

de leur prlx Tf). cr:’( forz a mon
sens une enigme inexplicable. Car enfin,

quomue JB ne m'atten fl sse pas a. lal trous=
ver toute ia ,.t_l:t; (‘"”'c,lt“'(, des W‘.( [€S,
il me sembloit pourtant que ¢'¢toit le tems
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de songer & ce quelle estimoit d'une €
grande importance, et qui ne souffroit au-
cun retard. « Si l'on est-dévot durant le
tracas de¢' cette vie, comment né le sera-
t-0n pas'au moment qu'il la faut quitter,
€t qu’il ne reste plus qu'a penser 2 1'autre ?

lexions m’amenéren; & un point
> me serois gueres attendu d'arrivers
Je commencai presque d'éure inquiet , que
mes opinions indiscretement’ soutenues
n’eussent enfin trop gagné sur elle. Je n'a

vois pas adopté les siennes, €t pourtant’

je n'aureis pas voulu qu'elle y edit renoncé.
Si j'eusse été malade je serois certainement
mort dan$’ mon sentiment, mais je desi-
rois ‘qu’elle mourtit dans le sien-, et je
trouvois , pour ainsi dire, qu’en ellsje rig-
quois plus qu’en moi. Ces contradictions
Vous paroitront extravagantes; je ne les
irouve pas raisonnables, et cependant elles
ont existé. Je ne me charge pas de les
justifier; je vous les rapporte.

Enfin le moment' vint ot mes doéutes
alloient &wre éclaircis. Car-il étoit aisé de
prévoir que tot ou tard le Pasteur amene-
roit la conversation sur ce qui fait Pobjet
de son ministere; et quand Julie ctt ¢té
capable de déguisement dans ses l‘i‘pon—
ses, il lul edt éié bien difficile de se dé-
guiser assez pour gu’attentif et prévenu,
je n'eusse pas démélé ses: vrais sentimens.
Tout aruva comme je l'avois prévu. Je
laisse a part les licux commung mélés
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ﬂ'élogcs, qui servirent de transitions au
Ministre pour veair a4 son sujet; je laisse

encore ce qu'il lui dit de touchant sur le
bonheur de couronner une bonne vie pa
une fin chrétienne. Ilajoutacpféla Vé-
rité il lui avoit quelquefois trouvé sur cer-
tains points des sentimens qui ne s'accor-
doient pas entiérement avec la doctrine de
I'Eglise,, c’est- a-dire, avec celle qu
plus saine raison pouvoit déduire de
criture ; mais comme elle ne s'¢toit jama
aheurtée A kes défendre , il cspéroit qu’elle
vouloit mourir ainsi quelle avoit vécn
dans la communion des fideles, et acquies-
cer en tout 2 la commune profession de
foi.

_Comme la réponse de Julie étoit déci-
sive sur mes doutes, et n'étoit pas, @&
Pégard des lieux communs, dans le cas
de I'exhortation, je vais vous la rapporter
pmuwcan:&inmt,cujer@m bien
écoutée , etjallail'écrire dans le moment.
« Permettez-moi , Monsicur, de com-
mencer par vous remercier de tous les
soins que vous: avez pris- de me con-
duire dans la route droite de la morale
et de la foi. chrétienne , et de la dou-
ceur avec laquelle vous avez corrigé ou
»» supporté mes erreurs quand je me suis
s» €garée. Pénétrée de respect pour votre
., 2ele, et de reconnolssance pour vos
+ bontés, je déclare avec plaisir que je
vous dois toutes mes bonnes résolutions,

i

e la
I'E
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regie de I'Ecriture Sainte et de la
»1 SOl § mon coeur'a toujours conf o)
» qU€ pronongoit ma bouche . et quand
2 n'ai pas eu par vos lumieres- toute
» la docilité qu'il eat fallu peut-étre , c'é4
s tOIt un e
» toute cspece de déguisement; ce qu'il
» M’€toit impossible de croire s je n'ai pu
» dire que je le croyois ; j'ai toujours chers
» ché sincerement €€ qui étoit conforme
s a la gloire de Dieu et i la \‘érité.]‘ai
» pu me tromper dans ma recherche ; je
y» n'ai pas 'orgueil de penser avoir eu tou~
» JOUrs raison ;. j'ai peut-étre eu toujours
»s tOTL5 mais mon miention a toujours éte
» pure, et j’ai toujours cru ce que je disois
» croire. €'étoit sur ce point tout ce qui
» dépendoit de mmoi. 31 Dieu n'a pas
»» €clairé ma raison au-dela , il est elé-
2 Ient et juste ; pourroit-il me demander
sy compte d'un don qu’il ne m'a pas fait ?

s» Voila, Monsieur, ce que j'avois d'es-
» Sentiel 4 vous dire surles sentimens que
sy Jia1 professés. Sur tout le reste mon état

(S
o

ffet 'de mon aversion pour

1» PIésent vous répond pour.moi, Distraite
»» par le mal, livrée au délire de la fievre ,

ss €5st-1] tems d’essayer de raisonner mieux
» que je n’ai fait jouissant d'un entende-
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ment aussi, sain que je Pai recu? Si ie

me suis trompée alors, me tromperois-

et dans labatte-
1

% je moins aujourdhui, .
dépend-il de mor de
a

ment ol j’i suis

croire autre chofe que ce que jai er
étant en sant€? Clest la raison qui d
cide du sentiment qu'on préfere, et la
mienne ayant perdu ses meilleures fonc-
tions , quelle autorité peut donner ce
qui m’en reste ayx opinions que j'a-
dopterois sans elle? Que me reste-t-il
donc désormais a faire ? Clest de m’en
rapporter a ce‘que j'aicru ci-devant:.car
la droiture d’intention est la méme, et
jal le jugement de moins. Si je suis
dans Perreur, c’est sans T'aimer; cela
sufit pour me tranquilliser sur ma
croyance.

»» Quant a la préparation a2 la mort,
Monsieur; elle est faite; mal, il est vrai,
mais de mon mieux , et mieux du moing
que je ne la pourrois faire a présent. J'ai
tiché de ne pas attendre pour remplir
cet important devoir que j'en fusse incas
pable. Je priois en santé; maintenant
je me résigne. La priere du malade est
la patience : la préparation a la mort est
une bonne vic; je n’en connois point
d’autre. Quand je conversois avec vous,
quand je me recueillois seule, quand
je m'efforcois de remplir les devoirs que
Dieu m’impose; c’est alors que je me
disposois a paroitre devant lui; c'est

i
v &
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» alors gue je T'adorois de toutes les fos«
»» ces qu'il m’a données ; que ferois -je
sy aunjourd’hui que je les ai perdues; mon
s ame aliénée est-elle en état de s’élever
s» alui? Ces restes d’'une vie 4 demi-étein-
s te, absorbés par la souffrance, sont-ils
ignes de lui étre offerts ? Non, Mon-

»» sieur; il me les laisse pour étre donnés
1, @ ceux qu'ill m’a fait aimer et qu’il veut
» que je quitte; je leur fais mes adieux
» pour aller 4 luis c’est d’eux quiil faut que

»» je m'occupe : bientot je m’occuperai de

sy Ini seul, Mes derniers plaisirs sur la
n terre sont aussi mes derniers -devoirs;
5y N'est-ce pas le servir encore et faire sa
»» volonté que de remplir les soins que
y» I'humanité m’impose, avant d’abandon-
» ner sa dépouille? Que faire pour appai-
1s s€r des troubles que je n'ai pas? Ma

conscience n’'est point agitée; si quel-

»» quefois elle m’a donné “des craintes ,

» jen avois plus en santé quaujourd’hui.
» Ma confiance les efface ; elle me dit que

,» Dieu est plus clément que je ne suis
s» coupable, et ma sécurité redouble en
»» me sentant approcher de lui Je nelui
»» pOrte point un repentir imparfait, tar-
» dif et forcé, qui’, dicté par la peur ne
,y Sauroit étre sincere, et n'est qu'un piége

, pour le tromper. Je ne lui potte pas le

., reste et le rebut de mes jours, pleins

, de peine et;d’ennuis, en proie ala ma-
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Ia mort, et que. je ne lui donnerois que
quand je n'en pourt rois plus x."‘ z“zir;c
e lui porte ma vie nntlgrc, pleine .de
échés c‘ dc nmc». mals exe: ]
en et des ¢
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, A quels tourmens Dieu pourr01t~u
cnndamn r mon ame? Les anron
dit-on le haissent ! Il faudroit donc qu 11
m ‘empéchat de 'aimer? Je ne crains pa

d'augm emerlcurnomor O gra aduxc‘
Etre éternel, supréme mtcllwrnc; .
source de vie ct de IJth, (r»atemn
Conservateur, Pere de 'homme et Roi
de la naturp, Dieu trés- pmswnt, tres-
bon, dont je ne doutai jamais um
moment, et sous lca ;yeux duquel j'ai-
mal [OU]OLUS 3. VIV\‘C J(. le sais , JC men
réjouis, je vais paroitre devant ton trone.
Dans peu de jours mon ame libre de
sa.dépouille commencera de t'offrir plus
dignement cct immortel hommage qui
doit faire mon bonheur durant I'éternité,
Je compte pour rien tout ce que je serai
jusqu’a ce moment. Mon corps vit -en-~
core , mais ma vie mor L est finie. }e
suis au-bout de ma carriere et déja ju-
gée sur le passé. Souffrir et mourir est
tout ce qui me reste a faire; c'est l'af
faire de la nature : mais moi, j'ai taché
de vivre de manicre 2 n'avoir pas besoin
de songer a la m(n[, et maintenant
quelle approche, je la vois venir sans
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- effroi. Qni s'endort dans le sein d'un
wipére n’est pas en souci du réveil.

Ce discours prononc cé d’abord d'un ton
grave et posé, g s avec plus d'accent et
dune voix plus vé fit sur tous les
assistans, sans m'en excepter, une impres-
8 m d’autant plus vive que les yeux de
celle qui Je pronenga brilloient d'un feu
surnaturel; un nouvel éclat animoit son
teint, elle paroissoit rayonnante; et sil y
2 quelque chose au monde qui mérite lo
nom de céleste, c’étoit son visage , tans
dis ‘qu'elle parloit.

Le Pasteur lui-méme saisi, trans sporté de
ce qu'ilvenoit d’entendre , s'écria en levant
les mains au Ciel : Grand Dieu! voild le
culte qui t‘xonorc; daigne t'y rendre pro-
nice, les humains t'en offrent peu de pareilss
3 Madame, dit-il en sal)prodmnl du llt.
Je croyois vous 'usuune, et.c LSL vous qui
m’instruisez. Je n’ai plus rien a vous dire.
Vous avez la véritable foi, celle qui fait
aimer Dieu. ln»po‘tcz ce précieux repos
d'une oonne consc ence , il ne vous trom-
pera pas; j'ai vu bien des Chrétiens dans

ey

T'éiar on vous étes, je ne I'ai trouve qu'en’

vous seule. Qnuelle différence d'une fin si
paisible a celle de ces pécheurs bourrelés

qui n ‘accumulent tant de vaines et seches
1.'} ieres que parce qu’ils sont muwms d'é-
tre exauces! undamc votre mort est aussi
belle que votre vie : vous avez vécu pous
la charité ; yous mourez martyre de I'amouf
materncle
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BELOISE. VI. PART. 2

Maternel, Soit que Dieu vous rende & nous
Pour nous servir d'exemple , soit qu'il vous
4ppelle a lui pour couronner vos vertus

I)U';Rs;onc nous tous tant que )WOUS sommes
\‘vrc et mourir comme vous ' nous serons
dign strs du bonheur de Pautre vie.

1l voulut s’en aller; elle e retint. Vous
ttes de mes amis, o dit-elle, etl'un de
Ceux que je vois avec le plus de plaisirg
Cest pour eux que mes derniers momens
me sont précieux. Nous allons nous quit-
ter pour 3 lo*w-t emps qu il ne faut pas

tter si vite. 1l fut charmé de. res
ess

“s

ious
ter,

10
318

n rentra que la conversation
Aoit continy ar e :;‘.C-:‘,‘,c sujet, mais
d'un autre ton , et comme surune matiere-
ente. Le Pasteur }xarlmt de lesprit:
coqu'on donnoit an Christianisme en
N'en faisant que Religion des mouranss
et de ses Min 1ommes de mau-
Vaise a vc(ﬂrdf1 disoit-il ,
C.'(«-mmp des mess agers de mort, parce que-
dans l'opinion commode qu'un mn.L d'heu-
rc de rey :cntw” suflit pmu L.}Jcc'r cmqu‘mtc

ns de (‘,lmcu , onn'alme a nOUS VOIr-que
ans cestemps-la. at nous vétir d’
Couleur lugubre ; 1l faut affecter un
50‘\'0:‘{‘; on n'épargne Tien pour nous ren-

re effrayans. Dans les autres cultes, c'est
Pis encore. Un Lmhohque mourant n'est
tuyironné que d'objets qui I'épouvantent,
€t de cérémonies qui l'enterrent tout
T. 6 Nouwv. Heloise. Tome IV, V
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vivant, Au soin qu'on prend d’écarter: dé
lui les Démons, il croit en voir sa'ch m-
bre pleine ; il meurt cent fois de terreur
avant qu'on l'acheve, et c’est dans cet état
d'effroi que I'Eiglise -aime 3le plonger pour
avoir meilleur marché de sa.bourse. Ren-

dons graces au Ciel, dit Julie , de n’étre:

point nés dans. ces Religions vénales qudi

tuent les gens pour en hériter, et quis
vendant-le paradis aux- riches, portent’

jusqu’en l'autre monde linjuste inégalité

quiregne daps celui-ci. Je ne doute point!

que toutes ces sombres idées ne fomen~
tent l'incrédulité , et ne dénnent une. aver-
sion naturelle pour le culte qui-les nour-
rit.  J'espere., dit-elle.‘en me regardant ,
que. celui qui doit élever nos enfans pren-
dra des maximes tout opposées, et quiil
ne leur rendra point la Religion lugubre
€t triste, en .y mélant incessamment des
pensées de mort. Sl leur apprend a bien
yivre , ils sauront -assez bien mourir.

Dans la suite de cet entretien, qui fut’

moins serré et plus interrompu que je ne
vous le rapporte:, j'achevai de concevoir
les maximes de Julie etla conduite qul
m’avoit scandalisé. Tout cela tenoit & ce-
gue sentant son état - parfaitement déses-
peéré . elle ne songeoit plus qu'a en écarter
Vinutile et ‘funebre appareil ‘dont e ffirol
des mourans les environne ; soit pour-don-
ner le change a notre affliction, soit pouf
s'®ter a elle-méme un spectacle ‘attristant
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i pure peite: La morty disoit-elle, est
déja si pénible ! pourquol la rendre encore’
hideuse ? Les soinsque les autres perdent
& vouloir prolonger leur vier, je les ems
ploie # jouir de la mienne jusqu'au bout:
il ne y'agit que de savoir prendre son par-
ti; tout le reste va de lui-méme.’ Fersi-
je de ma chambre un hopital, un objet de
dégott: et d’ennui , tandis que mon der-
nier soin est d'y rassembler tout ce qui
m’est cher? 8i 'y laisse croupir le mauvais
air, il en faudra- écarter mes enfans, oun
exposer ie:ar‘s’anté, Si je reste dans un
¢quipage a faire’ peur, personne ne nie
reconnoitra plus; jen serai plusla niéme,
vous wvous souviendrez tous de m’avyoir
aimée, et ne pourrez plus mie couflrir.
'aurai , - moi - vivantey l'affreux :,pcctacl‘:
de 'horreur que je ferai méme d mes amiis
comme si j'étois déja morte. Au lieu de
cela, jai trouyé lart d'étendre ma vie
sans la prolonger. Jexister, jaime, je
suis aimée, je vis jusqua mon dernler
soupir. Llinstant de la mort n'est rien ;
le: mal de la nature-est peu de:choses jai
banni tous ceux de l'opinion.

Tous ces entretiens et d'autres sembla-
bles se passoicnt entre la malade, le Pas-
teur . quelquefois le Meédecin , la Fanchon
¢t moi. Mde: d'Orbe y: étoit toujours
présente, et ne s’y méloit jamais. Atten-
tive aux besoins de son amie, clle'étoit
prompse- 4 la-servir, Le reste’ du temps,

VY 8
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immobile et presque inanimée, elle 13
regardoit sans rien dire., et sans. rien ens
tendre de ce quon disoit:

Pour moi, craignant que Julie: ne pare
it jusqu'a s'épuiser, je pris le moment
que le Ministre et le” Médecin s'étoient
mis a causer ensemble, et mapprochant
delle, je lui.dis 2 Ioreille svoila bien des
discours: pour une malade ! voil3 bien de
la raison pour quelqu'un: qui se croit hors:
d’état de raisonner!

Dui, me dit-elle tout bas, je parlé trop
pour une malade ,.mais non pas pour une
mourante ; bicnif)ijc ne dirai plus rien, A.
Tégard des raisonnemens, je n'en fais plus,
mais j'en - ai-fait Je savois.en santé qu’il
falloit mourir. J'alsouvent réfléchi SUr ma
rniere mala je profite aujourd hut
de ma 1=::'m,'/':111(€. Jc ne suis plus en état
de penser ni de {ésoudrc; je ne.{}zis que
dire ce que javois pensé, et pratiquer ce
que ] avols 1é

Le reste de la journée , 3 quelques acci-
dens prés,. se passa. avec la méme
quillité., et presque de:la méme manjere
que quand tout-le monde: se portoit bien.
Julie étoit, comme en pleine santé , douy-
€e et caressante: elle parloit-avec le méme
seas, avec la méme liberté . d

me d'un air ser

jusqu'a la gaieté : enfin J€ continuois- de
déméler dans ses yeux up certain mouve-
ment de joie qui m'inquiétoit de plus en

v
v

":sprit., me-
cin qui alloit quelquefois
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nlus, etsurlequel je résolus de m'éclair-
cir avec elle.

Je n'attendis pas plus tard.que le méme
soir. Comme. elle vit que je m'étois mé«
nagé un téte-2a- téte, elle me dit, vous
m’évez prévcnne. l"ﬁV()iS ;‘1 vous Dbpar

e

J i
Fort bien, lui dis-je ;- mais puisque j'ai pris
les devans , laissez-moi m'expliquer le pre-
mier,

Alors m'étant assis aupres d'elle et Ia
regardant fixement, je lui dis : Judie = ma
ehere ]*_xiic ! vous.avez navré mon ceeur:
héjas ! 1 endu bien tard ! Oui;
contint qu’elle me recardoit

avec st

de mourir; vous
aise de me guister: R
duite de votre Epou:

vens ensemble. Ai-

vous rej
ellez-vous la con-
buis que nous vis
merité de votre
part un sentiment $i cx 2 A D'instant c‘i)'.::
me prit les:mains, et de: ce ton qui savoit
aller chercher ame; qui, moi, je veux
Vous quitter? Est-ce-ainsi que vous lisez
dans mon cceur? Avez-vous sitot oublié
notre entretien d'hier ? Cependant, repris-
je , vous mourez contente, ... , . je-l'ai
B snye e aveise e o Arrétez , dit-
slle ; il estrvrai, je meurs contente; mais
Cest de mourir comme Jai vécu, digne
d’étre votre épouse. Ne m’en demandez

{ ”ulii"[(ﬁ‘,ic ne: vous dirai rien de

a8 - (l¢
mals voici,. continua-t-elle en tira

*
H

papicr de.dessous son chevet; o vous
i
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acheverez d'éclaircir ce mystere. Ce papier
étoit une lettre, et je vis qu’elle vous etoit
adressée. Je vousila remets ouverte, .,)ou
ta- tcdc en me la donnant, afin qu ‘aprés
Pavoir lue vous vous determmlcz a l'en-
voyer ou a la supprimer, selon ce que
vous trouverez le’ plus convenable 4 votre
sagesse et a mon honneur. Je vous pri€
de ne la lire que quand je ne seral plus,
et je ‘suis si-sire de ce que vous ferez 3
ma priere, que je ne veux pas méme que
vous me le’ promettiez. Cette lettre, cher
St. Preux, est celle que veus trouverez
ci-jointe. J'ai beaw savoir que celle qmlﬂ
écrite CSL morte , j'ai peine- & croire qu'elle
n *est P us Yled.

Elle me parla ensuite de son pere avec
inqui"m(‘e Quoi ! dit-elle, il sait-sa fille
en danger, ot je n cntends pomz parlef
de lui! Lui seroit-il arrive: quelque mal-
heur? Auroit-il cessé de m'aimer? 01701
men pere! ... . ce pere si tendre . .
m’abandonner ainsi !, ... . me laisses
mourir sans le voir! . .., . sans recevolf
sa bénédiction . . . . ses démiers embra¥
semens !, ... O Dieu! quels reproches
amers il se fera, quand il ne me trouvesd
plus! . . . Cette réflexion lui étoit dou”
loureuse:  Je jugeai qu'elle supporteroit’
plus ;1isémcm Iidée de son pere malade:
que celle de son pere indifférent. Je pris
le parti de lui avouer la vérité. En effet
Pallarme qu’elle en congut se trouya moins
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Ctuclle que ses premiers soupgons. Cepen-
dant la pensée de ne plus le revoir I'af-
fecta vivement. Hélas ! dit- elle, que de-
viendra-t-il aprés moi? A quoi tiendra- t-il?
Survivre a toute sa famille!. .. .. Quelle
Vie sera la sienne? Il seva seul ; il ne vivra
plus. Ce moment fat un de ceux on I'hor-
reur de la mort se faisoit sentir, et ou la
hature reprenoit son empire. Elle soupira ,
joignit les mains, leva les yeux, et je vis
qu'en effet’ elle employoit cette difficile
priere qu’elle avoit ditétre celle dumalade.
Elle revint'a mei. Jé me sens foible,
dit-elle ; je'prévois que cet entretien pour-
roit étre le dernier gue nous-aurons ea-
femble. Au nom de notre union, au nom
de nos chers enfans qui en sont le gage,
ne soyez plus injuste envers votre épouss,
Moi, me réjouir de-vous quitter ! vous qui
n'avez vécu que pour me rendre heureuse
et-sage;, vous-de tous les hommes celui
qui me convenoit le plus,.le seul, -peut-
tre, avec qui je pouvois faire un 'bon
ménage , et devenir une femme de bien!
Abh! croyez que sije metvois un prix-a la
vie, c’étoit pour la passer avec vous! Ces
mots prononces avec tendresse m'émurent
au point qu'en portant fréquemment & ma
ouche. ses mains que je tenois. dans les
miennes, je -les sentis se mouiller d¢ mes
Pleurs. J& ne:croyois pas mes yeux laiis
Pour en répandre. Ce furent les premiers
de¢puis ma naissance; ce seront les derniers
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jusqu's ma mort. '\prés ¢n avoir versé
pour Julie, U n'en faut plus verser pour
rien.

Ce jour fut pour elle un jour de fati-
gue. La préparation de Madame d'Orbe
durant la nuit, lascene desenfans le matin <
celle du Ministre Paprés-midi, Pentretien
du soir avec moi I'avoient jettée dansl'é-
p'.isen‘:-x}t.‘ Elle eut un peu-plus de repos
cette nuit la que les précédentes, soit a
cause de sa foiblesse, soit quen effet la
hevre et leredoublement fussent moindres;
1ain dans la-matinée on vint
me dire qu'un homme trés- mal mis de-
mandoit avec beaucoup d’empressement
2 voir Madame en particulier. On lui avoit

dit 'etat ou elle étoit, il avoit 1nsisté,
Glsant. gu il 5¢01t dune bonne action,

(!l'. ‘i
mar, et
rerois, clie
Comme

oit bien Madame de. Wol-
1 tant qu’elle respi-
en faire de telles.

.bli peur regle invio-

lable de ne jamais rebuter personne, . et
sur-tout' les malheureux, on me patla de
cet homme avant de le renvoyer. Jerls

his venir. 1l éroit presque en guenilles , il

ayoit I'air et le ton de la misere ;3 au reste,

Je nappergus rien dans sa physionomie et

dans ses propos qui me fit mal augurer

de lui, Il s’obstinoit & ne vouloir parler

qu’a Julie. ‘Jr: lui dis que s'il ne s'agissoit
a

ie quelig

que ues secours pour lui aider 2
I
OTtuner pour cela une fem-

mece

vivre., sans img
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me 4 'extrémité, je ferois ce qu’elle auroit
pu faire. Non, dit-il, je ne demande point
d'argent, quoique j'en aye grand besoin:
je demande un bien qui m’appartient, un
bien que jestime plus que tous les trésors
de la terre, un bien que jai perdu par
ma faute, et que Madame seule, de qui
je le tiens, peut me rendre une seconde
tois.

Ce discours, auquel je ne compris rien ,
me détermina pourtant. Un mal-honnéte
homme eiit pu dire la méme chose ; mais
il ne l'eit jamais dite du méme ton. Il
exigeoit du mystere, ni laquais, ni fem-
me-de-chambre. Ces précautions me sem-"
bloient bizarres; toutefois je les pris. Enfin
je.le lui menai. . Il m'avoit dit étre connu.
de Mad®, d'Orbe; il passa devant elle 3
elle ne le reconnut point, et j'en fus peu
surpris. Pour Julie, elle le reconnut 4 'ins-
tant, et le voyant daps ce triste équipage,
clle me reprocha de I'y avoir laissé. Cette
reconnoissance fut touchante. Claire éveif~
lée par le bruit s'approche et le recon-
noit a la fin, non sans donner aussi quel-
ques signes de joie ; mais les témoignages
¢ son bon ceeur s'éteigroient dans sa pro-
tonde affliction : un seul sentiment absor-
boit touts; elle n’étoit plus sensible 4 rien.

Je n’ai pas besoin, je crois, de vous dire
qui ¢toit cet homme. Sa présence rap-
pella bien des souvenirs : mais tandis que
Julie le consoloit et lui donnoit de bonnes
T. 6. Nouv. Heloise, TomelV., X
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espérances , elle fut saisie d'un vidlent
¢touffement et se trouva si mal qu'on crut
qu'elle alloit expirer. Pour ne pas faire
scene, ¢t prévenir les distractions dans un
moment on il ne fallpit songer qu'a la se-
courir, je fis passer 'homme dans le cabi-
net, lavertissant de le fermer sur lui; la
Fanchon fut appellée, et 4 force de tems
et de soins la malade revint enfin de sa
pamcison. En nous voyant tous consternés
autour d’elle ; elle nous dit: mes enfans .
ce n'est qu'un essai : cela n’est pas si cruel
qu’on pense. _

Le calme se rétablit ; mais Pallarme avoit
été si chaude qu'elle me fit oublier I'hom-
me dans le cabinet, et quand julie me
demanda tout bas ce quil étoit devenu,
e’ couvert étoit mis , tout le monde étoit
1. Je voulus entrer peur lui parler, mais
il avoit fermé la porte en-dedans, comme
je lui avois dit; il fallut attendre aprés le
diner pour le faire sortir.

Durant ie repas, du Bosson qui sy trou-
voit,, parlant d'une jeune weuve qu'on
disoit se remarier, ajouta quelque chose
sur le triste sore des” veuves, 11 y en a,
dis-je, de bien plus 4 plaindre encore ;
ce sont les veuves dont les maris sont
vivans. Cela est vrai, reprit Fanchon qui
vit que ce discours s'adressoit & elle, sur-
tout quand ils leur sont chers. Alors I'en-
treticn tomba sur le sien, et comme - elle
€n avoit parlé avec affection dans tous
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les tems, il étoit naturel qu'elle en par
it de méme au moment oy la perte de
%a bienfaitrice alloit lui rendre la sienne
tncore plus rude. Clest aussi ce qu'elle
fit en termes trés - touchans, louant son
bon naturel, déplorant les mauvais exem-
pPles qui I'avoient séduit, et le regrettant
81 sincerement que déja disposée 4. la tris-
tesse, elle s'émut jusqu'a pleurer., Tout-
a-coup le cabinet souvre’, 'homme en
guenilles en sort impc’tucuscmcnt, se pré-
cipite a scs genoux, les embrasse , et fond
en larmes. Elle tenoit un- verre; il lui
¢chappe : Ah! malheureux! d’ou viens-
tu? se laisse aller sur lui, et seroit tom-
;oc'c en foiblesse, sil'on n'edt été prompt
a la secourir.

Le reste est facile & imaginer. En un
moment on scut par toute la maison que
Claude Anet étoit arrivé. Le mari de la
bonne Fanchon ! quelle féte! A peine
€toit-il hors de la chambre qu'il fut équip-
Pe. 8i chacun n'avoit eu que deux che-
mises, Anet en auroit autant eu lui tout
seul , quil en seroit resté 3 tous les au-
tres, Quand je sortis pour le faire habil-
ler, je trouvai quon m'avoit si bien pré-
Venu, qu'il fallut user d'autorité pour
fzurc tout reprendre d ceux qui l'ayoient
fourni.

Cependant Fanchon ne vouloit poing
Quitter sa maitresse. Pour lui faire don-
ner quelques heures 2 son }rzari, on pré-

2
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texta que les enfans avoient besoin de
prendre l'air, et tous deux furent chargés
de les conduire.

Cette scene n’incommoda point la ma-
lade, comme les précédentes; elle n'a-
voit rien eu gue d’agréable, et ne lui fit
que du bien. Noups passimes I'aprés-midi
Claire et moi seyls aupres d'elle, et nous
cimes deux heures d’un entretien paisible,,
guelle rendit le plus intéressant, le plus
charmant gue nous eussions jamais cu.

Elle commenca par quelques observa-
tions sur le touchant spegtacle qui venoit
de nous frapper et qui lui rappelloit si
vivement les premiers temps de sa jeu-
nesse. Puis syivant le fil des ¢vénemens,
elie fit une courte récapitulation de sa vie
entiere , pour montrer qu'a toyt prendre
elle avoit été douce et fortunée , que de
degrés en degrés elle étoit montée au
comble du bonheur permis sur la terre,
et que l'accident qui terminoit ses jours
au milieu de leur course, marquoit selon
toute apparence dans sa carriere naturelle,
le point de séparation des biens et des
maux.,

Elle remercia le ‘Ciel de lui avoir don-
né un cceur sensible et porté au bien, up
entendement sain , une figure Prévenante,
de l'avoir fait naitre dans un pays de li-
berté et non parmi des esclaves, d'une
famile honorable et non d'une race de
malfajteurs, dans une honnéte fortune

b
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¢t non dans les grandeufs du monde qui
corrompent l'ame, ou dans I'indigence
gui' I'avilit. Elle se félicita d'étre née
d'un pere et d'une mere tous deux ver-
tueux et bons, pleins:de droiture et d’hon-
neur, et qui tempérant les défauts:I'un de
Pauntre, avoient formé sa raison sur la
Yeur, sans lui donner leur foiblesse ou
leurs préjugés. Elle vanta l'avantage d'a-
voir €té élevée dans une religion t2ison-
nable et sainte-, qui, loin d’abrutir ’hom-
ne, I'cunoblit et I'éleve, qui ne favori-
sant ni l'impiété nile fanatisme, permet
d’étre sage et de croire, d'étre humain-et
pieux tout a'la fois.

Apres eela, serrant la main de sa cou=
sine qu'elle tenoit dans la sienne, et la
regardant de cet ceil que vous‘devez con-
noitre, et que la langueur rendoit encore
plus touchant; tous ces biens, dit- elle,
ont été donnés a mille autres ; mais celuis
ci!. .. .le Ciel ne I'a donné qu'a moi.
Jétois femrme-, et j’eus une amie. Il nous
fit naitre en méme temps; il mit dans nos
inclinations un accord qui ne s’est jamais
démenti; il fit mos ceeurs I'un pour l'autre ,
il nous unit dés le berceau, je l'ai con-
servée tout le temps de ma vie, et sa
main me ferme les yeux. Trouvez un autre
exemple pareil au monde, et je ne me
vante plus de rien. Quels sages conscils
ne m’a-t-elle pas donnés? De quels périis
ne m’a-t-elle pas sauvée? De quels maux

X3
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ne me consoloit-elle pas? Qu'enssai-je été

sans elle ? Que n'eit-elle pas fait de moi,

si je I’avois mieux écoutce ? Je Ja vaudrois

peut- étre aujourd’hui! Claire pour toute
réponse baissa la téte sur le sein de son

amie , et voulut soulager ses sanglots par

des pleurs; il ne fut pas possible. Julie
la pressa long-temps contre sa poitrine en
silence. Ces momens n’ont ni mots ni
larmes.

Elles se remirent, et Julie continua. Ces
biens étoient mélés d'inconyéniens; c'est
le sort des choses humaines. Mon ceeur
€toit fait pour 'amour, difficile en mérite
personnel , indifférent sur tous les biens
de 'opinion. Il étoit presque impossible
que les préjugés de mon pere saccordag-
sent avec mon penchant. Ii me falloit un
amant que jeusse choisi moi-méme, Il
s'offrit; je crus le chosir: sans doute le
Ciel le choisit pour moi, afin que livrée
aux erreurs de ma passion, je ne le fusse
pas aux horreurs du crime, et que 'amour
de la vertu restat au moins dans mon ame
aprés elle. 1l Yrit le langage honnéte et
insinuant avec lequel mille fourbes sédui-
sent tous les jours autant de filles bien
nées: mais seul parmi tant d’autres il étoit
honnéte homme et pensoit ce qu'il disoit.
Etoit-ce ma prudence qui l'avoit discerné ?
Non, je ne connus dabord de lui que
son langage et je fus séduite, Je fis par
désespoir ce que d'autres font par effron:
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terie.: je me jettai comme disoit mon pere
3 sa téte; il me respecta. Ce fut alors
seulement que je pus le connoitre. Tout
homme capable d’un pareil trait a 'ame
belle. Alors on y peut compter; .maig
i’y comptois auparavant, ensuite j osai
compter sur moi-méme , et voila comment
on se perd.

Elle s’é¢tendit avee complaisance sur le
mérite de cet amant; elle lui rendoit jus-
tice, mais on yoyoit combien son cceur
se plaisoit a la lui rendre. ' flle le louoit
méme a ses propres dépens. A force
d’¢ire équitable envers lui, elle étoit ini-
que envers elle, et se faisoit tort pour lui
faire honneur. Elle alla jusqu'a soutenir
qu'il edit plus d’horreur qu’elle de l'adul-
tere, sans se souvenir qu'il avoit lui-méme
xéfuté cela. :

Tous les détails du reste de sa vie fu-
tent suivis dans le méme esprit. Miloxd
Idouard, son mari, ses enfams, votre jre-
tour, notre amitié, tout fut mis sous un
jour ayantageux. Ses malheurs mémes
lui en avoient épargné de plus grands.
Elle zvoit perdu sa merc au moment que
cette } ecte lui pouvoit étre la plus cruelle,
mais sile Giel la lui efit conservée, bien-
tét il fat survenu du desordre dans sa fa-
n:ille. L'appui de sa mere, quelque foible
quil fat, efv sufh pour;la rendre plus
Courageuse a résister a son pere, et de-la
Seroient sortis la discorde et les scanda-

X 4
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les . peut-étre les desastres et le deshon-
BEur;  peut-étre pis’ encore si son frere
avoit vécu.  Elle avoit épousé malgré elle
un homme qu'elle n’aimoit point, mais
elle soutint qu’elle n’auroit pPu jamais étre
aussi heureuse avec un autre, pas méme
avec celui qu'elle avoit aimé. La monrt
de M. d’'Orbe lui avoit 6té un ami, mais
en lui rendant son ami. ]| n'y avoit pas
jusqu'a ses chagrins et ses peines qu'elle
ne comptat pour des avantages, en ce
qu'ils avoient empéché son cceur de s'en-
durcir aux malheurs d’autrui. On ne sait

pas, disoit-elle, quelle douceur cest de

s’attendrir sur ses PTOPTe€s maux et sur ceux
des autres.  La sensibilité porte toujours

dans lI'ame wun' certain contentement de
$01- méme indépendant de Ia fortune et
des ¢vénemens. Que j'ai gémi ! que jai
versé de larmes! Hé bien, »'il fallojt re-
naitre aux mémes conditions, le mal que
j'ai commis seroit le seul que je voudrois
retrancher: celui que jai souffert me se-
roit agréable encore. St Preux, je vous
rends ses propres mots, quand vous au-
rez lu sa lettre, vous les comprendrez
peut-étre mieux.

Voyez donc, continuoit-elle, 3 quelle
félicité je suis parvenue. ['en avois heau-
coup, jen attendqxs davamage. La pros-
périté de ma fam{lle, une bonne éduca-
tion pour mes enfans, tout ce qui m'étoit
cher rassemblé aniQur de moi oy prét &
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Pétre. Le présent, l'avenir me flattoient
également: la jouissance et I'espoir se
réunissoient pour me rendre heureuse:
mon bonheur monté par degrés étoit au
comble, il ne pouvoit plus que déchoir;
il étoit venu sans éwre attendn, il se fit
enfui quand je I'aurois cru durable. Qu'edt
fait le sort pour me soutenir & ce point?
Un état permanent est-il fait pour 'hom-
me? Non, quand on a tout acquis, il
faut perdre; me fit-ce que le plaisir de
la possession, qui s'use par elie. Ron
pere est déja vieux; mes enfans sont dans
l'dge tendre ou la vie est encore mal as-
surée : que de pertes pouvoient m'affliger,
sans qu'il me  restit plus rien a pouvoir
acquérir! I’affection maternelle augmente
sans cesse, la tendresse filiale diminue 2
mesure que les enfans vivent plus loin de
leur mere. En avancant en age, les miens
se seroient plus séparés de moi lls au-
roient vécu dans le monde ; ils m’auroient
pu négliger. Vous en voulez envoyer un
en Russie; que de pleurs son départ m’au-
roit coiités ! Tout se seroit détaché de
moi peu-a-peu, et rien n'elit suppléé aux
pertes que jaurois faites. Combien de
fois j'aurois pu me trouver dans I'état ou
je vous laisse ! Enfin n'efit-il pas fallu
mourir? Peut-étre mourir la derniere de
tous ! Peut- étre seule et abandonnée !
Plus on vit, plus on aime & vivre, mé-
me sans jouir de rien: j'aurois eu l'ennvi
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de la vie et la terreur de la mort, suite
ordinaire de la vieillesse. Au lieu de cela,
mes dewnieres instans sont encore agréa-
bles, et jai de la vigueur pour mourir;
st méme on peut appeller mourir, que
laisser vivant ce qu'on aime. Non, mes
amis, non, mes enfans, je ne vous quitte
yas, pour ainsi dire; je reste avec vous;
en vous laissant tous unis, mon e5prit,
mon coeur vous demeurcnt. Vous me
VEITEZ $ans cesse entre vous 3 vous vous
sentirez sans cesse environnés de moi. .
Et puis nous nous rejoindrons, j'en suig
sire ; le bon Wolmar lvi-méme ne m'é-
chappera pas. Mon retour 4 Dieu tran-
quillise mon ame, et m'adoucit un mo-
ment pénible; 4l me promet pour vous
le méme destin qu'z moi. Mon sort me
suit et s'assure. Je fus heureuse, je le
suis, je vais I’étre : mon bonheur est fixé,
je larrache i la/fortune; il n’ plus de
bornes que l'éternité.

Elle en étoit la quand le Miristre entra,
Il I'honoroit et l'estimoit véritzblement.
Il sayoit mieux que personne combien sa
foi étoit vive et sincere. Il mnlen avoit
€té que plus frappé de lentretien de la
veille, et en tout, de la contenance qu'i
lui avoit trouvée. Il avoit vu souyent
mourir avec ostentation, jamais avec sé-
rénité. Peut-Cre 2 lintérée quil prenoit
a clle se joignitil un desir secret de voir
51 ce calme se soutiendroit jusqu’au bouts
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Elle n'eut pas besoin de changer beau-
coup le sujet de lentretien pour en ame-
ner un convenable au caractere du surve-
nant, Comme ses conversations en pleine
santé n'étoient jamais frivoles, elle ne fa-
soit alors que continuer 2 traiter dans son
lit avec la méme tranquillité des sujets
intéressans pour eclle et pour ses amis;
elle agitoit indifféremment des questions
qui n’c¢toient pas indifférentes.

En suivant le fil de ses idées sur ce qui
pouvoit rgster d'elle avee nous, elle nous
parloit de ses anciennes réflexions sur ['é-
tat des ames séparces des corps. Elle ad-
miroit la simplicité¢ des gens qui promet-
toient a leurs amis de venir leur donner
des nouvelles de l'antre monde. Cela,
disoit- elle , est aussi raisonnable que les
contes*de revenans qui font mille desor-
dres, et tourmentent les bonnes femmes,
comme si les esprits avoient des voix pour
parler, et des mains pour battre ! (2) Com-
ment un pur esprit agiroit-il sur unc ame

(2) Platon dit qu'a la mort les ames des justes qui
n'ont point contracté de souillure sur la terre, se
dégagent scules de la matiere dans toute leur pure-
té. Quant a ccux qui se sont ici-bas asservis a leurs
Passions, il ajoute que leurs ames ne reprepnent
Point sitét leur pureté primiiive, mais qu'elles en-
trainent avee clles des pariies terresires qui les tien.
Rent comme enchainées autour des débris de leurs

corps; vyoila, ditil, ce qui produit.ces simulacres
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enfermée danms un corps, et qui, envertu
de cette union, ne peut rien appercevoir
que par l'entremise de ses organes? 1l
n'y a pas de senms a cela: Mais javoue
que je ne vois point ce qu'il y a d’ab-
surde’ a supposer quune ame libre d'un
corps qui jadis habita la terre puisse y re-
venir encore, errcr, demeurer peut- étre
autour de ce qui lui fut cher; non pas
pour nous avertir de sa présence; elle n’a
aul nmroyen pour cela; non pas pour agir
SUr nous €t nous communiquer ses pen-
s¢es; ellen’a point' de prise pour ébran-
Jer les organes de notre cerveau; nom pas
Pour appercevcir non rllUS ce quc nous
faisons, car il faudroit qu’elle ett des sens;
mais pour connoitre elle- méme ce que
nous pensons €t €€ que nous sentons, par
une communication immeédiate, semblable
a celle par laquelle Dieu lit nos pensées
dés cette vie, et par laquelle nous lirons
réciproquement les siennes dans autre,
puisque nous le verrons face-a-face. (3)

sensibles qu'on voit quelquefois errans sut les cimd=
ticres , ¢én attendant de¢ nouvelles transmigrations,
C’est une manic commune aux Philosophes de tous
les ages de micr ce z;ui est, et dexpliquer ce qui
n'est pas.

(3) Cela me paroit trés-bien dit; car qu'est-ce
que voir Dieu face-a-face, si ce n’est lire dans.la su*
préeme Intelligence?
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Car enfin ajouta-t-elle en regardant.le Mi-
nistre , 4 quoi serviroient des sens lors-
quils n’auront plus rien a faire? L'Etre
éternel ne se voit ni ne sentend s il se
fait sentirs il ne parle ni aux yeux ni
aux oreilles, mais au ceeur.

Je compris a'la réponse du.Pasteur et
a quelques- signes d’intelligence, qu'un
des points ci-devant contestés entre eux
étoit la résurrection des corps. Je m’ap-
percus aussi que je commengois a donner
un peu plus dattention aux articles.de
la réligion de Julie -0t la foi se rappro-
choit de la raison.

Elle se complaisoit tellement & ses idées
que quand elle n’elit pas pris son parti
sur ses anciennes opinions, c’elt été une
cruauté d’en détruire une qui lui sembloit
si douce dans l'état on elle se trouvoit.
Cent fois, disoit-elle, jai pris plus de plai-
sir A faire quelque bonne ccuvre en ima-
ginant ma mere présente, qui lisoit dans
Ie cceur de sa fille et Yapplaudissoit. Il y
a quelque chose de si consolant a vivre
encore sous les yeux de ce qui nous fut
cher! GCela fait qu'il ne meurt qu'a moi-
tié pour npus. Vous pouvez juger si du-
rant ces discours la main de Claire étoit
souvent serrée.

Quoique le Pasteur répondit atout avec
beaucoup de douceur et de modération,
et qu'il affectat méme de ne la contrarier
en nien, de¢ pPeur qu'on ne prit son silence
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sur d’autres points pour un aveu, il né
laissa pas d'étre Ecclésiastique un moment,
et d'exposer sur Pautre vie une docirine
opposée. 1l dit que l'immensité, la gloire
et les attributs de Dieu seroient le seul
objet dont I'ame des bienheureux seroit
occupée, que cette contemplation sublime
effaceroit tout ‘autre souvenir, qu’on ne
se verroit point, qu'on ne se¢ recohnoi-
troit point, méme dans le Ciel, et qu'a
cet aspect ravissant on ne songeroit plus
a rien de terrestre.

Cela peut étre, reprit Julie; il y a si
loin de la bassesse de nos pensées a l'es-
sence divine, que nous ne pouvons juger
des cffets qu'elle produira sur nous que
quand nous serens en état de la contem-
pler. Toutefois ne pouvant maintenant
raisonner que sur mes idées, j'avoue que
je me sens des affections si cheres, qu'il
m’cn codteroit de penser que je ne les
aurai plus.  Je me suis méme fait une es-
pece d'argument qui flatte ‘mon espoir.
Je me dis qu'une partie de mon bonheur
consistera dans le témoignage d'une bon-
ne conscience. Je me souviendrai donc
de ce que jlaurois fait sur la terre; je me
couviendrai donc aussi des gems qui m'y
ont ¢té chers; ils me le seront donc en-
core : ne les voir plus (4) seroit une pei-

(4) T est aisé de comprendre que par ce mot voir,
clle entend un pur-acte de U'entendement, semblablé
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ne, et le séjour des bienheureux n'en ad-
met point. Au reste, ajou'ta-t-ellc en re-
oardant le Ministre d'un air assez gal, si
Jv me ‘trompe, un jour ou deux derreur
seront bientét passés. Dans peujen san-
rai 1a dessus plus que vous-méme. En
attendant, ce qu'il y a pour moi de trés-
sr c'est que tant que je me souviendrai
d'avoir habité la terre, j’aimerai ceux que
j'y ai aimés, et mon Pasteur n'aura pas la
derniere place.

Ainsi se passerent les entretiens de cette
journée, ou la sécurité Pespérence, le
repos de I'ame brillerent plus que jamais
dans celle de Julie, et lui donnoient d'a-
vance, au jugement du Ministre, la paix
des bienheuréux dont elle alloit augmen-
ter I nombre. Jamais clle ne fut plus
tendre, plus vraie, plus caressante, plus
aimable , en un mot, plus elle- méme.
Tonjours du sens, toujours du sentiment,
toujours la fermeté du sage, et toujours
la douceur du chrétien. Point de pré-
tention, point d'apprét, point de senten-
te; ‘par- tout la naive expr§5310{1'de ce
qu’elle sentoit; par-tout la simplicité de
son cceur.  Si quelquefois elle contraignoit

A celui par lequel Dieu nous voit et par lequel nous

Verrons Dieu, Les seas ne peuvent imaginer I'im«

meédiate communication des esprits ¢ mais la raison

la congoit trés-bien, ct mieux, ce me semble, que

% communication dU moavement dans les corps.
v’
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les plaintes que la :souffrance auroit di
lui arracher, ce n'étoit point peur jouer
Pintrépidité stoique, c'étoit de peur de
navrer ceux qui <tolent autour d’elle, et
quand les horreurs de la mort faisoient
quelque instant patir la nature, elle ne
cachoit point ses frayeurs, elle se laissoit
consoler. 8it6t qu’elle étoit remise, elle
consoloit les autres. On voyoit, on. sen-
toit son retour, son air caressant le disoit
a tout le monde. Sa gaieté n'étoit point
contrainte, sa plaisanterie méme étoit tou-
chante; on avoit le sourite a la bouche,
et les yeux en pleurs. Otez cet effrol
qui ne permet pas de jouir de ce qu'on
va perdre, clle plaisoit plus, elle étoit
olus aimable qulen santé méme, et le der-
uer jour de sa vie en fut aussi le plus
charmaant.

Vers le soir elle eut encore un acci-
dent, qui bien moindre que celui du ma-
tin, ne lui permit pas de voir longtemps
ses . enfans. Cependant elle remarqua
qu Henriette étoit changées; on lui dit
qu'elle pleuroit beaucoup et ne mangeoit
point.-. On ne Ja.guérira pas de cela, dit-
clle en regardant Claire ; la maladie est
dans le sang.

Se sentant bien revenue, elle youlut
qu'on soupat dans sa chambre, Le Meé-
decin §'y trouva comme le matin. La Fao-
chon, quiil falloit toujours avertir, quand
elle deyoit yenir manger a notre tabl'e:
vint
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vint ce soir la sans se faire appeller. Julie
s’en appergut. et sourit.  Oui; mon enfant,
lui dit-elle, soupe encore avec moi ce
soir; tu auras plus long-temps ton mari
que ta maitresse.. Puis elle me dit, je
n’ai pas besoin de vous recommander Clau-
de Anpet: non, repris-je, tout ce que
vous avez honoré: de votre bienveillance
n'a pas besoin de m’étre recommandé.
Le souper fut encore plus agréable que
je-ne m'y étois attendu. Julie voyant
qu'elle pouvoit soutenir la lumiere, fit
approcher la table, et, ce qui sembloit
inconcevable dans 'état od elle étoit, elle
eu¢ appétit. Le Médecin, qui ne voyoit
plus d’inconvénient a le satisfaire, lui of-
frit un blanc de poulet; non, dit-elle,
mais: je mangerois bien de cette Ferra. (5)
On lui en donna un petit morceau; elle
le mangea avec un peu de pain- et le tiou-
va bon. Pendant qu'elle mangeoit, il
falloit voir Madame d'Orbe la regarder;
il falloit le voir, car cela ne peut se dire.
Loin que ce’ qu'elle avoite mangé: lui- fit
mal; elle en parut mieuxle reste du sou-
per. Elle se trouva méme de si bonre
humeur qn'elle s'avisade remarquer. par

forme de reproche, qu'il y avoit long-
lemps que je n'avois bu de vin étranger..
Donnez, dit- elle, une bouteille de viu

(3) Excellent poisson particulier au lac deGencvye,
*t quion n'y trouve qu’en cerain temps.

T. 6. Nowv. Héloise. Tome IV, Y
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d'Espagne 4 ccs Messieurs. A la conte-
doit a boire du vrai vin d'Espagne, et
nance du Médecin, elle vit qu’il s’atten-
sourit encore en regardant sa cousine J’ap-
percus aussi que, sans faire attention &
tout cela, Claire de son ¢6té commencoit
de temps a autre a lever les yeux avec un
peu d'agitation, tantot sur Julie et tantos
sur Fanchon, a qui ces yeux sembloient
dire ou demander quelque chose. °

Le vin tardoit & venir. On eut beau
chercher la clef de la cave, on ne la trou-
va point, et I'on jugea, comme il étoit
vrai, que le Valet-de-chambre du Baron,
qui en étoit chargé, lavoit emportée par
mégarde. Aprés quelques autres informa-
tions, il fut clair que la provision dun
seul jour en avoit duré cing, ‘et que le
vin manquoit sans que personne s'en fit
appercu, malgre plusieurs nuits de veille.
(6) Le Médecin tomboit des nues. Pour
moi, soit qu'il fallt attribuer cet oubli a
la tristesse ou a la sobriété des domesti-
ques, jeus honte d'user avec de telles
gens des précautions ordinaires. Je fis

(6) Lectenrs a beanx lagwais, ne demandez point
avec un ris moqueur ol l'on avoit pris ces gens Ja.
On yous @ répondu d'avance: om ne les avoit point

Pris,‘ on les avoit faits, ' Le probléme entier dépend
d’un point unique: trouvez sculcmem_]ulic, et tout
Ye reste est trouvé, Les hommes en général ne sont
point ceci ou ecla, ils sont ce qu'on les fait éwre.
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enfoncer la porte de Ia cave, et j'ordon-
nai que desormais tout ‘le monde efit du
vin a discrétion.

La bouteille arrivée, on en but. Le vin,
fut trouvé excellent. La malade en eut
envie. Elle en demanda une cuillerée
avec de l'eau: le Médecin le lui donna
dans un verre, et voulut qu'elle le bt
pur, Ici les coups d'eeil devinrent plus
fréquens entre Claire et la Fanchon; mais
comme 2 la dérobée et craignant toujours
d’en trop dire.

Le jetne, la foiblesse, Ie régime ordi-
naire éjulic donnerent au vin une gran-
de activite. Ah! dit-elle, vous mlavez
enivrée ! aprés avoir attendu si tard, ce
n'étoit pas la peine de commencer, car
c’est un objet bien odiecux qu'une femme
ivie. En effet, elle se mit A babiller,
trés-sensément pourtant, a son ordinaire,
mais avec plus de vivacite qu'avparavant. |
Ce qu'il y avoit d’étonnant, c'est que som
teint n’étoit point allumé; ses yeux ne
brilloient que d’un feu modéré par la lan-
gueur de la maladie ; a la paleur prés on
Pauroit crue en santé. Pour alors, I’émo-
tion de Claire devint tout-3-fzit visible,
Elle élevoit un ceil craintif altexnativement

sur Julie, sur moi, sur la Fanchon, mais

principalement sur le Médecin: tous ces

regards <€toient autant = d'interrogations

gu'elle vouloit et n'osoit faire. n efit

dit toujours qu'elle alloit parler, mais que
: X
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Ia peur d'une mauvaise réponse la rete:
noit; son inquiétude étoitsi vive, qu'elle
en paroissoit oppressée.

Fanchon, enhardie par tous ces signes,
hazarda de dire, mais en tremblant et a
demi-voix, qu'il sembloit que Madame

avoit un peu moins souffert aujourd hui-

« + . . que la derniere convulsion avoit été
moins forte . ... que la soirée . . .,
elle resta interdite. Et Claire, qui‘pen-
dant qu'elle avoit parlé trembloit comme
la feuille, leva des yeux craintifs sur le
Médecin, les régards attachés aux siens,
Toreille attentive., et n’osant respirer, de
peur de ne pas bien entendre ce qu'il
alloit dire,

Il edt fallu étre stupide pour ne pas
concevoir tout cela. Du Bosson se leve,
va tater le pouls de la malade, et dit: il
n’y a point la d’ivresse, ni de fievre; le
pouls est fort bon. A l'instant Claire s%¢-
crie en tendant a demi les deux bras ;
¢ bien, Monsieur! . . . le pouls? . , .
la fievre? . . . la voix lui manquoit 3 mais
ses mains écartées restolent toujours en
avant; ses yeux pétilloient d’impatience;
il vy ayoit_pas un muscle a son visage
qui ne fitfen action. Le Médecin ne
répond rier’, reprend le: poignet, examine
les yeux, la langue, reste un moment pen-
sif, et dit: Madame, je vous entends bien.
Tl m'est impossible ‘de‘dire 4 présent rien
de positif; mais si deain maun i pareille

el OD @ e Pt Smd s et
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heute elle est encore dans le méme état. je
vous réponds de sa'vic. A ce mot, Claire
part comme un'éclznr, renverse deux chai-
Ses et presque ia L:{blc, saute au cou du
Médecin, l'embrasse, le baise mille fois
en sanglottant et pleurant &4 chaudes lar-
mes, et toujours avec la méme impétuo-
sité s'ote du doigt une bague de prix, la
met au sien malgré lui, et lui dit hors
d’haleine : Ah Monsieur! si vous nous la
rendez, vous ne la sauverez pas seule.

‘[ulie vit tout cela. Ce spectacle la dé-
chira. Elle regarde son amie, et lui dit
d’'un ton tendre et doulourecux: Ah!
cruelle, que tu me fais regretter la vie!
veux: tu me' faire mourir desespérée. Fau-
dra-t-il te préparer deux fois? Ce peu
de mots fut un coup de foudre ; il amor~
tit aussi-tot les transports de joie; mais
il ne put étouffer tout-a- fait Fespoir re-
naissant.

En un instant la réponse du Médecin
fut scue par toute la maison. Ges honnesg
gens crurent déja leur maitresse guérie,
Ils résolurent tout d’une voix de faire au
Médecin, si' elle ‘en revenoit, un présent
en commun pour lequel chacun donna
trois mois de ses gages, et Pargent fut
sur le champ consigné dans les mains de
la Fanchon, les uns prétant aux autres ce
Qui leur manquoit pour cela. Cer accord
se it avec tant d'empressement que Julie
tutendoit de son liv Je bruit de leurs zc.




aba LA NOUVELLE

2

clamations. Jugez de I'effet dans le cceur
d'une femme qui se sent mourir! elle
me fit signe, et me dit a l'oreille: on
m'a fait boire jusqu'a la lie la coupe ame-
re ¢t douce de la sensibilité

uand il fut question de se retirer,
Mde. d'Orbe, qui partagea le lit de sa
cousine, comme les deux nuits précéden-
tes, fit appeller sa femme-de-chambre
pour relayer cette nuit la Fanchon ; -mais
celle-ci s'indigna de cette proposition,
plus méme, ce me sembla, qu'elle n'edt
fait si son mari ne fat pas arrivé. Mde,
d’Orbe s'opiniatra de son cdté, et les
deux femmes-de-chambre passerent la nuit
cnsemble dans le cabinct. Je la passai
dans la chambre voisine, et espoir avoit
tellement ranim¢ le zéle, que ni par or-
dres ni par menaces je ne pus envoyer
coucher un seul domest.que. Ainsi toute
la maison resta sur pied cctte nuit avec
une telle impatience, qu'il y avoit peu
de ses habitans qui n'eussent donné beau-
coup de leur vie pour étre a neuf heures
du matin,

Jentendis durant la nuit quelques al-
lées et venues qui ne m’allarmerent pass
mais sur le matin que tout étoit tranquille,
un bruit sourd frappa mon oreille, J’é-
coute, je crois distinguer des gémissemens.
Jaccours, j'entre, j'ouvre' le ridean . . . .
Bt Brenx Do ed (h_er St Prevmw o
je vois les deux amics sans mouyements
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et se tenant embrassées; I'une évanouie,
et 'autre expirante. Je m'écrie, je veux
retarder ou recueillir son dernier soupir,
je me précipite. Elle n'étiit plus.

Adorateur de Dieu, Julie n'étoit plus. . ,
Je ne vous dirai pas ce qui se fit durant
quelques heures. J'iguore ce que je devins
moi-méme. Revenu du premier saisisse-
ment, je m'informai de Mde. d Orbe.
Jappris quil avoit fallu la porter dans sa
chambre, et méme I'y renfermer: carelle
rentroit a chaque instant dans cellede Ju-
lie, se jettoit sur son corps, le réchauf-
foit du sten, s'efforcoit de le ranimer, le
pressoit, s'y colloit avec une espece de
rage , Pappelloit a grands cris de mille
nems passionnés, et nourrissoit son des-
espoir de tous ces efforts inutiles.

En entrant, je la trouvai tout-a- fait Lors
de sens, ne voyant rien, n'entendant
rien. ne connoissant personne, $¢ roulant
par la chambre en se tordant les mains et
mordant les pieds des chaises, murmurant
d'une voix sourde quelques paroles extra-
vagantes , puis poussant par longs ter-

« yalles des cris aigus qui faisoient tressail-

lir, Sa femme de-chambre au pied de son
lit consternée , épouvantée, immobile,
n'osant souffler, cherchoit & se cacher
d’elle, et trembloit de tout son corps. En
effet, les convulsions dont elle étoit agi-
tée avoient quelque chose d'efirayant. Je
Bs signe a la femme-de-chambre de se
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craignois qu'un seul mot de
ché mal-a-propos ne la mit
en fureur.

Je n'essayai pas de lui parler; elle ne
m'edt point écouté, ni méme entendu ;
mais au bout de quelque temps la voyant
¢puisée de fatigue, je la pris et la portai
dans un fauteuil. Je m'assis auprés d'elle,
en lui tenantles mains; j'ordonnai qu'on
amendt les enfans, et les fis venir aitour
d'elle. Malheureusement, le premier qu'el-
le appercut fut précisément la cause inno-
cente de iz mort de son amie. Cet aspect
Ia fit frémir, Je vis ses traits saltérer, ses
regards s'en’ détourner avec une espece
d'horreur, et ses bras en contraction se
roidir pour le repousser. Je tirai 'enfant
a moi. lInfortuné! lui dis-je , pour ayoir
€té trop cher a l'une, tu deviens odieux
a l'autre; elles nleurent pas en tout le
méme ceeur, 'Ces mots lirriterent violem-
ment, €t m'en attirerent de trés-piquans.
Ils ne laisserent pourtant pas de faire im-
pression. Elle prit 'enfant dans ses bras
et s'efforca de le caresser; ce fut envain;
etle le' rendit presque au méme instant.
Elle continue méme ale voir avec moins
de plaisir que T'autre, et je suis bien aise
que ce ne soit pas celui-la qu'on a desti-
né a-sa fille.

Gens sensibles, qu'eussiez-vous fait 2
ma place?’ Ce que faisoit Mde. dOrbe.
Aprés avoir mis ordre aux enfans, 4 Mde.
a’Oxbs.
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d'Orbe , aux funérailles de la seule per-
Sonne que j'aye aimée, il fallut monter
2 cheval et partir, la mort dans le cceur,
pour la porter au plus déplorable pere.
Je le trouvai souffrant de sa chute, agité,
troublé de l'accident de sa fille. Je le
laissai accablé de douleur, de ces douleurs
de vicillard , qu'on n’appergoit pas audes
hors, qui n’excitent ni gestes ni cris, mais
qui tuent. Il n'y résistera jamais, jen
suls sir, et je prévois de loin le dernier
coup qui manque au malheur de son ami.
Le lendemain je fis toute la diligence pos-
sible pour étre de retour de boane heure,
et rendre les derniers honneurs 4 la plus
digne des femmes: mais tout n'étoit pag
dit encore. Il falloit qu’elle ressuscitat,
pour me donner I'horreur de la perdre
une seconde fois.

En approchant du logis, je vois un de
mes gens accourir a perte d’haleine, et
s'écrier d'aussi loin que je pus l'entendre:
Monsienr, Monsieur, hatez-vous; Madame
n'est pas morte. Je ne compris rien a ce
proposinsensé : j'accours toutefois. Je vois
la cour pleine de gens qui versoient des
larmes de joie en donnant a grands cris
des bénédictions a Madame de Wolmar.
Je demande ce que c'est; tout le monde
est dans le transport, personne ne peut
me répondre: la téte avoit tourné a mes
propres gens.  Je monte @ pas precipités
dans lappartement de Julie. Je trouve
T. 6, Nouy. Héloise. Tome 1V, Z
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plus de vingt personnes & génoux autour
de son lit, et les yeux fixés sur elle. Je
m'approche; je la vois sur ce lit habillé¢e
et parée; le coeur me bat; je Texamine
« .. Hélas! elle étoit morte! Ce mo-
ment de fausse joie sitot et si cruellement
eteinte fut le plus amer de ma vie, Je
ne suis pas colere: je me' sentis vivement
irrité, - Je voulus sayoir le fond de cette
extravagante scens. Tout étoit déguisé,
altéré, changé: jeus toute la peine du
monde a déméler la vérité. Enfin jen vins
@ bout, et voici I'histoire du prodige.
Mon beau- pere allarmé de l'accident
qu'il avoit appris, et croyant pouvoir se
passer ’dc son wvalet- dc-cKamt{re , lavoit
€nvoye, un peu avant mon arrivée auprés
de lui, savoir des nouvelles de sa flle;
Le vieux domestique, fatigué du cheval,
avoit pris un bateau, et traversant le lac
pendant la nuit étoit arrivé 4 Clarens le
matin méme de mon retour. En arrivant
il voit la consternation, il en apprend le
sujet, il monte en gémissant & la chambre
de Julie; il se met 4 genoux aux pieds
de son lit, il la regarde, il la pleure, il
la contemple.” Ah! ma bonne maitresse !
ah! que Dieu ne m’a-t-il pris au liey de
vous! Moi qui suis vieux, qui ne tiens
arien, qui ne suis bon a rien, que faissje
sur la terre? Et vous qui étiez jeune, qui
faisiez la gloire de votre famille, le bon-
heur de votre maisen, Tespoir des mal-
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heureux . . . . hélas! quand je vous vig
naitre, étoit-ce pour vous voir mourir? , . .

Au milieu des exclamations que lui at-
rachoient son zéle et son bon cceur, les
yeux toujours collés sur ce visage, il crut
appercevoir un mouvement: son imagina-
tion se frappe: il voit Julie tourner les
yeux, le regarder, lui faire un signe de
téte. I} se leve avec transport et court
par toute la maison, en criant que Mada-
me n'est pas morte, quelle I'a reconnu;
qu'il en est sfr, qu'elle en reviendra. Il
n'en fallut pas davantage; tout le monde
accourt, les voisins, les pauvres qui fai-
soient retentir I'air de leurs lamentations,
tous s'écrient, elle n'est pas morte ! Le
bruit s'en répand et s'augmente: le peus
ple ami du merveilleux, se préte avide-
ment a la nouvelle; on la croit comme
on la desire 3 chacun cherche & se faire
féte en appuyant la crédulite commune.
Bientot la défunte n'avoit pas seulement
fait signe, elle avoit agi, elle avoit parlé,
et il y avoit vingt témoins oculaires de
faits circonstanciés qui n'arriverent jamais.

Sitot qu'on crut qu'elle vivoit encore,
on fit mille efforts pour la ranimer; on
s'empressoit autour d’elle, on lui parloit,
on Yinondoit d’eaux spiritueuses,. on tou-
choit si le pouls ne revenoit point. Ses
femmes, indignées que le corps de leur
maitress€ restat environné d’hommes dans
un état si négligé, firent sortir tout le mon-
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de, et ne tarderent pas a connoitre comie
bien on s'abusoit. Toutefois ne pouvant
se résoudre A détruire une erreur si chere ;
peut-éire espérant encore elles - mémes
quelque événement miraculeux, elles vé-
tirent le corps avec .soin, et quoique sa
garde-robe leur efit été laissée, elles lui
prodiguerent la parure.  Ensuite l'expo-
sant sur un lit et laissant les rideaux ou-
verts, clles se remirent ¥ la pleurer au mi-
lieu de la joie publique.

C’¢toit au plus fort de ‘cette fermenta-
tion que j'étois arrivé. Je reconnus bien-
ot qu'il €toit impossible de faire enten-
dre raison & la multitude, que sije faisois
fermer la porte et porter le corps a la sé-
pulture il pourroit artiver du tumulte, que
J€ Passerols au moins pourun mari par-
ricide ‘qui faisoit- enterrer 'sa femme en
vie, et que je serois en horreur dans tout
le pays. Je résolus d'attendre, Cepen-
dant aprés plus de trente-six heures, par
Yextréme chaleur qu’il faisoit, les chairs
€ommengoient a se corrompre, et quoi-
que le visage et gardé ses ‘traits ‘et sa
douceur, on'y voyoit déja quelques signes
d'altération. Je le dis & Madame" d'Orbe
qui restoit demi-morte au chevet du [it.
Elle n'avoit pas le bonheur d’étre |, dupe
d'une illusion si grossiere ; mais elle feig-
noig de s’y préter pour avoir un prétexte
d'ttre incessamment dans la chantbre, dy
Aayrer ‘son coeur 4 plaisir, de Iy repaiue

<y’
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de ce mortel spectacle, de s’y rassasier
de douleur.

Elle m’entendit, et prenmant son parti
sans rien dire, elle sortit de la chambre,
Je la vis rentrer un' moment aprés tenant
un voile d'or brodé de perles que vous
lui aviez apporté des Indes. (7) Puis s'ap-
prochant du lit, elle baisa le voile, en
couvrit en pleurant la face de son amie,
et s’écria d'une voix éclatante = » Maudite
» soit l'indigne main qui jamais levera ce
» voile! maudit soit Peeil impie qui verra
» ce visage défiguré '«c Cette action, ces
mots frapperent tellement les spectateurs,
qu'aussi-tot, comme par une inspiration
soudaine, 'la méme imprécation fut répé-
tée par mille cris. Elle a fait tant d'im-
pression sur tous nos gens et sur tout le
peuple, que la défunte ayant é1é mise au
cercueil dans ses habits et avec les plug
grandes précautions, elle a été portée et
inhumée dans cet état, sans qu'il se soit

(7). On voit assez que c'est le songe de St. Prewx
dont Mde. d'Orbe avoit I'imagination toujours pleiw
ne, quiluisuggere Pexpédient de ce voile, Je crois
que si I'on y regardoit de bien prés, on trouveroit:
ce méme rapport dans P'accomplissement de beauw
coup de prédictions. L'événement n’est pas prédi
parce qu'il arrivera; mais il arrive parce qu'il 'é:é
prédit,
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trouvé personne assez hardi pour toucher
au voile. (8)

Le sort du plus a plaindre est d'avoir
encore a consoler les autres. Clest ce qui
me reste a faire aupres de mon beau-pere,
de Mde. d'Orbe, des amis, des parens,
des voising, et de mes propres gens. Le
reste n'est rien; mais mon vieux ami !
mais Mde. d'Orbe ! il faut voir I'affliction
de celle-ci pour juger de ce qu’elle ajoute
4 la mienne. Loin de me savoir gré de
mes soins, elle me les reproche ; ‘mes at-
tentions lirritent, ma froide tristesse 1'ai<
grit; il lui faut des regrets amers sem-
blables aux siens, et sa douleur. barbare
vou droit voir tout le monde au désespoir.
Ce quil y a de plus désolans est quon
ne peut compter sur rien avec elle, et ce
qui la soulage un moment, la dépite un
moment aprés. Tout cequ'elle fait, tout
se qu'elle dit approche de ‘la folie, et
seroit risible pour des gens de sang-froid.
J'ai beaucoup 2 souffrir; je ne me rebu-
terai jamais. En servant ce qu'aima Ju-
lie , je crois I'honorer mieux que par des
pleurs,

Un seul trait vous fera juger des autres.
Je croyois ayoir fout fait en engageant
Claire a2 se conserver pout remplir Jes
soins dont la chargea son amie, Exténuée

(8) Le peuple du pays de Vaud, quoique protes=
tant, ne laissc pas d'étre extrémement superstiticusy
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d’agitations, d'abstinences, de veilles, elic
sembloit enfin résolue & revenir sur elle-
méme, a recommencer sa vie ordinaire,
3 reprendre ses repas dans la salle & man-
ger. La premiere fois qu'elle y vint je
fis diner les entans dans leur chambre ,
ne voulant pas courir le hazard de cet
essai devant eux: car le spectacle des
passions violentes de toute espece est un
des plus dangereux qu'on puisse offrir aux
enfans, Ces passions ont toujours dans
leurs exc€s quelque chose de puérile qui
les amusé, qui les séduit, et leur fait ai-
mer ce qu'ils devroient craindre. () Hs
n'en n’avoient déja que trop vu.

En entrant elle jétta un coup d’ceil sur
la table et vit deux couverts. A linstant
elle s'assit sur la premiere chaise qu'elle
trouva derriere elle, sans vouloir. se met-
tre a4 table ni dire la raison de ce caprice.
Je crus la déviner, et je fis mettre un
troisieme couvert & la place qu'occupoit
ordinzirement sa cousine. Alors elle sc
laissa prendre par la main et menera ta-
ble sans résistance, rangeant sa robe avec
soin, e€omme si elle edt craint d'embar-
rasser cette place vuide. A peine avoit-
elle porté la premiere cuillerée de potage
asa bouche qu'elle la repose, et deman-
de d'un ton brusque ce que faisoit 1 ce

{9) Voila pourquoi nous aimons tous le théitre,
et plusieurs d'entre noug les Romans,

Z 4
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couvert, puisqu'il n’étoit point occupé ?
je lui dis qu'elle ayoit raison, et fis oter
fe couvert. Elle essaya de manger, sans
pouvoir €n venir 2 bout. Peu-a-peu son
cceur se¢ gonfloit, sa respiration devenoit
haute et ressembloit 4 des soupirs. Enfin
clle se leva tout- 4-coup de table, sen
retourna dans sa chambre sans dire un
seul mot, ni rien écouter de tout ce que
je voulus lui dire, et de toute la journée
elle ne prit que.du thé.

Le lendemain ce fut 4 recommencer.
Jimaginai un moyen de la ramener i la
Taison par ses propres caprices, et d’amol-
lir 1a dureté du desespoir par un sentiment
plu: doux. Vous savez que sa fille res-
semble beaucoup & Mde. de Wolmar., Elle
se¢ plaisoit & marquer cette ressemblance
par des robes de méme étoffe, et elle leur
avoit apporté de Cenéve plusieurs ajuste-
mens semblables, dont elles se paroient
les mémes jours, Je fis donc habiller Hen-
tiette le plus a limitation de Julie quiil
fut possible, et aprés Pavoir bien instruite,
je lui fis occuper a table le troisieme cous
VeIt qu'on avoit mis comme la veille.

Claire au premier coup d'ceil comprit
mon intention s elle en fut touchée; elle
me jetta un regard tendre et obligeant.
Ce fut la le premier de mes going auquel
elle parut sensible, et jaugurai bien d’un
expédient qui- la disposoitr 4 I'attenduris-
semene,.
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Henriette, fiere de représenter sa petite
maman, joua parfaitement son rdle, et si
parfaitement que je vis pleurer les domes-
tiques. Cependant elle donnoit toujours
a sa mere le nom de maman, et lui par-
loit avec le respect convenable. Mais en-
hardie par le succés, et par mon appro-
bation qu'elle remarquoit fort bien, elle
s'avisa de porter la main sur une cuiller
et de dire dans une saillie: Claire, veux-
tu de cela? Le geste er le ton de voix
furent imités au point' que sa mere en
tressaillit. Un moment aprés elle part d’un
grand éclat de rire , tend son assiette en
disant, oui, mon enfant, donne; tu es
charmante: et puis clie se mit a manger
avec une avidité qui me surprit. En la
considérant avec attention, je vis de ['¢é-
garement dans ses yeux, et dans son geste
un mouvement plus brusque et plus dé-
eidé qu'a l'ordinaire. Je l'empéchai de
manger davantage, et je fis bien; car une
heure aprés elle eut une violente indi-
gestion qui l'efit infailliblement étouffée,
si elle edt continué¢ de manger. Dés ce
moment, je résolus de supprimer tous
ces jeux, qui pouvoient allumer son ima-
gination au point qu'en n'en seroit plus
maitre. Comme on guérit plus aisément
de Paffliction que de la folie, il vaut micux
la laisser souffrir davantage, et ne pas ex-
poser sa raison.

Voila, mon cher, 4 peu prés ou nous
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en sommes. Depuis le retour du Baron,
Claire monte chez lui tous les matins ,
soit tandis que j'y suis, soit quand j’en
sors ; ils passent une heure ou deux en-
semble, et les soins quelle lui rend faci-
litent un peu ceux qu'on prend delle.
Drailleurs elle commence 4 se rendre plus
assidue aupreés des enfans. Un des trojs
a été malade précisément celui qu’elle
aime le moins. Cet accident luj a fait
sentir qu’il lui reste des pertes & faire et
lui a rendu le zele de ses devoirs. Avec
tout cela, elle n'est pas encore au point
de la tristesse ; les larmes ne coulent pas
€ncore ; on vous attend pour en répandre ,
c’est 4 vous de les essuyer. Vous devez
m’entendre. Pensez au dernier conseil
de Julie; il est venu de moi le premier,
et je le crois plus que jamais utile et sage.
Venez vous réunira tout ce qui reste d'elle,
Son pere, son amie, son mari, ses enfans :
tout vous attend, tout vous desire, yous
étes nécessaire a4 tous. Enfin, sans m’ex-
pliquer davantage , venez partager et gué-
rir mes ennuis 5 je vous deyrai peut- étre
plus que personne.
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le. Cette lettre €toit incluse dans la pricédente.
lus I :

)is L faut renonser a nos projets. Tout est
le | changé, mon bon amij; souffrons ce chan-
it | gement sans murmure ; il vient d’une main
et | Plus sage que nous. Nous songions i nous
ec | Yéunir: cette réunion n'étoit pas bonne.
nt | Clest un bienfait du Ciel de I'avoir préve-
as | nue; sans doute il prévient des malheuss.
e, I .. Je me suis long-tems fait illusion. Cette
ez illusion me fut salutaire; elle se détruit
11 2u moment que je n'en ai plus besoin.
77 Vous m'avez cru guérie , et j'ai cru 'érre,
e, | Remdons graces a celui qui fit durer cette
e, | erreur autant- qu'elle étoir utile; qui sait
B ‘ $1 me voyant si prées de l'abyme, la téte
18 ne m'edit point tourné ? Oui, jeus beau
i vouloir étouffer le premier sentiment qui
s, m'a fait vivre, il s'est concentré dans mon
e cceur. Il s’y réveille au moment qu'il n’est

plus a craindre ; il me soutient quand mes
forces m'abandonnent; il me ranime quand
je me meurs. Mon ami, je fais cet aveu
sans honte; ce sentiment resté malgré moi
fut involontaire, il n’a rien codté a mon
innocence ; tout ce qui dépend de ma
| volonté fut pour mon devoir. 8ile cceur
| qui n'en dépend pas fut pour yous, ce
|
|
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fut mon tourment et non pas mon crime.

J'ai fait ce que j'ai da faire; la vertu me

reste sans tache, etamour m’est resté sans

remords,

J'ose m’honorer du passé ; mais quim’edt
pu répondre de I'avenir? Un jour de plus,
peut-€tre, et j'étojs coupable ! Qu’étoit-ce
de la vie entiere passée avec vous? Quels
dangers j'ai courus sans le savoir ! A.quels
dangers plus grands Jallois étre exposée!
Sans doute je sentois pourmoi les craintes
que je croyois sentir pour vous. Toutes
les épreuves ont été faites » mais elles
Pouvolent trop revenir. N’ai- je pas assez
vécu pour le bonheur et pour la vertu ?
Que me restoit-il d'utile 2 tirer de la vie.
En me I'tant le Giel ne m'dte plus rien
de regrettable , et met mon honneur
couvert. . Mon ami, je pars au moment
favorable , contente de vous et de moi;
Jje pars avec joie, et ce départ n'a rien de
cruel. Aprés tant de sacrifices je compte
pour peu celui qui me reste A faire : ce
n’est que mourir une fois de plus.

Je prévois vos douleurs s je les sens:
vous restez 4 plaindre, je le sais trop 3
et le sentiment de votre affliction  est la
Plus grande peine Gue j'emporte avec moi;
mais voyez aussi que de consolations je
vous laisse ! Que de soins 3 remplir envers
celle qui vous fut chére, vous font un
devoir de vous conserver pour elle ! il vous
reste. a la servir dans la meilleure partie
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d'elle- méme. Vous ne perdez de Julie
que ce que vous €n avez perdu d‘C})lli;}
long-temps. Tout ce qu'elle eut de meil-
leur vous reste. Venez vous réunir 3 sa
famille. Que son ceeur demeure au mi-
lieu de vous. Que tout ce qu'elle aima
se rassemble pour lui donner un nouvel
étre. Vos soins, vos plaisirs , votre amitié,
tout sera son ouvrage. Le nceud de votre
union formé par elle la fera revivre; elle
ne mourra quavec le dernier de tous.
Songez qu'il vous reste une autre Julie,
et n'oubliez pas ce que vous lui devez.
Chacun de vous va perdre la moitié de
5a vie, unissez- vous pour conserver l'au-
tre; c'est le seul moyen. qui vous reste 2
tous deux ‘deé me survivre , en servant ma
famille et mes enfans. Que ne puis-je
inventer des nctuds plus étroits encore
pour unir tout ce qui m'est cher! Com-
bien vous devez 'étre I'un & Pautre ! Com-
bien cette idée doit renforcér votre atta-
chement mutuel! Vos objections contre
Cet -engagement vont étre de nouvelles
raisons pour le former. Comment pourrez-
vous jamais vous parler de moi sans vous
attendrir ensemble? Non , Claire et Julie
¢eront si bien confondues quil ne sera
plus possible 4 votre ceeur de les séparer.
Le sien vous rendra tout ce que vous aurez
senti pour son amie, elle.en sera la con-
fidente et I'objet : vous serez heureux par
celle quivous restera, sans cesser d'étre
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fidele 4 celle que vous aurez perdue , et
aprés tant de regrets et de peines , avant
que l'age de vivre et daimer se passe ,
vous aurez brilé d’un feu légitime et joui
d’un bonheur innocent.

C'est dans ce chaste lien que vous pour-
rez sans distractions et sans craintes vous
occuper des soins que je vous laisse , et
aprés lesquels vous ne serez plus en peine
de dire quel bien vous aurez fait ici-bas.
Vous le savez, il existe un homme digne
du bonheur auquel il ‘ne sait pas aspirer.
Cet homme est votre libérateur, le mari
de I'amie qu’il vous a rendue. Scul, sans
Intérét a la vie, sans attente de celle qui
la suit, sans plaisir, sans consolation, sans
espoir, il sera bientdt le plus infortuné
des mortels. Vous lui devez les soins quiil
a pris de vous, et vous savez ce qui peut
les rendre utiles. Souvenez-vous de ma
lettre précédente. Passez vos jours avec
lui. Que rien de ce qui m’aima ne le quitte.
II' vous a rendu le godt de:la vertu,
montrez- lui en l'objet et le prix. Soyez
Ghrétien pour I'engager & I'étre. Le succés
est plus prés que vous ne pensez : il a fait
son devoir, je ferai le mien, faites le
votre. Dieu est juste ; ma confiance ne me
trompera pas. ,

Je n'al qu'un mot d vous dire sur mes
enfans. Je sais quels soins va vous cotter
“leur éducation : mais je sais bien aussi
que ces soius ne Vous seront pas pénibless
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Dans les momens de dégodt inséparablesg
de cet emploi, dites-vous, ils sont les
enfans de Julie, il ne vous cofitera plus
rien. M. de Wolmar vous remettra les
observations que j'ai faites sur votre mé-
moirg et sur le caractere de mes deux fils,
Cet écrit n'est que commencé : je ne vous
le donne pas pour regle, je le sonmets 3
vos lumieres. N'en faites point des savans,
faites-en des hommes bienfaisans et justes.
Parlez-leur quelquefois de leur mere. . . g
vous savez s'ils lui étoient chers. ... dites
& Marcellin qu'il ne m’en cotita pas de
mourir pour lui. Dites 4 son frere que
e’étoit pour lui que j'aimerois la vie. Dites
leur.....je me sens fatiguée. Il faut finig
cette lettre. En ‘vous laissant mes enfans,
je m’en sépare avec moins de peine; je
Crois rester avec eux.

Adieu, adieu, mon doux ami. . . . .
Hélas ! j'acheve de vivre comme j'ai com-
mencé. J'en dis trop, peut-étre, en ce
moment ot le caeur ne déguise plus rien.,..
Eh! pourquoi craindrois - je d'exprimer
tout ce que je sens ? Ce n’'est plus moi
qui te parle; je suis déja dans les bras de
la mort. Quand tu verras cette - lettre ,
les vers rongeront le visage de ton amante ,
et son cocur ou tu ne seras plus. Mais
mon ame existeroit-elle sans toi, sanstol
quelle félicité goiiterois-je ? Non, je ne te
quitte pas, je vais t'attendre. L2 vertu qui
uous sépara surla terre, nous unira dans
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le s¢jour éternel. e meurs dans cette douce
attente. Trop heureuse d'acheter au prix
de ma vie le droit de taimer toujours
sans crime, et de te le dire encore une
fois.
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J’A PPRENDS que vous commencez & vous
remettre assez pour qu'on puisse espérer
de vous voir bient6t ici. Il faut, mon ami,
faire effort sur votre foiblesse s il faut tacher
de passer les monts avant que I'hiver acheve
de vous les fermer. Vous trouverez en ce
pays I'air qui vous convient; vous n'y ver-
rez que douleur et tristesse , et peut-étre
laffliction commune sera-t-elle un soula-
gement pour la vétre. La mienne pour
s’exhaler a besoin de vous. Mgi seule je
ne puis ni pleurer, ni parler, ni me faire
entendre. Wolmar m’entend et ne me ré-
pond pas. La douleur d’un pere infortuné
se concentre en luj-méme : ifn’en imagine
pas unc plus cruelle; il ne la sait ni voir
ni sentir: il n'y a plus d’épanchement pour
les vieillards.” Mes enfans mattendrissent
et ne savent pas s'attendrir, Je suis seule
au milieu de tout le monde., Un morne
silence régne autour de moi. Dans mon
stupide abattement je n'ai plus de com-
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merce avec personne. Je n'ai qu'assez de
force et de vie pour sentir les horreurs
de la mort. O venez, vous qui partagez
ma perte ! venez partager mes douleurs:
venez nourrir mon ceeur de vos regrets;
venez labreuver de vos larmes. C'est la
seule consolation que je puisse attendres
c'est le seul plaisir qui me reste a godter.

Mais avant que vous arriviez, et que
j'apprenne votre avis sur un projet dont
je sais gu'on vousa parlé, il est bon que
vous sachsez le mien d’avance.. Je suis
ingénue et franche; je ne veux rien pour
dissimuler. J'ai eu de I'amour pour vous,
je Pavoue; peut- étre en ai-je encores
peut-étre en aurai-je toujours ; je ne le
sais ni le veux saveir. On s’en doute, je
ne lignore pds; je ne w'en fiche ni ne
m'en soucie. Mais voici ce que j'aid vous
dire, et que vous devez bisn retenir, C'est
qu'un homme qui fut aimé de Julie d'E-
tange et pourroit se résoudre & en épou-
Ser ‘une autre, n'est a mes yeux qu'um
indigne et un liche que je tiendrois &
déshonneur d’avoir pour ami; et quant &
moi, je vous déclare que tout homme ..
quel quil puisse étre , qui désormais m’o~
scra parer d'amour, ne m'en reparlera de
s2 vie.

Songez aux soins qui vous attendent’,
aux devoirs qui vous sont imposés, a celle
d qui vous les avez promis. Ses enfang se
forment et grandissent, son pere se con-
T, 6, Nouy. Héloise, Tome IV, Aa
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sume insensiblement; son mari s‘inq-uiebc
et s'agite; il a beau faire , il ne peut Ip
croire anéantie ; son cceur, malgré qu'il
€n ait, se révolte contre sa vaine raison.
Il parle d'elle. il lui parle il soupire. Je
crois déja voir s'accomplix les veeux quelle |
a faits tant de fois, et c’est & vous d’ache- |
ver ce grand ouvrage. Quels motifs pous
vous attirer ici 'un de Llautre ! Il est bien _
digne du généreux Edouard que nos mal- ;
‘heurs ne lui ayent pas fait changer de ]
résolution. :
Venez donc, chers et respectables amis;,

SRR, 5

|
yenez vous réunir a tout ce qui reste d'elle. ! g
Hassemblons tous ce qui lui fut cher. Que ‘ 1
son esprit nous anime 5 que son coeur joi-
gne tous les notres; vivons toujours sous
ses. yeux. Jaime i croire que 'du lieu |
qu'elle habite , du séjour de léternelle | ¢
Paix , cette ame encore aimante et sensi- S
ble se plaitd revenir parmi nous., 3 retrou- I .
ver ses amis pleins de sa mémoire, 3 les .
voir imiter ses vertus, 3 s'entendre hono- ¥
Ter par eux, a les sentir embrasser sa o
tombe, et gémir en pronongant son nom. g
Non, elle n'a point quitté ces lieux quelle | ;‘
mous rendit si charmans. Ils sont encore |
tout remplis. d’elle. {e la vois sur chaquc l '];
objet, je' Ia sens & chaque pas, 3 chaque ‘
instant du jour j'entends les accens.de sz | g
voix. C'estici quelle a vécu: clest ici que ¥,
repose sa cendr€ .. .. la . moaitié de sa 20

cendre, Deux fois la semaine , en allant ¥
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au Temple . ... jappercois. ... japper-
cois Ie lieu 'triste et respectable’ ... ..
Beauté, c’est donc Ia ton dernier asyle!...
confiance , amitié , vertus, plaisirs, folatres
jeux, la terre a tout englouti. ... je me
sens entrainée . . ... j’approche en frisson-
nant....je crains de fouler cette terre
sacrée .. .. je crois la sentir palpiter et
frémir. sous mes pieds. .. .j’entends mur-
murer une voix plaintive !. ., Claire ! 6
ma Claire ! od estu? que fais-tu loin de
‘ton amie ? .....Son cercueil ne la contient
pas toute emtiere . . .. il attend le reste de
sa proie . . .. il ne lattendra pas long-
temps (1).
Fin de la sixiemé ¢t derniere partie.

fr) Enachevantderelire ce recueil, je crois voir pour«
quoil'intérét, tout foible qu'il est, m’en estsi agréable,
et le scra, je pense, a tout lecteur d'un bon naturel,
Clest qu'an moins ce foible intérét ¢st pur et sans mé-
Iange de peine; qu'iln’ est point excité par des noirceurs,
Par des crimes, ni mélé du tourmentde hair. Je ne sau-
Tois concevoir quel plaisir on peut prendrea imaginer
et composer le personnage d'un scélérat , & se mettre
A saplace tandis qu'on lereprésentat, i lui préver I'éclat
le; plus imposant. Je plains beaucoup les auteurs de
tant de tragédies pleines d’horreurs, lesquels passen;
leur vie a faire agir et parler des gens qu'onne peut
¢couter ni voir sans souffrir, Il me semblequ'on devroit
gémir d’'étre condamné i un travail si eruel; ceux qui
Sen font un amusement dojyent étre bien dévorés dy
ele de l'utilité publique . Pour moi, J'admire de hon
Caur Jeurs talens et legrs beaux geénies; mais je
Temercie Dieu de ne me les avoir pasdonnds.
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EDOQUARD
BOMSTON (*)

LES bizarres aventures de Milord Edouard

2 Rome, étoient trop romanesques pour
pouvolr €tre mélées avec celles de Julie

2ans en giter la simplicité, Je me conten-
terai donc d'en extraire et abréger ici ce

qui sert a l’intelligence de deux ou: trois

lettres ot il en est question.
Milord Edouard dans ses tournées d'Ita~

lie avoit fait connoissance 3 Rome aved

une femme de qualité , Napolitaine, dont
il ne tarda pas i devenir fortement amou-
reux ; elle de son cote congut pour lu¥
une passion violente qui la dévora le reste
de sa vie , et finit par la mettre au' tom”
beau. Cet homme, apre et peu galant,

mais ardent et sensible , extréme et grand'

(¥) Cette piece qui paroit pour 1a premiere fois, #
été copiée sur le manuserit original et unique-de 1#
main del'Auteur qui appartient | et existe entre 165
mainsde Mad. lo Maréchole 4; Luxembourg, qui a bied
soulu le confiar,
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en tout, ne pouvoit gueres inspirer ni sen-
tir d'attachement médiocre.
es principes stoiques de ce. vertueux
Anglois inquiétoient la Marquise. Elle
prit le parti de se faire passer pour veuve
durant I'absence de son mari, ce qui lui
fut aisé¢ , parce qu'ils éroient tous deux
étrangers & Rome et que le Marquis ser-
voit dans les troupes de 'Empereur. L'a-
moureux Edouard ne tarda pas a parler de
mariage 5 la Marquise allégua la différence
de religion et d'autres prétextes. Enfin ils
lierent ensemble un commerce intime et
libre , jusqu'a ce qu'Edouard ayant décou-
vert que le mari vivoit, voulut rompre
avec elle, aprés I'avoir accablée des plus
vifs reproches; outré de se trouver coupa-
ble sans le savoir, d'un crime qu'il ayoit
en horreur. :
La Marquise femmre sans principes , mais
adroite et pleine de charmes,; n'épargna
rien pour le retenir et en vint 4 bout. Le
commerce adultere fut supprimé , mais les
liaisons continuerent. Toute indigne qu’el-
e étoit d’aimer, elle aimpit pourtant s il
fallut consentir & voir sans fryit un homme
adoré, qu'elle ne pouveit conserver autre-
ment, et cette barriere volontaire irritant
Pamour des deux c6tés, il en devint plus
ardent par la contrainte. La Marquise ne
négligea pas les soins qui pouvoient faire
oublicr 4 son amant ses résolutions : elle
€toit séduisante et belle; tout fut inuile.

HELOISE, VI. pARrT.
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L’Anglois resta ferme ; sa grande ame étoit
a I'épreuve. La premiere de ses passions
étoit la vertu. Il edt sacrifié sa vie 2 sa
maitresse , et sa maitresse 3 son. devoir.
Une fois la séduction devint trop pressante ;
le moyen qu'il alloit prendre pour s'en
délivrer retint la Marquise et rendit vains
tous ses piéges. Ce 'n'est point parce que
nous sommes foibles, mais parce que nous
sommes liches que nos sens nous subju-
guent toujours. Quiconque craint moins
la: mort que le crime n'est jamais forcé
d’étre criminel.

Ily a peu de ces ames fortes qui entrai-
nent les autres et les ¢levent leur sphere;
mais il y en a. Celle d'Edouard étoit de
ce nombre. La Marquise espéroit le gagners;
c’¢toit lui qui la gagnoit insensiblement.

uand les lecons de la vertu prenoient
dans sa bouche les accens de 'amour, il
Ia touchoit, il la faisoit pleurer: ses feux
sacrés animoient cette ame rampante; un
sentiment de justice. et d’honneur y por-
toit son charme étranger ; le vrai beau
commencgoit a lui plaire : si le méchant
f)ouvoit changer de mature. le coeur de
a Marquise en auroit changé.

L’amour seul profita ‘de ces émotions
Iégeres ; il en acquit plus de délicatesse
elle commenga d’aimer avec générosité;
avec un tempérament ardent et dans un
climat ou les sens ont tant d’empire , elle
oublia ses plaisits pour songer 4 ceux de
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son amant, €t ne pouvant les partager ,
elle voulut au moins qu'il les tint d’elle.
Telle fut de sa part l'interprétation fayo-
rable d'une démarche ot son caractere et
celui d’Edouard qu’elle connoissoit bien ,
pouvoient faire trouver un rafinement de
s¢duction.

Elle n’é¢pargna ni soins, ni dépense,
pour faire chercher dans tout Rome une
jeune personne facile et sére ; on la trouva,
non sans peine. Un soir aprés un entre-
tien fort tendre, elle la lui présenta ; eis-
posez-en, lui dit-elle, avec un sourire ;
qu'elle jouisse du prix de mon amour ;
mais qu'elle soit la seule. Clest assez

pour moi si quelquefois auprés d’elle vous
songez 4 la main dont vous la tenez. Elle

voulut sortir, Edouard la retint. Arxrérez,
lui dit-il 5 .61 vous me croyez assez liche
pour profiter. de. votre, offre dans ., votre
propre maison, le sacrifice n’est pas d'un
graud prix,, et je ne vaux'pas la peine d'étre
beaucoup regretté. Puisque vous ne devez
pas étre a moi, je souhaite, dit la. Mar-
quise , que Vous ne soyez i personne
mais si l'amour doit perdre ses droits,
souffrez au moins. qu'il ‘en dispose. Pour-
quoi mon bienfait vous.est-il 3 charge ?
avez-vous peur déire un ingrat ? Alors
elle I'obligea d’acegpter 'adresse de Laure,
{c’étoit le nom de la jeune personne) et lyi
fit jurer qu'il s'abstiendroit de tout autre
Commerce. Il dut ¢tre touché , il le fur.

e
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Sa reconnoissanee lui donna plus de peine
a contenir que son amour, et ce futle
piége le plus dangereux que la Marquise
lui aittendu de sa vie.

Extréme en tout, ainsi' que son amant,
elle fit souper Laure avec elle, et lui pro-
digua ses caresses , comme pour jouir avec
plus de pompe du plus grand sacrifice que
P'amour ait jamais fait.. Edouard pénétré
se livroit ‘4 ses transports; son ame émue
et sensible s'exhaloit dans' ses ‘regards;,
dans ses gestes, il ne-diseit pas un mot
qui ne fiit Pexpression’ de la passion la
plus vive. Laure étoit charmante ; 3 peine
la regardeitil. Elle n'imita pas cette in-
différence’; elle regardoit, et voyoit dans
le vrai tableau de I'amour un onez tout
nouveau pour elle.

Aprés le soupé ‘la Marquise renvoya
Laure, et resta seule.avec sen amant, Elle
avoit compté ‘sur-les dangfy de ce’téte-
a-téte 5 elle ne sétoit pas trompée en cela;
mais comptant qu'il y succomberoit, elle
se trompa; toute son adresse ne fit que
rendre le triomphe de la vertu plus écla
tant et plus douloureux 4 I'un et & l'autre.
Cest 4 cette soirée que se rapporte, i la
fin de la quattiesie partie' de Julie, ad-
miration de St/ Preux pour Ja force dé
son ami. '

Edouard étoit vertueux mais homme, B

avoit toute la simplicité du véritable hon

neur, et rien de ces fausses bienséances
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qu'on lui substitue, et dont les gens dy
monde font si grand cas. Aprés plusieurs
jours passés dans les mémes transports prés
de la Marquise , il sentit augmenter le
péril; et prét a se laisser ‘vaincre , il aima
mieux manquer de délicatesse que de
vertu ; il futvoir Laure.

Elle tressaillit a sa vue : il la trouva
triste, il entreprit de I'égayer, et ne crut
pas avoir besoin de beaucoup de soins
pour y réussir. Cela ne lui fut pas si
facile qu'il I'avoit cru. Ses caresses furent
mal recues, ses offres furent rejettées d'un
air qu'on ne prend point en disputant ce
qu'on veut accorder.

Un accueil aussi ridicule ne le rebuta
pas, il Virrita. Devoit-il des égards d'en-
fant a une fille de cet ordre ? Il usa sans
ménagement de ses droits. Laure malgré
ses cris, ses pleurs, sa résistance , se sen-
tant vaincue, fait un effort, s'élance &
Pautre extrémité de la chambre, et lui
crie d’une voix animée ; tuez-moi si' yous
youlez; jamais vous ne me toucherez vi-
vante. Le geste, le regard, le ton, n%-
toient pas équivoques. Edouard dans un
étonnement qu’on ne peut Concevoir, se
calme, la prend par la main, la fait ras-
seoir, s'asseye a coté d'elle, et la regar-
dant sans parler, attend froidement le
dénouement de cette Comeédie.

Elle ne disoit rien; elle avoit les yeux
baissés ; sa respiration étoit inégale , son

T.6. Nouy. Héloise, TomelV. Bb
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ceeur palpitoit; et tout marquoit en elie
une agitation extraordinaire. Edouard rom-
pit enfin Ie silence pour lui demander ce
que signifioit cette étrange scene? Me
serois-je trompé, lui dit-il? ne seriez-vous
point Lauretta Pisana? Plat 2 Dieu, dit-
elle d'une voix tremblante. Quoi donc?
fepritil avec un sourire moqueur; auriez-
vous par hazard changé de métier? Non,
dit Laure ; je suis toujours la méme : on
ne revient plus de I'état o je suis. 11
trouva dans ce tour de phrase , et dans
Paccent dont il fut prononcé quelque chose
de si extraordinaire qu'il ne savoit plus
que penser et qu'il crut que cette fille
¢toit devenue folle. Il continua: pourquoi
donc, charmante Laure, ai-je seul I'exclu-
sion? Dites-moi ce qui m'attire votre
haine. Ma haine ! sécria-t-elle d'un ton
plus vif. Je n'ai point aimé ceux que Jai
recus. Je puis souflrir tout le monde hors
vous seul.

Mais pourquoi cela? Laure, expliquez-
vous mieux, je ne vous entends point.
EL ! m'entends-je moi-méme ! Tout ce que
je sais, c’est que vous ne me toucherez
jamais...... Non?! s'écria-t-elle encore avec
€mportement, jarais vous ne me touche~
rez. En me sentant dans vos bras, je son-
gerois que vous n'y tenez qu'une fille
publique, et jen mourrois de rage.

Elle s'animoit en parlant. Edouard ap-
pergut dans ses yeux des signes de douleur
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et de désespoir qui I'attendrirent. I prit
avec des manieres moins méprisantes, un
ton plus honnéte et plus caressant. Elle
se cachoitle visage ; elle évitoit ses regards,
Il lui prit la main d'un air affectueux. A
peine elle sentit cette main qu'elle y
porta la bouche’ et la pressa de ses leyres
en des sanglots et wversant des
larmes.

ngage, quei qu'assez clair, n'étoit

(j:‘: - i -
pas preécis.  Edouard ne l'amena qu'avec
peine 4 dui parler plus nettement. -La pu-
deur éteinte étoit revenue avec l'amour,
et 'Laure n'avoit jamais prodigué sa per-
sonne avec tan honte qu'elle en eyt
d'avouer qu’elle aimoit.

A peine t amour étoit-al né qu’il
étoit déja dans toute. sa force.  Laure €toit
vive et sensible ;- ‘assez -belle pour faire
une passion; assez tendre pour-la partas

i r d'indignes parens
A premiere jeunesse ,  Ses charmeg
és par la débauche. aveient perdu
Leur cmp'irc. Au sein d honteux plai-
sirs, 'amour fuyoit deyant elle 5 de mal-
heureux corruptenrs, ne pouvoicnt ni le
sentir ‘ni linspirer. Les cerps combusti.
bles ne brilent point - qu'une
ctincelle approche, et tout part. -Ainsi prit
feu le cceur de Laure aux transports de
ceux d'Edouard et de la Marquise. A ce
nouveau langage, elle sentit un frémisse-
ment délicieux: elle prétoit une oreille
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attentive ; ses avides regards ne ldisgoient
*rien échapper. La flamme humide qui
sortoit -des yeux de 'amant pénétroit pat
les siens jusqu'au fond du ‘ceeur; un sang
plus brilant couroit dans ses .veines; la
voix d'Edounard ayoit un accent qui l'agi-
toit; le sentiment lui sembloit peint dans
tous ses gestes ; -tous ses traits animés par
la passion la lui faisoient ressentir. Ainsi
ia premiere image de I'amour lui fit aimer
i"objet qui la lui avoit offerte. S'il n'edt
Yien sentl pour une autre, peut-étre n’efit-
elle rien senti pour lui.

Toute cette agitation la suivit chez elle.

Le trouble de I'amour naissant est toujours”

doux. Son premier mouvement tut de se
livrer &4 ce nouveau charme; le second
fut d'ouvrir les yeux sur elle. Pour la
premiere fois .de sa vie elle vit son état;
elle en .eut horreur. Tout ce qui nourrit
P'espérance et les desirs des amans, se
tournoit en desespoir dans son ame. La
possession de ce qu'elle aimoit n’offroit
a ses yeux que lopprobre d'une abjecte
et vile créature, 4 laquelle on prodigue
son meépris avec ses caresses; dans le prix
d'un amour heureux elle ne vit que l'in-
fame prostitution. Ses tourmens les plus
-dnsupportables lui ‘venoient ainsi de ses
propres desirs, - Plus il lui étoit aisé de
ies satisfaire, plus son sort lui sembloit
affreux; sans honneur, sans espoir, sans
zessources, elle ne connut lamour gue
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pour en regretter les délices. Ainsi: coms
mencerent ses longues peines, et finit son
bonheur d’ 'un moment.

La passion naissante qui Ihumllxod a
5es }‘1‘(" pres’ yéux, l 1»’*.'(u a ceux d’E-
&« 'nn., La \Jy"tnr capable d'aimer, il ne
la méprisa plus. Mais J‘L‘J“LS comol(x ions
pou voit-elle attendre de lui? Quel sen-
timent pouveit-il lui marquer, si ce n’est
u. foible intérét qu'un ceeur: honnéte qui
n'est pas libre _peut prendre a un Ob_}et
de pv.u. qui nla p~us d’honneur qu'assez
Bour -sentir sa hont

11 la consola comme il out et promit

e la venir revoir. M ne lui dit pas un

mot de son état, pas méme pour I'exhor-
“,r d'en sortir Que servoit d'augmenter
Peffroi qu'clle en avoit, puisque cet effroi
méme la faisoit dcsup‘:rer d'elle? Un
seul mot sur ‘un tel sujet tiroit as consé-
quence et sembloit la 1 approc }rcr de lui
¢'étoit ce qul ne pouv-ou JnAna is étre. Le
plus grand malheur des métiers infames
est qu'on ne gagne rien a les quitter.

Aprés-une seconde visite, Edouard n'ou-
bliant pas la’ magnificence angloise lui en-
voya un cabinet de ]acquc et plusieurs
bijoux d'Angleterre. Elle lui renvoya le
tout avec ce bille

» J'ai perdu le droit de refuser des pré-
» sens. J'ose pourtant vOus renvoy cr le
27 vOtre.; car peut-étre n'aviez- vous pas
2 dessein d’en faire un signe de mépris.
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33 81 vous le renvoyez encore, il faudra
»que je Faccepte :: mais vous avez une
» bien cruelle générosité. s

Edouard fut trappé de ce billet, il le
trouvoit a la fois humble et fier. Sans
sortir de'la bassesse de son état, Laure y
montroit une soite de dignité. Clétoit
presque effacer son opprobre a force de
s'en avilin. 1l avoit cessé d'avoir du mé-
pris pour elley il commenca de l'estimer.
il continua de la voir sans plus parler de
présent; et s'il ne s’honora pas d’ére ai-
mé d'elle, il ne put s'empécher de s'en
applaudir.

Il ne cacha pas ses visites 3 la Marguise,
Il n’avoit nulle raison de les lui cacher;
et c'elit ¢té de sa part une ingratitude,
Elle en voulut savoir davantage. Iijjura
qu'il n’avoit point touché Laure. Sa mo-
dération eut un effet tout contraire 2 celui
quil en attendoit. Quoi! s'écria la Mar-
quise en fureur; vous la voyez et ne la
touchez point ? Qu’allez-vous donc faire
chez elle? Alors s'éveilla cette jalousie
infernale qui la fit cent fois attenter a la
vie de l'un et de l'autre; et la consuma
de rage jusqu'au moment de sa meort.

D’autres circonsiances acheverent d'allu-
mer cette passion furieuse etrendirent cette
femme a son- vral caractere, J'ai déja
remarqué que dans son integre probité
Edouard manquoit de délicatesse. Il fit
a Ja Marquise le méme présent que lui
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avoit renvoyé Laure. Elle 'accepta; non
par avarice, mais parce quils étoient sux
le pied de s’en faire I'un a l'autre y échan-
ge auquel, a la vérté, la Marquise ne
perdoit pas. Malheureusement elle vint
a savoir la premiere destination de ce
présent, et comment il lul étoit revenu.
Je n'ai pas besoin de dire qu'a l'instant
tout fut brisé et jetté par les fenétres.
Qu'on juge de ce que dut sentir en pa-
veil cas une maitresse jalouse, et une fem-
me de qualité.

Cependant plus Laure sentoit sa honte,
moins elle tentoit de s’en délivrer; elle
y restoit par desespoir, et le ‘dédain qu’el-
le avoit pour elle-méme réjaillissoit sur
ses corrupteurs. KEi

1
i

e m’étoit pas ficre 5
qucl droit edt-elle
.
t

L1l
cu de Pétre 2 Mais un
profond sentiment d’ignominie qu’on voy-
droit en vain repousser; Paffrense tsistesse
de l'opprobre qui se sent et ne peut se
fuir; l'indignation d’un cceur qui shonore
encore, et se sent a jamais deshonoré ;
tout versoit le remords et ’ennui sur des
plaisirs. abhorrés par 'amour. Un respect
étranger a ces ames viles, leur faisoit ouw
blier le ton de la débauche; un trouble
involentaire empoisonnoit leurs transports,
et touchés du sort de leur victime, ils s'en
etournoient pleurant sur elle et rougissant
d'eux,

La douleur la consumoit. Edouard qui
Peu-ad-peu la prenoit en ;‘xmitié, vit qu’elle
B Hoa
il b
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n'étoit que trop affligée, et qu'il falloit
plutét la ranimer que Dabattre, Il 1la
voyoit; c'étoit déja beaucoup pour Ila
consoler. Ses entretiens, firent plus: ils
Pencouragerent. Ses discours élevés et
grands rendoient 4 son ame accablée le
ressort qu'elle avoit perdu. Quel effet ne
faisoient-ils point partant d'une bouche
aimée, et pénétrant dans un cceur bien
né que le sort livroit 4 la honte, mais
que la nature avoit fait pour 'honnéteté ?
Clest dans ce ceeur qu'ils trouvoient de 1a
prise,, et qu'ils portoient avec fruit les
lecons de la vertu.

Par ces soins bienfaisans, il la fit enfin
mieux penser d'elle. S'il n'y a de flétris-
sure éternelle que celle d'un ceeur cor-
rompu, je sens en moi de quoi pouvoir
effacer ma honte. Je serai toujours mé-
prisée, mais je ne mériterai plus de I'étre ;
je ne me mépriserai plus. Echappée 2
Thorreur du vice, celle du mépris m'en
sera moins amere. Eh! que m’'importent
les dédains de toute la terre, quand
Edouard m'esitimera? Qu’il voye son ou-
vrage et quil s'y complaise; seul il me
dédommagera de tout. Quand | honneur
n’y gagneroit riefr, du moins Famour ¥
gagnera. Oui, dgn-n'ons au ceeur qu'il en-
flamme une habitation plus pure.  Sen-
timent délicieux! je ne profanerai plus
tes transports. fe ne puis éwe heureuse
je ne le serai jamais, Jje le sais, Hélas!
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Je suis indigne des caresses de I'amour,
mais je n'en souflrirai jamais d’autres.
Son état €toit trop violent pour pou-
voir durer; mais quand elle tenta d’en
sortir, elle y trouva des diflicultés qu’elle
n'avoit pas prévues. Elle éprouva que
‘celle qui renonce au droit sur sa personne
ne le recouvre pas comme il lui plait, et
gque 'honneur est une sauve-garde civile
qui laisse bien foibles ceux qui l'ont per-
du. Elle ne trouva d’autre parti pour se
retirer de Voppression, que d'aller brus-
quement se jetter dans un Couvent et d’a-
bandonner sa maison presque au pillage;
car elle vivoit dans une opulence commu-
ne a ses parcilles, sur-tout en Italie, quand
l'ége et la ﬁgure les font waloir. Elle
n’avoit rien dit a Bomston de son projet,
trouvant une sorte de bassesse a en par-
ler avant l'exécution. nand elle fut dang
son asyle, elle le lui marqua par un billet,
le priant de la protéger contre les gens
puissans qui s'intéressoient a son desordre
et que sa retraite alloit offenser. Il cou-
rut chez elle assez-tot pour sauver ses ef-
fets. Quoiqu'étranger dans Rome, un grand
seigneur considéré, riche, et plaidant avec
force la cause de I'honnéteté, y trouva
bientét assez de crédit pour la maintenir
dans son Couvent, et méme ly faire jouir
d’'une pension que lui avoit laissé le Car-
dinal auquel ses parens I'avoient vendue.
Il fut la voir, Ele ¢toit belle; elle
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aimoit; elle €toit pénitente; elle lui devoit
tout ce qulelle alloit étre. Que de titres
pour toucher un corur comme le sien! Il
vint plein de tous les sentimens qui peu-
vent porter au bien les coeurs sensibles ;
il n'y manquoit que celui qui pouvoit la
rendre heureuse, et qui ne dépendoit pas
de lui. Jamais elle' n’en avoit tant espeére ;
elle étoit transportée ; elle se sentoit déja
dans I'état auquel on remonte si rarement,
Elle disoit; je suis honnéte; un homme
vertueux s'intéresse 3 moi: Amour, je ne
~regrette plus les pleurs, les soupirs que tu
me codtes; tu m'as déja payé de tout. Tu
fis ma force et tu fais ma récompense ;
en me faisant aimer mes deyoirs, tu de-
viens le premier de tous. Quel bonheur
n'étoit réservé qu'a moi seule. €lest l'a-
mour qui m’é¢leve et m'honore; c'est lui
qui m’arrache au crime, a I'opprobre; il
ne peut plus sortir de mon cceur qu'avee
la vertu. O Edouard! quand je redeviens
drai méprisable, jaurai cessé de taimer,
Cette retraite fit du bruit: les ames
basses, qui jugent des autres par clles-
mémes, ne purent imaginer qu’Edouard
n'edit mis a cette affaire que de lintérét
et de Thonnéteté. Laure étoit trop 2ima-
ble pour que les seins qu'un homme pre=
noit d’elle ne fussent pas toujours suspects.
La Marquise qui avoit ses espions fut in-
struite de tout la premiere, et ses empor-
temens qu'elle ne put contenir acheyerent
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de divulguer son intrigue.. Le bruit en
parvint au Marquis jusqu'a Vienne; et
I'hiver sutvant il vint a Rome chercher un
coup d’épég pour rétablir son honneur qui
n’y gagna rien.

Ainsi commencerent ces doubles liaisons,
qui, dans un pays comme I'Italie, expo-
serent Edouard a mille périls de toute es-
pece; tantot de la part d'un militaire ou-
tragé, tantot de la part d’'une femme ja-
louse et vindicative ; tantot de la part de
ceux qui s'étoient attachés a Laure et que
sa perte mit en fureur, Liaisons bizarres
s'il en fut jamais, qui l'environnant de pé-
rils sans utilité le partageoient entre deux
maitresses passionnées, sans en pouvoir
posséder aucune; refusé de la courtisane
quil n’aimoit pas, refusant I'honnéte fem-
me qu'il adoroit 5 - toujours vertueux, il
est yrai; mais croyant toujours seryir la
sagesse €n n’écoutant que ses passions.

Il n’est pas aisé de dire quelle espece de
Sympathic pouvoit unir deux caracteres si
opposés que ceux d‘Edou.ard et de la Mar-
quise; mais malgré la dlffér_cncc de leurs
principes, ils ne purent jamais se détacher
parfaitement I'un de l'autre. On peutjuger
du desespoir de cette femme emportée
quand elle crut s'étre donnée une rivale, et
quelle rivale ! par son imprudente généro-
sité, Les reproches, les dédains, les outra-
ges, les menaces, les tendres caresses tout
fut employé tour-i=-tour pour détacher

.
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Edouard de’ cet indigne commerce, o ja-
mais elle ne put croire que son coeur n'edt
point de part.- 1l demeura ferme; il Vavoit
promis. Laure avoit born# son espérance €t
son bonheur a le voir quelquefois. Sayerta
naissante avoit begoin d’appui, elle tenoit
a celui qui I'avoit fait naitre; cétoit a lui
de la soutenir. Voily ce qu'il disoit a la
Marquise, alui-méme; et peut-étre ne se
disoit-1il pas tout. Ou est Phomme assez sé-
vere pour fuir les regards d’un objet char-
mant, qui ne lui demande que de se laisser
aimer? ou est celvi dont les larmes de deux
beaux yeux n’enflent pas' un peu le cceur
honnéte? on est 'bomme bientaisant dont
T'utile amour propre n'aime pas a jouir du
fruit de ses soins. 1l avoit rendu Laure trop
estimable pour ne faire que I'estimer.

La Marquise n'ayant pu obtenir qu'il ces-
sat de voir cette infortunée, devint furiey-
se; sans avoir le courage de rompre ayec
lui, elle le prit dans une espece d’horreur.
Elle frémissoit en voyant entrer son carosse,
le bruit de ses pas en montant lescalier la
faisoit palpiter d'effioi. Eile étoit préte
a se trouver mal i sa vue. Elle avoit le
€oeur serré tant qu'il restoit auprés d'elle;
quand il partoit eite 'accabloit dimpréca-
tions’; sitot qu'elle ne le voyoit plus eile
pleurcit de rage; elle ne parloit que de
vengeance: son dépit sanguinaire ne lui
dictoit que des projets dignes delle. Elle
fit plusieurs fois astaquer Edouard sortant
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pieges a elle-méme pour I'en faire sortir et
1’enlever. Tout cela ne put le guérir. Tl re-
tournoit le lendemain.chez celle qui 'avoit
voulu faire assassiner la veille, et toujours
avec son chimérique projet de la rendre a
1a raison, il-exposoit la sienne, -et nourris-
soit sa foiblesse du zéle de sa vertu.

Au bout de quelques mois le Marquis
mal guéri de sa blessure mourut en Alle-
magne, peut-étre de douleur de la mauvai-
gse conduite de sa ‘femme. Cet événement
qui devoit rapprocher Edouard de la Mar-
quise , ne servit qu'a I'en éloigner encore
plus. Il lui trouva tant d'empressement &
mettre a profit sa liberté recouvrée qu'il
{rémit de s’en prévaloir.  Le seul doute si
la blessure du Marquis n'avoit point contri-
bué a sa mort effraya son cceur, et fit taire
ses desirs. ‘Il.se disoit: Jes droits d'um
époux meurent avec lui pour tout autre 5
fnais pour.son meurtrier ils lui survivent et
deviennent inviolables. Quand I’humanité,
la vertu, les loix ne prescriroient rien sur ce
point, la raison seule ne nous dit-elle pag
que les plaisirs attachés a la reproduction
des hommes ne doivent point étre le prix
de leur sang ; sans quoi les moyens destinés
a4 nous donner la vie seroient des sources
de mort, et le genre humain périroit pat
les soins qui deivent le conserver!

Il passa plusieurs années ainsi partagé
¢ntre deux maitresges; flottant sans cesse

du Couvent de Laure. Elle lui tendit deg



o2 LA NOUVELLE

de I'une & 'autre: souvent voulant renon-
cer a toutes deux et n'en pouvant quitter
aucune, repoussé parcent raisons, rappellé
par mille sentimens, et chaque jour plus
serré dans ses liens par ses vains efforts pour
les rompre : cédant tantdt au penchant, et
tantot au devoir, allant de Londres 4 Rome
et de Rome a Londres sans pouvoir se fixer
nulle part. Toujours ardent, vif, passionné,
jamais foible ni coupable, et fort deson
ame grande et belle quand il pensoit ne
I'étre que de sa raison. Enfin tous les jours
méditant des folies, et tous les jours reve-
vant a lui, préta briser ses indignes fers.
C’est dans ses premiers momens de dégoit
quil faillit s'attacher a Julie, et il paroit
sar quil I'edt fait, sl n'edt pas trouvé la
place prise.

Cependant la Marquise perdoit toujours
du terrain par ses vices; Laure en gagnoit
par ses vertus. Au surplus la constance
¢toit égale des deux cOtés; mais le mérite
n'étoit pas le méme et la Marquise avilie,
dégradée par tant de crimes finit par don-
ner a son amour sans espoir les supplémens
que n'avoit pu supporter celui de Laure.
A chaque voyage, Bomston trouvoit acelle-
c1 de nouvelles perfections. - Elle avoit ap-
pris ' Anglois, elle savoit par ceeur tout ce
qu'il lui ayoit conseillé de lize: elle s'in-
struisoit dans toutes les connoissances quil
paroissoit aimer: elle cherchoit 4 mouler
sen ame sur la sienne et ce quil y restoit
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de son fond ne la déparoit pas. Elle étoit
encore dans l'age oa la beauté croit avee
les années. La Marquise étoit dans celui
on elle ne fait plus que décliner; et quoi
qu'elle edt ce ton du sentiment qui plait et
qui touche, qu'elle parlit d’humanité, de
fhidélité, de vertus avec grace ; tout cela
devenoit ridicule par sa conduite, et sa ré-
putation démentoit tous ces beaux discours,
Edouard la connoissoit trop pouren espé-
rer plus rien. Il s’en détachoit insensible-
ment sans pouvoir s'en détacher towt-a-fait,
il s'approchoit toujours de lindifférence
sans pouvoir jamais y arriver. Son cceur le
rappelloit sans cesse chez la Marquise ; .ses
pieds I'y portoient sans qu'il y songeit. Un
homme sensible n’oublie jamais, quoi qu’il
fasse, lintimité dans laquelle ils avoient
vécu. A force d’intrigues, de ruses, de
noirceurs, elle parvint enfin a s’en faire mé-
priser; mais il la nxc’p'ris? sans cesser de la
plaindrc; 8ans pouvolr jamais oub'her ce
qu'elle avoit fait pour lui ni ce qu'il avoit
senti pour elle.

Ainsi dominé par ses habitudes encore
plus que par ses penchans, Edouard ne
pouvoit rompre les attachemens qui 'ati-
roient 2 Rome. Les douceurs d'un ménage
heureux lui firent desirer dlen établir un
semblable avant de vicillir. Quelquefois il
se taxoit d'injustice, d'ingratitude méme
envers la Marquise, et n’imputoit qu'a sa
passion les vices de son caractere. Quel-
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quefois il oublioit le premier état de Laure,
et son cceur franchissoit sans y songer la
barriere qui le séparoit d'elle. Toujours
cherchant dans sa raison des excuses a som
penchant, il se fit de son dernier voyage
un motif pour €prouver son ami, sans son-
ger qu'il s’exposoit Jui-méme a une épreu-
ve dans laquelle il auroit succombé sans lui.

Le succés de cette entreprise et le dé-
nouement des scenes qui s’y rapportent
sont détaillées dans la XII. Lettre de la V.
Partie et dans la IlI. de la VI. de maniere
a n'avoir plus rien d'obscur 4 la suite de
Iabrégé précédent. Edouard aimé de
deux maitresses sans en posséder aucune
paroit d'abord dans une situation risible.
Mais sa vertu lui donnoit en lul-méme une
jouissance plus douce.que celle de la beau-
té, et qui ne s'épuise pas comme elle. Plusg
heureux des plaisirs qu’il se refusoit que le
voluptueux n'est de ceux qu'il godte, il
aima plus long-temps, resta libre et jouit
micux de la vie que ceux qui lusent.
Aveugles que nous sommes, nous la pas-
sons tous a courir aprés nos chiméres. Eh!
ne saurons-nous jamais que de toutes les
folies des hommes, il n'y a que celles du
juste qui le rendent heureux?
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Uéducation de ses enfans. ’ 7 45
LET. IX. de St. Preux & Mde. d'Orbe.
Il lui rend compte de la premiere journée de
son voyage. Nouwelles foiblesses de son
caur. Songe funeste. Milord Edouard 1
ramene d-Clarens pour le guérir de ses crain-
tes chimérigues. Sir que Yulie est en bonne
santé, St. Preux repart sans la voir. 48
LET. X. de Mde. d'Orbe a St. Preux.
Elle lui reproche de me s'étre pas montré auz
deux Cousines. Impression que. fait: sur
Claire le réve de St. Preux. 59

LET.XI. de M.de Wolmar a St. Preux.
Il le plaisante sur sow réve, et lui fait quel
ques lgers reproches sur le ressouyenir dé
5es anciennes amOUTS, 63

1ET. X11. de St. Preux & M,.de Wolmar.
dnciennes amours de Mitord Edouard. -Molf
de son voyage & Romes . Dans quel des-
sein il a emmené auece  tut Saint Preux.
Celui-ci ne souffrira pas que son ami fasse
un mariage. indécent; il demande a ce su-
jet conscil a Monsieur de Wolmar, et lul
recommande le secrul, 65
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LET: XIII. de Mde: de Wolmar & Mde,
d’Orbe.

Elle a pénitré les secrets semtimens de sa
Cousine pour Saint Preux; lui représente
le danger qu'elle peut courir avec lui, e
lui conseille de lépouser. 70

LET. XIV. d'Henriette 4 sa mere.

Elle lui témoigne l'ennui ou son absence a mis
tout le monde ; lui demande des présens
pour son petit Mali, ¢t ne s'oublic pas
elle-nicme. 89

SIXIEME PARTIE,
I1ETTRE I. de Mde. d’Orbe 3 Mde. de

Wolmar.

Elle lui apprend son arrivie & Lausanne, on
elle Uinvite de venir pour la noce de son

* frere. : gt
LET. II. de Mde. d'Orbe & Mde. de
Wolmar.

Elle tnstruit sa Cousine de ses seniimens pour
St. Preun. Sa gaieté la metira toujours a
Yabri de tout danger. Ses raisons pour
rester vewve, 93

LET. 11I. de Milord Edouard & M. de

Wolmar.
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Il lui apprend Pheureux dénouement de se
aventures , effet de la sage conduite de St.
Preux ; et accepte les offres que lui a faid
AL de Wolmar, de venir passer ¢ Clarens
le reste de ses jours. rig

LET. IV. de M. de Wolmar & Milord

Edouard.

3 Pinvite de nouveau’d venir partagtr , lui

¢t St. Preux, le bonheur de sa maison. 139

LET. V. de Mde. dOrbe 3 Mde. de

Wolmar.

Caractere , goilts et mewrs des habitans de
Geneve. 136

LET. V1. de Mde. de Wolmar 3 St. Preux.

Elle lui fait part du dessein qu'elle a de lé
marier avec Mde. d’Orbe; lui donne des
conseils relatifs a ce projet, et combat ses
maximes sur la priere et sur la liberté. 138

1ET. VII. de St. Preux 3 Mde. de Wolmar.

dl se refuse aw projet formé par Mde. de Wol-
mar de Punir 4 Mde, d'Orbe, et par quels
motifs. 1l défend son sentiment sur la
priere et sur la liberté, 156

LET. VIII. de Mde.de Wolmar3 St. Preux.
Elle lui fait des reproches dictés par Uamitit,
et & quelle occasion. Douceurs du desir, et
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&armé de Uillusion.  Douceurs de Fulie,
| et quelles. Ses alarmes par rapport a lin-
cerédulité de son mari calmées, et par quel-
les raisons. Elle informe St. Preux d'une
partie quelle doit faire d Chillon avec sa
famille.. Funeste pressentiment. 178

| LET. IX. de Fanchon Anet 3 St. Preux.

' Mde. de Wolmar se précipite dans Ueau, ot
! elle woit tomber un de ses enfans. 206

> - AVaAR _ A% &

IET. X. & St Preux, commencée par
Mde. d’Ozbe et achevée par M. de
Wolmar.

; Mort d cfulie. 208
LET. XI. de M. de Wolmar 2 St. Preux,

Détail circonstancié de la maladie de Mde. de
Wolmar. Ses divers entrctiens avec sa far
mille et avec un Ministre, sur les? objets

| les plus importans, Retour de Claude Anes,
: Tranquillité d’ame de Fulie au sein de la
mort. Elle expire entre les bras de sa Cou-
sine. On la croit faussement rendue & la
vie, et a4 quelle occasion. Comment le rive
de St. Preux est en quelque sorte accompli.
Consternation de toute la maison. Deses-
poir de Claire. 200

LET. XIl. de Julie & St. Preux: cette
Lettre ¢toit jincluse dans la précédente,
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Julie regarde sa mort comme un bienfait &,
Ciel, et par quel motif. Elle engage de
nouveau St. Preux a épouser Mde. d'Orbe,
et le charge de Uéducation de ses enfans,
Derniers adieux. 87§

LET. XIII. de Mde. d‘Oi-bef a St. Preux,

Elle lui fait l'aveu de ses sentimens pour lui,
et lui diclare en méme temps qu'ells vout
toujours rester libre.  Elle lui représente

Pimportance des. devoirs dont il “est char--

ge; lur annonce chex M. de Wolmar des
dispositions prochaines & chjurer som in-
erédulité; Vinvite | lui et Milord Edouard,
4 se réunir au plutét @ la famille de Fu-
lie. Vive peinture de Uamitié la plus tendre,
et de la plus amere douleur, 280

Les amours de Milord Edouard Bomston.

Edouard fait connoissance & Rome avec une
dame Napolitaine. Caractere de cette da-
me.  Nature de leur laison. Cette danve
veut lut donner une maitresse suballerne,
Danger d'une situation qu'Edouard évite.
Caractere de Lauve: e¢ffet du véritable
amour sur elle. Edouard la visite sou-
vent sans laimer.  Effet terrible de son
assiduité aupris de Laure sur la Marquise.
Laure change de conduite, et se retire
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dans un couvent. La Marquise Lors del-
le-méme, divulgue sa propre inirigue. Son
mari Papprend a Vienne. Ce qui en 74
sulte. Situation singuliere d'Edouard. En-
treprise funeste de la Marquise, Le Mar-
ouis menrt en Allemagne. Edouard ne
weut pas profiter de cet fvénement. Sa
manicre de vivre jusqu'au moment on il

A
sonnut Fulie, o8
eV f
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